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PREFACE. 



The scope of this book is indicated in its title: it is a 
German Reader for Beginners only — designed to occupy the 
first year of German study, or so much thereof as may be 
assigned to such reading. 

The need for more elaborate Readers has, happily, ceased 
to exist. Within recent years we have been supplied with an 
abundance of independent, and more or less complete, editions 
of German literature in every style, with all necessary helps. 
The function of the Reader, therefore, need now be only intro- 
ductory — giving such more elementary help as may enable the 
student, in the shortest possible time, to read elsewhere for him- 
self. The aim has been to confine this book, strictly, within 
these introductory limits. 

The selections, it is hoped, are all consistent with this design. 
They are intended as an introduction not to German literature, 
but simply to the reading of German. No effort has been 
made to secure novelty. Many of the pieces may be called 
" well worn " — but only because of their approved excellence. 
Even original pieces would soon become well worn, for the 
teacher, after a few years' use ; but all selections are ntvffor the 
beginner. It is only requisite that they be good and fit — above 
all, easy — and desirable that they be entertaining, too. These 
requirements, it is believed, are met. in the present collection. 
No piece has been excluded because it has occurred, even 
frequently, in other Readers ; but some Hues — especially 
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iv PREFACE. 

romance, history and the drama — have been avoided, because 
they are so abundantly represented in the separate texts which, 
it is supposed, still lie before the student. 

As introduction to further reading, the aim has been also 
to represent sufficiently all'the forms of the language that the 
student may meet with. While the German text in the new 
orthography predominates, numerous selections are given in the 
Roman type, and in the old orthography (see Index); and selec- 
tions are added at the end for practice in the German Schrift. 

The material is arranged progressively, in distinct Parts; yet 
in the Notes each Part is kept distinct, so that the book may be 
begun, or taken up, with any Part. 

Part I. (interlinear) is designed especially for those who 
(like the present writer) believe that reading, outside of gram- 
mar, should be begun at the earliest possible day. The sen- 
tences in a grammar must be arranged to illustrate certain 
grammatical points (and nothing is more absurd than the fre- 
quent complaint that such sentences are not literature). Such 
exercises are necessary and useful ; — yet nothing stimulates the 
student like reading — even the simplest — outside of grammar 
rules. For this purpose it is hoped that Part I. will be found 
especially helpful. It may be begun almost with the earliest 
lessons in grammar. The interlineation has been studied with 
great care, the object being to stimulate as well as to assist, and 
— even at this early stage — to give only such help as the 
student ought to need. The Rules attached are only such as 
appear, inductively, from the extracts read. The Editor would 
take the liberty of commending this Part for classes of even 
mature beginners ; yet those who prefer not to use it may begin 
with Part II. 

The treatment of the Notes is likewise progressive. In the 
first three Parts irregular forms and idioms are explained, for 
rapid reading, without grammatical references. In Part IV., 
where irregular forms are generally presumed to be known, 
references arc given, partly to the Joyncs-Meissner German 
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PREFACE, V, 

Grammar, but also, by suggestion, to any other grammar the 
student may be using. In Part V. such references are usually 
only indicated, in order that the student may be taught to make 
them for himself. 

Throughout the Notes (within the limits of each Part) fre- 
quent references are made to preceding notes. The object of 
this is not so much to save repetition as to help the student 
to form the habit of remembering and applying what he has 
already seen. If, on laying aside an Introductory Reader, the 
student has learned to do this, and to use intelligently his 
grammar and dictionary, he is qualified to read any text. 

The Vocabulary has been wrought with careful reference to 
the supposed wants of the beginner. Fuller explanations are 
given in the Introduction to the Vocabulary. As it can hardly 
be hoped that such a vocabulary should be without error or 
omission, corrections will be thankfully received. 

Now, in conclusion, thanks to all who, by contribution, sug- 
gestion or otherwise, have helped in the composition of this 
little book; and greeting to all who shall use it. If it prove 
teachable and learnable — if, to any praiseworthy degree, it shall 
help to smooth the way into the German language and literature 
— its humble ambition will have been fully achieved. 
October, 1889. 

Note. — The present edition has been carefully revised. To the Ap- 
pendix have been added a brief introduction to the study of Cognates and 
an alphabetical index of Authors. 
May, 1890. 

Note to Third EDrnoN. — In the preparation of a new edition, grateful 
use has again been made of suggestions from many teachers. For one selec- 
tion, No. 83, which has proved to be too abstruse for younger students, sub- 
stitution has been made. Additional material has been inserted for practice 
in reading the German script, the importance of which increases as German 
becomes more and more a language for practical use in this country. These 
exercises, to which also a brief vocabulary has been added, are of an elementary 
sort, and may be introduced at any stage of the reading. 
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vi PREFACE. 

A few snggestions have been added, at the proper places, for guidance in 
the use of the book. Some teachers will use a Reader for only a short time 
and for purely introductory purposes, especially in college; others prefer 
to continue elementary work for a longer period; while still others would vary 
such selections by other reading, recurring later to the more difficult portions. 
The material in this book is designed to meet, so far as possible, the needs of 
all these classes, with the further help of the suggestions here referred to. 
August, 1891. 
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PART I. 



INTERLINEAR INTRODUCTION. 



1. 

I. Sniet Sht'fong ift fd^toer.* 2. ©titte SBaffet ftnb tief. 

beginning difficult. waters deep 

3. ft'bung mad^t ben SKeifter. 4. S)er ©d^ein trttgt. 5. 3eit 

practice makes master. appearance deceives. time 

bringt 5lofen. 6. (Sine* §anb toafd^t* bie an'bere. 7. S35fe 

roses. one washes other. bad 

Sei'f^)tele berbe/ben gute ©itten. 8. 2Ber nid^t l^oren toill*", 

examples corrupt morals. who(ever) hear 

ntufe* ftt^Ien. 9. ®g ift nid^t atteg ©olb h)a« glanjt. 10. 5Kan* 

feel. (what) glitters. one 

mu^ bag ©fen fd^mteben, toenn eg toatm ift. 11. SBer l^od^ fteigt, 

iron smite when high mounts 

fafft' oft tief. 12. SBer anbern eine ©rube fltSbt', fafft oft 

falls {dat.^lur,) pit digs, 

felbfk l^inein'. 

himself into (it). 

Notes : * The numeral — emphatic. « »af^en. » woDen. * mftffen. » indcf. pron. 
"•faUen. ^ grafieiu 

RUIiES. I. In simple or principal sentences, the verb follows 
tbe subject — the normal order. 

II. In dependent clauses the verb stands at the end — the trans'" 
posed order. (Exceptions hereafter.) 

By Verb is meant the inflected verb — hence, in compound ten$e9 the 
auxiliary. 
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1. 2Ber ©Item c^rt", ben' fegnet ®otl."i 2. 3ln ©otteg 

parents honors blesses On 

Segen ift otteg gele'gen. 3. 9lad^ bem Slegen fd^etnt bie ©onne. 

dependent after rain shines 

4. ®})are in ber 3ett, fo ^aft bu"^ in ber Slot. 5. SBag §an§s 

save [] time then need 

d^en' nid^t lemt^ lemt ^an^ nimmer. 6. ©lild unb ®X(k%, \o\i 

learns never luck how 

bdb brie^t* ba8!«iv 

soon break(s) 

7. „3Jlor0en, morgen, nur nid^t l^eute", 

to-morrow only to^y 

©J)ted^en"^ immer trage Seute *. 

(speak) say lazy people. 

8. Sinem Siigner glaubt man ntd^t, 

{dot.) liar believes 

2Benn et aud^ bie SEBaJ^i/i^eit fj)rid^t*. 

even truth 

9. ©titter aJluiJb unb treue §anb, 

mouth true 

®el^en burd^ ba$ gange Sanb. 

go through whole 

10. Sttgen jtnb toie ©d^nee'batte; \t better man fie toalgt, 

lies (as) like the farther {ply,) rolls 

je grd^er' toerben fte*. 

become {subj.) 

NoTBS: ^ Dem. pron. him. * dimin. 'bred^en. *pron. sing., trand., tkty. * plur. 
collective. « fpved^en. "* comp. gro§. * dep. clause precedes. 

RULES. III. In a sentence introduced 1>y an object or an 
adver1>9 or 1>y an objective or adverbial clause, the verb precedes 
the subject, — the inverted order. 

rv. An exclamatory sentence usually has the inverted order^ 

|y Roman numerals refer to the Rules. — The sign [ ] means omit. 
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2—3] POR BEGINNERS, 5 

3. 

%tt 9iiilb^ ntib be€ 8SoIf. 

®n SBolf fieP in eine ®ru6e. ©d^a'benfro^v t)etf))oftcte* 

fell mischievous(ly) ridiculed 

il^n^^ bet gud^g, tanjte fogar' urn ben Slanb ber ©tube unb nannte* 

danced even around edge {sen,) called 

il^n ein bummeg 2ier, ba| er bie Sift bet SKenfc^en nid^t metfte. 

silly beast that cunning [ ] men (re)marked 

aaSie et abet fo ftbet i^n ft)ottete*, fiel et felbft ^inab'. 

As however (over) jested down. 

%tt 8»oIf iittb bie Biege. 

Sine ^^^%^ ftanb* anf einem l^ol^en* gelfen. @in SBoIf fal^* 

goat stood rock. saw 

fte unb toollte fte flem' fteffen. 3)eg'l^alb' tief et il^t freunblid^v 

would gladly eat Therefore called {dat,) kindly 

ju^": Jlomm'" bod^ l^etab' in biefe ^\i^x^.^\ §iet giebt" e^ 

(to) pray down plain 

t)tel fieffete" S33eibe ate ba oben. 3)ie '^xt^t abet metfte, XooA bet 

much pasture than up 

SBolf tooffte, unb fj)tad^ " : 3d^ jie^e " mein Seben bet fetten SBeibe 

life (daU) fat 
t)OtVII. 

Notes; > faQen. * insep. comp. transitive, of fpotten, intrans. * nennen. ^ fte^en. 
' ^0(^, inreg. < fe^ett. ^ lOoOte . . . gem, dtsired (to). * Compound. * su^rufen, sep. 
comp. w For (omme, imperat. ** geBen, impers. e* giefct, iA^rt is, thert art, " irreg. 
comp. 9ut. " fpre(j^en. " oor^iie^en, sep. comp. to prefer, 

RULiES. V. The adverb has usually the same form as the 
uninflected adjective. 

VI. In inverted or transposed order a pronoun object often 
precedes a noun subject. 

VII. Except in transposed order, the separable prefix of a 
compound verb stands at the end. 
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Sin Sdh)e unb ein 93ar l^atten in freunb'fd^aft'Kd^cr SBcrbin'bung 

lion friendly union 

ein §irf(l^'falb^ erlegf ', aber ubcr bic leilung be^feCBcn* gerie'ten* 

fawn killed division of it fell 

fie in ©trcit ^^^^ unb fdm^)ftcn h)ol^l eine ©tunbe jufam'men, \>\% 

conflict fought perhaps hour together until 

fte bei'berfeitg' a'tcmloS' ju Soben^^" fanfen*. S" ^^^« biefem 

on-both-sides breathless ground just 

Slu'genblidr c * ging* ein SBolf i[)oru'bet ^ fal^ bie Dl^n'mad^t M^n 

moment went by exhaustion 

beiben', na^m'breift bag ^irfc^Ialb fur M** felbft l^intoeg", unb 

both took boldly himself away 

ging Don bannen ". 

from there. 

NoTBs: * comp. noun. « insep. comp. p. part., belongs to l^attett — see Rulb IX. 
• comp. pron. * geraten, insep. comp. ^ ftnfeii. • ge^en. ' comp. adv. as sep. pref. 
with verb. • dat. plur. • nc^men. »« refl. pron. accus. — fettft emphatic. " »on bannctl, 
adv. phrase. 

5. 

Set Sdtoe, bet ^fe( ititb bet ^a\t. 

S)er S5h)e berief ^ bie bier'fufe'igen 3:iere gum* ilriege mit ben 

summoned four-footed war 

SSogeln. ?llle erfd^ienen*, unter il^nen aud^ ber Sfel unb ber 

birds. appeared among {dat.pL) ass 



RULES. VIII. The article Is often omitted in abridged ex- 
pressions and prepositional phrases. 

IX. In a compound tense, all verb adjuncts precede the par- 
ticiple or Infinitive. 

Special attention Bhould be given to the aeeent, with reference, firBt, 
to the most general rttleit. 
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4-6.] FOR BEGINNERS. 7 

ipafe. §a, l^a ! lad^ten ber Sar, bet S^iget unb ber SBoIf, tooju'* 

hare. laughed 

!ann' man^^ biefegetgen* unbUn'gefd^icFten* gebrau'd^en? gort 

cowardly unskilled use away 

mi il^nen! 3^r irrt, fj)rad^ ber Ilttgere ^ £5h)e ; jur* Sd^Iad^t fmb 

(pi.) err wiser battle 

fte jtoar un'tud^'tig, abet treffUd^ toirb jtcl^'^^ bet ®fel jum^ 

indeed unfit excellently {future) [ ] 

2:tonH)e'tet unb bet §afe jum Saufet fd^icfen*. 

trumpeter courier suit 

Notes : ^ (eruf en, insep. * ^u bent, see Rule X. * erfd^einen, insep. * compound ^ 
whereto, .^^ what t ' !5nnen. * adj. for noun ; supply "creatures", or trans, by nouns : 
cowards and dolts, ' comp. flug. * |u ber, see RuLB X. * fi(j^ . . . f (j^iiten, reflex, verb, 
see RuLB IX. 



6. 

%tx 4>ttitb mit bem 9Ieif<!^e. 

Sin $unb ging auf einem ©tege iibet einen ^lufe unb trug* ein 

foot-bridge river carried 

©tiitf ^leifd^ xii int* 9RauIe. Snbem' et tn«' SBaffet blicfte, toarb* 

piece (of) meat mouth while looked 

et nod^ eineg* §unbe« gehjal^t', bet* gleid^e ©t)etfe ttug. Dl^ne ju 

aware like food without 



RUIjBS. X* The article is often used in Crerman when not in 
Eng^lisli. 

XI. A question takes the Inverted order, unless the interrogative 
is nominative. 

XII. Names of materials are without case inflection after 
nouns of measure, etc. 

XIII. The article often stands for the English possessive. 
ilToto €)arefully the cobcb with the eeveral prepositions. 
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8 A GERMAN READER [Part I. 

geben'f en \ bafe bieg • nur f ein Stlbni^ f ei ^^^, frrang • er in« SEBaffcr, 

image was 

fd^naj)^)te nad^ jencm ©d^atten unb liefe" bag h)ir!'fid^e ©ttti gleifd^ 

snapped after {dat.) shadow let real 

in btc 2^icfe fallen. 

{ace.) deep 

Notes: *traaen. «in bem, see Rulb XI II. »in ba«. * toerben, old past. Idiom: 
became aware of— -saw. • no6) ein, yet one» ». *. anothtr. • rel. pron., see Rule II. * o^ne 
takes infin. with au : wUhotU reflecting. » for biefe«. » fpringen. » laffen. 

7. 
®ottite ttitb tRegeitibooeit. 

Sin fc^5ner Sle'genbo^gen* glanjte in ben SEBoIIen. SBeril^ners 

rain-bow« shone clouds. it 

Blidfte, lobte il^n^^^ 3?id^t jufrie'ben' bamif, rul^mte er ftd^ ' aud^ 

saw content boasted [ ] 

fd^5ner* ju fein* afe bie ©onne, bie^^ gidnjenb* genug' aber nur 

than enough 

ein'far^big^ fei*. S)ie ©onne l^orte bie^. 3^ h)itt nid^t mit bir 

one-colored 

toetfei'fem^ f})rad^ fie Idd^etnb, berbarg' befd^ei'ben "^ il^ren^^ 

contend smiling hid modest(ly) (her) 

©tral^I in ben SBoIIen, unb in bemfelben^ 2lugenblide i[)erfd^h)anb * 

beam {dat.plur.) vanished 

ber Slegenbogen. 

Notes: ^ compound — note accents. * reflex, object, often not trans, 'comparat., see 
1. X— the forms are not the same. * infin. ; trans, that it was. " pres. part, as adj., bright. 
• See Rule XIV. ^ nerbcrgcn, insep. • oerfc^winben, insep. 

RULES. XIV. The indirect subjunctive expresses a thong^ht 
referred to another — the tense heing usually the same as Ue 
would have used in direct speech. 

XV. The pronoun gender follows the grammatical gender of 
the noun referred to. 

Note carefully the accents of all confound words, especially all scenting 
departures from general rules. 
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7—9.1 POR BEGINNERS, 9 

8. 
Sie fattiest SRilobe. 

®ine fleifeige §au«frau toecftc il^re jtoei 3Jlaflbe affe aWorgen*, fo» 

industrious housewife waked maids^ 

lalb' ber $abn Ira^te, jur* Slrbeit. 2)te aJlagbe tourben badl'ber' 

soon (as) cock crowed work. 

fcl^r jomig unb fagten ju einan'bet ' : SBenn ber t)cttt)flnfc^'te* ipal^n 

very angry each other if accursed 

md^ttoare*, fobilrftcn* \o\x Idnger* fd^Iafen. ©ie brad^ten^ il^n 

wve [] might sleep. 

balder' urn. 2lffein' bie §au«ftau, bic fel^r alt h)at unb ithmcr friil^ 

therefore but old early 

ertoad^te, tou^tc' nun nid^t mcl^r urn toddle ^z\i egfet*. ©ie 

awoke knew now more [at] what time 

toedfte balder ' bte 3Kdgbe nod^ friil^ev', j|a fd^on um 3Kiftemad^t\ 

NoTBS : * pkir. all mornings, i. e. every morning. * See Rule X. » compound. * perf. . 
part, insep. * past. sub), fein, bttrfen. See Rule XVI ; trans, if it were not for^ etc 

• comparat. adv. ^ sep. comp., um^ingcti, to ktU. See Rulbs VII., XVII. * loiffeit. 

• indir. subj., Rulb XIV. 

9. ■' ' ■ ' 

iXtht tttai^t flat! . 

tlber einen Jlnaben ging^iilmar etn §oIjh)agen unb brad^' il^m"^ 

boy once wood-wagon . broke 

etn Sein entjtoet'. 2lfe er toeinenb l^etm'gebrad^f'tourbe*, ftjrang 

[in-two] (as) when weeping home- 

feine Iranle SKutter t)or ©d^redfen aug bem 35ette unb fiel in DJ^n* 

for fright bed 

mad^t*. S)a tourbe bet ifnabe ^)l5|Kd^ ftitt, unbalgil^m* ber 

swoon then suddenly 

RULiES. XVI. An unreal condition — that is, a condition con- 
trary to fact— is expressed by the past subjunctive in both clauses. 
For position of verbs, see Rules II.» lit* 

XVII. Inseparable prefixes never take the accent; separable 
ftreflxes alvirays do — even when separated from the verb* 
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lO A GERMAN READER [Part I. 

SDBunbatjt ' ba« Sein ein'rid^'tcte , berbift • cr bic l^efttgen ©d^tnetjen 

was-setting bit-down violent pains 

unb gab' Ictnen Saut toon fid^. 3Kan" fragteij^n: 3:i^ut"e«bit 

sound [ ] 

benn nid^t toel^? 8ld^ \a, red^t arg, ant'toor'tete er, aber bie" SKuttcr 

then right badly answered 

fott" e« nid^t mcrlen. 

shall notice 

Notes: ^ Bred^en. 'dat. trans, possess. : kis leg:. ' comp. (ringen, sep. ^pass. auxil. 
» l^om: /ainUd away. « See note a, and Rule VI. ^ comp. wound-physician, i. e. surgeon, 
* oer^ei^en. • geben. ^ indef ., some one — they ; or by pass., he was asked* ^ impers. 
e« t^ut loe^, U kurU. " See Rule X. " foOen. • 



10. 

©n Sanbmann gtng mit fetnem Ileinen ©ol^ne auf ben 2ldEer 

countryman little field 

j^tnau^', urn ju* fcl^en, 06 ba^ Som reif fei*. SSatcr, h)ie lommt c^, 

out see whether ripe how comes 

fagte bcr ^leine', ba^ eintgc §alme fid^ fo ttef jur Srbe neigen, 

some stalks [ ] earth bend 

anbere abcr ben ilo^)f* fo auftcd^t tmgen? S)iefe* muffen tool^l red^t 

however head upright surely 

bo/nel^m fein, jenc* ftnb gctoi^' mel fc^led^ter. S)er SSater tjpdtte 

superior certainly meaner plucked 

ein 5Paar* Sl^ren ab' unb f^jvad^: ©iel^c, bief e 2ll^re, bic fid^ fo 

pair (of) ears off see (^^O 

bcfd^ciben neigte, ift boll ber fd^5nften* Corner; biefc aber, bie 

full {gen.pl^ grains 

ben ^oj)f fo l^od^ l^ielt', ift ganj leer. 

high quite empty. 

Notes : ^ urn (U with infin. expresses purpose : in order to. * indirect question, see RuLB 
XIV * See 6, note 6. * trans, their heads, plur. for sing. ; see also Rule XIII. ^ In contrast 
— the latter, the former. « See Rule XII. ' sep. prefix of verb. • superl. » ^alten. Note 
that the uses of ber, bie, baS, as demonst or as relat. pron. are distinguished by the position of 
the verb (Rule II). 
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lO— 1 2.] FOR BEGINNERS. 1 1 

11. 

1. (Sin §err Bcfud^te eincn 3^'I<i«ber, beffen* SSater neultd^ 

gentleman visited Irishman whose lately 

geftotbcn toar*, urn* il^m fein 3Jliftcib ju bejeugcn. SRun, fagte 

died pity testify 

jcner, eg l^ilft* nid^t ftd^' ju grSmen, benn bag [tel^t ung aHen 6et)or/ 

helps [ ] grieve for {dat.) before 

toenn h)ir nur lang gcnug Icben. 

if live 

2. gin 3'fl<i'^*>^^ bcgeg'nete eincm anbcm unb fragte il^n : Sag 

met 

ijj XVIII ^y^^ unfcrcm alten ^reunbe %(xix\i gchjorben? 2lcl^, mcin 

(out) of friend become 

Sicber, ertotberte ber anbcre, ber arme ^at tt)ar i[)erur'teilt gel^angt 

replied poor condemned hanged 

ju toerbcn" ; aber er rettete fein Seben baburd^', bag' er im ©efang's 

saved ( — through) pri- 

niffeftarb"* 

son died. 

Notes: * gen. bet •— relat. * intrans. auxil. — ftcrben. Rule XVIII. « um construed with 
|U, see 10, note i. * ^elf en. » See 7, note 2. « sep. pref. » roerben — au3, to becom* of. 
• pass, infin. • thereby that he died, i. e. by dying. *<> flerben. 

12. 

1. Gin Sleifenber* lam' oxi eine ^cil^re unb mietete ein 35oot urn* 

traveller ferry hired boat 

i^n u'berjufe^'en. Da bag SBaffer ein h^enig betoegter toar, a(g il^m 

over — set As little rougher 

RULE XVIII. Most intrans. verbs take the auxiliary \t\Vif 
Mrhicli is then usually translated by have. 
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12 ^ GERMAN READER [PART I. 

an'genel^m^ Xoox, fo fragte cr ben ©d^iffcr, tA je'tnanb bci biefer 

agreeable [ ] boatman if any one in 

ii'berfal^rt' bcrloren* toorben todre*. Stie'mafe, anttDortetc bcr 

passage lost never 

©d^iffet ; mein Sruber ertranf • l^ier le^te SBod^e, aber toit fanb^n' 

was drowned last week 

il^n am' nSd^ften* S^age toteber. 

next again. 

2. gin ©d^ofel^unb 6tft" einem ipetm" ein ©tfldfaug bent Seine. 

lap-dog gentleman piece 

Seine iperrin briidfte il^r 3KitIeib mit f orgenben " SBorten au^ : Slrmeg 

mistress (press) following (out) 

2:ierd^en, id^ l^offe, bu toitft ^^^ nid^t !ranf bai[)on' toerben. 

(dimin.) will from it 

NoTBs: ipres. part, as noun. * lommen. »um — ju, with sep. infin. * oerlieren, perf. 
part, with pass, auxil. * indir. question — the past tense is here contrary to Rule XIV. 
• ertrinlen, intrans. ^ flnben. » an bent — note the idiom. » sup. irr^. na^.. » bei^en. 
u See 9, note a. " pres. part., as adj., see Rule VIII. 

13. 

3tt bet Slafdjie. 

3lte ein Dffijier* t)on einer ^lin'tenlu'gel im itnie t)erh)unbet 

officer ^musket-ball knee wounded 

toar, mad^ten bie SEBunbarjte mel^rere ©in'fd^nitte. 3"!^$^' bcrlor * 

several incisions at last 

ber Offijiet bie ©ebulb" unb fragte^ toarum' fte il^n fo un'6arm]^er^jig 

patience why pitilessly 

bel^anbelten. 2Bir fud^en bie ilugel, fagten fie. 2:eufel! toarum 

treated seek devil! 

fagtet il^r ba^ nid^t \)ot^tx'? ant'toorfete er, id^ l^abe fteinber*3^afd^e. 

(//.) before it pocket 

RULE XIX. When the conjunction btt^f ' that,' is omitted, a 
noun-clause has the normal order. See Rules I., II. 
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Site man bem 3Jlarfcl^aff Susemburg erjSl^Ite, ba| ffiill^elin III. * 

related 

bel^au^)tet l^abe *, er toare • burflig, anttoortete er : S)a« ift ein Um% 

asserted hump-backed dr- 

ftanb, toeld^en er nic^t toiffen lann ; benn et l^ot nic meinen Sluien 

cumstance know for back 

gcfcl^enV obgletd^' id^ oft ben feinigen • gefeJ^cn l^abe. 

although his 

Notes : * French derivative — note foreign accent on last syllable. * oerlieren. » Ab- 
stract nouns take article. See Rule X. « See Rule XIII. * ordinal, ber 2)ritte. • ind. 
sub].; note di£ferent tenses. See also Rule XIX. ^ fe^en, see Rule IX. • pon. pron. 



14. 

2lte gortej nad^ ©^)amen juriidffcl^rte, tourbe et t)om* iJaifer 

to Spain returned emperor 

9,ax\ v.* filial emj)fanflen *. eine« 2:age«* fteffte et ftd^ 'pX^lxi) bem 

coolly received suddenly 

SKonat'd^en bot •. SEBet bift bu, f tagte bet ^aifet l^od^'miitig. 3)et 

{foreign) (before) haughtily 

3Kantt, entgeig'nete gortej eben fo l^od^miittg, toeld^er bit mei^t 

retorted just as 

^tomnj'en gab, ate beine SBo/fal^ten bit ©tabte j^intetliefe'en*. 

(foreign) forefathers cities bequeathed. 

ate man bot bet ©c^Iad^t bei StatDa ^atl XII. ' \>m ©d^hjeben 

battle of of Sweden 

fagte, bie g^nbe toaten' btei auf einen, eth^ibette et : @g fteut* mid^ 

to replied rejoices 
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14 A GERMAN READER [Part I. 

baS ju l^dren ; bann hjerben gcnug ba fein, fie ju toten, genug, fie ju 

that then {fi4t.) there [a^.] kUl [] 

©efangenen * ju madden, unb 0enug,bai[)on' ju laufen. 

(captured) , away run 

Notes: * »on bem. « ordinal dat., bcm ^flnftcn. » p. part, inscp. * advbl. gen. • sep. 
pref., nox^LzVitn, tc present. ^ ^interlaffen, insep. ^ See I89 note 6. * imptrs., / am g'lad. 
• p. part., fattflen, as noun — dat. pL, ju expressing result {factitive object. \ to make prisoners 



15. 

Sdtoe ttttb 9tt<i^^. 

$err* Sdtoe, frrad^* ein gud^^, id^ muft 

must 

3)ir'« • enblid^ nur geftel^en *, mein 3Jerbru| 

finally confess vexation 

§at bod^ lein Snbe. 

indeed end 

Der @fel fpric^t* t)on bir nic^t gut*. 

ass 

6r fagt, hja^ id^ an biv ju loben f dnbe % 

in praise 

S)a« h)t^' ' er nid^t ; bein §etb'enmut^ 

heroism (com/.) 

©ei jtoeifell^aft ; bu gabft * tl^m leine 5Proben 

• doubtful proofs 

Son ©rofemut unb ©erec^t'igleif ; 

generosity justice 

S)uh)urflteft bie Un'fd^ulb, fuc^teft ©treit; 

strangled [ ] innocence contention 

Sr lijnne bid^ nid^t lieben unb nid^t (o6en» 
©inSBeild^en fd^toieg ® ber Sdtoe [till, 

little while was silent [ ] 

S)attn aber \)fxa^ er: ^ud^^, er frred^e' toag er toxU; 
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Semt toad Don mir ein Sfel f))ri(l^t, 
a)ad ad&f " t(^ rnc^t, 

regard 

NoTBs: * In address Mr, or Sir. * fpre^en. • *% for eft, it. Rale XX. * infin. inaep. 
" See Rule V. « P^st subj. indirect, fiitben, ge(eiu ' Pres. subj. indirect, iDi|' for nHffe. See 
Rule XX. • fd^ioeigcn. • Pres. subj. asimperat. Ut^ etc. ^ atj^tc, Rule XX. 

16. 

gungft fe^te eine SWilde 

lately seated fly 

stag horn 

„SBenn id^ ju fe^r bic^ briidte/ 

too ^uch press 

©Jjrad^ jte, ^fo rebe frei ! " 

speak freely 

,,©/ rief* ber §trf(^, ^mein Siebd^en, 

little dear 

Siftbuaud^inberSBelt?" 

world 

©0 ift*« mi mand^em Sfibd^en, 

many a chap 

2)a« fid^ fiir toid^tig l^alt. 

(weighty) holds 

6ine Heine S3iene flog* 

flew 

(Smfig l^in unb l^er unb fog * 

busily thither hither sucked 

RUIiX: XX. Poetry admits greater freedom in the order of 
TTordSy and in word-forms, especially the elision of vowels. Note 
eauMnples hereafter. 
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1 6 A GERMAN READER [Part I. 

©tife'iflleif (m% alien Slumen, 

sweetness flowers 

Siend^cn, fjjtad^ bie ©artnerin, 

gardener's wife 

2)ie fic bei ber Slrbeit trifft', 

at work met 

iKanc^e Slumc l^at au(^ ©ift, 

poison 

Unb bu faugft au§ alien ©lumen, 
3<»/ fflfl* fi^ J«^ ©drtnerin, 

to the 

3a, bag (Sift Ia^^S(^ barim 

leave tl^erein 

NoTBS : » See 9, note a. » fe|te . . . fl<^, reflex. Rule XX. » auf ba«. « rufen. » fliegen. 
• faugetu » treffen, present for past. • laffe, Rule XX. 

17. 

6in Siend^en trani unb fiel in einen ^ai^, 

was — brook 

a)ie« fal^ iDoII 5!HitIeib eine 2:auBe 

(of) pity dove 

Unb toarf ^ ein Slattd^en toon ber Saube, 

threw little leaf bough 

2Borauf' fte fafe', il^m ju* ; ba§ Siend^en fd^toamm* bamad^ 

whereon sat to — after 

Unb l^alf • pd^ gludtlid^ au^ bem Sad^, 

happily 

©en anbem Jag fafe unf re ' S^aube 

next our 

3ufrie'ben toieber auf ber Saube. 

again 

6in ^aq^tx l^atte je^t fein Siol^r auf fie gefjjannt, 

hunter now gun aimed 

ajlein 95ien(^en lommt; )(M \ fti(^t*g* i^n in bie ^anb* 

stings 
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5Puff ! fle^t bet ganje ©c^ufe bane'ben*, 

shot 

3)iea;aub* entfliel^t"unbbanlt bet SJieti' i^t 2e&en. 

escapes thanks (dot.) {a€c.) 

9limm " bid^ " tooO SWenfc^'en^uIb' bet illeinften" toiBig an, 

(of) humanity (//.) least willingly 

Unb benle ba^ bit auc^ bet ftleinfte nfitfen lann ". 

(think) serve 

NoTBS : ^ toerfetu * compound. * fi|en« * tep. pstS, |tt»erfen. * fd^ioimmen. * ^elfen. 
vunfere. Rule XX. •fleij^en; 'ftforeS. • comp., near by, that is, tutray. ^ entllic^en, 
insep. ^ ne^men, imperat. " reflex, obj., fi(^ annc^men, with geft obj., U cmnfor, u gea. 
plor. sup. adj. at noun. ^ transposed — Rule II. 

18. 

%xt\ ^MXt ttitb Siitet. 

S)u l^aft jtoei Dl^ten unb e i n e n 5IJlunb, 

ears mouth 

SBiaft'bu'gbellaflen? 

lament 

@at t)ie(e$ fodft bu l^dten unb 

very much 

SBentfl btauf ' fagen. 

little to it 

^u ^aft }ta)ei Stugen unb e i n e n 3Runb, 

eyes 

3Kac^*bit'«jueigen*; 

[ ] own 

@at ntand^ed foQft bu fel^en unb 

many a (thing) 

SRand^eS toetfd^toeigen. 

keep secret 

2)u l^aft jtoei i&anbe unb e i n e n 5IRunb, 
Setn* e« etmeff en ; 

learn (to) estimate 
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2i%^\t * finb ba jut* 3lrbeit unb 

[ ] work 

ginet jutngffen*. 

{pron,) eating 

Nom : ^ tDoDen. * For barauf — see Rule XX. * See 14, note 9 ; make it (your) own, 
that if, taht it to fwart. « For itoei, as if plur., Rule XX. « See Rule X. « Infin. as noun. 



19. 

%tx Sattttenl^atttit* 

D 3^anncnbaum/ o a:annenbaum 

fir-tree 

ffiie treu fmb beine ©latter ! 

leaves 

2)u fltfinft nic^t nur jur ©ommerjeit/ 

bloom'st in the 

Jlcin, aud^ im SEBintct, toenn eg fd^neit. 

snows 

D 2:annenbaum, o 2^annenbaum 
2)u tl^uft ' mir f el^r gef alien : 

dost please 

SEJie oft l^at nid^t* jur aSBeiJ^nad^t^jeit* 

Christmas — 

6in Saurn toon bit* mid^ l^od^ erfreut, 

rejoiced 

D 2^annen6aum, o 2^annenbaum, 
%m, illeib toitt mic^ toag* lel^ren : 

dress teach 

S)ie ipoffnunfl unb 95eftdnb'igleif 

[ ] hoi>e firmness 

©iebt* 2:roft unb itraft ju Jeber geit, 

strength every 

NoTBs : * G>inpound. * tl^un* here idiomatic, as auxil. with iofin. > omit in Enf^iah. 
* that is : one of thy trees, ' For Ctn>a8, something, ^ gcben — note the singular verb. 
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20. 

S)ie Sonne blidtt mit l^eHcm ©d^cin 

looks bright 

©0 freunblid^ in bie 2BcIt l^incin* — 

world 

2Rac^'§ ebcnfo ! ©ei ' fetter unb frol^ ! 

do [] just so cheerful glad 

!Der Saum ftteit feine afte t)or*, 

stretches boughs forth 

3ur §51^0 * ftrcbt er liil^n emj)or * — 

strives boldly up 

SKad^'^ toic ber 95aum im fonnigen Siaum, 

as sunny space 

2)ie Quelle frringt unb riefelt fort *, 

fountain ripples forth 

3iel^t rafd^ unb leid^t t)on Drt ju Drt 

moves swiftly lightly place 

"^aif^ toie ber Duett, unb rege bid^ fd^nell, 

stir quickly 

2)er Sogel fmgt fein Sieblein* i^ett, 

little song 

fjreut* fxd^ an ©onne, S3aum unb Duett'; 

[ ] {dat.) 

SKad^'S ebenfo ! ©ei riiftig unb frol^. 

active 

NoTBS : * comp. adv. repeats idiomatically the sense of the prep. in. * Imperat fein. 
• scp. prcf . * Idiom — to the height, i. e. alo/t, * dimin. • reflex, verb, rejoicts — in,"^ Note 
the variant forms, bie DueUe and ber DueQ. 
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PART II. 

FAMILIAR AND EASY PROSE 

WITH FULL NOTES. 
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PART II. 
FAMILIAR PROSE. 



Remark. — The regular grammatical forms and the simplest rules of 
construction are supposed to be known. Irregular forms will, for the present, 
be given in the Notes or in the Vocabulary. 



21. 3)ie ^eibett Siegett. 

3h)et SxtQtn begegneten fid^* auf cittern f(^tttalcn ©tege, bet 
iiber eitten tief ett, reifeeitbett ' 2Balbftrotn ful^irte ; bie eiite tooHte 
l^eruber, bie attbere l^iitiiber.* „®el^* tttir* au§ bettt SBege!'' 
fagte bie eitte. „3)ag toare" tttir fd^oti!" rief bie attbere. „®^f)^ 
bu* juriid unb lafe tttid^ l^ittuber. 3ci^ toar juerft auf ber Sriicfe.'' 5 
„^a^ fdttt bir eitt?"' toerfe^te bie erfte. „^^ bin fo toiel alter 
ate bu uttb fottte bir toeid^ett? S^ittttttertttel^r!'' 

S5eibe beftatibeti itttttier l^artttacfiger barauf/ bafe fie eittattber* 
ttid^t ttad^gebeti tooHtett. geber tooUte juerft l^ittiiber, uttb fo laitt 
e§ t)otn 3^"^^ i^^ ©treite unb ju ^^l^atlid^Ieiten. ©ie l^ielten lo 
i^re §omer ijortoart^ unb rannten jomig gegen einanber.' Sei 
bent l^eftigen ©tofee berloren aber beibe bag ©leic^getoic^t; fie 
ftiirjten mit einanber iiber ben fd^malen ©teg l^inab in ben reifes 
enben 'SBalbftrom, au§ toeld^em fie fid^ nur mit grower 2lns 
ftrengung ang" Ufer retteten. — ©o ge^t'g" ben ®igenftn« 15 
nigen" unb ^artnatfigen ! " «rim«. 
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(Sine 2Jlau« lam au§ il^rem £o(^e unb fal^ cine ^Jatte. „3ll^a/ 
fa^te fie, „ba ftcl^t eine goEe! !Die Ilugen SKenfd^en! ®a 
ftetten fie tnit brci §oIjd^en einen fd^toeren S^^fl^I aufred^t, 
unb an eine^^ ber ipbljd^en ftedfen fie ein ©tiicfd^en €j)e(f .' 2)a^ 

snennen fie bann eine gaUe. 3<i/ ^^*in toir 9Kau§(i^en nid^t 

ttilfler toaren!* SBir toiffcn tool^I, toenn man ben ©jjedt freffen 

toia/ Ilaj)J)« ! f ciHt ber Sie^el urn unb fd^Iagt ben 5lafci^er tot.' 

5lein, nein, id^ lenne eure Sift.'' 

„2t6er/' ful^r* bai^ iBldu^ci^en fort, ^ried^en' barf man f(^on 

lo baran. 3Som blofeen SRied^en" lann bie galle nid^t juf alien. Unb 
id^ ried^e ben ©Jjedt bod^ fiir mein Seben gem.' @in bifed^en 
ried^en' mufe id^ baran." ®§" lief unter bie ^Jalle unb rod^ an 
bem ©jjedfe. ®ie ^Jatte toar aber ganj lofe geftellt ; unb laum be^ 
ril^rte eg mit bem 5Ragd^en ben ©Jjetf, IIaj)p§! fo" fiel fie" 

iS|ufammen, unb bag liifterne 3Jldu§d^en tr>ar jerquetfc^t. 

ffJtinberfrcunb." 



23. 3)ad Vfetb ntCb bev htla^ttnt @fe(. 

(gin lebigeg ?Pferb unb ein fd^toer belabener gfel, beibe einem 
^errn bienftbar, mufeten* neben einanber iiber Sanb* gel^en. 
,,9flimm mir* bod^, Iiebe§ Slofe/ bat ber @fel, ,,nimm mir bod^ 
nur einen Ileinen 2:eil meiner Saft ab, benn id^ fmle fonft unter 
sil^r ju SBoben."' 2)a§ ?Pferb toeigerte fid^; feufjenb fd^Iid^ ber 
arme Safttrdger nod^ einige l^unbert Sd^ritte ioeiter, ftraud^ette 
bann unb fani tot jur ©rbe nieber. 3)er S^reiber, ber ju fjiot 
fein IXnrec^t einfal^, tl^at atteS 5IR6gIid^e/ fein S^ier toieber ju 
ermuntem; ate er aber fal^, bafe feine 5Ku^e Dergri&en« toar/ 
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jog er, urn bod^* ettoaS ju bel^alten, bent toten 6feP bie ^axA lo 
ab unb legte bte ganje Sabung, tnit bcr (gfetel^aut obenbretn/ 
bem ?Pfcrbe' auf ben SRudEen, „©c^on ted^t!" fprad^ biefeg bei 
fic^, „bie§ tft bie Derbiente ©trafe fiir tneine Unbarmberjigleit. 
§dtte • id) tnid^ tjor^in ni(^t getoetgert, tneinem (Senoffen beiju* 
fte^en, fo toilrbe jje^t biefe 3)rangfal mid^ tiic^t betteffen.'' — 15 
^art^erjigfeit ftraft fid^ geh)o^nli(^ am (gnbe felbft." 

Steiftner. 



%4:. SeUfatttev ^pa^iettiti. 

6in 50lann teitet^auf feinem (gfel nac^ §aufe unb la^i feinen 
Suben ju gufe neben^er laufen. ilommt* ein SBanberer unb 
fagt: „^a^ ift nic^t red^t, SSater, bafe il^r * reitet unb lafet euren 
©ol^n laufen ; i^r l^abt ftdrlere ©lieber.'' ®a ftieg ber SSater 
bom 6fel l^erab unb liefe ben ©ol^n reiten. ilommt toteber etn 5 
SBanbergmann unb fagt : „®a§ ift nid^t red^t, Surfd^e, bafe bu 
reiteft unb Idjfeft* beinen Sater gu gufe gel^en; bu l^aft jungere 
Seine." ®a fafeen beibe auf unb ritten eine ©ttedte. ilommt 
ein britter SBanberSmann unb fagt: „3Sa^^ ift ba« fiir Unijets 
ftanb, jtoei 5terle auf einem fd^toad^en Jiere ! ©ollte man nid^t 10 
einen ©tocf nel^men unb eud^ beibe l^inabjagen P'' ®a ftiegen 
beibe ah unb gingen ju %ni, rec^t§ unb Iinl§ ber aSater unb 
©o^n, unb in ber 3Kitte ber ®fel. Sommt ein bierter 2Banbergs 
mann unb fagt: „^f}x feib brei tounberlid^e ©efeHen. 3ft'^ "id^t 
genug, toenn jtoet ju gufe gel^en? ©el^t*^* nid^t leid^ter, toenn is 
einer toon eud^ reitet?" 35a banb ber SSater bem ®fel bie Dorbe* 
ten SSeine jufammen, unb ber ©ol^n banb il^m bie l^intem Seine 
jufammen, jogen' einen ftarlen Saum^)fal^I burd^, ber* an ber 
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©trafee ftanb, unb trugen ben ®fel auf ber SCd^fcP l^eim. — ®o 
2on)ett lann'g fommen, toenn marten allm Seutented^t madden" 



a5. »eir Stage!, v 

6tn ilaufmann l^atte auf ber 3Keffe gute ©cfd^&fte gemad^t/ 
oUe* SEBaren t)crlauft unb feine (Selbla^e ntit ©olb unb ©ilbcr 
gef^)i(It. 6r toollte je^t l^eimreifen unb t)or (Sinbrud^ ber 5Rac^t 
ju §aufe fein. 6r })a(fte alfo ben SKantelfacf mit bent ®elbe 

5 auf fein 5Pferb' unb ritt fort. 3" 2)?ittag raftete er in einer 

©tabt. 211^ er toeiter tooUte/ ful^rte il^m ber ipaugfneci^t ba§ 

SRofe iDor, fjjrad^ ober : r,$err, am linlen §interfufee fe^lt im §uf * 

eifen etn 9lagel." 

„£afe il^n fel^len!'' ertoieberte ber Saufmann, „bie fed^g ©tun* 

10 ben/ bie id^ nod^ ju madden l^abe, toirb ba§ ©fen too^I feftl^als 
ten. 3^ ^^t«* ®il^-" 5Rad^mittag§/ alg er toieber abgeftiegen 
toar unb bent SRoffe Srot geben liefe/ lam ber ^ned^t in bie 
©tube unb fagte: „§err, eurem 5Pferbe* fe^It am Knien ipinter^ 
fu^e ein §uf eifen. ©oil id^'§ jum ©d^mieb fiil^ren?" ^Safe eg 

isfel^Ien!" anthjortete ber §err, „bie ^)aar" ©tunben, bie noc^ 
iibrig ftnb, toirb bag 5Pferb too^I augl^alten. gd^ l^abe ©le." ©r 
ritt fort, aber nid^t lange, fo" fing eg an ju ftolpern unb eg 
ftoIj)erte ni(^t lange, fo fiel eg nieber unb brad^ ein 95ein. 3)er 
ilaufmann mufete bag$Pferb liegen'* laffen, ben SJlantelfadf" 

20 abfd^natten, auf bie ©coulter nel^men, unb ju %\x^ nad^ ipaufe 
gel^en, too er fjjcit erft in ber 9?ad^t anlangte. „9ln" allem Un$ 
gludf,"fj)rad^erjufic^felbft, „ift ber berloiinfc^te 5«agel fd^ulb." 
®ilemitSQ3eile!" «rtmm. 
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26. 3)er $Ddge( ftdnigdtoa^I. 

®ie SBogel tooHten einmal einen ncuen Konig toal^Ien, unb 
^g^toar ein 2:09 ju einct allgcmeinen SSerfammlung im SEBalbe 
Beftimmt. 2)te meifte §offnung, geioa^lt ju loerben/ ^atte ber ^ 
3[blcr h)eflen fetner ©tdrfe unb ber 5Pfau h)cgen feiner ©d^on^ 
^eit. 2lber ber §a^er toar bamit" ni(^t jufrieben. 6r toufete 5 
jtoar, ba^ feine gebem nid^t fonberlic^ fd^ftn toaren, unb bafe er 
aud^ leine ^raft im * ©d^nabel l^atte ; allein er meinte, toeil er 
red^t fc^reien unb atterlei ©timmen nad^a^men f5nne/ fo toerbe 
eg' il^m Dietteid^t bod^ gelingen, Xa^xix^, er \\&j nur red^t aufj)u|e.* 
®r fd^Iid^ alfo l^ininben 5{5fauenftaII unb fud^te pd^' toon' ben 10 
fd^5nen grunen unb blauen gebern, toomit bie 5Pfauen gefd^mudft 
fxnb, unb ftedEle biefelben jtoifd^en feine eigenen.' ^o^^^x fdrbte er 
feinen ©d^nabel unb feine Seine gelb unb l^ielt" ftd^ nun faft 
fiir ben fd^dnften SBogel. 3*1 biefem l^errlid^en Stufjuge' fam er 
in bie SSerfammlung' unb nal^m gtoifd^en bent 2tbler*unb bem 15 
5Pfaue 5pia|. Slnfangg ftu^ten bie SSogel atte iiber ben fonbers 
baren ©aft, unb niemanb eriannte il^n. 9llg man i^n aber nailer 
betrad^tete, ba fal^ man, tool^er bie ©d^onl^eit riil^re/ unb ber 
5Pfau rief: „I)ie gebern l^at er mir" geftol^len!" I)ie anbern 
fd^rieen atte: „§erunter mit bem ©iebe!'' 3)a tourben il^m nid^t 20 
blo^ bie fremben gebern au^gerupft, fonbern auc^ biele toon fei= 
nen eigenen; unb i^albnacft unb k)erfj)ottet toon alien mufete er 
^ij " nad^ §aufe fliid^ten. ^ curtmann. 

27. ®er tiXit Sdtoe uttb bie ilftn l^efu^eubeu' Xxtxt. 

©n alter £oh)e lag IraftloS toor feiner §ol^Ie unb ertoartete 
ben 2:0b. 3)ie a:iere, beren' ©d^redfen er bi^^er geloefen tr>ar, 
bebauerten il^n nid^t, fie freuten ftd^ toielmel^r, ba^ fxe feiner* 
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Io« tourben. ginige Don tl^nen, bie er einft berfolgt l^atte, 
StooHten nun tl^ren §afe oxi i^m au§Iaffen. ®cr argliftige 
gu(^g Iranlte il^n mtt beifeenben SRebcn; bet SEBoIf fagte i^m 
bic drgerlid^ftcn ©d^tm^jftoorte; bcr Dd^S ftic^ il^n ntit ben 
* ipornem ; ba« toilbe ©d^iDein * t)cmunbete il^n ntit feinen 
^o.yx^m\ unb felbft* bcr trage 6fel gab i^m cinen ©c^Iag mtt 

lofcinem §ufe. 2)a§ eble ?Pferb aber biteb f(^h)eigenb* ftei^cn' 
unb tl^at t^m ntd^ts, obglctd^ ber Sdtoe fcine SKutter jerriffen 
l^atte. „®illft bu nid^t/ fragte eg ber efel, „bem 2oh)en 
aud^ 6in§' jointer bie D^ren* geben?" ®a§ $Pferb anttoors 
tete: ,,3^ ^^^^^ ^^ f^^^' ntebertrad^tig, ntid^ an einem Q^einbe 

IS }u rad^en, ber mir *" ni(^t ntel^r fd^aben lann." 

Seffing. 



28. S)ie Sottnettf^tal^Iett. 

®ie ©onne toar aufgegangen unb ftanb ntit tl^rer fd^dnen 
fllSnjenben ©c^eibe am §immel; ba fc^icftt fie il^re ©tral^len 
o^x%, um* bie ©d^Iafer in bem gangen Sanbe gu toedten. ®a 
lam ein ©tral^l ju ber Serd^e. I)ie' fd^Iiij)fte au^ il^rem 

5 5lefte, flog in bie Suft ^inauf unb fang : ^Sirilirili, f(^on ift'g 
in ber griil^.'" I)er jtoeite ©tra^l lam ju bem §dgc^en unb 
loedte e§ auf. ®a§' rieb fid^* bie 2tugen ni(^t lange, fonbem 
fjjrang au§ bem SBalbe in bie SBiefe unb fuc^te fid^* jarte^ 
®ra« unb faftige Krduter ju feinem grii^ftucf . Unb ein britter 

lo ©tra^I lam an bag §u^ner^aug. ®a rief ber ipai^n : „Sifrifi !" 
unb bie ipul^ner flogen t)on i^rer ©tange l^erab unb gadterten 
in bem §ofe unb fud^ten fic^ gutter unb legten ®er in bag 
5Reft. Unb ein merter ©tral^l fam <v\ ben 2^aubenfd^Iag ju 
ben 3:dubd^en.* a)ie riefen : rfJludfebifu, bie ^l^iir ift nod^ ju.' " 
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Unb ate bie Sll^ur aufgemac^t toar/ ba* flogen fie oUe in bad is 
fjclb unb Hcfen liber ben ©rbfenacfer unb lafen fid^ bie tunben 
Slomer auf, Unb ein fiinftet ©ttal^I !am ju bem Siend^en. 2)a« 
Irod^ au^ feinem 95ienenIorb ^erbor unb toifd^te fxc^ bie %VX^^l 
ah unb fummte bann iiber bie Slumen unb ben blii^enben 
Saum l^tn unb trug ben ^onig nac^ §aufe.^® 2)a lam berao 
le^te ©ttal^I an ba^ Sett bed gaulenjerg unb toottte il^n 
h)edten. aUein ber ftanb nid^t auf, fonbem legte ftc^ auf bie 
anbere ©eite" unb fd^nard^te, toal^renb bie anbem arbeiteten, 

Curtmann. 



29. ^tttfl^el^ttttg bet SRoodvofe. 

®et 6ngel, ber ^ bie S3lumen t)flegt unb in ftiHer 5Rad^t ben 
3^au barauf traufelt, fd^lummerte axK einem ^riil^Iing^tage im 
©d^atten eined SRofenftraud^e^. Unb ate er ertpad^te, ba f})rad^ 
er ntit freunblid^em 3lntU|: „£ieblid^fte$ meiner ilinber/ ic^ 
banle bir* fiir beinen erquidtenben SBol^Igeruc^ unb filr beinen 5 
fiii^Ienben ©d^atten. 5l5nnteft* bu bir nod^* ettoaS erbitten, 
toie geme toilrbe id^ e§ bir getoa^ren I'' — „©o fd^mildfe mid^ ntit 
einem neuen SReije \" flel^te barauf ' ber ®eift beg SRofenftraud^ed. 
Unb ber Slumenengel fd^miidfte bie fd^5nfte ber Slumen mit 
einfad^em 9Roofe. Sieblid^ ftanb fie ba in befd^eibenem ©(^mutfe, 10 
bie 2Jloogrofe, bie fc^dnfte il^re^ ©efd^led^te^. 

Anttrnna^et. 



30. 3)et ^bemein. 

®n toller ©belftein lag im ©anbe jtoifd^en t)ielen anberen 
gemeinen ©teinen. 6in 5lnabe fammelte t)on^ bief en ju feinem 
©})iele unb brad^te fie nad^ §auf e jugleic^ mit bem ©belfteine ; 
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abet er fannte bicfcn* nid^t. 3)a fa^ ber aSater be^ iinaben 

5 bem ©})icle ju unb bcmerfte ben roJ^en ©belftein unb fagte ju 

feincm ©ol^ne: „©ieb mir biefen ©tein!" ©old^c^' tl^at ber 

iinabe unb Idd^clte/ bcnn er bac^te/ .,2Bci§ tDiH ber 3Sater mit 

bem ©teine mac^en?" 

3)iefer* abernal^m* unb fd^Uff ben ©tein fttnftlic^ in regel^ 

10 ma^ige eJI^c^en ' unb ©den, unb l^errlid^ ftral^lte nun ber ge- 
fd^liffene 3)emant. ^Siel^e," fagte barauf ber 3Sater, ^l^ier 
ift ber ©tein, ben bu mir gabft." 3)a erftaunte ber ^nabe 
iiber be^ ©efteine^ ®Ianj' unb J^errlid^e^ e?wnfeln* unb rief 
au^ : „3)lein aSater, toie tjermod^teft ' bu bief e^ ?" 3)er SSater 

isfprad^: ,,3^ eriannte be§ rol^en ©teine^ 2^ugenb unb ber^ 
borgene ilrdfte; fo befreite id^ i^n t)on ber i^n uml^uttenben" 
©d^ladEe. %%^i ftral^It er mit feinem natilrlid^en ©lanje.'' 

®amad&, al§ ber Knabe ein Sungling tDorben" \oox, gab il^m 
ber SSater ben t)erebelten ©tein,aU ©innbilb t)on be§ Seben^ 

2oaBertunbaBiirbe. 



31. 3ettd ttttb ba^ ®c^af. 

S)a« ©d^af mu^te * t)on aKen 2:ieren t)iel leiben. 3)a trat 
e^ t)or 3^w§* unb bat/ fein ©lenb ju milbem. 3^"^ SifxtXK 
toillig unb \^x<xi) %\x bem ©d^afe : „3^ f^^^^ ^^^^^t, mein from* 
me§ ©efc^oj)f, ic^ l^abe bid^ ju toei^rloS erfd^affen. SRun todl^Ie, 

5 toie ic^ biefem ^ef^ler am beften* abl^elfen foK. ©oK id^ beinen 
3Jlunb mit fd^redflid^en ^okjXKtw. unb beine ^ii^e mit i^raHen 
riiften?" — „D nein!'' fagte ba§ ©d^af, „id^ ItjiH nid^tS mit ben 
reij^enben* 3:ieren gemein® l^aben/' — „Dber/' ful^r 3^wS fort, 
„foa ic^ ©ift in'beinen ©j)eid^el* legen?" — ,,%i^; berfeftte bag 

lo ©d^af, „bie giftigen ©d^Iangen toerben ja ^ fo fe^r gel^afet !"— - 
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nSRun, toa« foil' id^ benn? 3^^ h)itt ipomcr auf beine ©time* 
})f(anjcn unb ©tdrfe beinem ^tadcn geben." — „2luci^ nid^t, 
fliitiger SSater; id^ fonnte* leid^t fo ftdfeig toerben tote bet SodE." 
— • ^Unb gleid^too^I/ fj)rad^ 3eu«, ^mu|t bu felber fc^aben" 
!onnen, toenn fid^" anbere, bir ju fd^aben, l^iiten fotten." i5 
^aWiifet'" ic^ bag!'' feufjte bag ©c^af. ,D fo lafe mic^, giitiger 
Sater, toie ic^ Kn. ®enn bag SBerrndgen, fd^aben ju fdnnen," 
ertoedtt, fiird^te " id^, bie Suft, fd^aben ju tootten ; unb eg ift 
Beffer Unred^t leiben", alg Unred^t tl^un.'' 3^"^ fegnete bag 
fromme ©d^af unb eg bergafe toon ©tunb' aa " ju f lagen. 20 

Sefflitfl. 



32. Set l^ttgtige ^ttc^d ttttb bet ^al^tt. 

@m l^ungrtger f^ud^g l^Srte in einer falten SBintemad^t einen 
§al^n auf einem Saume frdl^en. g^^" geliiftete* nad^ bem 
©d^reier; ba' er aber nid^t auf ben Saum fteigen fonnte, 
befann er fid^ auf eine Sift. ,,©, §al^n," rief er l^inauf/ 
„toie lannft bu nur* in biefer lalten SRad^t fo fd^on fmgen?" — s 
„3d^ tjerlunbige ben S^ag," anttoortete ber §a]^n. „2Bag, ben 
2:ag?'' rief ber gud^g unb fteUte fid^ t)ertounbert, • ,,eg ift ja* 
nod^ finftre SRad^t !" — „6i, toei^t bu benn nid^t/' anttoortete 
ber §al^n, „bafe toir ben 2^ag fd^on im Doraug fiil^len unb feine 
9lal^e burd^ unfere ©timme ijerfiinben?" — ,,S)ag ift gar' ettoag 10 
©ottlid^eg/ rief ber eJud^g/ M^ fonnen nur ?Proj)l^eten ! D 
$al^n, h>ie fd^5n fangft bu eben !" 3)er §al^n fral^te jum jtoei* 
ita 3Hale, unb ber gud^g fing an, unter bem Saume ju tanjen. 
^SBarum tanjeft bu benn?'' fragte ber §al^n. 35er ^Jud^g ants 
toortete: «3)u fmgft, unb id^ tanje bor greuben.' 3)ein fd^o* 15 
ner ©efang ermuntert mid^ baju.' SBal^rlid^, unter cSizxi SSdgeIn 
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Kft bu ber etfke. 3)u iibertriffft fte atte burd^ bcin fd^onc^ 
©efiebcr, burd^ beincn J^ctrlic^en (Sefang unb baburd^/* 
ba| bu bie 3"^wnft ju Derfunbcn Dermagft. D, lomm ^erunter, 

2obefter ber SBogel, bamit" id^ bid^ umarmen unb filffen f ann." " 
3)cm ipa^tt" geficl bag £06 bc^ ©d^meid^Ierg fo too^I, ba^ 
er toirfUd^ Dom Saume i^crabflog* unb auf ben ^Jud^g ju"fam. 
S)a fafete i^n abet biefer unb rief lad^enb: ^SRein, nein, 
§al^n, bu bift fein 5prot)]^et; fonft i^atteft** bu aud^ gemerft, ba| 

25 id^ bid^ nid^t fiiffen, fonbem nur freffen toottte." 3)amit" bife 
er i^m ben ^oj)f t)om 3lumt)f unb Derjel^rte ben 2^^oren. 

iteSner. 



33. %tt tftii^d ttttb ble fta^e. 

®« trug fid^ ju, bafe bie ^afte im SBalbe bem $erm* ^d^3 
begegnete; unb toeil fie bad^te, er ift Hug unb too^Ierfa^ren 
unb gilt' Diel in ber 2BeIt, fo ft)rad^ fte il^m freunblid^ jur.V^^VJn 
^©uten Stag/ lieber $err gud^g, toie fte^t*«? toie gel^t'S? toie 

Sfd^lagt il^r eud^ burd^* in biefer teuem ^txXT — ^tx %\xi)^, 
atteg ^od^mutS t)ott, fal^ fte an i)on ^ot)f bi« ju ^u^, unb tpufete 
(ange nid^t, ob er i^r \i\oci^ anttoorten foUte. ©nblid^ ft)rac^ 
er: „£) bu armer buntfd^ediger SBid^t, bu ^ungerleiber unb 
SBaufejager, toa§ fommt bir in ben ©inn?*" tJ^agft bu, ob 

lomir'g lool^I gei^e?* unb id^ bin $err fiber l^unbert ^iinfte!" — 
3)ie ^a^e tooKte' il^m befd^eiben anttoorten, aber in bemfelben 
3lugenbIidEe fam ein 3)ad;§l^unb bal^ergelaufen.® 2Bie ber gud^§ 
ben fal^, mac^te er/ bafe er in feine §ol^Ie fam; bie 5la|e 
aber f})rang bel^enbe auf eine Sud^e unb fe^te fid^ in ben 

i5®i)3fel, too ^llfte unb Saubtoerl fte ganj t)erbargen. Salb lam 1 

ber Sager, unb ber 3)ad^§l^unb ft)urte ben gud^g unb J)adfte i^n. . ' 
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ate bie ^afte ba§ fal^, rief fte i^m J^inab : ^@i, $err 5uci^§, 
fcib il^r bod^ mit eurcn l^unbert ^ilnften fteden" gcMieben? 
$attct" i^r l^craufflettem fdnncn, toie w^; fo toar'^ nic^t urn 
eucrSe6en"gcfc^e^en!" .. ^^[ 20 



34. Der Mann im Mond. 

Vor alten Zeiten^ ging einmaP ein Mann am lieben 
Sonntagmorgen in den Wald, haute sich Holz ab eine 
grossmachtige Welle, band sie, steckte einen Staffelstock 
hinein, hockte die Welle auf und trug sie nach Hause zu.* 
Da begegnete ihm unterwegs * ein htibscher Mann in Sonn- 5 
tagskleidern, der wollte * wohl • in die Kirche ' gehen, blieb 
stehen,' redete den Wellentrager an und sagte : „Weisst du 
nicht, dass auf Erden' Sonntag ist, an welchem Tage der 
liebe Gott ruhte, als er die Welt und alle Tiere und Men- 
schen geschaffen?" Weisst du nicht, dass du sollst* den 10 
Feiertag heiligen?" — Der Fragende" aber war der liebe 
Gott selbst. Jener Holzhauer jedoch war ganz verstockt 
und antwortete : „ Sonntag auf Erden oder Montag im Him- 
mel, was" geht das mich an, was geht das dich an?" — „So 
sollst du deine Reisigwelle ewiglich tragen!" sprach der 15 
liebe Gott, „und weil der Sonntag auf Erden dir so gar un- 
wert ist, so sollst du fiirder ewigen Montag" haben und im 
Mond stehen, ein Wamungsbild ftir die," welche den Sonn- 
tag mit Arbeit schanden 1" 

Von der" Zeit an steht im Mond immer" noch der Mann 20 
mit dem Holzbiindel und wird auch wohl stehen bleiben" 
bis m alle Ewigkeit. bkhstkn. 
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35. Der klugre Hirtenknabe. 

Es war einmal ein Hirtenbiiblein, das^ war wegeil seiner 
weisen Antworten, die es auf alle Fragen^ gab, weit und 
breit' beruhmt. Der Konig des Landes horte auch davon, 
glaubte es nicht und liess das Biiblein kommen *. Da sprach 

5 er zu ihm : „Kannst'' du mir auf die drei Fragen, die ich dir 
vorlegen will, Antwort geben, so will ich dich halten wie 
mein eigenes Kind." — Sprach^ das Biiblein: „Wie lauten 
diese drei Fragen ?" — Der Konig antwortete : „Wie viel 
Tropfen Wasser ' sind im Weltmeere ?" — Das Hirtenbiib- 

10 lein antwortete ; „Herr Konig, lasst " alle Fltisse auf Erden 
verstopfen, damit® kein Tropflein mehr daraus ins Meer 
lauft, das ich nicht erst gezahlt habe, so will ich euch sa- 
gen, wie viel Tropfen im Meere sind." — Sprach der Konig: 
„Die andere Frage lautet : Wie viel Sterne stehen am Him- 

ismel?" — Das Hirtenbiiblein sagte : „Gebt mir einen gros- 
sen Bogen weisses Papier!"' und dann machte er mit der 
Feder so viel feine Punkte darauf, dass sie kaum zu sehen" 
und fast gar nicht zu zahlen waren, ynd einem " die Augen 
vergingen, wenn man darauf blickte. Darauf sprach es; 

20 „ So viel Sterne stehen am Himmel, als hier Punkte auf dem 
Papiere; zahlt sie nur!" Aber niemand war dazu im 
Stande." — Sprach der Konig : „Die dritte Frage lautet : Wie 
viel Sekunden sind in der Ewigkeit ?" Da sagte das Hirten- 
biiblein: „In Hinterpommern liegt ein Demantberg, der 

25 hat" eine Stunde in der Hohe, eine Stunde in der Breite 
und eine Stunde in der Tiefe; dahin kommt alle^* hundert 
Jahre ein Voglein und wetzt sein Schnablein daran, und 
wenn der ganze Berg abgewetzt ist, dann ist ^ die erste Se- 
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kunde in der Ewigkeit vorbei." — Sprach der Konig : „Ich 
will dich fortan halten wie mein eigenes Kind." ' 30 

* Grimm. 



36. Die drei BrUder. 

£s war ein Mann, der hatte drei Sohne und welter nichts 
im Vermogen * als das Haus, worin er wohnte. Nun hatte * 
jeder gem nach seinem Tode das Haus gehabt, dem Vater 
war aber einer so lieb, als der andere ; da wusste er gar 
nicht, wie er's anfangen soUte, dass er keinem zu nahe 3 
trate ;* verkaufen * wollte er das Haus auch nicht, weiPs von 
seinen Voreltern war, sonst hatte ' er das Geld unter sie ' 
geteilt. Da fiel ihm endlich ein Rat ein, und er sprach zu 
seinen Sohnen : „Geht in die Welt und versucht euch', und 
leme * jeder ein Handwerk ; wenn ihr dann wieder kommt, 10 
wer das beste Meisterstiick macht, der * soil das Haus haben." 

Das" waren die Sohne zufrieden ; der alteste wollte ein 
Hufschmied, der zweite ein Barbier, der dritte aber ein 
Fechtmeister werden." Darauf bestimmten sie eine Zeit, 
wann sie wieder nach Hause kommen wollten, und zogen 15 
fort. Es traf sich auch, dass jeder einen ttichtigen Meister 
fand, wo" er was" Rechtschaifenes lernte. Der Schmied 
musste des Konigs Pferde beschlagen und dachte : „Nun 
kann dir's^* nicht fehlen, du kriegst das Haus." Der Bar- 
bier rasierte lauter vornehme Herren und meinte auch, 20 
das Haus ware" schon sein. Der Fechtmeister bekam 
manchen Hieb, biss aber die Zahne zusammen und liess 
sich's nicht verdriessen," denn er dachte bei " sich : „Furch- 
test " du dich vor einem Hiebe, so bekommst du das Haus 
nimmermehr." ^5 
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Als nun die gesetzte Zeit herum" war, kamen sie bei 
ihrem Vater wieder zusammen ; sie wussten aber nicht, wie 
sie die beste Gelegenheit finden soUten, ihre Kunst zu zei- 
gen, sassen beisammen und ratschlagten. Wie sie so sas- 

30 sen, kam auf einmal ein Hase (iber's Feld daher gelaufen.*" 
„Ei," sagte der Barbier, „der kommt wie gerufen,**" nahm 
Becken und Seife, schaumte, bis der Hase in die Nahe 
kam, dann schaumte" er ihn in vollem Laufe ein und 
rasierte ihm auch in vollem Laufe sein" Stutzbartchen, 

35 und dabei schnitt er ihn nicht und that ihm an keinem 
Haare weh. „Das gefallt mir," sagte der Vater, „wenn 
sich die andem nicht gewaltig angreifen,** so ist das 
Haus dein." Es wahrte nicht lange, so" kam ein Herr in 
einem Wagen daher gerannt in vollem Jagen. „Nun sollt 

40 ihr sehen, Vater, was ich kann,"*® sprach der Hufschmied, 
sprang dem Wagen nach, riss dem Pferde, das in einem 
fort" jagte, die vier Hufeisen ab und schlug ihm auch im 
Jagen" vier neue wieder an. „Du bist ein ganzer Kerl,"* 
sprach der Vater, „du machst deine Sache so gut, wie dein 

45 Bruder ; ich weiss nicht, wem ich das Haus geben soil." Da 
sprach der Dritte : „Vater, lasst mich auch einmal gewahren," 
und weil es anfing zu regnen, zog er seinen Degen und 
schwenkte ihn •" in Kreuzhieben iiber seinen Kopf,® dass kein 
Tropfen auf ihn fiel; und als der Regen starker ward und 

5oendlich so stark, als ob man mit Mulden vom Himmel 
gosse,*^ schwang er den Degen immer schneller und blieb so 
trocken, als sasse '* er unter Dach und Fach." Wie der Vater 
das sah, erstaunte er und sprach : „Du hast das beste Meister- 
stiick gemacht, das Haus ist dein.** 

55 Die beiden andern Bruder waren damit** zufri^den. Wi^ 
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sie vorher gelebt hatten, blieben sie alle drei zusammen im 
Haus und trieben ihr Handwerk, und da sie so gut ausge- 
lemt" hatten und so geschickt waren, verdienten sie viel 
Geld. So lebten sie vergniigt bis in ihr Alter zusammen, und 
als der eine krank ward und starb, gramten sich die zwei6o 
andem so sehr dariiber, dass sie auch krank wurden und 
bald starben. Da wurden sie, weil sie so geschickt gewesen 
und sich so lieb gehabt,** alle drei in e i n Grab gelegt. 

Grimm. 



37. Der Wolf and die sieben jnngren Geisslein. 

Eine Geiss hatte sieben junge Geisslein, die sie recht miit- 
terlich liebte und sorgfaltig vor* dem Wolfe hiitete. Eines 
Tages,' als sie ausgehen musste, Futter zu holen, rief sie alle 
zusammen und sagte : „Liebe Kinder, ich muss ausgehen und 
Futter holen, wahrt euch vor dem Wolf und lasst ihn nicht s 
herein ; seid auf eurer Hut,^ denn er verstellt sich oft, aber an 
seiner rauhen Stimme * und an seinen schwarzen Pfoten konnt 
ihr ihn erkennen ; ist er erst ' einmal im Haus, so frisst er 
euch alle mit Haut und Haar/** Nicht lange darauf, als sie 
weggegangen war, kam auch schon* der Wolf vor die Haus- 10 
thiir' und rief mit seiner rauhen Stimme ; „Liebe Kinder, 
macht auf, ich bin eure Mutter und hab* euch schone Sachen 
mitgebracht." Die sieben Geisserchen aber sprachen ; „Unsere 
Mutter bist du nicht, die * hat eine feine, liebliche Stimme, 
deine Stimme aber ist rauh ; du bist der Wolf und wir machen ^ 5 
dir nicht auf." Der Wolf aber b'esann sich auf eine List,* ging 
fort zu einem Kramer und kaufte sich ein grosses Stiick 
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Kreide ; ' die ass er und machte seine Stimme fein damit. Dar- 
nach ging er wieder zu der sieben Geisslein * Hausthiir und 

20 rief mit feiner Stimme : „Liebe Kinder, lasst mich ein, ich 
bin eure Mutter ; jedes von euch soil etwas haben I " Er hatte 
aber seine schwarze Pfote an das Fenster * gelegt ; das sahen 
die sieben Geisserchen und sprachen : „Unsere Mutter bist 
du nicht, die hat keinen schwarzen Fuss, wie du ; du bist der 

25 Wolf, und wir machen dir nicht auf." Der Wolf ging fort zu 
einem Backer und sprach: „Backer, bestreich' mir meine* 
Pfote mit frischem Teig !" und als das gethan war, ging er 
zum Mtiiler und sprach : „Miiller, streu' " Er mir fein ^ weis- 
ses Mehl auf meine Pfote ! " Der Miiller woUte nicht. „Wenn 

30 du es nicht thust," sprach der Wolf, „so fress' ich dich ! " Da 
that es der Miiller, denn er furchtete sich. 

Nun ging der Wolf wieder zu der sieben Geisserchen Haus- 
thiir und sagte : „Liebe Kinder, lasst mich ein, ich bin eure 
Mutter; jedes von euch soil etwas geschenkt" kriegen." Die 

35 sieben Geisserchen wollten erst die Pfote sehen, und wie sie 
sahen, dass sie schneeweiss war, und horten, wie fein die Stim- 
me des Wolfes klang, so glaubten sie, es ware ihre Mutter, und 
machten die Thiir auf und liessen den Wolf herein. Wie sie 
aber sahen, wer es war, da erschraken sie und versteckten 

40 sich geschwind, so gut es ging," das eine unter den Tisch, 
das zweite ins Bett, das dritte in den Ofen, das vierte in die 
Kiiche, das fiinfte in den Schrank, das sechste unter eine gros- 
se Schiissel, das siebente in die Wanduhr.* Aber der Wolf 
fand sie alle und verschluckte sie, ausser dem jungsten in der 

45 Wanduhr,* das blieb am Leben." Darauf, als er seine Lust 
gebiisst hatte, ging er fort. 

Bald darauf kam die Mutter nach Haus. Was musste sie 
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sehen ! Die Hausthiir stand offen ; Tisch, Stuhl iind Banke waren 
umgeworfen, die Schiisseln in der Kiiche zerbrochen, Decke 
und Kissen aus dem Bett gezogen ; das war ein Jammer ! 50 
„Ach I" rief sie, „der Wolf ist da gewesen und hat meine lie- 
ben Kinder gefressen; meine sieben Geisserchen sind tot!" 
und fing an zu weinen. Da sprang das jiingste aus der Wand- 
uhr und rief : „Eins" lebt noch, Hebe Mutter!" und erzahlte 
ihr, wie das Ungliick gekommen war. 55 

Der Wolf aber, nachdem er die starke Mahlzeit gehalten/* 
war satt und miide geworden, hatte sich auf eine griine Wiese 
in den Sonnenschein gelegt und war eingeschlafen. Die alte 
Geiss aber, die klug und listig war, dachte bin und her," wie 
sie ihre Kindlein noch retten konnte." Endlich kam ihr ein 60 
guter Gedanke, und sie sagte zu dem jiingsten Geisslein : 
„Nimm Zwirn, Nadel und Schere und folge mir I" Nun gingen 
sie beide hinaus und fanden den Wolf, wie er im tiefen Schlafe 
auf der Wiese lag. „Da liegt das Ungeheuer und schnarcht," 
sagte die Mutter imd betrachtete ihn von alien Seiten ; „zum 65 
Abendessen hat er meine sechs Kindlein hinuntergewiirgt und 
hat" nicht weiter laufen konnen und sich da hingestreckt. 
Geschwind gieb mir die Schere her, vielleicht sind sie noch am 
Leben ; ich will ihm den Bauch aufschneiden." Damit ritzte 
sie dem Wolf den Bauch auf, und die sechs Geisserchen, die 70 
er in der Gier und Hast ganz ^ verschlungen hatte, sprangen, 
als sie Luft bekamen, heraus, batten keinen Schaden genom- 
men und freueten sich, dass sie aus dem Gefangnis erlost 
waren. Sie herzten ihre Mutter, aber die * sprach : „Geht imd 
tragt grosse und schwere Wackersteine herbei." Damit mussten 75 
sie dem Wolf den Leib anfUUen, und die Alte nahte ihn so 
geschwind wieder zu, dass er nichts merkte und sich nicht 
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einmal in seinem Schlaf regte. Darnach sprangen sie alle da- 
von und versteckten sich hinter cine Hecke.* 

80 Als der Wolf aifsgeschlafen** hatte, so fiihlte er, dass es ihm" 
so schwer im Leibe war und sprach : „Es rumpelt und pum- 
pelt** mir im Leib herum und habe" doch nur sechs Geisser- 
chen gegessen.*' Da dachte er, ein frischer Trunk werde " ihm 
helfen^ machte sich in die Hohe " und suchte einen Brunnen. 

85 Wie er sich aber iiber das Wasser* biickte und trinken woUte, 
konnte er sich vor* der Schwere der Steine nicht mehr halten, 
stiirzte hinab und ertrank. Wie das die sieben Geisserchen sa- 

• hen, kamen sie herzugelaufen," riefen : „Der Wolf ist lot ! der 
Wolf bt tot ! " und tanzten vor Freude um den Brunnen. 

Nock Grimm. 



38. Das liUmpengresindeL 

Hahnchen sprach zum Huhnchen : „Die Niisse sind reif ge- 
worden, da woUen wir mit einander auf den Berg gehen und uns 
einmal recht satt daran essen,* ehe sie das Eichhom alle weg- 
holt." — „Ja," antwortete das Hiihnchen, „komm, wir wollen 

S uns • eine Lust mit einander machen." Da gingen sie zusam- 
men fort auf den Berg, und weil es ein heller Tag war, blieben 
sie bis zum Abend. Nun weiss ich nicht, ob sie sich so dick ' 
gegessen batten, oder ob sie so iibermiitig geworden waren, 
kurz,* sie woUten nicht zu Fuss nach Hause gehen, und das 

10 Hahnchen musste einen kleinen Wagen von Nussschalen 
bauen. Als er fertig war, setzte sich Huhnchen hinein und 
sagte zum Hahnchen : „Du kannst dich nur immer * vorspan- 
nen," — „Du kommst mir recht !"* sagte das Hahnchen, „lie- 
ber gehe ich zu Fuss nach Haus, als dass ich mich vorspan- 



Digitized by 



Google 



38.] FOR BEGINNERS. 4I 

nen lasse ;' nein, so haben wir nicht gewettet.* Kutscher will 15 
ich wohl sein und auf dem Bock sitzen, aber selbst ziehen,' 
das thu' ich nicht." 

Wie sie so stritten, schnatterte eine Ente daher:" „Ihr 
Diebsvolk, wer hat euch geheissen in meinen Nussberg ge- 
hen? Wartet, das soil euch schlecht bekommen!"" Damit 20 
ging sie auf das Hahnchen los." Aber Hahnchen war auch 
nicht faul und stieg der Ente* tfichtig zu Leibe;" endlich 
hackte es sie mit seine n Sporen so gewaltig, dass sie um Gnade 
bat und sich gern zur Strafe vorden Wagen* spannen liess. 
Hahnchen setzte sich nun auf den Bock und war Kutscher, 25 
und darauf ging es fort" in einem Jagen. „Ente, lauf* zu, was 
du kannst!" Als sie ein Stiick* Weges" gefahren waren, 
bcgegneten sie zwei Fussgangem, einer Stecknadel und einer 
Nahnadel. Die riefen : „Halt ! halt !" und sagten, es wiirde" 
gleich stichdunkel werden, da konnten sie keinen Schritt wei- 30 
ter, auch sei es so schmutzig auf der Strasse, ob " sie nicht 
ein wenig einsitzen konnten ; sie seien " auf der Schneiderher- 
berge vor dem Thore gewesen und batten sich bei dem Bier 
verspatet. Hahnchen, da es " magere Leute waren, die nicht 
viel Platz einnahmen, liess sie beide einsteigen ; doch mussten 35 
sie versprechen, ihm und seinem Hiihnchen nicht auf die 
Fiisse zu treten. 

Spat abends* kamen sie zu einem Wirtshaus, und weil sie 
die Nacht * nicht weiter fahren wollten, und die Ente auch 
nicht gut zu Fuss war und von einer Seite auf die andere fiel," 40 
so kehrten sie ein. Der Wirt machte anfangs viel Einwendun- 
gen," sein Haus sei schon voU, gedachte auch wohl, es mochte 
keine vomehoie Herrschaf t sein ; endlich aber, da sie siisse 
Reden filhrten,*" er soUe das Ei haben, welches das Huhnchen 
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45unterwegs gelegt habe, auch die Ente behalten," die alle 
Tage eins lege, so gab er nach. Nun liessen sie sich wieder 
f risch auf tragen " und lebten in Saus und Braus. Friih mor- 
gens, als es erst dammerte und noch alles schlief, weckte 
Hahnchen das Hiihnchen, holte das Ei, pickte es auf, und sie 

50 verzehrten es zusammen ; die Schalen aber warfen sie auf den 
Feuerherd. Dann gingen sie zu der Nahnadel, die noch 
schlief, packten sie beim Kopf und stecklen sie in das Sessel- 
kissen des Wirts, die Stecknadel aber in sein Handtuch ; da- 
rauf flogen sie, mir nichts^' dir nichts, ilber die Heide davon. 

55 Die Ente, die gem unterm freien Himmel schlief und im Hof 
geblieben war, horte sie fortschnurren, machte sich munter" 
und fand einen Bach, auf dem sie hinab schwamm, und das 
ging** geschwinder als vor dem Wagen. Ein paar Stunden' 
danach hob sich der Wirt aus den P'edern,^ wusch sich und 

60 woUte sich am Handtuch abtrocknen ; da fuhr ihm die Steck- 
nadel iiber das Gesicht und machte ihm einen roten Strich von 
einem Ohr zum andern. Dann ging er in die Kiiche und wollte 
sich'* eine Pfeife anstecken ; wie er aber an den Herd kam, 
sprangen ihm die Eierschalen in die Augen. „Heute morgan 

6s will mir alles an meinen^' Kopf," sagte er und Hess sich ver- 
diiesslich auf seinen Grossvaterstuhl nieder ; aber geschwind 
fuhr er wieder in die Hohe und schrie : „Auweh !" denn die 
Nahnadel hatte ihn noch schlimmer und nicht in den Kopf 
gestochen. Nun war er vollends bose und hatte Verdacht auf 

70 seine Gaste,* die so spat gestern abend gekommen waren ; 
und wie er ging und sich nach ihnen umsah, waren sie fort* 
Da that er einen Schwur, kein Lumpengesindel mehr in sein 
Haus zu nehmen, das viel verzehrt, nichts bezahlt und oben- 
drein zum Dank^" Schabernack treibt. Grimm. 
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39. 9>tt 9(tme nttb bet Meiilbe. 

Sot alien 3^^^/ ^t« "*>^ @ngel auf Srben unter ben 3Rett«» 
fc^en toanberten, trug e§ fid^ ju, ba| einer berfelben a6enb« 
miibe toar unb i^n bie 3lac^t ilberfiel, e^e er ju einer $er* 
berge fommen fonnte. SRun ftanben auf bem SBege bor il^m 
jtoei i^aufer einanber* gegenfiber, badeine grofe unb [d^5n, s 
bag anbere flein unb armUd^ anjufe^en/ unb ge^5rte* bad 
grofee einem reic^en^ bag fleine einem armen SJlanne. ®a 
bad^te ber 6ngel: „a5em Steid^en toerbeid^ nic^t befc^toer* 
K(^* fallen, bei i^m* toiH id& anflo^fen.'' aiS ber Sleid^e an 
feme 2:^ilre IIot)fen* ^5rte, mad^te er bag genfter auf unbio 
fragte ben grembUng, toag er fud^e, 3)er @ngel anttoortete: 
„3<^ bitte nur yxvx ein SRad^tlager." 3)er Sleid^e gudfte ben 
SBanbergmann bom ipaujjte big ju ben gu^en m, unb toeil 
ber jgngel fd^lid^te ^leiber trug unb nid^t augfal^ toie einer/ 
ber t)iel ®elb in ber 3:afd^e \i(ki, fd^uttelte er mit bem ^oj)fe 15 
unb \^xaS)i „5<^ Jft"« ^^^ «^i aufnel^men; meine Kam« 
ntcm liegen boll ilrauter' unb ©amen, unb fottte* id^ einen 
jeben be^erbergen, ber an meine Il^ur iloj)ft, fo Idnnte id^ 
felbft ben Settelftab in bie $anb nel^men. ©ud^t anbergtoo 
ein Unterf ommen I" S)amit fd^lug* er fein genfter ju unb 20 
Ue| ben ©ngel ^e^en." 

Sllfo fel^rte biefer i^m ben SRMen, ging l^inilber ju bem 
Ileinen $aufe unb Ilo^e m. Jlaum l^atte er angeIIo))ft, 
fo fUnfte" ber 2lrme fd^on fein 2:i^urd^en auf unb bat ben 
SBanbergmann einjutreten, unb bie SRad^t iiber" bei i^m ju2S 
bleiben. ^©g ift fd^on finfter/ fagte er, ^unb l^eute I5nnt 
il^ bod^" nid^t toeiter fommen." 3)ag gefiel bem 6ngel^ 
unb er trat ju i^m** ein. 2)ie grau beg Slrmen reid^te i^m 
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bic i^anb, l^ie| il^n hjiKfommcn** unb fagtc, fte l^atten nid^t 

3ot)iel, abcr toa^ c§ toare, gaben fie t)on §erjen gem. 2)ann 
fe^te jie ilartoffein an§ geuer, unb toal^renb fie fod^ten, 
melfte fte il^re ^\to,i, bamit fte etn bi^d^en 3KiIcl^* baju 
l^dttett." Uitb ate ber a:ifd^ geberft toar, fe^te ftd^ ber @ngel 
^u i^nen" uttb a| tnit, uitb fd^mecfte* il^m bie fd^led^te 

35 Soft gut, benn eS toaren" bergniigte ©eftc^ter babet. 

Site fte gegeffen l^atten unb ©d^IafenSjett h^ar," rief bie 
^au J^eimlid^ il^ren 5fRann unb fj)rad^ : „$5rV Keber 9Bann^ 
toir tooKen ung i^eute** nad^t eine ©treu madden, bamit ber 
arme SBanberer fid^ in unfer Sett legen unb auSru^en fann;" 

40 er ift ben ganjen 2:ag iiber gegangen!" „3Son iperjen" 

gem/ anttoortete er, „id^ h)ill*« il^m anbieten" — ging gu bent 

<..^ @ngel unb bat il^n, er nt5d^te** ftd^ in i^r Sett legen unb 

fetne ©lieber orbentlid^ au^rul^en laffen. S)er 6ngel toottte 

ben beiben Sllten** il^r Sager nid^t nel^men, aber fte Ke^en 

45ttid^t db, bi^ er e^ enbUc^ t^at unb ftd^ in i^r Sett legte. 
©id^ felbft aber mad^ten fte eine ©treu auf bie ®rbe.* 

2lm attbem STOorgen ftanben fie bor 2^age auf unb lod^ten 
bent ®afte ein JJrill^ftftdE, fo gut fte eS** l^atten. 2lfe nun 
bie ©onne burd^^ e^^^f^^^^'^^i'^ fc^i^"/ wi^b ber 6ngel aufge* 

50 ftanben xoccc, a| er toieber mit t^nen unb hJoKte bann feine^ 
2Bege«" jiel^en. 2lfe er in ber a:i^ure ftanb, ft)rad^ er: 
„98eil i^r fo mitleibig unb fromm feib, fo lotinfd^t eu(^ 
breierlei," ba« toill id^ eud^ erfilHen." 2)a fagte ber SIrme: 
„SBa§ foil id^ mir fonft" toiinf d^en, ate bie etoige ©eligfeit, 

SSwnb ba^ toir jtoei, fo lange loir leben, gefunb finb** unb 
unfer notbttrftige^ tagltd^ Srot l^aben? gur'S ©ritte toei^ 
id^ mir nid^ts" ju tounfc^en.'' 2)er @ngel fj)rad^: ^SBittjl 
bu bir nid^t ein m\xi^ §auS filr ba^ alte loiinfd^en?'' ®a 
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fagte ber "^mx^, : „%0i, hjenn ba« fling," h)ar'« tntr too^I Keb." 
Slutt erfiittte ber ©nflel i^re SEBilnfci^e unb l^ertpanbelte t^r6o 
alteg §au3 in cin fcl^5ne3 neue«, unb ate ba« gefd^e^en tear, 
t)erUe| ev {te unb }Ofl toeiter. 



40. %tt %tvxt ttttb bey Keid^e. (^^(ug.) 

afe e« l)offer 2:afl toar, bet Sleid^e aufftanb* unb ftd^ tn« 
tJenfter legte/ fa^ er flcgcntiber cin fd^dncg ncue« $auiJ ba, too 
fonfl eine alte §fitte gcftanbcn l^attc. 3)a mad^te et flto^e 
2lugen/ tief fcine gtau unb fjjrad^ : „5tau, fte^ etnmal/ toie ift 
ba« jugegangcn? ©eftem abcnb ftanb bort eine elenbe i&utte, ^ 
unb nun \\V% ein fd^bneg neue§ i&au^; lauf bod^ einmal* 
j^iniiber unb l^5te, toie e^ gelommen ift." 2)ie g^^w ging ^in 
unb fragte ben 2lrmen au§.* 2)er erjfi^Ite i^r: „®efteni 
obenb fam ein SEBanberer, toeld^er 5Rad^t^erberge fud^te, unb 
l^eute morgen beim Slbfd^iebe ^atte er yxx^.^ brei SBunfd^e ge^ lo 
toa^rt: bie etoige ©eligfeit, ©efunb^eit in biefem Si^\iiXK, 
unb ba§ notbiirftige taglid^e 93rot baju, unb ftatt unferer 
olten §utte ein fd^dneg neue§ §aug." Site bie JJrau beiJ 
Sleid^en baiJ ge^drt ^atte, lief fie fort unb erga^Ite i^rem 
5Kanne, h)ie eg gelommen ioar. 3)er !!Kann f})rad^: „3d^is 
mod^te* ntid^ jerrei^en unb jerfd^Iagen ! §atte id^ nur bag 
geiou^t! ®er ^Jtembe ift aud^ bei mir getoefen; id^ l^abei^n 
aber abgetoiefen I** „®ile/' f})rad^ bie grau, „unb fe|e bid^ 
auf ein 5Pferb ; ber !!Kann ift nod^ nid^t ioeit, bu mufet il^n ein* 
l^olen unb bir aud^ brei SBiinfd^e geitod^ren laffen."* 3)a fe|te2o 
Sxisf ber 3Kann auf unb l^olte ben ®ngel ein, rebete fein unb 
lieblid^ ntit i^m unb f})rad^, er nidd^fg' bod^ nid^t iibel nel^men. 
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baft* et i^n nid^t flleid^ eingelaffen, er \il\X^ ben ©d^Iuffel 

iur §au«t^ur gefud^t, unterbejfen h)are er toeflflCflanflen ; tocnn 

25 er be§ SBege^ jurtidlame, tnii^te er Bet i^m einle^ren. „3^/ 

\^x(xii ber @ngel^ „toenn id^ einmal juriidRotnme, toiO id^ ed 

S)a fragte ber Sleid^e, oB er nid^t aud^ bret SBflnfd^e t^un 
bflrfte, h)ie fein 3?ad^bar. 3a, fagte ber ®ngel, bag bilrfte er 

3oh)o^I/ eg tt)are aber nid^t gut fur i^n unb er fottte ftd^ Ueber 
nid^tg h)tinfd^en. S)er SReid^e aber meinte/* er tooffe ftd^ fd^on 
ettoag ®uteg augfud^en, toenn eg nur getoi^ erftifft tofirbe. ®a 
ft)rad^ ber ®ngel : ,,3leite nur ^eim, unb bret SBftnfd^e, bie bu 
tl^uft, foffen erfuttt h)erben/ 

55 3lun ^atte ber SReid^e, toag er toottte, rttt ^eimtofirtg unb 
befann ftd^, toag er pd^ totinfd^en foffte. 9lfe er fo nad^s 
bad^te unb ben 3^9^^ \oXi^x^, X\t%, fing bag ?Pferb oxi ju 
ft)ringen, fo ba^ er immerfort in feinen ©ebanlen geftdrt 
hJurbe unb fie gar nid^t gufammenbringen lonnte. S)a toarb 

40er fiber bag $ferb ungebulbig unb f})rad^: „©o toottt' id^," 
ba^ bu ben §alg brdd^eft !" Unb alg er bag SJBort auggefj)ro« 
d^en l^atte, jjlumj) ! fiel er auf bie ®rbe, unb bag $ferb lag tot 
unb regie fid^ nid^t me^r; unb nun toar ber erfte SBunfd^ 
erfuttt. SEBeil er aber geijig toar, tooffte er bag ©atteljeug 

45md^t im ©tid^e" laffen, fd^nitfg ab, ^ing'g auf ben" Siiitfen 
unb mu^te nun ju ?5u^e nad^ §aufe ge^en. 3)od& tr5ftete 
er fid^, ba^ t^m nod^ jioei SBiinfd^e ilbrig geblieben. SBic 
er nun bal^tngtng in bem ©anbe/* unb alg ju !!Kittag bie 
©onne l^ei^ brannte, toarb'g " il^m fo toarm unb Derbriepd^ )u 

S^^iKute; ber ©attel briidfte i^n babei auf ben Slildfen; aud^ 
toar" i^m nod^ nid^t eingefatten, toag er fid^ toiinfd^en foffte. 
,,35Jenn id^ ntir aud^" affe Sleid^e unb ©d^fifte ber SBeft 
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toiinfd^e/ bad^te er bci ftd^ fclbft, ^fo ^abe" id^ bod^ nod^ 
atterlei SBunfd^e, biefe^ unb jetted, ba« toei^ id^ im borau8; 
id^ toitt abcr meinen aSJunfd^ fo einrid^tcn, ba^ mir garss 
ttid^tg me^r UBrig bleibt/* h)onad^ id& nod^ Serlangen ^atte." *• 
S)a lam i^m fo in bic ©ebanlen," tt)ie e« bod^ feine %xa\x 
\t%i flut ^abe," bie fi^e bal^eim in ciner lii^Ien ©tube unb laffe 
ftd^'§ tt)ol^l fd^medfcn.*' SJaS argerte i^n orbentUd^, unb 
ol^ne** ba^ efg h)u^te, frrad^ er fo l^in: „3^ toottte," bie 60 
fa^e bal^eim auf bem ©attel unb Idnnte nid^t ^erunter," 
ftatt ba^" id^ i^n ba mit mir auf bem Sludfen fd^Ie})j)e.'' 
Unb alg bag le^te 33Sort aug feinem SKunbe lam, fo toar ber 
©attel \>t>xi feinem Sliidfen tjerfd^tounben, unb er merfte, ba^ 
feinjtoeiter SBunfd^ aud^ in ©rfiittung gegangen toar. 3)a6s 
toarb il^m erft" red^t l^eife, unb er fing gxk ju laufen unb 
toollte ftd^ ba^eim ganj einfam ^infe^en, um auf ioa^** 
©rofeeg fiir ben le^ten SBunfd^ nad^jubenfen. 311^ er aber 
aniommt unb feine ©tubent^iire aufmad^t, fi|t feine 3^rau 
auf bem ©attelunb lann nid^t l^erunter, jammert unb fd^reit.70 
2)a \pxai) er: „®ieb'® bid^ jufrieben, id^ loitt bir atte SReid^* 
titmer ber SBelt l^erbeitounfd^en, nur bleib ba ft^en."" ©ie 
anttoortete aber : „S5}a§ ^elfen '* mir affe SReid^tiimer ber SBelt, 
toenn id^ auf bem ©attel fi|e; bu l^aft mid^ l^eraufgeioiinfd^t, 
bu mu^t mir aud^ toieber l^erunterl^elfen.'' 6r mod^te"75 
iDotten ober nid^t, er mufete ben britten SEBunfd^ l^un, ba^ 
fie t)om ©attel lebig ioare unb ^erunterfteigen lonnte; — unb 
ber ** toarb aud^ erfuttt. — 2llfo l^atte er nid^tg bat)on " afe 
Srger, SWii^e unb ein DerlomeS ^Pferb; bie airmen aber 
lebten l^ergnugt, ftiH unb fromm big axi i^r feligeg ®nbe. So 

9la(^ ®r{mm. 
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SHORT AND EASY POEMS. 



41. Sie Sd^a^gva^et* 

(Sin SBinjct, bcr am * 2:obe lag, 

3lief feine ^inbcr an unb \pxai): 

„^n unferm SBcinberg Kcgt cin ©d^a^, 

©rabt nur banac^!" — „3ln toel^em ^pia^?" 

©d^rie allege laut ben Satcr an. 5 

,,®rabt nur!'' . . . D h)el^! Da ftarb bet 5Kann. 

Saum toax ber 3llte beigefd^afft/ 

©0 grub man nad^ au^ SeibeSlraft/ 

5Wit §a(Ie, Karft unb Qpaitn Waxi 

2)er SEBeinberg um unb um * gefd^arrt. lo 

®a Wax iein Klofe, ber ru^ig bUeb ; 

!!Kan toarf bie ®rbe.gar burd^§ ©ieb 

Unb gog bie §ar!en Ireuj unb quer* 

9lad^ jebem ©teind^en l^tn unb l^er. 

5lttein ba h)arb Iein <Bd)ai^ ^cx\pixxt, 15 

Unb jeber l^ielt fid^ angefii^rt;^ 

®od^ faum erfd^ien ba§ ndd^fte ^af)x, 

@o nal^m man mit grftaunen toal^r/ 

51 
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S)aB jebe Slebe breifad^ trug. 
20 3)a tt)urben erft bie ©5^ne Hug 

Unb gruben nun jal^rein, jal^rau^* 
3)eg ©d^a^e^ " immcr mel^r l^erauS. 



4IS« Sad @idt|l^ottt ititb feiue muittt. 

®m ©id^l^orn ^orte fd^on* an feincr 3Jlutter 33ruft 

2)cn SBo^Igefd^mad ber 3KanbeIn })reifen.* 

©0 h)ic ber ©ommer toud^g, [o tt)ud^8 mit i^m bie Suft, 

Son biefer giirftenloft ju f})eifen. 
5 3)ie 3^it erf d^ien ; bie 3=rud^t h)ar abge^)fludt. 

3)er Heine Sedfer beifet entjildft 

3)ie bittere ©d^elfe burd^ unb ftam^jft unb grinft unb f})udfet.* 

„®in ®fel," rief er au§, „h)er* biefen Duarl berfd^ludfet ! * 

®ett)ife. bie* Gutter l^at mid^ nur genedft. 
10 3^ fc^enl' i^r meinen %i\\ an* i^rem ©dttemta^Ie. 

Slffein la^ ' fe^n, tt)ag toeiter unten ftedft." 

gr raumt bie ipiilfe tt)eg unb lommt nun auf bie ©d^ale. 

„aBa« ift benn bag? Serflud^t ! ein Siefelftein. 

§0)^0 ! jum britten 2Ral toiH id^ ber 9iarr nid^t fein. 
15 %t>xi mit ber bummen 3=rud^t!" ©ie flog in einen ©raben. 

3)ie 3Kutter, bie lein SBort t)om ©elbftgefi^rdd^* tjerlor, 

©j)rang nun au§ einem 33ufd^ l^ertjor. 

„2)u jurnft umfonft/' f})rad^ fie jum nafeloeifen ^naben 

Unb brad^ ben Siefel auf. „2ln bir liegt nur bie ©d^ulb : 
20 ©in toenig 2lrbeit me^r/ ein loenig mel^r ®ebulb, 

©0 " iourbeft bu ben ^<^m gefunben hcAtnJ' 

^feffel. 
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43. ^iitebi^! 

€>ute bic^, aKduglcin ! 
Sleib' t)on ber ^affe, 
2)ie in bem SBinfel 
3luf geftefft ift ! 
Jlommft bu ju nai^e, 
3ft' eg flefc^e^cn, 
Unb bu eriiegeft' 
^eimlid^cr Sift! 



53 



§ttte bid^, 3S6grein'i 

SMeib t)on bem ©arnt, lo 

3)ag in bem JJelbe 

ilunftKc^ bort liegt! 

Sft^g boc^* ein 5le$e! 

e^' bu eg benfeft, 

Sift bu gefangen, 15 

93ift bu beftegt! 

m^ bic^, gifc^Iein! 

Sleib t)on bem ilobet, 

2)er in bag 2Baffer 

§anget' l^inein!'' 20 

SBiH* bic^ t)erfiif^ren! 

Safe bicfi nid^t tdufd^en ! ' 

SBdreft' Derloren, 

Siffeft bu ein! 

§ate bi4 ^inbletn! 25 

Sleib bon ber 9iofe! 
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Safe in aSerfud^ung 
%\x^xtn bid^' nid^t ! 
^arbtg unb buftig 
30 Sotft bid^ ba§ Sloglcin, 

a3i§ e§ mit 3)orncn 
Slutig bic^* ftic^t! 



10 



44* €^efitnben« 

3jd^ ging tm SJBalbe 
©0 fiir mij l^in/ 
Unb nid^tg ^u fud^en 
3)a§' tt)ar mein ©inn. 

3m ©d^atten fa^ id^ 
(gin Sliimd^en fte^n/ 
2Bic ©terne Icud^tenb 
SBie lluglein fd^dn. 

3d^ tooHf e« 6red^en, 
®a fagt' e« fein*: 
©on id^ jum SBelfen* 
©ebrod^en fein? 

gc^ grub*« mit alien 
3>cn 2BurjIcin au«, 
15 3um' ©arten trug id^'8 

Sim* I^iibf^en §au§. 



tnSliN. 
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Uttb ^)flanjt' e§ h)icber 
SCm ftitten Drt; 
9lun jh^eigt eiS immer 
Unb blii^t fo fort. jo 



45. fWiibeittddleim 

©a^' ein RmV ein Sld^Iein ftel^n, 

SRdsIein auf ber igaiben/ 

SBar* fo jung unb morgenfd^dn/ 

Sief cr fd^nctt, e§ na^ ju fe^n, 

©a^'g mit t)ielen Reuben. S 

3l5§Iein, Siaglein, SRdglein tot, 

3l5«Iein auf ber §aiben ! 

Jtnabc \!fxai^: ,,3^ ^^^^^^ bid^/ 

3l5§Iein auf ber ipaiben!'' 

SldSlein \^xai^: „3d^ fted^e bid^, lo 

S)a^ bu eloig benlft" m mid^, 

Unb id^ loitt'g nid^t leiben." 

miUxxK, 3lo§Iein, SRoglein rot, 

3l5glem auf ber §aiben! 

Unb ber loilbe ilnabe brad& "S 

'5* 9l5«rein auf ber §aiben; 

SlbSleitt toe^rte fid^ unb ftad^, 

$alf i^r' boc^ fein SBe^ unb ^6^; 

SJlufet'* e§ eben leiben. 

9l58lein, aio^Iein, 3l5«rein rot, 20 

Slo^Iein auf ber fioiben! 
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46. Set a\tt Sanbtttaitn an feineu Sol^tu 

fib' immer %xt\x' unb SRebltd^Ieit 
a3t§ an bein lii^Ie^ ®rab, 
Unb iDeid^e feinen ^nger breit' 
S8on ®otte« fflegen ab. 

S ®ann toirft bu toie auf griincn Slu'n 

©urd^g ?PiIflerIebcn gcl^n ; 
S)ann fannft bu fonber gurd^t unb ©rau'n 
a)em 2:0b • in« 5lntlt| febn. 

3)ann h)irb* bie ©id^el unb bet ^Pflug 
10 3n beiner $onb fo leid^t; 

^oxm fmgeft bu beim SBaffetlrug, 
Site tear' bit 2Bcin gercid^l.* 

S)em 935fett)i(i^t tt)irb alle§ fd^hjer, 
®r %e, toag er tJ^u'." 
15 S)a« Safter trcibt i^n l^in unb ^cr 

Unb lafet i^m feine %x^\ 

3)er fd^bne eJnil^Kng lad^t i^m'nici^t, 
3^m lad^t lein t^renfclb ; 
@r tft auf £ug unb 2:rug' er})icl^t 
20 Unb hjunfci^t fid^ nid^tg ate ®elb. 

Der SBinb im $ain, baiJ Saub am Saum 
©auft il^m ©ntfe^en ju ; 
@r flnbct nad^ be§ £ebcn«' 3laum 
3m ®rabe leine SRul^'. 
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2)rum* ttbe 2:reu' unb SReblid^Ieit 
Sig an bcin lu^Ieg ®rab, 
Unb toeid^e leinen fjinger breit 
Son ®otte« SBcflen ab! 

2)ann fud^cn @nlel beine ®ruft 
Unb toeinen 2:^rdnett btauf*; 
Unb ©ommerblumen, l)ott bon S)uft, 
Slil^n aug ben 2:^ranen auf. 
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^um. 
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t 



47. SBet Ift eitt maun? '/ */ 

SBer ift ein 5Kann? SBer' M^n fann "* 
Unb ®ott bem §erm tjertraut; 
SBcnn allc« bridal, er jaget nid^t: 
3)en ^ommen nimmer grant.' 

SBcr ift ein 3Rann? SBer glauben fann 
Snbrunftig, h)a^r unb frei;* 
®enn biefe SBe^r brid^t nimmetme^r, 
©ie brid^t lein 3Jlenfd^ entjtoei. 

SBer ift ein 3Jlann? 2Ser lieben fann 
SBon §erjen fromm unb hjarm; 
S)ie l^eirge ®Iut giebt l^o^en 5Wut 
Unb ftarft mit ©ta^I ben 3ltm. 

S)ie« ift bet 50lann, ber ftreiten fann 
gut SBeib unb liebeg ^inb; 
S)er lalten 93ruft fe^lt ^raft unb Suft, 
Unb i^re SC^at hjirb ffiinb. 
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2)ie« ift ber 9)iann, bcr fterben lann 
gttr grci^eit, ^Pflid^t unb SRed^t; 
2)em frotnmen 2Rut bcud^t* allcg gut, 
20 ®g gel^t i^m" nimtner fd^Ied^t. 

3)ieg ift ber 3Rann, ber ftctben lann 
%ViX ®ott unb aSoterlanb; 
gr lafet nid^t ab bi§ an ba^ ®rab 
SKit §crj unb SKunb unb §anb. 

2$ @o, beutfd^er 3Dlann, fo, freier aJlann, 

51Rit ®ott, bem $errn, jum itrieg!* 
3)enn ®ott affein lann $elfer fein, 
SSon ®ott lommt ®iadf unb ©ieg. 

Xrnbt. 



48. Sad jc^trlbtodtetie 9tittg(eitt. 

3n einem iiil^Ien ®runbe 
3!)a* Qcl^t ein !!Ku^Ienrab; 
3Dlein' Siebfte ift l)erf(i^h)unben, 
3)ie bort gelDo^net l^at. 

©ie l^at mir 3^rcu' l)erf^)rocl^en, 
®ab mir cin'n* Sling babei ; 
©ie l^at bie 2:reu' gebrod^en, 
SRein Slinglein f})rang entjtoei. 

3ci^ mod^t'* al3 ©})ielmann rcifen 
SBeit in bie SBclt l^inaug, 
Unb fingen* meine SEBeifen 
Unb ge^n )s>m $aug ju §au«. 

Digitized by VjOOQ IC 



48 — ^49-] ^OR BEGINNERS. 59 

Sd^ tndd^f ate Sleitet fliegen 

©0^1* in bie blut'ge ©d^Iad^t, 

Urn ftiHe geuer* licgen 15 

3m gclb bei bunller SRad^t. 

§5r' id^ bag 51Ril^Itab flc^en/ 

3cl^ toci^ nid^t, toag id^ toitt — 

3d^ tndd^t' am liebften* ftcrBen; 

®a' toSt'S auf einmal ftitt. 10 

Cii^etibtrff. 



49. Sie etetttfe^etitt. 

3d^ fe^e oft um 3Jlittemad^t, 
"Btm^ \i) mcin SBerl getl^an, 
SBenn niemanb mel^r im ipaufe ioad^t, 
a)ie ©tem' am §immel an." 

©ie gel^n ba, l^in unb ^cr jerftreut, 5 

SBie SSmmer auf bcr glur, 
3n SHubeln aud^ unb aufgcrei^t 
9Bie 5PerIen an ber ©d^nur. 

Unb funlein atte h)eit unb Brett, 

Unb funfein rein unb fd^5n: 10 

3d^ fe^' bie grofee §errlid^fett 

Unb fann mid^ fatt* nid^t fe^n 

a)ann faget unterm §immel§je(t 

5Kein §erj mir* in ber Sruft: 

„@3 fliebt toag" Seffreg in ber SBcIt 15 

ate aa* i^r ©d^merj unb Suft." 
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gd^ h)erf* mid^ auf mein Sager lj|in 
Unb liege lange h)ad^, 
Unb fud^e e§' in meinem ©inn, 
20 Unb febne midb banad^. 

aRatt^aft Glaubiuft. 



50. Sc^afeird ftlageUeb. 

2)a broben auf jenem Serge 
2)a^ ftel^' id^ taufenbmal, 
Sin meinem ©tabe gebogen, 
Unb fd^aue l^inab in ba§ 2:i^al. 

©ann folg' id^ bet h)eibenben §erbe, 
3Kein §unbd^en betoal^ret mir fie ; 
%ij bin l^erunter gelommen' 
Unb h)eife bod^ felber nid^t h)ie. 

%<x ftel^et toon fd^onen Slumen 
2)ie ganje SBiefe fo tooll; 
gd^ bred^e fie, ol^ne ju" toiffen, 
SBem id^ fte <^%\i^Xi, foil. 

Unb SHegen, ©turm unb ©etoittet 
SSer^jaff* id^ unter bem Saum — 
®ie 2:i^iire bort* bleibet toerfd^Ioffen ; 
2)od^ alle§' ift leiber ein 2:raum. 

6§ ftel^et ein SHegenbogen' 
SBo^I iiber ienem §au^ ; 
©ie aber ift toeggejogen, 
Unb toeit in ba5 Sanb l^inou^. 
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/ ^inoud in bad Sanb unb toeiter^ 
Sicffeid^t gat abcr bie ©ec — 
Soriiber/ i^t ©d^afc, boriiber! 
£em ©deafer ift gar 2U toeb.* 

• 9t|t. 



51« Soitittag. 

@g' tanct ttbct bad h)cite gelb 
@in Keblic^* gril^gcloute— 
SBic ift fo ruJ^ig ^eut' bic ffielt, 
©0 fonnifl unb lt)onni8 l^eute! 

5)ie $irtcn ncben ber §erbc rul^n/ 5 

!Die $crben wl^n auf ber 2Beibe; 
2)ic 33auem jiel^n jur Jlird^e nun 
3m ftattlid^en ©onntagdfleibe. 

®d fd^immert ber %ol\x im griinen ^lan 
SBie ^erlen auf fd^immember ©eibe, '« 

Site l^atte* bie %hxx aud^ angetl^an 
©onntaglid^ed ^eftgefd^meibe. 

@d ift, ate fdngen bie S35gel aud^ 

§eut* fd^5ner ate anbere S^age/ 

Site bufteten l^eut* mit ftdrferem §aud& is 

2)ie Slumen in fjelb unb §age. 

Unb Drgeltdne tonen toon fern, 

SBon fUlorgenluften gel^oben/ 

Unb ailed' betet: „2Bir loben ben $errn 

Unb lt)otten i^n etoig loben ! " 



20 



flBtoenfleitt. 
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52. £ie SSanbelitbe Olocfr. 

®« lt)ar ein Jlinb, bag h)otttc* nte 
3ur Jlird^e* ftd^ bequemen. 
Unb ©onntagg fanb eg ftetg ein SOSie,* 
S)en S33efl ing gelb ju nel^en. 

S 2)ie 5JHutter fprad^; „®te ©locfe Xtxii, 

Unb fo* ift bir'g befo^len, 
Unb l^aft bu bid^ nid^t l^inflelt)dl^nt/ 
©ie lommt unb lt)irb bid^ l^olen." 

3)a8 Jlinb, eg benit, bie ®Iodte l^angt 
'o S)a broben auf bent ©tul^Ie — 

©d^on l^at'g ben SBeg ing fjelb gelenit, 
Sllg lief eg aug ber ©d^ule. 

2)ie ©lodfe, ©lodte* t5nt nid^t me^t, 
®ie aJlutter l^at gefadtelt.' 
IS ®od^ h)eld^ ein ©d^redten l^inter^er!' 

®ie ©lodte lommt getoadtelt.* 

©ie toadfelt fd^nell, man glaubt eg loum; 
^^^ arme Sinb in ©d^redten, 
6g Iciuft, eg lommt, alg toie im 2^taum^ 
20 2)ie ©lodte loirb*' eg bedfen. 

®od^ nimmt eg rid^tig feinen i&ufd^," 
Unb mit getoanbter ©dinette 
gilt eg burd^ Singer, fjelb unb Sufd^, 
Sur ilir^e, jur ila^jette. 
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Unb jebctt ©onns"unb griertag «5 

©ebenft ^% ox^, ben ©d^aben," 
2&^ burd^ ben erflen ©lodfenfd^Iaa 
Slidbt in ?Perfon fid^ laben." 



53. O ne(% fo (aitg bit lie^eit f aititfl. 

D Heb', fo lang bu Keben lannft ! 
D lieb', fo lang bu lieben magft ! * 
3)te ©tunbe lommt, bie ©tunbe lommi^ 
SBo bu an %xo!o^m ftel^ft unb Ilagft ! 

Unb forge, ba| bein §erje' gliil^t s 

Unb Siebe l^egt unb Siebe trdgt, 
©0 lang il^m nod& ein anber * §erj 
3n Siebe loarm entgegenfd^Iagt ! 

Unb yoer bit feine 33ruft erfd^Iie|t, 

D Vcfv! i^m, \ooS> bu lannft, ju lieb, * 10 

Unb mad^' il^m jebe ©tunbe frol^, 

Unb mad^' i^m feine ©tunbe triib ! 

Unb l^tite beine 3w"S^ ^ol^I • 

Salb ift ein bdfeg SBort gefagt. 

D ®ott, eg toar nid^t bog gememt ! 15 

S)et anbre * aber ge^t unb Ilagt. 

D lieb', fo lang bu lieben lannft ! 

D lieb', fo lang bu lieben magft ! 

3)ie ©tunbe lommt, bie ©tunbe fommt, 

aSo bu an ©rftbern ftel^ft unb Ilagft ! 20 
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Dann Inieft bu nieber an bet ©ruft 
Unb birgft bic Slugen, triib unb nafe, 
— 6ie fel^n ben anbem nimmennel^r — 
3n« * lange, feud&te Jtird^J^of^grag. 

2$ Unb f^jrid^ft : „Z> fd^au* auf mid^ l^eroB, 

®et l^ier an bcinem ©rabe lt)eint ! ^ 
aSetflieb, bafe id^ gelranlt bid^' l^ab' ! 
D ©ott, eg h)at ntd^t b5« gemeint." 

6r aber fie^t unb l^5rt bid^ nid^t, 
30 ^ommt nid^t, ba| bu \^n frol^ umfdngft, 

35er SKunb, ber oft bid^ fiifete, frrid^t 
SRie toieber : ,,3d^ toergab bir langft!'' 

(gr tl^at% toergab bir lange fd^on ; 
®od^ mand^e l^eifee %\)x'ant fiel 
35 Urn bid^ unb urn bein l^erbe§ 2Bort, 

2)od^ ftia ! • — er rul^t, er ift am giel. 

D lieb', fo lang bu lieben lannft ! 
D Keb*, fo lang bu lieben magft ! 
S)ie ©tunbe lommt, bie ©tunbe lommt, ^ 

40 SEBobu an ©rcibernftel^ft unb flagft! ^^a^*^"^ 

f!frcilifirat%. 



54. 3)it fd^dtted S^ifd^eirmabii^eit. 

2)u fd^dneg ^ifd^ermcibd^en, 
2:reibe ben* Sal^n an^ Sanb ; 
ilomm ju mir unb fe^e bid^ nieber, 
2Bir lofen §anb in ^anb. 
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Seg' an mein iQer} bein jt&))fd^m, 5 

Unb fard^tc bid^ nid^t ju \^\x, 
SSerttou'ft ' bu btd^ bod^ forglod 
2^agUd^ bent h)ilben 2Jleet. 

3Rein $etj gleid^t ganj* bem 2Jleere^ 

$at Sturm unb @bb' unb glut^ lo 

Unb mand^e fd^5ne 5Perle 

3n feiner 3:iefe tul^t. 



55. %vi ^afl Siamaitteit ttnb ^etlett. 

S)u l^aft 2)tamanten unb ^crlen, 
§aft atte^, toaS aRcnfd^enbegel^r, * 
Unb ^aft bie fd^5nften Slugen — 
3Rein Siebd^en, h)a§ totttft bu mel^r? 

2luf ' beinc fd^5nen Slugen 

§ab' id^ cin ganjcg ipect 

SSon ctoigen Siebem gebid^tet — 

3Rein Siebd^en, h)a§ h)illft bu mel^r? 

3Rit beinen fd^dnen Slugen 
$aft bu mid^ gequalt fo fel^r', 
Unb l^aft mid^ ju ©runbc gcrid^tct* — 
SKein Siebd^en, toaS toittft bu nte^t ? 



^eitte. 
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56. 9tt (ifl \o\t elite ^^Iitnte. 

2)u bift tote etne Slume 
®o l^olb unb fd^dtt unb rein ; 
Sd^ f4>au' bid^ an, unb SBel^mut 
©d^Ieid^t mir ing i&erj l^inein. 

5 3Kir ift/ ate ob id^ bie §anbe 

3luf« §au))t bir legen follf , 
Setenb, bafe ©ott bid^ crl^alte 
©0 rein unb fd^5n unb l^olb. * 



57. SBanbetlieb. 

SBol^Iauf ! nod^ getrunlcn * 
2)en funlelnben SBein ! 
2lbe ' nun, il^r Sieben ! 
©efd^ieben mu| fcin. * 
S 2lbe nun, il^r Serge, 

®u baterlid^ §au§ ! 
62* treibt in bie IJetne 
SJlid^ mdd^tig l^inaud. 

ajie ©onne, fie • bleibet 
lo 3lm ^immel nid^t ftcl^n ; * 

68 tteibt fte, burd^ SSnber 
Unb SWeere ju gel^n ; 
3)te SEBoge nid^t l^aftet ' 
2lm einf amen Gtranb ; 
«5 S)ie ©tiirme, fte braufen 

3Kit 3Rad^t burd^ ba8 ?anb. 
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3Jlit*eilenbenSa8oKm 

J)er SSogcl bort jie^t ' 

Unb jmat in bet %txm 

SKand^ l^eimatlit^ Sieb.* « 

©0 treibt e^ ben Surfd^en 

©urd^SBaiberunbgelb, 

Su gleid^cn ber SKutter, 

J)et toanbemben SBeli " 

Da" grilfeen t^n SSafiel «5 

S3clannt ttbem " SKeer, 

©ic flogen toon gluten 

S)er i&eimat l^terl^er; 

®a buflen bte 33Iumen 

SSerttaufid^ urn il^n, 30 

©ie trieben bom Sanbe" 

®te Siifte bal^in. 

Die SSSgel, fie lennen 

©ein bciterlid^ ipaud ; 

3)ie Slumen einft ))flanjt' er 35 

Der Siebe jum ©trau| ; ** 

Unb Siebe, bie fotgt il^m, 

©ie ge^t il^m jur §anb ; " 

©0 toirb i^m jut ^eimat" 

©a« fetnfte Sanb. 40 

Hevnttr. 



Sd^ttfium' al« ifinb * mid^ jurttdte 
Unb fd^ilttle mein gteife^ $auj)t ; 
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SBie fud^t tl^r mid^ l^ctm, ' tl^r Silber, 
S)ic lang id^ toergcffcn* geglaubt! 

5 $od^ ragt au^ fd^atf gen ©eJ^egen 

®in fd^immembeg ©d^Io^ l^erbor ; 
3d^ lenne bie 2:ilrme, bte S^nx{^, 
2)ie fteineme Sriidte, ba§ %\)dx. 

®§* fd^auen t)om 3Ba^)^)enfd^tIbe 
lo 2)ie 25h)cn fo traulid^ mid^ an ; 

3d^ griifec bic alien Selannten 
Unb eile ben Surgl^of l^inan. * 

2)ort liegt bic ©))l^tnj am Srunnen, 
SJort griint ber geigenbaum, 
»5 S)ort, jointer btefen ^enftern, 

SSertraumf id^ ben erften S^taum. 

3d^ tret' in bie Surgla^jeffe 
Unb fud^e beS 3ll^nl^errn ®rab ; 
S)ort iff g, bort l^angt bom ^feilet 
«> 2)ag alte ©etoaffen ^erab. 

giod^ lefen umflort' bie 3lugen 
3)ie 3uge ber Snfd^rift nid^t, 
2Bie • l^ett burd^ bie \>\xnizt{, ©d^eiben 
2)a§ Sid^t barilber aud^ brid^t. 

25 ©0 fkl^ft bu, ©d^Iofe meiner SSter, 

9Kir treu unb feft in bem ©inn, 
Unb * bift t)on ber grbe i)erfd^lt)unben^ 
©er ^ftug gel^t iiber bid^ l^in, 
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6et fnid^tbar, o teurcr Soben ! 

3^ fegne bid^ milb unb aenil^rt, jo 

Unb fegn' il^n jh)icf ad^, h)er immet* 

3)en $flu8 nun iiber bid^ fu^rt. 

Sd^ abet toiff auf " mid^ taffen, 

SKein @aitenf))tel" in ber $anb, 

!J)ie SBetten ber 6rbe burc^fd^lt)eifen 35 

Unb fmaen \>on 2anb ju Sanb. 



59. 3)eir C&iirttn ^i^^tctUin. 

®d jogen * brei Surfd^c tool^I* iiber ben Sll^ein, 
S3ei einer grau* SBirtin, ha fe^rten fte ein. 

„5^au aSirtin ! \)at ©ie* gut* Sier unb SBein? 
3So ^at ©ie 3^r f^one« 2:pd^terlein?" 

„3)lein Sier unb SBein ift frifd^ unb ttar, 5 

. 5Kein 2:5d^terlein Itegt auf ber 2^otenba^r/ 

Unb ate jte traten jur* flammer l^inetn, 
2)a lag fie in einem fd^toarjen ©d^rein. 

®er ®rfke, ber fc^Iug ben ©d^leier jurudf 

Unb fd^aute fte an mit traurigem Slidt : »o 

„%i) ! lebteft bu nod^, bu f(^5ne 3Raib ! ' 
3c^ lt)iirbe bid^ lieben Don biefer S^it !" 

3)er 3h>eite bedtte ben ©deleter ju, 
Unb lel^rte fid^ ab unb toeinle baju" : 
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»S „^ii ! ba| • bu licgft auf bcr a:otenbal^r ! 

3c^ l^ab' bid^ geliebet fo mand^eg gal^r !" 

a5er S)ritte l^ub " il^n toieberfogleid^, 
Unb lii^te ftc aa ben 3Wunb fo bletd^ : * 

,,2)tcl^ liebt' \6^ immer, bid^ lieb' id^ nod^ l^eut*, 
20 Unb toerbc bid^ lieben in gh)tg!eit/' " 



60. Mein Herz, ich will dicli franren. 

Mein, Herz, ich will dich fragen : 
Was ist denn Liebe, sag' ! 
„Zwei Seelen und e i n Gedanke \ 
Zwei Herzen und e i n Schlag !" 

5 Und sprich, woher kommt Liebe ? 

„Sie kommt und sie ist da !** ' 
Und sprich, wie schwindet Liebe ? 
„ Die war's nicht, der's geschah !** * 

Und was ist rcine Liebe ? 
w „Die ihrer* selbst vergisst !" 

Und wann ist Lieb' am tiefsten ? 
„Wenn sie am stillsten ist !'* 

Und wann ist Lieb' am reichsten ? 
„Das * ist sie, wenn sie giebt !" 
^5 Und sprich, wie redet Liebe ? 

..,Sie redet nicht, sie liebt !" 



Halm. 
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61. Gebet wahrend der Schlacht. 

Vater, ich rufe Dich 1 
Briillend umwolkt mich der Dampf der Geschiitze, 
Spriihend umzucken mich rasselnde Blitze.* 
Lenker der Schlachten, ich rufe Dich ! 
Vater Du, f iihre mich ! * 5 

Vater Du, f iihre mich ! * 
Fiihr' mich zum Siege, fiihr' mich zum Tode : ' 
Herr, ich erkemie Deine Gebote ! 
Herr, wie Du willst, so fiihre mich I 
Gott, ich erkenne Dich I lo 

Gott, ich erkenne Dich ! 
So im herbstlichen Rauschen der Blatter, 
Als im Schlachtendonnerwetter, * 
Urquell der Gnade, erkemi' ich Dich ! 
Vater Du, segne mich ! 15 

Vater Du, segne mich ! 
In Deine Hand befehP ich mein Leben, 
Du kannst es nehmen, Du hast es gegeben ; 
Zum Leben, zum Sterben segne mich ; 
Vater, ich preise dich ! ao 

Vater, ich preise Dich ! 
's ist ja * kein Kampf um die Giiter der Erde ; 
Das Heiligste schiitzen wir mit dem Schwerte ; — 
Drum fallend und siegend • preis' ich Dich ! 
Gott, Dir ergeb' ich mich ! 25 
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Gott, Dir ergeb* ich mich ! 
Wenn mich die Donner ' des Todes begriissen, 
Wenn meine Adern geoffnet fliessen, 
Dir, mein Gott, Dir ergeb' ich m}ch ! 
30 Vater, ich rufe Dich ! 

KdRNBR. 



63. Abschied yom Lieben. 

(Als ich schwcr verwundet und hilflos in einem Holze lag und zu sterben 

meinte.) 

Die Wunde brennt ; — die bleichen Lippen beben. 
Ich ftihrs an * meines Herzens matterm Schlage : 
Hier steh' ich an den Marken * meiner Tage — 
Gott, wie du willst ! Dir hab ich mich ergeben. 

Viel goldne Bilder sah ' ich um mich schweben ; 
Das schone Traumbild wird zur Totenklage. * 
Mut ! Mut ! — Was ich so treu im Herzen trage, 
Das muss ja doch * dort * ewig mit mir leben ! 

Und was ich hier als Heiligtum erkannte, 
► Wofiir ich rasch und jugendlich entbrannte, 

Ob ich's nun ' Freiheit, ob ® ich's Liebe nannte : 

Als lichten Seraph sch' ich's vor mir stehen ; — 
Und wie die Sinne langsam mir vergehen, 
Tragt mich ein Hauch zu morgenroten Hohen. 

KORNBR. 
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63. Des Madchens Klagre. 

Der Eichwald brauset, die Wolken zieh'n, 

Das Magdlein sitzet an Ufers Griin ; * 

Es bricht sich die Welle mit Macht, mit Macht, 

Und sie seufzt hinaus * in die finstre Nacht, 

Das Auge vom Weinen getriibet : * 3 

„Das Herz ist gestorben, die Welt ist leer 

Und weiter giebt sie dem Wunsche nichts mehr. * 

Du Heilige,* rufe dein Kind zuriick, 

Ich habe genossen das irdische Gliick, — 

Ich habe gelebt und geliebet." 



10 



Es rinnet der Thranen* vergeblicher Lauf, 
Die Klage, sie wecket den Toten nicht auf ; 
Doch nenne,' was trostet und heilet die Brust 
Nach der siissen Liebe verschwundener Lust, — 
Ich, die Himmlische, will's nicht versagen. 

„Lass rinnen der Thranen vergeblichen Lauf, 
Es wecke * die Klage den Toten nicht auf I 
Das siisseste Gliick fiir die trauernde Brust 
Nach der schonen Liebe verschwundener Lust 
Sind* der Liebe Schmerzen und Klagen." 

SCMILLBR. 



64. Hoffnung. 

Es reden und traumen die Menschen vie! 

Von bessem kiinftigen Tagen ; 

Nach einem gliicklichen, goldenen Ziel * 
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Sieht man sie rennen und jagen. 
5 Die Welt wird alt und wird wieder jung, 

Doch ' der Mensch hofft immer Verbesserung. 

Die Hoffnung fiihrt ihn ins Leben ein, 
Sie umflattert den frohlichen Knaben ; 
Den Jiingling ' locket ihr Zauberschein, 
lo Sie wird mit dem Greis nicht begraben ; 

Denn beschliesst * er im Grabe den miiden Lauf, 
Noch am Grabe pflanzt er — die Hoffnung auf. 

Es * ist kein leerer, schmeichelnder Wahn, 
Erzeugt im Gehirne des Thoren ; 
IS Im Herzen kiindet es laut sich an : 

Zu was* Besserm sind wir geboren ! 
Und was die innere Stimme spricht, 
Das tauscht die hoffende Seele nicht. 

SCHIXXBR. 



65. Die Worte des Glaubens. 

Drei Worte ^ nenn' ich euch, inhaltschwer, 
Sie gehen von Munde zu Munde ; 

Doch stammen sie nicht von aussen her ; * 
Das Herz nur giebt davon Kunde. 

Dem Menschen ' ist aller Wert geraubt, 

Wenn er nicht mehr an die drei Worte * glaubt. 

Der Mensch ist frei geschaffen, ist frei, 
Und* war' er in Ketten geboren, 
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Lasst cuch * nicht irren des Pobels Geschrei, 

Nicht den Missbrauch rasender Thoren ! 10 

Vor dem Sklaven,' wenn er die Kette bricht, 
Vor dem freien Menschen erzittcrt nicht ! 



Und die Tugend, sie ist kein leerer Schall, 

Der Mensch kann sie tiben im Leben,. 
Und sollt' er auch* straucheln tiberall, 15 

Er kann nach dem Gottlichen streben ; 
Und was kein Verstand der Verstandigen sieht, 
Das tibet in Einfalt ein kindlich Gemiit. 

Und ein Gott ist, ein heiliger Wille lebt, 

Wie auch • der menschliche wanke ; 20 

Hoch iiber der Zeit und dem Raume webt 

Lebendig der hochste Gedanke ; 
Und ob " alles im ewigen Wechsel kreist, 
Es beharret im Wechsel ein ruhiger Geist. 

Die drei Worte bewahret euch, inhaltschwcr, 25 

Sie " pflanzet von Munde zu Munde ; 
Und stammen sie gleich ^* nicht von aussen her, 

Euer Inneres giebt davon Kunde. 
Dem Menschen ist nimmer sein Wert geraubt, 
So lang er noch an die drei Worte glaubt. 30 

SCHILLBR. 
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66. Set VltietiiSget. 

nSBittft bu nid^t ba« Cammlein l^ilten? 
Sammlein ift fo fromm unb fanft, 
SRa^rt fid^ \>m beg ®rafe« Slatcn, 
. ©t)ielenb an beg Sad^eg SWanft." ^ 
5 „9Rutter, SRutter, la^ mid^ fle^en, 

Sagen' nad^ beg Sergeg ipd^en!'' 

„9BUIft bu nid^t bie §erbe lodten 
3Jlit beg §omeg munterm filang? 
Sieblid^ tdnt ber (^i^aU ber ©lodten' 
«o 3n beg SBalbeg Suftgefang.'^ * 

„9Rutter, 5Dflutter, lafe mid^ gel^en, 
©d^toeifen auf ben h)ilben §d^en!'' 

„9BiIIft bu nid^t ber Sliimlein* toarten, 
2)ie im 35eete freunblid^ ftel^n? 
IS ©rau^en labet bid^ lein ©arten; 

aSilb ift^g auf ben h)Uben ^a^nl" 
„£a6 bie Slumlein, lafe fie* bidden I 
SKutter, 3Kutter, lafe mid^ jiel^enl'' 

Unb ber itnabe ging ju jagen/ 
20 Unb eg treibt® unb reiftt il^n fort, 

SWaftlog fort mit blinbem SSagen* 
3ln beg Sergeg finftern Drt; 
35or il^m l^er mit aBinbegfd^nette 
gUel^t'bie jitternbe ©ajette. 
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n 


%x\ ber fjelfen nadte 3lit)j)en 


25 


jllcttert fte mit leid^tem ©c^toung. 




^urd^ ben 9ti^ geborftner Jtli))))en 




a;r&flt fie ber fletoagte** @J)nin8; 




atber jointer i^r DertDogen" 




golflt er mit bem a;obc^bo0en. 


30 



3e^o" auf bem fd^roffen 3^^^^ 

^angt fte^ auf bem ^dd^ften @tat, 

SBo bie gelfen idl^ berfmfen, 

Unb Derfd^tounben ift ber 5Pfab. 

Unter ftc^ bie fteile ipdl^e/* 35 

Winter ftd^ be$ f^einbed 9{&^e! 

5Dlit be^ Sammer? ftummen Slidten 

tJIe^t pe ju bem ^arten SRann/* 

fjle^t umfonft, benn lo^jubrildten, 

Segt er fd^on ben 33ogen an: 40 

?pi5ftlid^ aug ber gelfenfj)alte 

Xritt ber ©eift, ber Sereegalte." 



Unb mit feinen ©dtterJ^Snben" 

©d^tt^t er bag gequdlte a;ier — 

^SRufet bu 3^ob unb jammer fenben/ 4^ 

SRuft er, „big l^erauf ju mir? 

3laum filr atle l^at bie (grbe; 

SBag" l)erfol9[t bu meine §erbe?^ 
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67. %tx ^mtx. 

2)a« aSajfet raufc^t', ba« 2Baffer fd^tooD^ 
Sin eJifd^cr fa^ baran/ 
©a^ nad^ bem Slngel tul^ebott, 
Jtiil^l bid and ipet} l^inan.* 
5 Unb h)ie er fi^t, unb tote er laufd^t/ 

a^eilt fid^ bie glut cnH)or;* 
3[ud bem betoegten ffiajfer taufd^t 
@in feud^ted SBeib l^erbor. 

@ie fang )u i^m^ fie f))rad^ }u il^m: 
lo 2Bad' lodfft bu meine S3rut 

5Kit SRenfd^entoi^ unb 5Kenfd^enUft 

ipinauf in 2^obedgIut?* 

ad^, tottfeteft bu, toie'g' gifc^Iein ifi 

©0 tooljfUg auf bem ®runb, 
»S 2)u ftiegft* ^eruntet, toie bu bift/ 

Unb toiirbeft erft" gefunb. 

Sabt ftd^ bie Kebe ©onne ntc^t, 
2)er SKonb ftd^" nid&t im 3Reer? 
Jlel^rt toettenatmenb il^r ©efid^t" 
20 9?i(^t boj)j)eIt fd^dner ^et? 

Sodft bid^ ber tiefe §immel nid^t, 
2)ad feud^t tjerflarte Slau?" 
Sodtt bid^ bein eigen 3lngefid^t 
Siid^t l^er in eto'gen 2:au? 
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3)a« SBajfet taufd^f, ba« SBajfer fd^toott, 25 

9le^t' il^m ben nqcften tJufe;" 

@ein §erj toud^g il^m fo fe^nfud^t^bott," 

SDBie bei ber Siebften ®rufe. 

©ie fj)rad& ju i^m, fte fang ju i^m ; 

3)a toar^g urn i^n flefd^cl^n," 3© 

§alb jog fte tl^n, ^alb fan! er \fxa 

Unb toarb nid^t vxt\fx gefe^n. 



68. Set ^ttget. 

»2Bag l^5r'^ ic^ braufeen t)or bem a;i^or^ 

aOBag auf ber Srildte fd^atten? 

£a^ ben ©efang t)or unferm D^r* 

3m Saale h)ieberl^atten ! "* 

3)er Jtonifl fj)rad^'«, ber ^Page lief; 5 

S)er itnabe !am, ber itdnig rief ; 

„8afe mir* l^erein ben 3llten!" 

„®egriifeet feib mir, eble iperr'n, 

©egrilfet il^r/ fd^5ne 35amen! 

SBeld^* reid^er §immel, ©tern bet ©tern! 10 

aSSer fennet il^re 9iamen? 

Snt ©aal bott ^rac^t* unb §errlid^feit 

©d^Uefet, 3lugen, eud^ ; l^ter ift nid^t 3eit^ 

©id^' ftaunenb ju erg5^en." 

S)er ©anger brildff bie Slugen ein^ 15 

Unb fd^lug in gotten J5nen-/ 
S)ie Slitter fd^auten mutig brein/ 
Unb in ben ©d^ofe bie ©d^5nen. 
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3)er Jldnig, bem bag £ieb gefiel, 
20 Siefe*' il^m, jum Soigne filr fein @t)iel^ 

gine flolbne itette l^olen. 

„3)ie golbne itctte gieb mir nid^t I 
2)te Jtette gieb ben Slittem, 
SSor beren liil^nctn Slngefid^t 
25 2)^^^ eJeinbe Sanjen fj)Kttem; 

®ieb fie bem Jtanjiet, ben bu Ij^aft, 
Unb lafe il^n nod^ bie" golbne Saft 
3u anbem Saften ttagen. 

wSci^ fi"9^/ toie ber SBogel ftngt, 
30 3)er in ben B^^^S^^ iDO^net; 

3)a« Sieb, bag aug ber Jlel^Ie bringt, 

3ft Sol^n, ber reid^Ud^ lol^net. 

aJod^ barf id& bitten, bitf ic^ ©ing : 

£a^ mir ben beften Sed^er SBJeing" 
35 3i« ^urem ®olbe reic^en.'' 

gr fe^f il^n an/" er trani i^n aug : 
„D 2:ranf tjott fufeer Sabe ! 
D breimal l^od^begludEteg ipaug^ 
mty bag ift f leine ®abe ! 
40 ergel^fg" eud^ tool^I, fo benft an midj^, 

Unb banfet ©ott fo toarm, ate id^ 
gilr biefen a;runl eud^ banfe." 
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69. 9>tt ttimt mm. 

^reifenb mit l)iel fd^dncn Sleben il^ret Sdnbet SBert unb 3al^I, 
fa|m tjicle beutfc^e fjfirftcn cinft gu 2Borm« * im Jlaifcrfaal. 

„$ertU(^/ fj)ra(i^ ber ^ilrft t)on ©ad^fen, „ift* mein £anb unb 
fcineSRad^t; ©ilber l^cgen feme Serge tool^I* in mand^em ttefen 

„6el^t mein Sanb in tt^^*ger ptte/' frrad^ ber Jlurfiirfi * t)on 
bem Sll^ein, ^golbne ©aaten in ben 2^l&dlem,^uf ben Sergen eblen 
fflein/ 

«(Srofee ©tabte, reid^e JlWfter/ Subtoig, §err ju * Saiem, 
fjjrad^, wfd^affen, ba^* mein 2anb bem euren XotHjV nid^t fle^t an 10 
©d^d^en nad^." 

©berl^arb, ber' mit bem 35arte, SBiirtemberg^ geliebter §err, 
fjjrad^ : ,,51Rein Sanb l^at Heine ©tdbte, trdgt nid^t Serge filber* 
f(§toer; 

3)od^ ein Jlleinob l^dlt*^ t)erborgen : 35a^* in SSdlbem, nod^* 15 
fo grofe, id^ mein §am)t !ann lul^nlid^ legen jebem Untertl^an in 

Unb e^ rief ber §err bon ©ad^fen, ber tjon 33aiern, ber bom 
S^: „®raf im" 35art! il^r" feib ber reid^fte, euer Sanb trdgt 
gbelftein!"" 20 

iterner. 



70. ^tt gottie jit ^lottn^. 

«2)er SaiD* ift Io§! ^er £5tt)» ift frei! SDie e^men Sanbe 
fj)rengf * er entgh)ei! 3"^^*' ^^fe* il^^ *^^" bergeblid^en SWut 
nid^t fd^redEIid^ billet mit eurem Slut !" 

Unb jeber fud^t mit fd^euer @ir im ^nnern beg $aufeg ©d^u$ 



Digitized by 



Google 



82 ^ GERMAN READER. [Part III., 70. 

S unb §eil ; auf 3Jlar!t unb ©trafeen, runb uml^er/ toarb'g pl5$s 
lid^ ftitt unb menfd^enleer/ 

6in ^inblein nur, fein* unbctoufet, bcrloren in beg ©j)iele§ 
Suft, fern t)on ber forglid^en 3Rutter §anb, fafe auf bem 3Karft 
am Srunnenranb. 
10 SBol^l biele fal^n bon tibtxi l^erab, fie f d^auten gedffnet be^ ^nb^ 
leing ©tab ; fie rangen bie §dnbe unb h)einten fel^r unb Midften 
gagenb nad^ §ilf uml^er. 

35oc^ feiner h)agt ba§ • eigne Seben urn beg fremben ' toiHen 
bal^in ju geben ; benn fd^on berfiinbet ein nal^eg (SebruH bag SSer* 
IS berben, bag jjebermann meiben h)ill. 

Unb fd^on mit ber roHenben 2lugen ©lut erled^jt^ber Sdtoe 

beg ^inbleing Stut ; ja, fd^on erl^ebt er bie grimmigen Slau'n ; o 

qualboH, l^er^gerrei^enb %\x fc^aun ! * 

©0 rettet nid^tg bag garte ?e6en, bem grapd^en 2^obe bal^in ge* 

20 geben? — 35a ^)l5|lid^ ftiirget aug einem §aug mit fliegenben ipaa^ 

ren ein SBeib l^eraug. 

„tlm ©otteg tDitten, o 2Beib,^aU ein ! aBittft bu bid& felbft bem 
SSerberben toeil^n? Ungliidlid^e SKutter, ^urildf ben ©d^ritt!" 
35u fannft nid^t retten, bu ftirbft nur mit!'' " 
25 3)od^ furd^tlog faUt fie ben £5h)en an, unb aug bem Slad^en 
mit fd^arfem 3^^^^" nimmt fie bag unberfel^rte Jlinb in il^ren 
rettenben 2Crm gefd^h)inb. 

35er £oh)e ftu^et, unb unbertueilt mit bem Kinbe bie 5Dlutter bon 
bannen" eilt. S)a erfannte gerul^rt fo'* gung h)ie 2llt beg 
30 5Dflutterf|erjeng 2lIIgeh?alt — 

Unb beg £oh)en grofemiitigen ©inn jugleid^ ; bod^ mond^e 
SKutter, bon ©d^redfen bleid^, fj^rad^ ftill: Um beg eigencn 
Jtinbeg Seben l^att' id^ aud^ meineg bal^in gegeben. 
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71* ^fo«itt9* 

Sfo\)uS/ bet untjergleid^Rd^e ©rjdl^Icr anmutiger OTard^en t)on 
2^ieren unb ^flanjcn, toarb t>on feinem ^arten §errn idmmerlic^ 
gefd^Iagen unb au§ ber ©tabt in bie SBiifte getrieben. — D, ber 
unglucflid^e SJlenfci^, rief einer feiner aJlitfllaben, a(g er l^inaug* 
getoorfen toarb. — Unglucflid^ ? fragte afoj), toarum benn mel^r * s 
ate bu? — aSaS lann bir benn in ber SBiifte nod) ©liicf unb 
greube getoal^ren? erh)iberte ber ©flabe. — ^a« ®efuf|I meiner 
5reil(^eit, anttoortete ber J^l^rvgifd^e' aKann — unb man trieb il^n 
^inau^. 

SRad^ etUd^en 2^agen gingen einige, bie il^n fannten, l^inaug, lo 
feine ©ebeine ju* begraben. 35enn fie glaubten, er toiirbe* 
frcimillig feinem miil^feligen Seben ein @nbe gemad^t l^aben. Sfop 
aber fa| bergniigt unter einem Saume. ^e^' h)unberten fid^ jene, 
unb fagten il^m, tDeSl^alb ' fie gefommen feicn.* 2)a Idd^elte er unb 
txioi^lit il^nen bag 3Jldrd&en bon bem §oIj^adfer' unb bem 2:obe. 15 
5ene aber fragten: SBaS bermod^te benn ben ge^)Iagten miil^feligen 
^olj^adfer, bem gerufenen*** 2:obe nid^t gu folgen? ^foj)u§ 



(85) 
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anttportctc : 2)ic ©ufeigfeit be§ 3)afeing, unb bie ©d^toielen " 
fciner §anb! 

20 ®a trat eincr l^erbot unb fjjrad^ : Sfc^), toir erftaunen bittig 
iiber beinc §citerleit unb bcinen fro^Ucf)cn ©inn. ©te 9Jatut 
tjerfagte bit alle§, h?a«" ben 5!Kenf d^en crfreuen mag. 3)ein 
S5rJ)er ift gebrcd^Ud^, unb bu t)ermagft laum ol^ne fflefd^toerbe 
bie £uft ju atmen;*'' beine ©eftalt ift l^a^Iid^, bie aKenfd^en 

25 f^jotten beiner, fobalb" fie bid^ erbliden, unb h)oIIen bid^ nid^t 
einmal al§ ©IIat>en urn fid^ bulben — unb je^t in biefer meufd^en^ 

leeren (Segenb ! 9Ba§ fonnten" bir bie ©otter jum @rfa|^® 

^tbzn'} Sfoj) anthjortete: ©inen S^eil i^rer gbttlid^en SRatur! 
©ie lel^rten mid^ bie ©j)rad^e ber S^iere, unb t)erlief|en mir bie 

30 ©d^ojjferlraft, fie reben ju laffen." 

3)u meineft h?o^I beine 2i3ei§]^eit, begann nun ein anberer au^ 
bem §aufen, unb fd^eineft ju bel^aujjten, ba^ bie 5Ratur auf ber 
einen ©eite erfe|e," \oa^ ber anbern mangelt. 35a ntufete^' 
ja ber S^or ftd^ felber am erften entfliel^en, ober ber ungered^ten 

35 9latur^ flud^en, h)enn cr einen Slidf in fein 3^nere§ tl^ate,^^ — 

@r blidft nur, t)erfe^te %o)^, auf bag ^u^ere, unb in feinem 

Snneren em^fing er ymx @rfa^ bie tdufd^enbe Sliite ber SRarrl^eit 

— ben ©igenbilnfel.*' 

Seh)unbernb" Derlie^en fie ben fro^Iid^en SBeifen. Slber el^e 

40 fie t)on i£>m f c^ieben, fragten fie \\in : SJBirft bu benn bein Seben 
unb ben ©d^a| beiner ge[ammelten SSBei^^eit unb ©rfabrungen 
I;ier in ber aBiifte i^ergraben ? — Stfo)) anttoortete: !iJJit 
nid^ten/*'id^ h)ill mid^ aufmad^en unb bal^in " begeben, too bie 
5Menfd^enber'' aSal^r^eit unb 2Bei§^eit am meiften bebiirfen. — 

45 2Bo ift benn ba§? fragte man. — @r f^)rad^: 3Bo bie meiften 

^riefter, Sem^^el unb 2lltdre finb — unb begab fic^ nad^ 5DeI):)]^i.*^ 

Slber er h)ar nod^ nid^t lange 3eit" in 2)ell)l)i ^etoefen, ba 
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erl^ubcn*'bie^ricfter eine grofee Scrfolgung flegen il^n, toeil cr 
bic SBal^rl^cit frcimutig rebete. Unb fie befc^ulbigten i^n bed 
2:emt)elraubeg'" unb h)arfen il^n in einen finfteren Jlerfet- %htx y> 
ber Heine jjl^rVflif d^e SRann toar aud^ l^ier l^eiter unb guter ©inge," 
fo ba| fid^ ber Serf enneiftet l)em>unberte unb i^n fragte : SBag 
fann bid^ in atter SBelt" l^eiter erl^alten in biefem finftem 
®eh)oIbe ? — S^fo}) anttoortete : 2)ie S^fnebenl^eit mi xaxx 
felbft! ' 55 

Slber bie ^riefter lie^en i^n a\x^ f einem jlerfer fiil^ren," urn il^n 
ijon cinem ^ol^en gelfen ju ftiirjen* (gr aber toanberte mit 
^eiterm SCntli^ ben SBeg** jum 2:obe. 35a fragte il^n ein SRann 
au« bent SSoIIe: SEBaS erfuHet" bid^ mit folc^er Jlraft, ba| bu 
nod^ m 2lngeftc^t bed 2:bbed beinen 5Kut unb frol^en ©inn nic^t 6o 
i)erliereft? Sfoj) anttoortete : 3)ad Setoufetfein ber Unfd^ulb 
unb mein Dergangened Seben. — Unb l^iermit ftiirjte man i^n toon 
bem gelfen, unb er gab feinen ©eift auf . 

itrummail^er. 



7^. ^ie bvei @a^tte eined ^titUt^^ 

@d giebt atterlei 2lrbeiten, bie ber atmfte Sauerdmann o^ne 
5Kul^e anfangen lann, um fein Srot ju t)erbienen unb SBeib unb 
fiinber ju emdl^ren; h)er nur aufmerffam, flei^ig unb ft)arfam 
ift, ber* Derbirbt nid^t in ber SBelt. 35ad betoeift bie ©efd^id^te 
Don ^andjorg' ©d^mibt. 5 

S)er alte ^andjdrg toar ein Settles ber in itriegdbienften bad 
redjite 35ein berloren l^atte* ®r ging nod^ tjor mel^reren ^diixzn 
Don ^avi^ gu ^au^ in ben 3)orfern am Sobenfee, um ©rot ju 
^eife^en. — 3e|t aber fi|t ber alte ^andjorg aid ein reid^er ?!Kann 
im 2e^nftul^le, unb bie Seute tt)unbern fic^ feiner,* unb niemanb lo 
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\ot\% h)ol^er er c^ l^at. 35a fagt ber eine : @r l^at etnen ©d^a^ 
gcfunben! — 5Rein, fd^reit ber anbere, ber 3)rad^e* l^at e§ tl^m 
burd^ ben ^amin gebrad^t ! 5Wein, fd^reit ber britte, er l^at mit 
bent 2^eufel ein Siinbrn^ gefd^Ioffen! — Unb td^ faGet/g^r feib 

15 atte in^gefamt einfaltige Srojjfen.j 3^ ^i^*^ eudf beffer* 
fagen. 

^angjdrg l^dtte brei ©5^ne, bie er, tro§ feiner 3lrmut, \}t d^rift= 
Ud^er S^ugenb auf erjog, unb burd^ bie ©iite beg iperrn ©d^ulmeifterg 
unentgeltlid^ jur ©d^ule fd^idtte. 

20 2ln einem l^ei^en 2:age fa^ ^an^jorg auf bent gelbe unb teilte 
mit ben brei Jlnaben fein Srot. „Suben !" fagte ^angjorg, „t^r 
feib gro^ genug, unb !5nnt mit 2tr6eiten * euer 35rot f elbft toer* 
bienen. 3lber bettein biirft il^r nid^t, benn Settelbrot ift bittre 
3lot ! 35iebe§brot bringt ©algentob ! ^u ba, 5Peter, bift bierjel^n 

25 S^l^r' alt, l^aft jh?ei gefunbe Slugen — fud^' bir 3lrbeit! 35u 

©abriel, l^aft jtoei gefunbe 2lrme, ge^ unb f d^aff ! 3)u, SScit, bift 

elf ^oijxt oXi, l^aft jtt)ei gefunbe Seine, lauf nad^ beinem 

Srote!" 

35a riefen atle bertounbert : „SSater, h)0 fotten h)ir Srot fud^en, 

30 ol^ne e§ ju bettein T ^anSjorg anttoortete unb fjjrad^ : „Db h>ir 
gleid^ in ber SBelt nid^t eigen §aug* unb §of l^aben, eigenen 
SBalb unb ©arten, fo fdHt bod^ mand^e^ l^in, h)a§ leinem gel^ort 
unb h)ag feiner h)itt ; barau^ mad^et ©elb. S^ "ayiXVi eud^ lel^ren ; 
benn biele fiunberte berftel^en bie§ ^unftftiidf nid^t. Unb h)enn tl^r 

35 eud^ bamit ©elb erhjorben l^abt, fo fammelt e§ unb berjel^rt e§ 
nid^t. 35ringet' il^r e§ nur^erft bal^in, bafe i^r atte 3:age gegeffen 
unb getrunlen l^abt, unb atte 2:age einen ^a^in eriibrigt " ijon 
eurem Serbienfte, fo l^at jeber bon eud^ in einem ^al^re fd^on i)ier 
unb jtoanjig ©ulben gen)onnen. ^n jel^n ^al^ren fmb ba§" fd^on 

40 jtpei^unbert unb t)ier§ig ©ulben." 
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2)arauf fiil^rte ^an^idrg fcine brci Soigne burd^ 3)orf unb 
©tabt unb ^elb unb SQSalb, @r liefe fie aCe " gto^cn Seine unb 
Knoc^en fammein, bie hjeggetDorfen toaren, unb an gefc^icfte 
3)rel^er tjerlaufen, bie bergleid^en ju manc^erlei" Derarbeiten. 
3)e§9leic^en lafen fte aCeg alte ®Ia« in grofee Sacfe jufammen 45 
unb t)erlauften e^ wi bie ©lafer. 3m ©ommer brad^ten fie gto^e 
^Pdrfe Don gefammelten " SBad^l^oIberbeeren, ©albei, Slofenbldt* 
tern, §ottunberbIuten unb bergleid^en in bie S^otl^efen, tourben 
fc^dn bejal^It unb belamen frifd^e SefteCung. Sltte Jtu^^aare 
fammelten fte, unb SWoft^aare, h)o fold^e ju finben toaren, unb auc^ 5° 
5Kenfd^enl(^aare, befonberS lange. $)atten fie einen ipaufen 
beifammen, fo trugen fte bie Ku^l^aare ju ben 2^at)ejierem, bie 
Slofel^aare ju ben ©attlern, ©tul^Is" unb SBagenmad^em, bie 
aJlenfd^enl^aare ju ben ^erriicfenmad^ern, bie bcrgleid^en braud^en; 
unb ba^ oKe^ brad^te ®elb ein unb h)ar bod^ nur im SSorbeigei^en 55 
gefammelt. (Sb^xi fo fud^ten fte ©d^toein^botften jufammen fiir 
Siirftenmad^er, aHe$ ©ebdrme t)on gefd^Iad^tetem SSiel^, fo" fie 
flei^ig au^toufd^en, trodtneten unb ben ©aitenmad^em brad^ten, 
bie bergleid^en gem lauften. 2Bo man il^nen Slfd^e gab, fd^Ie^j)ten 
fie fold^e " jufammen. 35a toaren benn immer ©eifenfieber unb 60 
anbere ^anbh)erler, bie biefelbe gern l^atten. — SBottene unb 
leinene 2umj)en ^oben fie forgfditig auf ; je " gt5|er il^r §aufen 
toar, ben fie an ben 5Paj)iennad^er berlauften, je bidfer fd^offen bie 
S3a|en a\x^ beffen" 3:afd^en l^erbor. — 3^/ ^^i"^ S^ber, bie jur 
Settfeber taugte, leine ^eber a\x^ einem (Sangfliigel, bie jur 65 
©d^reibfeber iaw^U, burfte tjetloren ge^en, unb ging e^ gleic^ *• 
bamit langfam, fo lamen bod^ nad^ 3Ronaten anfel^nlid^e Siinbel 
untjermerlt jufammen. 

3im igerbfte nun gar" gab'^ fiir bie breijlnabentjottauf jut^un. 
So e^ criaubt toar, fud^ten fie atte« h)ilbe £)bft jufammen, toorau^ 70 
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t^erftanbige ^au^l^altungen ^ ©ffig,. 3Koft unb anbere nu^Iid^c 
©ad^en bereiteten; im SBalbe fud^ten fie eine au^erorbentlicSe 
5D?enge ©amen *' ber ©id^en, ^ui^tn, ^agebud^en, Sirfen, ©rien, 
Ulmen unb bergleid^en jufammen, bie il^nen t)on ben Dberf5rftern 

75 unb ©amenl^dnblern teuer bejal^It toarb.** Unter ben toilben 
itaftanienbaumen lafen fie bie ^aflanien in il^re ©adfe auf, liefeen 
fie in einer WJijlt mal^Ien, too man fie jtoar au^Iad^te, toeil ber 
9Kutter meinte, fie toottten** ba§ 3Kel^It)on biefen bitteren ^aftani^n 
effen, bie !ein %\tx unb !ein 3Kenfd^ genie^en mag ; aber bie fleinen 

80 ©dl^ne be^ ^an^jorg lie^en ben 3Kutter lad^en,^ unb t^erfauften 
il^r ^aftanienmel^I fd^5n axK bie 33ud^binber, 3^a))e5ierer unb anbere 
§anbh)erfer ju ^leifter unb 5Pa})i)e. — Unb XQixvx eg nid^t§ ju tl^un 
gab, fo tDud^fen bod^ nad^ einem toarmen Slegen pije unb 
©d^toamme fur bie SedEermauIer in ber ©tabt ; ober e^ gab 5Koog 

85 ju fd^arren, an ber ©onne Xotiifl au^juborren, unb an bie Saufleute 
jum ^Patfen, jum ©effeIaugfto})fen unb anberen S)ingen ju ijer? 
I^anbeln.'" 

3m SEBinter befd^ciftigten fid^ bie Kleinen bamit,*® Sefen gu 
binben, cl\x^ SEBeibenruten jierlid^e Kdrbe ju fled^ten, ober alte 

90 augjubeffern, ober t)on ©trol^ 2^eIIer unb ^orblein ju fled^ten 
(barin toar ber alte ^angjbrg 5Keifter), ober ©effel guPed^ten. 
©enug, bag ^a\x^ beg armen 3Kanneg, bei toeld^em ^angjdrg mit 
feinen ©ol^nen tool^nte, toar toie ein gro^eg 3Kagajin t)on aCerlei 
geug, ba^^ eg faum %\a% l^atte. ®enn bie ^naben fd^Ie^)j)ten aHe 

95 2:age, bie ©ott toerben*" lief;, toon linfg unb red^lg jufammen, toie 
bie fleinen SBogel, toeld^e ftd^ ein frifd^eg 5Reft bauen toottem ©ie 
tourben nad^ unb nad^ mit il^ren ^auPeuten immer befannter^ 
toufeten, toie man bie SBaren am liebften l^atte/^ unb tourben botei 
immer gefd^idfter. 

100 3llg nun bag ^ci^r ju (gnbe toar, red^nete ber SBater ^angjdtg 
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jufammen, unb fiel^e, eg ergab fic^, ba^ bie brei ilnabcn cttuag 
me^r al« einen Sa^en beg3:ag« jufammengearbeitet l^attcn. S)enn 
in ber ilaffc lagen bon aUcm SBerfauften, toobei e« bann unb toann 
t>on ben $erren in ber Stabt nod^ ein artigeg 2:rinfgelb gegeben 
\^iU,^ l^unbert unb bier ©ulben unb brei unb gtoanjig Jtreujer. 105 
$>an§j5rg trug bie ©umme fogleid^ ju einem angefel^enen jjauf* 
manne unb WfOA fie auf ^\x[^ au^." 2)ag freute bie brei Knaben; 
benn jie l^atten nod^ nie fo biel ©elb beifammen gefel^en. greilid^ 
l^atten fte nod^ biel fd^Ied^ter gelebt ; aber bag mill^fam ertoorbene 
a3rot fd^meite il^nen biel fiifeer. „^a" riefen fie luftig am Jleu^ no 

ial^rgtage : 

,,Scttelbrot ijl blttrc iJ^ot ; 
2)iebedbrot bring t ©dgentob, 
fiber flrbeit fegnet @ott I* 



73. S)ie btrei es^ne fitted 93emet^* (^(^lug.) 

9fiun ging'g* frifd^ ing folgenbe gal^r l^inein. 5Kan toarb 
tDieber flei^ig. ^angjorg ging nid^t me^r bettein, fonbern 
beforgte bag §augh)efen, ging ju Sol^gerbem, ©eifenfiebern, 
©amenl^anblem unb l^alf bie SBaren beffer axi ben 3Kann* 
Bringen. 9iad^ bier fauren 3al^ren \:)aii^ er bie greube, beim 5 
^aufmanne fd^on fed^gl^unbert unb bierjel^n ©ulben untergebrad^t 
ju l^aben. 

2lber nun toaren bie brei Suben grower, unb eg gab unter i^nen 
aHerlei §aber. 93alb ^atte ber eine ju toenig gearbeitet, balb ber 
anbere ju tool^Ifeil berfauft, balb ber britte tr)o' einen ©d^ojj^jen 10 
SDSein getrunfen. S:a ^angjorg ben ^axd nid^t leiben iDoUte, 
\lfxai) er : „Sd^ gebe jebem bon eud^ ^unbert ©ulben. ^i)X taugt 
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nid^t jufammen. ©el^t in bie SBelt ; arbeite * jcber fur ftd^ ! 35a$ 
iibrige ©elb bleibt bet unfertn Kaufmannc fur ben %oS. ber 9iot 

15 aufgel^oben, unb foil* aHjdl^rlici^ ber 3in§ ium Sa})itale gefd^Iagen 

toerben." ®a briitften bie Sriiber einanber* bie §anb unb fprad^en 

jum §an§iorg : „£ebet tool^I, SSater !" — 5peter ging gegen 3Rorgen, 

©abriel gegen 2lbenb, SBeit gegen 3Rittemac^t/ 

Unb §an§i5rq erful^r nie mieber tVcoa^ toon feinen ©5l^nen ; fie 

20 blieben toerfd^tounben, unb e^ gereute* il^n, fte aHe fortgefd^iit ju 
l^aben ; benn er toarb alt unb fd^toad^. 3lber er riil^rte ba§ ©elb 
f einer Kinber nie an bei bem ^aufmanne, f onbem lie^ fid^ • ba§ 
^a})ital burd^ bie barauf gefd^Iagenen ^ii^fen ntel^ren. gr ging 
toieber l^eifd^en" toon §aug ju ^au^, unb man gab bem alten 

25 (airmen §an§j|5rg too^I gem, fo lange" er forbern lonnte. 2lber 
enblid^ lonnte er nid^t mel^r forbern, benn er tear Iranf, unb toar 
fd^on jtoei unb fed^jig ^a^xt alt. 2)ie Seute, bie il^n fannten, 
fd^idften il^m tool^I toon ^txi ju ^txi einige Seben^mittel. S)od^ bie 
©emeinbe^ in toeld^er er feit toier unb jtoanjig S^^^^^n getool^nt 

30 ^atte, toerftiefe il^n unbarm^erjig, toeil er ein ^rember toar. „(gr 
foil ung nid^t jur Saft fallen !" fagten bie S3auem ; „in toierjel^n 
3:agen mufe er jum" S)orfe l^inaug!" 

w3d^ Ipeife nirgenbg ^in !"" anttoortete ^an^jorg ; „bod^ jurSaft 
toiH id^ feinem fatten. ^i%i ift bie 9iot am I^od^ften !" S)arauf 

35 fd^rieb er an ben ^aufmann in ber ©tabt einen ^tiitL Unb in 
bemSriefe fd^rieb er: „©enbet,mirbreil^unbert©uIbentoon meinem 
^a))itale ; benn id^ bin alt unb fd^lpad^, unb toon meinen ^inbem 
l^abe id^ fd^on feit toierje^n S^^^^^i^ x{\i)\^ toernommen ! ©ie leben 
nid^t mel^r. 3^ f^'fl^ x^mu balb in bie ®toigIeit.'' „^^ feib reid^ 

40 genug," anttoortete ber ^aufmann ; „benn euer ©elb l^at ftd^ iiber" 
jtoeitaufenb ©ulben nad^ unb nad^ toermel^rt. §iermit fenbe id^ 
brei^unbert ©ulben." 



Digitized by 



Google 



73-1 POR BEGINNERS, 93 

aOiic bag ®elb aniam, riffen aHe S3auem tm 3)orfe bie 3lugcn 
auf, unb tl^aten toieber freunblid^ ju ^an^jdrg, unb jcbcr fagtc : 
„S)er lal^me ^erl !ann l^ejen." 3)oci^ iQan^jdrg toar bei feinen 45 
brcil^unbert ©ulben nid^t frol^, cr fcl^nte jtcl^ ju fterbcn, urn balb 
twieber ju feinen brei ©5l^nen ju fommen, bie cr getoife fiir tot l^ielt 
unb Idngft im ipimmel toetmutete." ®r tear oft fe^r nieberges 
fd^Iagen. „3(i^ toerbe attein ftetben !" fagte er, „unb an meinem 
3:otenbette toirb fein nritleibigeg Sluge toeincn unb meine bred^enben 50 
2lu0en toirb nid^t bie toeid^e §anb eine^ geliebten ©ol^neg jubrilien. 
§dtt*" id^ nur toenigfteng ben fleinen SBeit bel^alten!" — S)od^ 
§angj|org ftarb nid^t ; toarb toielmel^r toieber gefunb unb J)Pe0te 
fid^ im Sllter gar tool^l unb tl^at ftd^ atte 2Bod^en einmal am ©onn* 
lage im SOSirt^l^aufe beim ©d^o})})en SSJein giitlid^." 55 

2ln einem fd^onen ©onntage 2lbenb'* fa^ er mit anbercnSauern 
t)or bem SCBirtg^aufe unter ber alten bliil^enben Sinbe. §ui, 
lommt ^' toie ein SGBetter ind Dorf gef})rengt ein Sebienter ju 5Pf erb, 
in roten ©d^arlad^ gefleibet mit filbernen S^reffen baran unb fragte 
tnit lauter ©timme : rr2Bol^nt l^ier im S)orfe ber §err ipang ©eorg 60 
©d^mibt?" 2)ie Sauern t)erh)unberten fid^ unb f})rad^en: „3<* 
freilid^, er trinit fein ©d^oj3})Ii ^* unter ber alten Sinbe." ®a 
brel^te ber SSebiente bag 3lo^ um, unb f d^nett mieber juriid " im 
gotten @aIo})j3. Unb bie Sauern gingen atte jum §an§i5rg unb 
erjd^Iten, toag fte gel^ort unb gefe^en, unb rieten I^in unb {^er,** h)a§ 65 
eg bebeuten lonne. 

©iel^e, ba famen jtoei Jjrad^tige Kutfd^en ing S)orf unb l^ielten 
t)or ber SQSol^nung beg ^angjorg ftitt. S)ann ftiegen brei iunge 
§erren unb jtoei fd^one g^rauenjimmer^ in reid^en ^leibern l^eraug, 
unb jtelen mit offenen 2lrmen axK ben §alg beg alten ^angjSrg, 70 
ber nid^t itju^te, toie^ il^m gef d^a^. „38ater, lennt il^r ung nid^t?" 
tief ber ^Itefte, „id^ bin euer ^JJeter, unb bermalen*^ ein ©))e}ereis 
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unb ®eh)iirjl^anbler in SBarfd^au, unb biefeg ^rauenjimmer ift 
meinc %xa\xV* 

7S S)arauf fj^rad^ ber jtoeitc §err : ;,Unb id^ bin cuer ©abriel, unb 
bie^^ ift meine ^rau, unb id^ l^abe bi^l^er gro^en Jtoml^anbel in 
2Barfd^au gettieben." 9tad^l^er ^pxai) ber 3)ritte : „Unb id& bin 
euer SBeit unb fomme au^ Djiinbien, tool^in id^ breimal mit atterlei 
2Baren reifte ; unb l^abe au§ ben 3^itungen ben 3lufentl^alt nteiner 

80 Sriibet erfal^ren, unb ntir ein Sanbgut bei SBarfd^au gefauft. 
5Run fommen ton unb tootten eud^ mit un^ nel^men unb euet" int 
SKter i)Pegen.'' 

3)a toeinte ber graue ^angjdrg JJreubentl^ranen am §alfe feiner 
t^ielgeliebten Sinber unb fegnete fie unb il^re SBeiber. tt'^a/* 

85 riefen bie ®5l^ne, ,,3^^^ ^^^^ ^^^ ^"^ tool^nen, benn eud^ nur fmb 
toir unfer ©liidE fd^ulbig.^ §dttet il^r ung nid^t gele^rt 9Koog unb 
Sum^en, i!nod^en unb §aare, Krauter unb t?ebem, Saumfamen 
unb SRofenbldtter unb bergleid^en fommein" unb benu^en, fo 
toaren h>ir nod^ l^eute arme Settler. 3lber h)ir l^aben un« euren 

90 ©^Jrud^ oft borgebetet, h)enn'§ ung fauer toarb : "• 

Scttclbrot ijl bittre iRot ; 
!S)iebedbrot bringt ®a(gentob, 
fiber flrbcit fcgnct @ott ! 

unb bann ging'«!"" 3llfo f^rad^en bie frommen ©8l^ne unb 

95 nal^men il^ren {^od^begludften SBater mit ftd^, unb Dermad^ten bae 
®elb, ba^ er beim ^aufmanne I^atte, an bie ©emeinbefaffe jur 
bejfern Sefolbung be^ ©d^uKel^rer^* unb lebten alle frol^ unb 
tjergniigt. 

3)a ftanben bie 95auem ba unb f})errten ben SJlunb'^ auf unb 

100 tvu^Un nid^t, h)ie ba§ SDing jugegangen. Unb ber ^liigfte toon ben 

3)ummen fagte, inbem er bebenllid^ ben Rop^ fd^iittelte: ^3)er 
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i^an^jbrg vm% mit bem 2;eufel einen 93unb gemad^t l^oben^ tote 
lonnte er fonft ju fo ijielem Sleid^tumc lommen?" 

abet ber iunge Sefer toeift e^** beffer, h>ie $an«idrg baju lam, 
ttnb mag jid^ an beffen* brei ©dl^nen ein Iel^CTet(i^e«9eifj)ieI»os 



74. Der Star von Segiinfiren. 

Selbst einem Staren^ kann es niitzlich sein, wenn er etwas 
gelemt hat, viel mehr einem Menschen. 

In einem respektablen* Dorf, ich will sagen in Segringen, 
hatte der Barbier einen Star, und der wohlbekannte * Lehr- 
junge gab ihm Unterricht im Sprechen. Der Star lemte nicht s 
nur alle Worter, die ihm sein Sprechmeister aufgab, sondern 
er ahmte zuletzt auch selber* nach, was er von seinem Herm 
horte, zum Exempel : Ich bin der Barbier von Segrin- 
gen. Sein Herr hatte auch sonst noch allerlei* Redensarten an 
sich, die er bei jeder Gelegenheit wiederholte, zum Exempel : 10 
So so ! la la ! oder : par Compagnie* (das heisst so viel als : 
in Gesellschaft mit andern\ oder : wie Gott will; oder : 
duTolpatsch. So titulierte er namlich insgemein den 
Lehrjungen, wenn er das halbe Pflaster auf den Tisch strich,' 
anstatt aufs Tuch, oder wenn er das Schermesser am Riicken 15 
abzog,* anstatt die Schneide, oder wenn er ein Giitterlein ver- 
heite.' Alle diese Redensarten lernte nach und nach der Star 
auch. 

Da nun taglich viele Leute im Haus waren, weil der Barbier 
auch Branntwein ausschenkte, so gab's manchmal viel zu 20 
lachen," wenn die Gaste mit einander Gesprach fiihrten, und 
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der Star warf" auch eines von seinen Wortem drein, das sich 
dazu" schickte, als wenn er den Verstand davon hatte; und 
manchmal, wenn ihm der Lehrjunge zurief: „Hansel, was 

25 machst du?" antwortete er: „du Tolpatsch!" und alle Leute 
in der Nachbarschaft wussten" von dem Hansel zu erzahlen. 
Eines Tages aber, als ihm die beschnittenen Fliigel wieder 
gewachsen waren, und das Fenster war " offen und das Wet- 
ter schon, dachte der Star: „Ich hab' jetzt schon so viel 

30 gelemt, dass ich in der Welt kann fortkommen," und husch 
zum Fenster heraus" ! Weg war er. 

Sein erster Flug ging ins Feld, wo er sich unter eine GeselK 
schaft anderer Vogel mischte, und als sie aufflogen, flog er mit 
ihnen, denn er dachte : „Sie wissen die Gelegenheit hier zu 

35 Lande** besser als ich." Aber sie flogen ungliicklicher 
Weise" alle mit einander" in ein Garn. Der Star sagte: 
„Wie Gott will !" Als der Vogelsteller kommt und sieht, was 
er fur einen grossen Fang " gethan hat, nimmt er einen Vogel 
nach dem andern behutsam heraus, dreht ihm den Hals um 

40 und wirft ihn auf den Boden. Als er aber die morderischen 
Finger wieder nach einem Gefangenen ausstreckte, und 
denkt *® an nichts, schrie der Gefangene : „Ich bin der Bar- 
bier von Segringen!" — als wenn er wiisste, was ihn retten 
muss. Der Vogelsteller erschrak anfanglich, als wenn es 

45 nicht mit rechten Dingen zuginge,** nachher aber, als er sich 
erholt hatte, konnte er kaum vor Lachen zu Atem kommen,*^ 
und als er sagte: „Ei Hansel, hier hatte" ich dich nicht 
gesucht, wie kommst du in meine Schlinge ?" da antwortete 
der Hansel ; „Par Compagnie." 

JO Also brachte der Vogelsteller den Star seinem Herrn wie- 
der, und bekam ein gutes Fanggeld. Der Barbier aber erwarb 
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sich damit einen guten Zuspruch, denn jeder woUte den merk- 
wiirdigen Hansel sehen, und wer jetzt noch weit und breit in 
der Gegend will zur Ader lassen," geht zum Barbier von 
Segringen. 55 

Merke ! So etwas passiert einem Staren selten. Aber so" 
mancher junge Mensch, der auch lieber herumflankieren*' 
als daheim bleiben wollte,** ist ebenfalls/ar Compagnie in die 
Schlinge geraten, und nimmer herausgekommen. 

Hbbbl. 



75. KannltverstaD. 

Der Mensch hat wohl taglich Gelegenheit, Betrachtungen 
fiber den Unbestand aller irdischen Dinge anzustellen, wenn 
er will, und zufrieden zu werden mit seinem Schicksal, wenn 
auch nicht * gebratene Tauben fUr ihn in der Luft herumflie- 
gen. Aber auf dem seltsamsten Umweg kam ein deutscher 5 
Handwerksbursche in Amsterdam durch den Irrtum zur 
Wahrheit, und zu ihrer* Erkenntnis. Denn als er in diese 
grosse und reiche Handelsstadt, voll prachtiger Hauser, wo- 
gender Schiffe und geschaftiger Menschen, gekommen war, 
fiel ihm sogleich ein grosses und schones Haus in die Augen," 10 
wie er auf seiner ganzen Wanderschaft * von Duttlingen bis 
nach Amsterdam noch keines ® erlebt hatte. Lange betrachtete 
er mit Verwunderung dies kostbare Gebaude, die sechs Kamine 
auf dem Dach, die schonen Gesimse und die hohen Fenster. 
Endlich konnte er sich nicht entbrechen,® einen Voriiber- 15 
gehenden anzureden: „Guter Freund," redete er ihn an, 
„konnt ihr mir nicht sagen, wie der Herr heisst, dem dieses 
wunderschone Haus gehort, mit den Fenstern voll Tulipanen/ 
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Stemenblumen und Levkoien ?" Der Mann aber, der vermut- 

2olich etwas Wichtigeres zu thun hatte, und zum Ungltick* 
gerade so viel von der deutschen Sprache verstand als der 
Fragende von der hollandischen,' namlich nichts, sagte kurz 
und schnauzig: ,,Kannitverstan /^^ und schnurrte voriiber. 
Dies war nun ein hollandisches Wort, oder drei, wenn man's 

25 recht betrachtet, und heisst auf deutsch so viel als : „Ich kann 
(euch) nicht verstehen." Aber der gute Fremdling glaubte, 
es sei der Name des Mannes, nach dem er gefragt hatte. 
Das muss ein grundreicher " Mann sein, der Herr Kannit- 
verstan, dachte er und ging weiter. 

30 Gass' aus, Gass' ein," kam er endlich an den Meerbusen, 
Da stand nun Schiff an Schiff, und Mastbaum an Mastbaum. 
Er wusste anfanglich nicht, wie er es mit seinen zwei einzigen 
Augen durchfechten " werde, alle diese Merkwiirdigkeiten 
genug zu sehen und zu betrachten, bis endlich ein grosses 

35 Schiff seine Auf merksamkeit auf sich zog, das vor kurzem *■ 
aus Ostindien angekommen war," und jetzt eben ausgeladen 
wurde." Schon standen ganze Reihen von Kisten und Ballen 
auf und neben einander" am Lande. Noch immer wurden 
mehrere heraus gewalzt, und Fasser vol! Zucker und Kaffee, 

40 vol! Reis und Pfeffer. Als er aber lange zugesehen hatte, 
fragte er endlich einen, der eben eine Kiste auf der Achsel 
heraustrug, wie der gliickliche Mann heisse," dem das Meer 
alle diese Waren an das Land bringe. ^yKannitverstan I^*- 
war die Antwort. Da dachte er : Haha ! schaut's da her- 

45 aus ?" Kein Wunder ! Wem " das Meer solche Reichtiimer 
an das Land schwemmt, der hat gut" solche Hauser in die 
Welt stellen,*" und solcherlei Tulipanen vor die Fenster in 
vergoldeten Scherben." 
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Jetzt ging er wieder zuriick und stellte eine recht traurige 
Betrachtung" bei sich selbst an, was" er fUr ein armer Teu- 50 
f el sei unter so vielen reichen Leuten in der Welt Aber als 
er eben dachte: „Wenn ich*s doch nur cinmal" so gut 
bekame," wie dieser Herr Kannitverstan es hat!" kam er um 
eine Ecke und erblickte einen grossen Leichenzug. Vier 
schwarz ** vermummte Pferde zogen einen ebenfalls schwarz 55 
iiberzogenen Leichenwagen langsam und traurig, als ob sie 
-wiissten, dass sie einen Toten in seine Ruhe ftihrten. Ein 
langer Zug von Freunden und Bekannten des Verstorbenen 
folgte nach, Paar und Paar/' verhtillt in schwarze Mantel, und 
stumm. In der Feme lautete ein einsames Glocklein. Jetzt 60 
ex^^ unseren Fremdling" ein wehmiitiges Gefiihl, das an 
keinem guten Menschen vortibergeht," wenn er eine Leiche 
sieht, und er blieb mit dem Hut in den Handen andachtig 
stehen,*® bis alles voriiber war. Doch machte er sich an'" 
den Letzten vom Zug, der eben in der Stille ausrechnete, was 65 
er an seiner Baumwolle gewinnen konnte, wenn der Zentner 
um zehn Gulden" aufschliige, ergriif ihn sachte am Mantel, 
und bat ihn treuherzig um Exciise:'^ „Das muss wohl ein 
guter Freund von euch gewesen sein," sagte er, „dem " das 
Glocklein lautet, dass ihr so betriibt und nachdenklich mit- 70 
geht ?" ,,Kannitverstan /" war die Ant wort. 

Da fielen unserm guten Duttlinger ein paar ** grosse Thra- 
nen aus den Augen, und es ward " ihm auf einmal schwer 
und wieder leicht ums Herz : „Armer Kannitverstan,'* rief er 
aus, „was hast du nun von allem deinem Reichtum ? Was 75 
ich einst von meiner Armut auch bekomme : '* ein Totenkleid 
imd ein Leintuch." Mit diesen Gedanken begleitete er die 
ifCicbe bis ans Grab, sah den vermeinten Herrn Kannitver- 
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Stan hinabsenken" in seine Ruhestatte, und ward von der 
80 hollandischen Leichenpredigt, von" der er kein Wort ver- 
stand, mehr geriihrt, als von mancher deutschen, auf die er 
nicht Acht gab. Endlich ging er leichten Herzens mit den 
andem wieder fort, verzehrte in einer Herberge, wo man 
Deutsch verstand, mit gutem Appetit ein Stiick Limburger 
85 Kase,'* und, wenn es ihm wieder einmal schwer fallen wollte," 
dass so viele Leute in der Welt so reich seien, und er so arm, 
so dachte er nur an den Herrn Kannitverstan in Amsterdam, 
an sein reiches Schiff und an sein enges Grab. 

Hbbbl. 



76. ^ohxa9 iSitU 

$err ^ob'xa^ SBitt toax au^ einer nur ntd^igen ©tabt geburtig* 
unb rtie toeit iiber bie ndd^ften 2)5rfer gefommen. 2)ennoci^ l^atte 
er mel^r bon ber SBelt gefel^en/ aU mand^er, bet fein grbteil in 
5pari§ ober 3ltapd toerje^rt l^at. @r ergal^Ite gern aHerl^anb* 

5 Heine ©efd^id^ten, bie er ftd^ l^ier unb ba au^ eigener (Srfal^rung 

gefammelt l^atte. ^jJoetifc^e^ SSerbienft l^atten fie toenig, aber 

befto me^r Jjraftifd^eg, unb bag Sefonberfte an i^nen tear, ba| 

il^rer je jtoei unb jtDei* jufammen gel^orten. 

®inmal lobte i^n ein junger Sefannter, §err %xU, feiner 

loJtlugl^eit toegen. @i! fing ber alte SBitt an unb f d^munjelte : 
aSar** id) benn iDtrflicI^ fo Hug?— „2)ie ganje SBelt fagfS, §crr 
aSSitt. Unb meil \i) e§ aud^ gem toiirbe * " . . . 3^ ^^^ '• 
SBenn 6r ' ba§ merben miH, bag ift leid^t. @r mufe nur fleifeig 
Sld^t geben, \ou eg bie 9iarren madden!* — „SJag? SESie e§ bie 

isJiarren madden?" — ^a, §err %x\l, unb mufe eg bann anbetg 
madden toie bie." 
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„%l^ jum @sempel?'' — 3ll« jum eienn^el, ©err Still: So 
le&te" balmier in meinet gugenb ein alter 2lrit{^mctifu«, cin btoc^, 
gramlid^eg 3Kdnnci^en, $err SBcit mit Xiamen." 3)er ging immcr 
Return unb mutmelte i)or jtd^ felbft;" in feinem Seben fj^rad^ crco 
mit Icinem SKenfd^en. Unb cinem in^ ©efid^t fcl^en," bag tl^at cr 
nod^ toenigct ; immer gutfte er ganj finfter in fid^ l^inein. 2Bie 
nteint gr nun h)ol^I, §err 2:iII, bafe bie Seute ben* {^ie^en ? ^SBie? 
einen tieffinnigcn ^oJ)f." — ga, eg l^at ftd^ tool^l !" ©inen Slarren ! 
§ui ! bad^t' id^ ba bei mir felbft — benn ber 2^itel ftanb ntir nic^t 25 
an" — h)ie ber §err 33ett xm% man'g nid^t madden. 2)ag ift 
nid^t fein. "^xk ftd^ felbft l^ineinfel^en, bag taugt nid^t. ©ie^ bu 
ben Seuten breift ing ®eftd^t! Dber mit fid^ felbft fjjred^en? 
©j)rid^ bu lieber mit anberen ! — 9tun, mag biinft 31^"^/" ^^^ 
SCiC? ipatt'ic^bagied^t?— 30 

„®i, ja tDoI^I ! atlerbingg !" — Slber id^ toeife nid^t, fo ganj bod^ 
tool^l nid^t." 3)enn ba lief nod^ ein anberer l^erum ;" bag toar ber 
2^anjmeifter, $err glinf ; ber gudfte aHet SGBelt ing ©efid^t, unb 
^)Iauberte mit aHem/' Xoa^ nur ein D^r l^atte, immer bie SReil^e 
l^erum ;** unb ben, iperr %Vi, toie meint @r Xotlifl, ba^ bie Seute 35 
ben l^iefeen ? — „®inen luftigen ^ojjf ?" — Seinal^e! " ©ie l^iefeen 
il^tt aud^ einenSlarren. §ui ! bad^f id^ ba toieber ; bag ift brottig ! 
SBic mu^tbu^g benn madden, umllug ju l^eifeen? SSeber ganj \o\z 
^err SBeit, nod^ ganj h)ie §err glinf. . ©rft fiel^ft" bu ben Seuten 
l^tibfd^ breift ing ©efid^t toie ber eine, unb bann fiel^ft bu ^iibfd^ 40 
bebcid^tig in bid^ l^inein h)ie ber anbere. @rft f J)rid^ft bu laut mit 
ben Seuten toie §err ^lin!, unb bann inggel^eim mit bir felbft trie 
^err SBeit. ©ie^t @r, §err %\Vi, fo l^ab* id^'g gemad^t, unb bag 
ift bag ganje ©el^eimnig. 

@in anbermal befud^te il^n ein junger ^aufmann, §err %lo\x, 45 
ber gar fel^r ilber fein Ungludf flagte. © toag ! fing ber alte 
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SEBitt an, unb fd^iittelte il^n : 6r mufe bag ©liitf nur fud^en, §err 
glou! 6r mufe banad^ aug fein" — ^,2)ag bin id^ ja lange," 
abcr toad l^ilffg? 3"^mer fommt cin ©treid^ iiber ben anbem! 

so ilttnftig lege id^ bie §anbe lieber got in ben ©d^ofe unb bleibe gu 
.^aufe.'^ — 

2ld^ nid^t bod^! nid^t bod^, $err glau! ©e^en'^mufe @r 
immer banad^, aber jtd^ nur l^iibfd^ in 2ld^t nel^men, toie (Sx%^ 
©eftd^t traflt. — ,,SBag ? SEBie i^'g ©efid^t trage?" — 3a, §err 

55 eJfau ! tote @r'S ©efid^t tragt. 3c^ toitt^g 3^m erflaren. Site 
ba ^' mein Slad^bar jur Sinf en fein ipaug baute, fo lag einft bie 
ganje ©tra^e tooH Salfen unb ©teine unb ©^jarren ; unb ba fam 
unfer Siirgermeifler gegangen/" §err S^rid, bamalg nod^ ein 
blutjunger 9flatg{^err ; ber rannte mit toon fid^ getoorfenen** 2lnnen 

60 ing ©elag {^inein, unb l^ielt ben 5Radfen fo fteif, ba^ bie SWafe mit 

ben SBoIfen fo jiemlid^'** gleid^ioar. ^piurn^! kg er ba, brad^ 

ein S3ein, unb l;inft nod^ ^eutigen 2^ageg batoon. — SBad toitt id^ 

nun batnit fagen," lieber §ert g^lau ? 

M, bie alte £el^re : 3)u fottft bie 9tafe nid^t aHju l^od^ ttagen/ 

65 — 3a ftel^t 6r? 2l6er aud^ nid^t aHi^u niebrig. 35enn nid^t lange 
banad^ fam nod^ ein anberer gegangen ; bag toar ber ©tabtJ)oet, 
iQerr ©d^all ; ber mu^te" enttoeber SSerfe ober §au§forgen im 
iloj)fe l^aben ; benn er fd^lid^ ganj triibfinnig einl^er unb gudtte in 
ben ©rbboben, alg ob er l^ineinfinfen tooHte. ilrad^ ! rife ein ©eil, 

70 ber Salfen ^erunter/' unb h)ie ber 33li^ toor il^m nieber. SSor 

©d^redfen fiel ber arme SWann in D^nmad^t, toarb franf unb 

mufete ganje SGBod^en lang augl^alten." — SWerIt @r nun lool^I, 

h)a§ id^ meine, §err ^lau ! SBie man*g ©efid^t tragen mufe? — 

„©ie meinen, fo ^ubfd^ in ber WxiitJ' — S^^^^iK^- bafe man 

75 toeber ju fedf in bie 2Bol!en, nod^ ju fd^eu in ben (Srbboben fieJ^t." 
— 2Benn man fo bie Slugen fein rul^ig'* nad^ oben unb unten unb 
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nad^ fceiben ©citen uml^crtoirft, fo lommt man in bcr SEBelt fd^on 

0ngcl. 



77. Sed ftaifetd ttettc ftleibetr. 

3Sor melen Sal^rcn lebte cin ilaifer, bet fo entfcftUd^* toiel auf 
ncue ^leiber l^ielt, bafe er all fein ®elb l^ingab, urn nur immer 
red^t ge})u^t erfd^einen ju fonncn. ®r mad^te fid^* nid^t^ aug 
fcincn ©olbaten, liimmerte fid^ toenig umg 2:i^eater, unb ging 
nur bal^tn, ober ful^r f^jajieten, urn fcine neuen illcibcr jur ©d^au s 
JU tragen. t?^r jebe ©tunbe beg 3:a0eg {^atte er einen eigenen 
Slnjug, unb toenn man fonft bon einem ilonig ober ^aifer fagt : 
er ift im Slate, fo mu^te man l^ier fagen : ber ^aifer ift in ber 
©arberobe.' 

3n ber grofeen ©tabt, bie feine Slefibenj toar, ging e^ luftig lo 
l^er, aide Jage famen ^rembe an ben §of. gine^ Stages 
erfd^ienen aud^ jtoei Setriiger, bie ftd^ Sunfttoeber nannten unb 
bef annt mad^ten, bafe fie bie fiinftlid^ften ©toffe ju toeben toerftiinben/ 
in benen nid^t nur bie ^arben unb 5Kufter toon ^errlid^er ©d^dn^ 
l^eit feien, fonbern bie barau^ gefertigten* ^leiber befd^en bie 15 
tiDunberbare ©igenfd^aft, bafe fte jebem unfid;t6ar blieben, ber 
untauglid^ in feinem 3lmteober iiberl^aujjt einfditig todre. 

3)ag mitffen l^errlid^e ^leiber fein ! bad^te ber iiaifer. 2Benn 
id^ ein fold^e^ ^leib l^dtte, fo lonnte id^ gleid^ erfal^ren, toer feinem 
Slmte nid^t getoad^fen* todre, unb bie flugen unb einfdltigen Seute 20 
fonnte id^ a\x6) gleid^ unterfd^eiben ! giirtoal^r, einen fold^en 
©toff mufe id^ l^aben! Unb er lie^ ben beiben' fogenannten 
Siinftlern gro^e ©ummen auSga^Ien, bamit fie gleid^ axi bie 
2lr6eit gel^en f5nnten. 3)iefe fd^Iugen jtoei SBebftiil^Ie auf unb 
ftettten ftd^/ afe toenn fie emfig arbeiteten ; aber fte l^atten nid^tg 25 
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eingef(i^Iagen. ©ie ijerfangten bie feinfte ©eibe unb ba§ befte 
®oIb, fleiten a6et beibeg in bie cigene %a\6^t, unb arbeiteten an 
ben leeren SEBebftii^Ien bi§ fj)dt in bie Slad^t. 
3(i^ m5d^te bod^ toiffen, h)ie toeit bie beiben Siinftler mit meinem 

3o©toffe gelommenfmb! fagte ber Kaifer x^ai^ einiger ^zxi ju fid^ 
felbft. 2lber afe er bebad^te, bafe ein ©nfdltiger, ober iDer feinem 
Slmte nid^t getoad^fen/ bag ©eirebe nid^t fel^en fonnte, h)arb er 
ijerlegen. ^reilid^ glaubte er, bafe er fiir fid^ nid^tg ju fiird^ten 
l^otte ;" bod^ tooUte er lieOer einen anbem l^infd^iden, urn i^m 

35 Slad^rid^ten bon ben 9Kdnnem ju bringen, e^e er felbft fel^e," toie 
eg mit ber Slrbeit ftel^e. 3ltte Setool^ner ber ©tabt l^atten bon ber 
tounberbaren ©genfd^aft ge^5rt, bie biefer ©toff befi^en foUte," 
unb alle toaren begierig, an il^m bie ^lugl^eit ober Untoiffen^eit 
il^reg ^ai^iboxn ju er^?roben. 

40 gd^ toil! meinen alten, el^rlid^en 5Kinifter ^infd^idfen, fagte 

enblid^ ber iJaifer nad^ langem tiberlegen : er toirb am beften 

fel^en, toie ber ©toff augfiel^t, benn er l^at 9Serftanb, unb niemanb 

J)a^t beffer fiir fein 2lmt, alg er. 

!J)er alte 5Kinifter ging in ben ©aal, too bie beiben Setriiger 

45 aug alien ^rdften" an il^ren SOSebftul^Ien arbeiteten. 5Wein @ott, 
bad^te ber alte 9Kann, inbem er bie 3lugen toeit aufmad^te, ic^ 
lann ja nid^t bag ©eringfte auf ben ffiebftill^Ien fel^en ! 3)ocl^ 
liefe er biefe ©ebanfen nid^t laut toerben." 3)ie SSetrilger baten 
i^n fel^r l^oflid^, gefdHigft** nd^er an bie ©tiil^Ie l^eranjutreten, 

50 unb fragten il^n, ob il^m bie 2)effeing gefielen, ob bie (Jarben nid^t 
fel^r fd^ijn todren, unb jeigten babei auf ben leeren SRaum. 3)cr 
arme alte 3Jlinifter fal^ unb fal^, unb fonnte bod^ auf bem 
SBebftul^Ie nid^tg fel^en, benn eg toar nid^tg ba. — Sieber ®ott, 
bad^te er bei fic^, foUte" id^ ioirflic^ ein @infa[tg})infel fein? S)ag 

55 l^dtte id^ nid^t geglaubt, unb bag barf" aud^ fein SWenfd^ toiffen. 
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©oHte id^ tncincm 2lmte nid^t gctoad^fcn fein? — Slcin, urn 
aIIeraBcIth>illcn"fannid^ boc^ ni^t fagcn, id^ ^atte ben ©toff 
nid^t Qcfel^en ! — 5Run, ipcrr STOiniftcr, fagtc bet einc toon ben 
Setrttgem, inbem er eifrig fortarbeitete, 6ie fagen vxi^i, h>ie 
Sl^nen bag ©etoebe gefdHt ? 60 

D, bie Slrbeit ift toortrefflii^! ertoiberte bet alte iperr, inbem er 
ben aiuffd^Iagbaum burd^ bie SriCe befa^. SJiefeg STOuftet, biefe 
JJarben! —ja, idji toerbe bem ilaifer ungefautnt 6eri(^ten, bag id^ 
beibeg fel^r fd^dn gefunben ^abe. — 3!)a§ h>irb unS fel^r angene^m 
fein! fagten bie Setriiger, unb befdfrrieben bann bie toerfd^iebenen 65 
fjarben unb STOufter, tooraug bag ©eioebe beftiinbe.* SJer 
5Kinifter l^drte aufmerffam ju, urn bem ilaifer il^re SEBorte toiebet 
fagen ju fonnen. S)arauf begel^rten bie beiben STOanner noc^ mel^r 
©olb unb ©eibe, urn ba§ ©etoebe todCig fertigen ju fdnnen, 
ftedften abet aCe^, toag i^nen gegeben tourbe, toieber in i^ren 70 
eigenen 33eutel, unb arbeiteten, toie bi^l^er, eifrig an ben leeren 
aaSebfttt^Ien. 

Slad^ einiger S^it fanbte bet ilaifer einen anbem 33eamten l^in, 
urn ju fel^en, toie e§ mit bem ©etoebe ftel^e. a!)iefem §errn" ging 
eg aber, toie bem alien ?0linifter ; er ftarrte bie SBebftiil^Ie an, 75 
befa^ fte Dertounbert toon alien ©eiten, ol^ne ettoag getoa^r 
toerben" ju fdnnen, toeil ^l^x^, nid^tg barauf loar. ginben ©ie 
bag ©etoebe nid^t fd^5n, loie bet §ert ?0limfter? fragten bie 
Setriiger ben m\xiXK Slbgeorbneten beg Kaiferg, loal^tenb fie eifrig 
fortarbeiteten, unb toon ben gatben unb STOuftern f})rad^en, h)ie 80 
fruiter. — ®umm bin id^ bo(^ nid^t, bad^te ber 2lbgefanbte. ®g 
xmx^ alfo mein fetteg 2lmt fein, gu bem xi^ nid^t tauge* ®ag toare 
lomifd^ ; bod^ barf eg niemanb merfen. Unb fo riil^mte er ben 
©toff, ben er ni(^t fal^, unb begeugte ben Setriigern feine ^reube, 
bag fd^one ©etoebe gefel^en ju l^aben ; ^)rieg aud^ bem Saifer ben 85 
^errlid^en Slnblidf, ben er gel^abt.^* 
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Se^t hjolltc aud^ bet ilaifer ba§ ©ctocbe fe^cn, unb ging in 
Segleitung eineS eriefcnen ©efolgcg Don §of6camten, unter benen 
jenc*' gutcn 2eute aud^ hjaren, ju ben 2Bebmciftern, bic bci ber 

90 ilunbc Don bc§ ^aiferg Sefud^ auf ba§ cifrigfte in i^rcr 3lrbeit 
fortful^ren. „3ft bie 2lrbeit nid^t tounberbott?" rtcfen jene ilron= 
bcamten. ,,93elieben**®urc ^Jlajcftat bie foftlid^en ®cffetn§, bie 
j^errlic^en garben gu betrad^ten !'' 35abei jcigten fie auf ben 
leeren SWal^men, ba fie iiberjeugt toaren, bie anbern fonnten ba§ 

95 feine ©etoebe fel^en. 

M<x^ ift ba§?" f})rad^ ber itaifer bei ftd^: „3d^ fel^e nid^tg! 
2)a§ ift entfe^Iid^ ! 93in id^ einfaltig ober tauge id^ nid^t jum" 
ilaifer? — Slber laut lobte er ben bejaubemben ©toff, unb 
befd^aute gnabig Idd^elnb bie leeren aCBebftiil^Ie. @r lonnte ja 

100 nid^t eingeftel^en, bag ntd^t ju fel^en/' iiber bef[en Slnblidf feine 
§ofIeute au^er fid^ Dor Sntjiidfen gerieten. 2lu^ ba§ iibrige 
Oefolge fonnte ungead^tet** aHer Slnftrengung nid^tg fel^en, aber 
fie ftimmten bennod^ laut in bag Cob il^re§ ^errit ein, unb rieten 
bem ilaifer, ftd^ aug bem l^errlid^en ©toff bie geftfleiber gu ber 

105 beDorftel^enben ^Projeffton fertigen ju laffen. ®er Kaifer gab 
l^ierju ben SSefel^I, Derliel^ ben beiben ilunftlern einen Drben, unb 
emannte fte ju feinen $ofn)ebem. 

2)ie "^(xiji Dor bem 2:age, an h^eld^em bie ^rojeffion fein follte, 
blieben bie beiben Kiinftler auf, unb arbeiteten beim ©lanje Don 

no fed^jel^n Sid^tern ^x^, bem neuen 3lnjuge beg ^aiferg, toiejeber fe^en 
fonnte, ftettten fid^ bann, alg ob " fie bag ©etoebe abna^men^ 
fd^nitten in ber Suft l^in unb l^er, unb ndl^ten mit 9idl^nabeln ol^ne 
gaben. ®nblid^ f^jrangen fie auf unb riefen : 3iun fmb bie neuen 
iWeiber unfereg ilaiferg fertig. 

"5 35er fiaifer erfd^ien mit feinem ganjen §offtaate, unb bie beiben 
Setriiger jeigten il^m, Stiid fiir ©tiidf, bie S3einflciber, bag Dber» 
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fleib, unb ben SWantel, inbem ** fic bie §anbe ^oc^ in bie §6^e 
^obcn. „2)cr Slnjug ift.fo leid^t, toie etn ® Jjinnengemcbe ; man 
foQtc*' glauben, man l^dtte gar nid^tg an. 3lber ba« ift eben bie 
3^ugenb biefeg feinen S^^S^-'* f^ '^^f^*^ f*^/ i*"i> <*tte ftimmtemao 
i^ncn bei unb tounberten ftc^ iiber bie ^rad^t. J)er Jtaifer liefe 
jt(!^ nun entfleiben, unb bie Setriiger legten il^m bie unfi(^t6aren 
Jlteiber an, tod^renb er fid^ Don alien ©eiten im 6j)iegel 
Oetrac^tete. 2llle Slntoefenben riil^mten bie ^errlid^Ieit feine^ 
Slngugeg, unb ber 3^9 f^ft*^ f^^ i" Settjegung. 125 

2luc^ in ber ©tabt h>ar man begierig, bag 2Bunbergeh)ebe ju 
fe^en, unb alS ber ilaifer Doriiberfd^ritt, rief aHeS" 33oII au« 
IJenftern, Salfonen, unb auf ber Strafe : ,,2yeld^ ** l^errlid^er 
!WanteI! toeld^ foftbare 6d^Ie»)J)e! toie ^ubfd^ fi^t bag Dberfleib!" 
3)enn niemanb toollte eingeftel^en, ba^ er einfaltig fei. 9Jur ein 130 
fleineg ilinb rief : „3lber ber Jtaifer l^at ja gar nid^t§ an!" 5Kan 
lad^te anfangg iiber bie ©infalt beg ^inbeg, aber balb fanb bod^ 
bie STOenge, bag eg** nid^t Unred^t l^aben f5nnte, unb fd^rie bagfelbe 
il^m nad^. ®er ^aifer aber unb fein ^offtaat meinten, fte biirften 
nid^t jeigen, bafe fte fid^ l^dtten betriigen lajfen/* unb fd^ritten 135 
emft^aft toeiter, unb bie ^ammerl^erren trugen bie unftd^tbare 
©d^Ie^)^)e nad^ h)ie t)or" mit forgfamen ^dnben, obgleic^ fie nid^tg 
barin l^atten. 

Vnbcrfen. 



78« Sie SAneife ititb bet Stofenfi^Qtf* 

%XKOfi urn ben (Sarten jog fief) eine §edEe Don §afelbiifd^en ; 
aufeer^alb berfelben toar gelb unb SBiefe mit ^ul^en unb ©deafen, 
aber mitten in bem (Sarten ftanb ein bliil^enber SWofenftodE ; unter 
biefem fafe eine ©d^nedEe, bie^ l^atte bieleg in fid^, fie l^atte ftd^ 
felbft. 5 
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„3Barte nur bi^ mcinc S^t fommt I'' fagte ftc, „\ii tocrbe mc^r 
au^rid^tcn, alg 3lof en anfc^en, Sluffe tragen ober Wxli) gcben, toic 
^u^e unb ©d^afe !" 

,r3c^ ertoarte fcl^r Did toon il^r !" fagte ber Slofenftotf. ;,3)atf 
10 id^ fragen : hjann toirb e§* jum Sorfc^ein lommen ?" 

^/3^ Ittff^ «^i^ 3^ii !" f«8^^ ^i^ Sd^netfe. „6ie l^aben nun 
foI(^e ®ile ! 3!)ag* f^jannt bie Srtoartungen nic^t !" 

3m barauf folgenben Sal^re lag bie ©(^nedfe ungefS^r auf ber= 

felben ©tette im 6onnenf(^ein unter bem 3lofenftod, ber toieber 

iS^no§j)en trieb unb SWofen entfaltete, immer frifc^e, immer neue. 

Unb bie ©d^nedfe !rod^ l^alb auS i^rem ipaufe l^erau^, ftredfte bie 

gul^Il^orner aug unb jog fie toieber ein. 

„2lHe§ fiel^t au§ toie im toorigen 3<^^^^' ®^^ feinen %oxi^ 
fd^ritt;* ber SWofenftodf bleibt bei ben SWofen, toeiter lommt er 
20 nid^t !" 

®cr ©ommer, ber ^erbft Derftrid^, ber SWofenftodf trug 3lofen 
unb ^no§^)en bi§ ber ©d^nee pel, big bag SEBetter raul^ unb na| 
tourbe ; ber SWofenftodf beugte fi(^ jur @rbe, bie ©d^nedfe froc^ in 
bie ®rbe. 
25 6§ begann ein neueg ^oijx ; bie SWofen lamen jum SBorfc^ein, 
bie ©d^nedfe fam jum SBorfd^ein. 

,,©ie ftnb je^t ein alter SWofenftodf !" fagte bie ©d^nedfe. „©ie 
miiffen madden, bafe ©ie balb einge^en/ • ©ie l^aben ber SBelt 
atteg gegeben, \oa^ ©ie in ft(^ ge^abt i}a&tn ; ob e§ bon 93elang 
3on)ar, bag ift eine grage, iiber bie* nad^jubenfen id^ feine 3^'* 
ge^abt l^abe ; fo biel ift aber liar unb beutlic^^ ba^ ©ie nid^t bag 
©eringfte fiir 3^r^ innere ®nth)idflung getl^an l^aben, fonft h>are 
too^I etnjag anbereg aug 3l^nen ^erborgegangen.' ildnnen ©ie 
bag berantn)orten? ©ie n^erben je^t balb ganj unb gar nur 
35 ©todf fein. SSegreifen ©ie, tcag ic^ fage?' 
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rr©ie erfd^recfen mid^ !'^ fagtc ber Slofenftod. „2)ariiber ^afce id^ 
no(^ nid^t nad^gebad^t.'' 

w9iein, ®ie ^aben fid^ too^I iibcr^auj)t nie mit SJcnIcn abge* 
gebcn ! " ^aben @ie fi^ iemalS Sled^enfc^aft gcgebcn, toeg^alb 
®ie bliil^ten, unb h>ie bet ^etgang beim 33lti^en ift; h>ie unb4o 
njarum nid^t anbcr^?" 

,,9lein !" fagtc bcr SlofenftodE. „3d^ blii^tc in grcubc, tocil i^ 
nic^t anber^ lonnte.* 3!)ic ©onnc fd^ien unb toarmtc, bie Suft 
erf rifd^tc, i^ tranf ben Ilaren 2^au unb ben fraftigen Slegen ; id^ 
atmete, id^ lebte ! Slug ber ®rbe ftieg etne Jtraft in mi) l^inauf, 45 
i)on oben f am eine ^raft, id^ Dema^m ein immer neueg, tmmer 
toad^fenbeg OliidE, unb beS^alb mufete ic^ immer bliil^en ; ba§ toar 
mein Seben, ic^ lonnte nid^t anberg !" 

„©ie l^aben ein fe^r flema(^Uc^e§ Seben gefilbrt!'' fagte bie 
©d^nedfe. 50 

„®eh)ife! 3ltteg tourbe mir gegeben!" fagte ber Slbfenftodf; 
„boc^ 3^"^^^ iDurbe nod^ mel^r gegeben ! ©ie ftnb eine biefer bens 
lenben, tief jinnigen SJaturen, eine biefer ipod^begabten, toel^e bie 
SBelt in ©rftaunen fe^en toerben!'' 

w®ag fattt mir nid^t im entfemtften ein!" fagte bie ©d^nedfe. 55 
,,35ie S33elt gel^t mid^ nid^tg an! S!Ba§ l^abe i^ mit ber Selt ju 
fd;affen? 3^ ^^^^ 9^»^"8 "lit mir felbft unb genug in mir felbft!" 

„3li^er mtiffen h>ir alle ^ier auf 6rben" nid^t unfer befteg 2^eil 
ben anberen geben, bag barbringen, h)a§ toir eben Dermogcn? — 
greilid^, id^ l^abe nur Stofen gegeben! a!)od^ ©ie? Sie, bie" fo6o 
rcic^ begabt fmb, toag f^enften" Sie ber SQSelt? SBag toerben 
©ie geben V 

3ag ic^ gab?" SBag td^ gebe? — 3c^ frudfe fte an! fte 
taugt nid^tg ! fie ge^t mid^ nid^tg an. ©e^en ©ie Slofen an, mei* 
nettoegen," ©ie fonnen e§ nid^t toeiter bringen ! 9Kag^* bie §as 65 
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felftaubc 5liiffe tragen, bie iliil^e unb ©d^afc Wxli^ i^th^n, bie 
^aben jebeg il^r ^Publifum, id^ ^abc ba§ meinc in mir fclbft ! ^i) 
ge^e in mid^ felbft f>inein, unb bort bicibc id^. 2)ie SBelt gel^t m6> 

70 Unb bamit ^ti^ob bie ©d^ncdfe fid^ in il^r ipaug l^inein, unb i)ev= 
fittete bagfelbe. 

„®a§ ift red^t trautig !" \a^Xt ber SRofcnftodf. ,,3d^ lann mit 
bent beften SBitten nid^t ^ineinlried^en, id^ mu^ immer l^erauS, " 
immer SWofen au§fd^Iagen. 3)ie entblcittern nun gar, Dertoe^en im 
75 SEBinbe ! 2)od^ id^ fal^, n^ie eine SRofe in bag ©efangbud^ ber §aU''= 
frau gelegt tourbe, eine meiner SRofen befam ein 5pia^(^en an benx 
93ufen eine§ jungen fd^dnen 50ldbd^en§, unb eine toarb gefU^t \>t>\\ 
ben £i^)!|)en eineg Kinbeg in leben^frol^er JJreube. ®a§ tl^at mir 
fo too^I/* bag lt)ar ein toal^rer Segen. 35ag ift meine grinnerung, 
80 mein Z^hin V 

Unb ber 9lof enftodE bliil^te in Unfd^ulb, unb bie ©d^nedEe lag unb 
faulenjte in i^rem §aufe. SJie SBelt ging jie nid^tg an. 
Unb ^af^rc Derftric^en. 

®ie ©d;ncd'e kmr grbe in ber (Srbe, ber SRofenftocf toar 6rbe in 

85 ber 6rbe ; aud; bie ©rinnerung^rofe in bent ©efangbud^e toar ber^ 

n^elft, — aber im ©arten blii^ten neue Slofenftodfe, im (Sarteu 

touc^fen neue ©d^neden ; fie frod^en in il^re §aufer l^inein, f})udtcu 

au§, — bie SBelt ging fie nid^tg an. 

Db " n)ir bie ©efd^id^te toieber Don Dome ju lefen anfangen ? 

90 — ©ie loirb " bod^ nid^t anber^. 

Vnberfen. 

79« Warum die Grossmutter nicbt scbreiben kann. 

Sonntagsstille lag auf Flur und Wald, und die an der 
Berghalde zerstreuten* Hiitten waren wie aysgestorben. 
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Hier und da lag vor einer Thiir ein schlafriger Hund, der 
nur dann seine Mittagsruhe unterbrach, wenn' ihm eine 
summende Fliege allzusehr zusetzte. Dann that der 5 
Gepeinigte einen Schnapp nach der Friedcnstorerin, urn im 
nachsten Augenblick die miiden Lider wieder zu schliessen. 

Aus dem Dorf klang lustiges Gefiedel, und das tiefe 
Brummen der Bassgeige; dazwischen ward das Gerausch 
xallender Kegel vemehmbar, und der Ruf des Kegeljungen, 10 
zuweilen auch der Jauchzer eines iibermiitigen Burschen, oder 
das Kreischen einer geangstigten * Dime. 

Gliihender Sonnenbrand allenthalben/ Vor dem letzten 
der kleinen Hauser, die wie verloren am Saum des Waldes 
lagen, sass ein krauskopfiger Knabe auf der Steinbank und 15 
malte auf die Schiefertafel,' die er auf den Knieen ® hielt, 
buckelige Buchstaben. Zuweilen blickte er sehnsiichtig nach 
dem femen Dorfanger hiniiber, auf welchem sich seine 
Spielkameraden, anzuschauen* wie kleine bunte Punkte, 
berum tummelten. Dann that er wohl einen Seufzer und hielt 20 
eine Zeit* lang den Schieferstift miissig in der Hand, bis ihn 
das Pflichtgefiihl mahnte, die verhasste Arbeit wieder 
aufzunehmen. 

Jetzt trat eine alte Frau aus dem Hause. Das war die 
Grossmutter des Knaben. Sie beugte sich uber seine Schulter* 25 
und blickte mitleidig auf das Gekritzel des Schreibenden. 

„Du armer BubV* murmelte sie und strich mit ihrer 
knochernen Hand dem Enkel ' iiber die Haare.* „Sogar 
heut' am Tag des Herrn lassen sic ihm keine Ruhe." 

Der Geliebkoste * machte ein Jammermaul und schaute mit 30 
ein em klaglichen Blick zu der Grossmutter empor. 

,,Was man heutzutage alles® von den Kindern verlangt!" 
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sprachdie Alte wieder und setzle sich neben den Knaben'* auf 
die Steinbank. „Ich kann weder lesen noch schreiben, und 
35 bin doch mit Ehren *" durch das Leben gekommen und babe 
wohlgeratene Kinder und Kindeskinder. Wozu soil" uns 
Bauersleuten das Gezeug ?" 

Das klang dem Jungen wie Gesang von Engelslippen. „ Ihr 
konnt nicht schreiben, Grossmutter ?" fragte er. 
40 „Nein," sagte die alte Frau mit Wlirde, und richtete sich 
gerade auf." Und dann trat eine tiefe Stille ein. 

„ Hat's damals, wie ihr klcin waret, noch keine Schulmeister 
gegeben ?" fragte liach einer Weile der wissbegierige Enkel. 

„Ei, freilich/* erwiderte die Grossmutter, „ Einen Schul- 
45 meister hatten wir, und was fur einen!" Die zehn Gebote 
und was man sonst" noch braucht, blaute er den Kindern ein, 
dass" der Pfarrer, wenn' er katechisierte, seine helle Freude 
hatte, aber sonst Hess er fiinf gerade sein." O, das war ein 
Mann, wie " es heutzutage keinen mehr giebt. Dass ich aber 
50 nicht schreiben gelernt habe, das hat noch einen besonderen 
Grund und ist eine sehr merkwiirdige Geschichte." 

Der Junge sperrte den Mund auf, und sah erwartungsvoll 
auf die Grossmutter, die also zu erzahlen begann : 

„Dass ich nicht schreiben kann, das verdanke ich meiner 
55 Mutter, Gott hab' sie selig," die hat's "auch nicht gekonnt, 
und ist cinmal dadurch aus grosser Gefahr gerettet worden. 

Wie meine Mutter geheiratet hat, da ist es ^" ihr und ihrem 
Mann recht kiimmerlich gegangen. Sie haben von friih bis in 
die Nacht hinein " schaffen miissen, und kaum ihr tagliches 
60 Brot verdient. Eines Tages ist meine Mutter ins Holz 
gegangen und hat Streu fur die Ziege holen wollen. Und da 
ist ihr denn ihr Elend so recht schwer aufs Herz gefallen," 
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und sie hat sich auf den Boden niedergeselzt und geweint, 
dass " es einen Stein in der Erde hatte erbarmen ** miissen. 

Plotzlich steht ein stattlicher Herr vor ihr, der** war 65 
angezogen wie ein Jager, und auf dem Hut hat er eine 
Hahnenfeder gehabt. Der hat meine Mutter gefragt, warum 
sie denn gar so erbarmlich thut, und wie sie ihm ihre Not 
klagt, so lacht er und spricht : ,Dir soil geholfen werden,** ich 
will dich reich machen, dass du dein Lebtag ** genug hast.* 70 
Darauf zieht er ein kleines, rotes Buch aus der Tasche und 
reicht es meiner Mutter, und auch einen Stift hat er ihr 
gegeben und hat gesagt: ,Da schreib* dich" hinein; es 
stehen schon viele drinnen, denen ich geholfen habe.* 

Da hat meine Mutter hocherfreut schnell Buch und Stift 75 
ergrifFen, um des fremden Herm Begehren zu erfiillen. Weil 
sie aber des Schreibens " nicht kundig war, hat sie ein Kreuz 
gemacht. 

Und da ist auf einmal das Buch in ihrer Hand gliihheiss 
geworden, dass sie es mit einem Schrei von sich geworfenSo 
hat, und dann ist es zu Asche vergangen. Wie sie aufschaut, 
ist der fremde Mann verschwunden, und die ganze Luft hat 
abscheulich nach * Schwefel gerochen. Da ist es " meiner 
Mutter eiskalt dem Rticken hinunter gelaufen, und es ist ihr 
klar geworden, dass der fremde Herr kein andrer war als der 85 
Gottseibeiuns." Hals tiber Kopf " ist sie heim gelaufen, und 
es hat lange Zeit gebraucht, bis sie wieder zu sich gekommen 
ist. 

Dass sie nicht schreiben gekonnt,** und in das Teufelsbuch 
ein Kreuz gemalt, das hat ihre Seele von ewiger Verdammnis 90 
gerettet, und darum hat sie auch streng darauf" gehalten, 
dass keines ihrer Kinder schreiben gelemt hat. Und wenn's 
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nach mir ginge," so diirftest du*s auch nicht; aber es geht 
jetzt anders her wie ^^ in der guten, alten Zeit." 

95 So sprach die Grossmutter und schickte der guten, alten 
Zeit einen Seufzer nach, und der Enkel seufzte mit Es 
dammerte in ihm der Gedanke auf, dass er ein Jahrhundert 
zu spat geboren sei, und er hatte am liebsten " seine Schiefer- 
tafel an einem Feldstein zerschlagen. Aber der Herr Schul- 

loomeister hatte seine Eigenheiten, und im Gemeindewald 
wuchsen Haselstauden die schwere Menge." 

Rudolf Baumbacr. 



80. Sankt Hubert! Wunder.' 

Am Fusse einer steilen von Tannen gekronten Felswand 
waren Zelttiicher von Baum zu Baum gespannt, und frohge- 
mtite Jager lagen auf dem Moos beim reichlichen Mahl. Hur- 
tig liefen die Knechtc von einem zum andern, und fiillten die 
5 Becher mit kiihlem Firnewein,'' und die Herren zechten, wie 
ermattete Waidgesellen zu thun pflegen. 

Auf Tannenreisig gestreckt lag das erlegte' Wild. Die 
fleckigen Bracken zerrten an ihren Leinen und wandten die 
Nasen nach der Stelle, wo iiber prasselndem Feuer ein ge- 
loschwarzter Kessel hing, aus welchem kraftiger Fleischdunst 
emporstieg. Dienende Jager und Treiber schiirten die Glut, 
und was in dem Kessel brodelte, war ihr Jagerrecht. 

Bei einem solchen Mahl geht es allezeit laut und lustig zu,* 
und das war auch hier der Fall. Die Herren wie die Diener 
15 erzahlten sich Schwanke und unglaubliche Jagdabenteuer, und 
frohliches Gelachter stieg auf zu den Wipfeln der Tannen. 

Da klang eine Glocke durch den Forst, und das Lachen 
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verstummte. Herren und Knechte entblossten das Haupt und 
ehrten als brave Jagersleute den Herm der Walder. Dann 
wandten sie sich, gestarkt durch das Gebet, wieder zu Speis 20 
und Trank. 

Da sprach der Jagdherr : „Wisst ihr, liebe Freunde und 
Gaste, dass es einer meiner Ahnen war, der die Kapelle er- 
baut hat, von welcher soeben die Glocke erklang ? Es ist da- 
mit eine seltsame Geschichte verkntipft, die ich euch zum 25 
hasten* geben will, dafern ihr sie horen wollt/* 

„Erzahlt, erzahlt !" * riefen die Jager, und der Graf hub an : 

„Zuvorderst erhebt eure Augen und schaut empor zu der 
Wand, die iiber uns hangt. Der Fels heisst, wie die meisten 
von euch wissen, der Grafenstein. Warum er so heisst, das 7fi 
sollt ihr jetzt erfahren. 

Mein Ahnherr, der die Kapelle gestiftet hat, war in seinen 
jungen Jahren ein Teufelskerl ^ . . . . Einstmals kehrte 
er zu Ross nach seinem Schlosse zuriick. Der Tag war heiss, 
und unversehens iibermannte ihn der Schlaf. Der Ziigel ent- 35 
glitt seiner Hand, und das Ross trabte ohne Ftihrung mit dem 
Reiter fort. So gelangte die Mahre * bis an den Rand dieser 
Felsenwand. Wohl * fuhr mein Ahn aus seinem Schlummer, 
aber erst dann, als er bereits in die grausige Tiefe hinunter 
ging. 40 

Da in der Todesnot rief er zu der heiligen Jungfrau. Sein 
Stossgebet *" wurde erhort, und sanftlich, wie ein welkes Blatt, 
das vom Baura gleitet, langte er auf dem sicheren Boden an. 

Von der Zeit an ging mein Ahnherr in sich," und stiftete 
zum Gedenken seiner wunderbaren Rettung die Waldkapelle." 45 

So erzahlte der Graf, und reichte den Becher zu frischer 
Fiillung einem Jager. 
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Das " war ein alter Waldhiiter, der seinem Herm sehr zu- 
gethan war, und diesem mehr gait als die andern Diener. 
50 Darum durfte er es auch wagen, sich in das Gesprach zu 
mischen, wie er jetzt that. 

„Herr," sprach er, ,,die Geschichte klingt wundersam, aber 
mir ist in jiingeren Jahren ahnliches " zugestossen." 

„Heraus damit !** rief der Graf leutselig, und die anderen 
55 Herren blickten gespannt auf den Mund des alten Jagers, der 
also begann : 

„Ich war ein Bursch von zwanzig Jahren und stand in Dien- 
sten bei eurem hochseligen Herrn Vater, der damals driiben 
liber dem Wald im alten Schlosse hauste. Er war wie ihr ein 
6oeifriger Waidmann, und mir hat er viel Gutes erwiesen." 

„Trinkt einmal," " sprach der Graf gnadig und reichte dem 
Alten seinen Becher. Der Waldhiiter trank gehorsam und 
fuhr fort : 

„Eines Tages ritt ich mit meinem Herrn auf die Sauhatz. 

65 Die Hunde trieben ein Hauptschwein " auf, und hussa, hussa! 

— ging^s " den lautenden Riiden nach. Aber eurem Vater 

that's keiner gleich " im Sattel wie in anderen Dingen. Ich 

blieb bald weit hinter ihm zuriick und verlor ihn schliesslich 

ganz aus dem Gesicht." Dazu war ich noch fremd in der 

70 Gegend, und kannte den Wald noch gar wenig. Also auf gut 

Gliick " weiter, dem Laut der Hunde nach. Da plotzhch, wie 

mein Hengst in rasendem Lauf durch das Holz rennt, wird 

der Wald vor mir licht, und — Schauder fasst mich noch 

heute, wenn '® ich daran denke, wiewohl ein halbes Jahrhun- 

75 dert seitdem vergangen ist — nein, mehr noch — jetzt bin ich 

vierundsiebzig Jahre alt und damals ." 

„Weiter, weiter !" drangten die Zuhorenden. 
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„P16tzlich, sage ich, sehe ich vor meines Rosses Ffissen elne 
gahnende Schlucht, kirchturratief." Ich will " das Pferd her- 
umreissen, aber es gelingt mir nicht mehr ; ** schon schwebt es 80 
mit dem halben Leib iiber dem gahnenden Abgrund. — ,Sankt 
Hubertus hilf !* schrie ich, ,ich gelobe dir eine Wachskerze 
dick wie mein Arm !* und dann schliesse ich die Augen." 

Der Alte schwieg, als ob die Erinnerung an den grausigen 
Anblick " seine Zunge gelahmt hatte. 85 

„So erzahle doch " weiter/* riefen die Ungeduldigen. 

„Da," fuhr der Jager fort, „geschah ein grosses Wunder. 
Sankt Hubertus horte mein Gebet und machte, dass *• an der 
ganzen Geschichte kein wahres Wort war." 

Drohnendes Gelachter scholl von den bartigen Lippen der 90 
Jagdgenossen, und das Gebell der Hunde mischte sich in 
den Jubel der Herren. Als sich der Sturm gelegt hatte, fing 
der Graf an : 

„Und wie hast du's mit der Kerze gehalten,*' die du deinem 
Schutzpatron gelobt hast, alter Siinder ?'* 95 

„Herr," erwiderte der Waldhiiter, „ich bin mein Lebtag 
eine arme Haut ** gewesen ; woher hatte ich die Kerze neh- 
men sollen ? Unsereiner " ist froh, wenn er sein Stiick Brot 
hat und manchmal einen Trunk dazu. Freilich lastet es 
schwer auf meinem Gewissen, dass ich dem Heiligen bis 100 
heute meine Schuld nicht abzahlen konnte. Vielleicht geben 
mir die Herren eine kleine Beisteuer, damit Sankt Hubertus 
zu seiner Kerze kommt." 

Da lachten die Herren wiederum. Jeder zog seinen Beu- 
tel, und in den alten Hut des Jagers fiel ein Regen von Sil- '<^5 
berstiicken. 

Ob aber Sankt Hubertus seine Kerze bekommen hat, das 
wird er am besten selber wissen.*® _ _ 
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81. S)le SIfe. 

. . • • 3)a« Qtnfl iibet §ate unb ilo^)f.' ®^e id^ tnic^ bcffen' 
Derfal^, h>ar bie fa^Ic ^artie beg Sergei tnit ben barauf gcftreuten 
SteingnH)J)cn fd^on l^inter ung, unb toir famen burc^ eiiten 
lanncntoalb, tote id^ \\)n^ ben %az borl^et gefel^en. S)te ©otme 

5 gofe fd^on il^re feftltd^ften ©tra^Ien iiixob unb beleud^tetc bie 
^umoriftifd^ buntgelleibeten Surfd^en/ bie fo munter burd^ bag 
a)idRd^t brangen, l^ier i)erf(^h)anben, bort toieber jiim Sotfd^ein 
lamen, bet 6um^)fftetten iiber bie quergetegten' Saumftamtne 
liefen, bei abfd^iiffigen 3:iefen an ben tanlenben SBurjeln 

10 fletterten, in ben ergo^Iid^ften Xonarten emj^orjo^Iten/ unb cbcn 
fo luftige 3lnth)ort juriidferl^ielten Don ben gtoitfc^emben SSalb- 
Ddgeln, Don ben raufc^cnben Stannen, Don ben unftd^tbar 
j)latfd^ernben DueHen unb \>on bem f^attenbcn ®d^o. 2Benn 
frol^e Swgenb unb fd^one Siatur jufammenfommen, fo freuen fie 

IS S"^^ toed^felfeitig. 

3e tiefer loir l^inabftiegen, befto lieblid^er raufd^te baS untertr^ 
bifd^e ©eioaffer ; nur l^ier unb ba, unter Oeftein unb ®eftru})})e/ 
blinlte e« l^erDor unb fd^ien l^eimlid^ ju laufd^en, ob e^ an§ Sid^t 
treten biirfe, unb enblid^ lam eine !Ieine SBeHe entfd^Ioffen* 

20 l^erDorgefjjrungen. 5Run jeigt ftd^ bie geto6l^nIi4>e ©rfd^einung : 
cin ilii^ner* mad^t ben 3lnfang, unb ber grofee %xd^ ber 3agenben 
h)irb ^)Io^Iid^, ju feinem" eigenen ©rftaunen, Don SKut^ ergriffen, 
uitb eilt, fid^ mit jenem erften ju Dereinigen. ®ine SKenge anbercr 
DueHen pjjften je^t l^aftig au^ il^rem SSerftedf, Derbanben fid^ mit 

25 ber juerft l^erDorgefjjrungenen" unb balb bilbeten fie jufammen eiu 
fc^on bebeutenbeS Sad^Iein, baS in unjal^Iigen ©afferfallen unb in 
Iftjunberli^en 2Binbungen ba§ Sergtl^al l^inabraufc^t. 3)a6 ifk 
xim bie glfe, bie lieblid^e fii^e S'f^- ©^^ J*^^* f^^ ^w^d^ ba« 
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gefegncte ^IStS^oX, an beffen beib<n ©eiten pc^ bie Swge 
alltna^Itg l^dl^er erl^eben. jo 

(gd ift unbefc^rcibbar, mit toelc^w gt6^Ii(^fdt, Slatoetat" unb 
Slnmut^ bie ^If^ f^^ ^hmnterftiltjt" Ober bie abenteuerlic^ 
gebilbeten ^el^ftilcle^ bie {te in il^rem £aufe ftnbet^ fo ba| bad 
SBaffer l^ier toilb em^or}if(^t ober fc^&umenb flbetlouft^ bort oud 
oDetlei ©teinf})alten, toie au3 botten ©iefef annen, in reinen SSgen " 35 
Itd^ ergie^ unb unten toieber fiber bie Ileinen ©teine ^intril)})elt^ 
toie ein ntuntereS 5Wabd^en. 3^/ i>i^ ®^8^ iP toa^r, bie 3Ife ifk 
eine ^rinjefjtn," bie lad^enb unb blttl^enb ben Serg J^inoblSuft. 
SBie blinft int ©onnenfd^ein i^r n)ei^e$ ©d^aumgetoanb ! SSBie 
Pattern m SEBinbe i^re ftlbemen Sufenbanber ! SBie funleln unb 40 
bli^en i^re 2)iamanten ! 2)ie ^ol^en Sudden fke^en babei gleic^ 
emften aSatem, bie berfto^Ien" lad^elnb bem SWut^toitten bed 
lieblid^en ilinbed jufel^en ; bie toeifeen Sirlen betoegen ftd^ tauten* 
l^aft" toergnttflt, unb bod^ jugleid^ angfHic^ fiber bie %e(OCiql(,ta 
©Jjrfinge; ber ftolge ©id^baum fd^aut barein"h)ie ein i)erbrieft«4f 
Kd^er D^eim, ber bad fd^5ne SEBetter bejal^Ien foil ; bie 355gelein in 
ben Stiften jjubeln il^ren SeifaH, bie Slumen am Ufer Pfifkem 
jartlid^ : D, nimm und mit, nimm und mit, lieb ©d^toejierc^en ! 
— atber bad luftige 5Wabd^en f})ringt unauf ^altf am toeiter, unb 
^)I6ftIid^ ergreift fie" ben traumenben 3)id^ter, unb ed fkrSmt auf 50 
mid^ l^erab ein Slumenregen bon flingenben ©tra^Ien unb 
ftral^lenben JtlSngen,** unb bie ©inne bergel^en mir" bor laupter 
^errlid^Ieit, unb id^ l^5re nur nod^ bie fidtenffige ©timme : 

gd^ bin bie 5prinieffin glfe 
Unb tool^neimSIf^nftein;" S5 

jtomm mit mir nad^ meincm ©d^loffe, 
aSir tootten f elig f ein. 
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3)em ^ayx'if^, \o\Vi id^ bcne^en 
3RitmcinerIIarenSBefl'; 
3)u foHft bcinc ©d^mergcn t)etgeffcn, 
3)u forgenlranfcr ®efell. 

3n meinen tocifeen Sltmen, 
2ln ttteiner tocifeen S3ruft, 
2)a foUft bu liegcn unb Iraumen, 
65 SBon alter SWal^rd^enluft. 

* * * * 

fieine, „9leifeMlber.* 



82. Migrnon als ein Engrel. 

Sie wissen vielleicht, dass ich immer eine Anzahl junger 
Madchen um mich habe, deren Gesinnung ich, indem^ sie 
neben mir aufwach^n, zmn Guten und Rechten zu bilden 
wiinsche, Aus meinem Munde horen sie nichts, als was ich 

5 selber fiir wahr halte ; doch kann und will ich nicht hindem, 
dass sie nicht * auch von andern manches vernehmen, was als 
Irrthum, als Vorurtheil in der Welt gang und gebe' ist. 
Fragen sie mich dariiber, so suche ich, soviel * nur moglich 
ist, jene fremden ungehorigen Begriffe irgendwo an einen 

10 richtigen anzukniipfen, um sie dadurch, wo " nicht niitzlich, 
doch unschUdlich zu machen. Schon seit einiger Zeit batten 
meine M&dchen aus dem Munde der Bauernkinder gar man- 
ches von Engeln, vom Knechte Ruprecht,* vom heiligen 
Christe vemommen, die zu gewissen Zeiten in Person erschei- 

iSnen, gute Kinder beschenken und unartige bestrafen soUen/ 
Sie hatten eine Vermuthung, dass es verkleidete Personen sein 
miissten,' worin ich sie denn auch bestarkte und, ohne mich 
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viel auf Deutungen einzulassen/ mir vomahm, ihnen bei der 
ersten Gelegenheit ein schones Schauspiel zu geben. 

Es fand sich" ebcn, dass der Geburtstag von Zwillings-20 
schwestern, die sich immer sehr gut betragen hatten, nahe 
war ; ich versprach, dass ihnen diesmal ein Engel die kleinen 
Geschenke bringen sollte, die sie so wohl verdient h&tten. 
Sie waren ausserst gespannt auf die Erscheinung. Ich hatte 
mir " Mignon zu dieser RoUe ausgesucht, und sie war an dem 25 
bestimmten Tage in ein langes, leichtes, weisses Gewand an- 
standig gekleidet. Es fehlte " nicht an einem goldenen Giirtel 
um die Brust und an einem gleichen Diadem in den Haaren. 
Anfangs wollte ich die Fliigel weglassen, doch bestanden die 
Frauenzimmer," die sie anputzten, auf ein Paar grosse goldene 30 
Schwingen, an denen sie recht ihre Kunst zeigen woUten. 

So trat, mit einer Lilie in der einen Hand und mit einem 
Korbchen in der andern, die wundersame Erscheinung in die 
Mitte der MSdchen und iiberraschte mich selbst. „Da 
kommt der Engel," sagte ich. Die Kinder traten gleichsam 35 
alle zuriick ! Endlich riefen sie aus : „Es ist Mignon !" und 
getrauten sich" doch nicht, dem wundersamen Bild naher zu 
treten. „Hier sind eure Gaben," sagte sie und reichte das 
Korbchen hin. 

Man versammelte sich um sie, man betrachtete, man be- 40 
fiihlte, man befragte sie. 

„Bist du ein Engel?" fragte das eine Kind. 

„Ich wollte, ich war' es,"" versetzte Mignon. 

„Warum trS-gst du eine Lilie ?" 

„So " rein und offen sollte mein Herz sein, dann wfire ich 45 
gliicklich." 

„Wie ist's mit den Fliigeln ? Lass ^' sie sehen !" 
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„Sie stellen schonere vor, die noch nicht entfaltet sind.** 

Und so antwortete sie bedeutend auf jede unschuldige, 

50 leichte Frage. Als die Neugierde der kleinen Gesellschaft 

befriedigt war, und der Eindruck dieser Erscheinung stumpf 

zu werden anfing, woUte man sie wieder auskleiden. Sie ver- 

wehrte es, nahm ihre Zither, setzte sich hier auf diesen hohen 

Schreibtisch hinauf, und sang ein Lied mit unglaublicfaei 

55 Anmuth : 

„So " lasst mich scheinen, bis ich werde, 
Zieht mir das weisse Kleid nicht aus ! 
Ich eile von der schonen Erde 
Hinab in jenes feste Haus. 

60 Dort ruh' ich eine kleine Stille," 

Dann offnet sich der frische Blick, 
Ich lasse dann die reine Httlle, 
Den Giirtel und den Kranz zurtick. 

Und jene *• himmlischen Gestalten, 
65 Sie fragen nicht nach Mann und Weib, 

Und keine Kleider, keine Falten 
Umgeben den verklarten Leib. 

Zwar leb' ich ohne Sorg' und Miihe, 
Doch f iihlt* " ich tiefen Schmerz genung. 
70 Vor Kummer altert' ich zu frtihe, 

Macht mich auf ewig wieder jung." 

G5THB. tVtlktlm MHstir. 



\ 



Digitized by 



Google 



Sj.] FOR BEGINNERS, 123 



83. Miinions Sehnsucht. 

Als Wilhelm des Morgens sich nach Mignon im Hause 
umsah, fand er sie nicht, horte aber, dass sie frtih ausgegangen 

Nach Verlauf einiger Stunden horte er Musik vor seiner 
Thtire. Er glaubte anfanglich, der Harfenspieler * sei schon 5 
wieder zugegen; allein er unterschied bald die Tone einer 
Zither, und die Stimme, welche zu singen anfing, war Mignons 
Stimme. Wilhelm offnete die Thtire, das Kind trat herein 
und sang folgendes Lied: 

Kennst du das Land, wo die Citronen bltihn,* lo 

Im dunkeln Laub die Goldorangen gltihn, 
Ein sanfter Wind vom blauen Himmel weht, 
Die Myrthe still ^ und hoch der Lorbeer steht ? 
Kennst du es wohl ^ ? 

Dahin ! Dahin '5 

Mocht* ich mit dir, o mein Geliebter, ziehn ! 

Kennst du das Haus? Auf Saulens ruht sein Dach, 

Es glanzt der Saal, es schimmert das Gemach, 

Und Marmorbilder^ stehn und sehn mich an : 

„ Was hat man dir, du armes Kind, gethan ? " ^ 

Kennst du es wohl ? 

Dahin 1 Dahin 
Mocht* ich mit dir, o mein Beschutzer, ziehn ! 

Kennst du den Berg und seinen Wolkensteg ^ ? 

Das Maulthier sucht im Nebel seinen Weg ; 25 
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In Hohlen wohnt der Drachen alte Brut ; 
Es stUrzt der Pels und (iber ihn die Fluth. 
Kennst du ihn wohl? 

Dahin ! Dahin 
30 Geht unser Weg ! O Vater, lass uns ziehn ! 

Melodic und Ausdruck gefielen unserem Freunde besonders, 
ob er gleich die Worte nicht alle verstehen konnte. Er 
liess* sich die Strophen wiederholen und erklaren, schrieb 
sie auf und iibersetzte sie ins Deutsche. Aber die Originalitat 

35 der Wendungen konnte er nur von feme nachahmen ; die 
kindliche Unschuld des Ausdrucks verschwand. Auch konnte 
der Reiz der Melodie mit nichts verglichen werden. Sie fing 
jeden Vers feierlich und prachtig an, als ob sie auf etwas Sonder- 
bares aufmerksam inachen,9 als ob sie etwas Wichtiges vortragen 

40 woUte. Bei der dritten Zeile ward der Gesang*° dumpfer und 
diisterer; das: Kennst du es wohl? drtickte sie ge- 
heimnissvoll und bedachtig aus ; in dem : Dahin! Dahin! 
lag eine unwiderstehliche Sehnsucht, und ihr: Lass uns 
ziehn! wusste sie bei jeder Wiederholung dergestalt" «u 

45 modificieren dass es bald bittend und dringend, bald treibend 
und vielversprechend " war. 

Nachdem sie das Lied zum zweitenmal geendigt hatte, 
hielt sie einen Augenblick inne, sah Wilhelmen scharf an 
und fragte : „ Kennst du das Land ? " — „ Es muss wohl Ita- 

50 lien gemeint sein," versetzte Wilhelm; „woher hast du 
das Liedchen ? " — „ Italien," sagte Mignon bedeutend ; 
„gehst du nach Italien, so nimm mich mit, es friert mich 
hier." — „ Bist du schon dort gewesen, liebe Kleine ? " fragte 
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Wilhelm. — Das Kind war still und nichts weiter '^ aus ihm zu 
bringen. ^^ 

GdTHB, WUktlm MtisUrt Ltkrjakr*. 



84. 3)ad STvetts bed ^iibettd. 

©eit* totr in biel^cifee 3«>tte eingctreten toaren, lonnten toir jebe 
Sflad^t bic ©d^dnl^eit bc« fiibUd^en $immete nic^t genugfam 
bctpunbcm, toeld^er in bent SJlafec, afe toir nad^ Siiben' toorrildten, 
neue ©tetnbilbet toot unfetn Slugen cntfaltete. 3)lan l^at ein 
tounberbar befannteg (Sefii^I, toenn man bci ber SlnnSl^erung 5 
gegen ben Equator, unb befonber^ toenn man t)on ber einen 
§emifj)^are in bie anbete iiberge^t, aHmai^Uci^ ' bie ©teme nieberer 
iperben unb juleftt toetfd^toinben fiel^t, toeld^e man t)on feiner etfken 
ilinb^eit an fennt. Slid^tg erinnett einen Sleifenben leb^after an 
bie unermefelid^e Sntfernung feine^ SSatetlanbeS, ate ber Slnblitf 10 
eineS neuen ^immete. 2)ie ®ruJ)J)irung ber neuen ^i^m^, einige 
9?ebelfteme, toeld^e an ®(anj mit ber Slebelftrafee iDetteifem, unb 
SRaume, toelc^e burc^ eine au^erorbentltd^e ©d^toarje au^gejeic^net 
jinb, geben bem ffiblid^en iQimmel eine eigent^iimlic^e ^pj^^ftogno* 
ntie. 2)iefe« ©d^aufpiel feftt felbft bie ©inbilbunggfraft ber^is 
icnigen in Setoegung/ toelc^e, o^ne Unterrid^t in ben ^dl^em 
SBifJenfd^aften, bad §immetegeh)5Ibe gem betrac^ten, toie man 
eine fc^one Sanbfd^aft ober eine majeftatifd^e Slu^fic^t betounbert. 
3Jlan \joX nic^t notl^ig * 93otani!er ju fein, um bie l^eifee 3one bei 
bcm bfofeen Slnblicf ber Vegetation ju eriennen; ol^ne Senntni^ in 20 
ber Slftronomie eriangt ju l^aben, ful^It man, bafe man nid^t in 
@uroJ)a ift, toenn man ba^unge^eure ©ternbilb beg ©c^iffe^' ober 
bie j)^o§))l^ore§cirenben SBolfen 3Kagettang am §orijont auffteigen 
ftei^t. ®ie @rbe unb ber iQimmel, Sttteg nimmt in ber Equinoctials 
©egenb einen e^otifd^en g^arafter <iX{.. 25 
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2)ie nicbem ©egcnben bet Suft toaren ' feit einigen %a^tn mil 

©cimpfen angcfd^lDcingctt. Sffiir fa^en erft* in bcr SRad^t t)om 

t)ierten jum fiinften 3uliu«, im fe(^je^nten (Srabe bet Sreitc, ba^ 

ilreuj bc3 ©tibeng jum erften SKal beutlid^ ; eg toar ftarl geneigt 

30 unb erf(^ien t)on 3«it ju 3^^* itDtfd^cn aBoIfen, beren aKitteljjunIt, 

toon bent SBettetleud^ten * fiefurd^l, ein filberfarbene^ Sid^t guriicf s 

iDarf. SJSenn eS einent Sleifenben etiaubt ift, toon feinen 

J)erf5nlici^en Slill^rungen jureben, fo fefte \6^ ^inju, bafe id^ in biefer 

3iac^t einen bet S^raume nteinet erften gugenb in ©rfuKung 

35 gel^en fol^* 

***** 

S)ie Sefriebigung, toeld^e toir bei ber ©ntbetfung biefeg ilreujeS 
emjjfanben, tourbe lebl^aft toon benjenigen ^erfonen ber ©d^iffg* 
mannfd^aft getl^eilt, toeld^e bie ^olonien" betool^nt l^atten. 3^ 
ber @inf amieit ber 3Jleere gdi^ man einen ©tern ttoie einen fjreunb, 

40 toon bem man lange ^t\i getrennt loar." Sei ben ^ortugiefen unb 
©J)aniern fd^einen nod^ befonbere ©riinbe biefed gntereffe ju 
toermel^ren: ein religi5fe« ©efii^I mad^t il^nen ein ©tembilb 
tl^euer, bejfen ^orm i^nen ba« 3^d^^« i>«^ ®lau6en« in3 (Sebad^t^ 
ni^ ruft, toeld^ed toon il^ren SSoreltern in ben SBilften ber neuen 

45 2BeIt aufge})flanjt tourbe. 

35a bie beiben" grofeen ©teme, toeld^e bie ©J)i^ unb ben gufe 
be« ^reujeg bejeid^nen, ungefdl^rbie namlid^e gerabe 2luffteigung" 
l^aben, fo muft bag ©tembilb in bem 2lugenbIidE, too eg burd^ ben 
3Keribian gel^t, beinal^e fenfred^t fte^en. 3)iefen Umftanb iennen 

so alle 9S5lfer, toeld^e jenfeitg beg SQSenbelreifeg" ober in ber filblid^en 
§emifj)l^are too^nen. SKan ^at beobac^tet, um toelc^e ^t\i in ber 
5Rad^t, in toerfd^iebenen gal^regjeiten, bag ilreuj im ©uben gerabe 
ober geneigt ift. @g"ift bieg eine Ul^r, toeld^e jiemlid^ regeU 
ma|ig, na^eju um toier !IKinuten" taglid^, toorrtidEt, unb fein 
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anbcrc^ ©tembilb bietet, bri bent blofecn %vlb\\i, eine fo leic^t 55 
anjufteHenbc" Seobac^tung bet ^6X bar." 2Bie oft J^drtentoir in 
ben ©at)anen bon SJenejuela ober in bet SBufte, toeld^e fid^ t)on 
2ima nad^ a:eujilIo etfhredt, unfetn SBegtoeifet fagen ; „9Rittet« 
na^t ift botbei, bag ilteuj f&ngt an ftd^ ju neigen." 2Bie oft 
\^ahta biefe SBotte un« bie til^tenbe ©cene tn« ©ebad^tni^ jutiicfs 60 
getufen, too ^aulunb SSitginie/* fi^enb an bet Duette beg ^hxl^t^ 
bet Satanien^** ftd^ jum le^ten 3)lal untet^alten^ unb h>o bet 
©tei«, bet bent 3[nbIi(I be« ilteuje^, fte etinnett, bafe e« 3eit ift 
)u f d^eiben* — 

XCccanber o. j^umbolbt. 



85« 9>it bnttfil^e 9pta6^u 

SBeld^e ©Jjtacl^e batf fid^ mit bet beutfd^en meffen? toeld^e 
attbete ift fo teid^ unb mad^tig, fo mutl^ig unb anmutJ^ig/ fo fd^dn 
unb fo milb, afe unfete? ©ie liai taufenb ^atben unb l^unbett* 
Qi^oMtXi. ©ie l^at ein SBott ffit ba« Ileinfte Seburfnife bet 
5Dlinute, unb ein SBott fiit bag bobenlofe ©efiil^I, bag leines 
©toiflfeit augfd&Sjjft. ©ie ift ftati in bet Sflotl^, gefc^meibig" in 
©efai^ten, fc^tedtlid^ toenn fie gttmt, toeid^ in intern 3KitIeibe, unb 
betoeglid^* ju jebem Unteme^nten. ©ie ift bie tteue 2)oI» 
jnetfd^etin aHet ©))tad^en/ bie §imme( unb 6tbe, Suft unb 
SBaffet fjjted^en. SBag bet toHenbe 2)onnet groHt/ toa« bie 10 
lofenbe Siebe tanbelt, toag bet latmenbe 2:ag fd^loaftt unb bie 
f d^toeigenbe 9lad^t btiltet ; toad bag 3Korgenrot^ gtiin*unb golb 
imb ftlbetn malt, unb loag bet etnfte §errfd^er" auf bent 2:i^rone 
beg ©ebanleng finnt ; toag bag 3Kdbd^en })laubert, bie ftiHe Quelle 
mutmelt unb bie geifetnbe ©d^Iange i)feift; toenn bet muntere 15 
ftnabe ^ujjft unb jaud^jt, unb bet alte ^^ilofo^)^ fein fd^loeteg gd^ 
fe^t unb f»)tid^t: 3d^ bin 3d^' — Meg, 2iaeg, iibetfe^t unb 
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crflart fie un« tjerftanblid^, unb jebc^ ant)crtraute SBort ilberbringt 
fie ung reic^er unb gefd^muiter, afe e^ il^r ilbetliefett toorben.* 

»3rne. 

2)eiitf4IftiM etita^e. 

S)a^ feine" h)el(^e lebt, mit 2)eutfc^Ianb« ©J)ra(i^e fid^ 
3n ben ju fU^nen SBettftteit toage ! 
©ie ift — bamit" ic^'g lurj, mit il^rer ^raft e^ fage — 
3ln mannigfalt'ger Utanlage" 
5 3^ immer neuer unb bod^ beutfc^et SJSenbung reid^ ; 
3ft, h)a« h)ir felbft in jenen grauen" S^^^^^*^/ 
3)a 2^acitu^ un« forfc^te, toaren : 
(Befonbert^ ungemifd&t unb nur fic^" felber gleid^. 
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86« ^tthtx an feiue ftlttbev« 

91 m , ben 15. Of tobnr 1788. 
3Reine lieben guten ^inber ! 
gl^r f)aht mir fo Did greubc gemac^t mit @uren Sriefen, ba& 
ic^ jebem toon @\ii) mel^rcrc* fd^ulbig bin^ unb bicfe ©c^ulb toiH 
ic^ balb abtragen. 3)ir, liebet ©ottfricb, toitt id^ toon rdmifd^en 
Slltertiimern, S)ir, licbet 2lupft, Don fci^5ncn ©fittem unb ®6ts 5 
ttnncn, 2)ir, braber SBill^elm, toon tteffUd^en (Sebciuben, bet Sto^ 
tunba unb anbeten, 2)ir, 2)u Icrnfeftcr 2lbclbcrt, toon italienifd^en 
Deafen, ilii^en, Saumen, 2)ir, liebc^ Sui^c^en, oon ©arten unb 
l^ilbfd^en Silbem, 2)ir, 35u lieber ©mil, toon SBeintraubcn unb 
anberctt fd^dnen ©ad^en fd^reiben. Salb !ommt aud^ §err SKori^* 10 
ju ®ud^, bet filnftige SBod^e toon l^ier iocgrcifen unb 6ud^ toiel toon 
Slom unb mir erjal^Ien loirb. §abt i^n lieb unb fragt i^n nur 
toiel; er ift ein gar guter HJlenfd^" unb ic^ l^abe il^n fel&r lieb. @r 
lennt aud^ 9lom red^t gut unb f^at eS burd^ftubiert. ^ie iDlutter 
unb ^f)x, ^\}x* toerbet @ud^ red^t an il^m erfreuen; er loirb 6ud^ 15 
aud^ ettoag mitbringeh, bafe 3^r mid^ nid^t toergeffet unb mid^ lieb 
bel^altet." ^iifet i^n alle, benn id^ toerbe i^m einen Rn^ an Qnd) 
mitgeben. Slud^ $err ®5tl^e* toirb grofee fjreube ^aben, i^n 
toieberguf el^en ; mid^ aber betriibt e^ rec^t fe^r, ba^ er nic^t l^ter 
Meibt, id^ toerliere an i^m ben beften 2Jlenfc^en. 20 
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Wxii frcut eg, Kcbe iJinbcr, ba^ 3^^^ f*> P^ifeiS/ fie^orfam unb 
artig feib. S)ir banfe id^, Keber ©ottfricb, ba^ 2)u S)ici^ meiner 
Sibliot^el ' fo annimmft unb mir fo artige Srief c f c^reibft, fo au(§ 
®ir, liebcr 2lu0uft, unb 2)ir, gutcr SBill^cIm, auc^ bc§h)egen, ba^ 

25 3)i(i^ §err ilraufe iiber 2)eine geid^nunfi gclobt l^at. SKid^ f c^merjt 
eg jeftt atte Slugenblicfe, baft td^ nic^t jeic^nen lann ; id^ bin toie 
ein ©tuntmer, ber p>ax ©ebanfen l^at, fte aber nid^t augjubriidEcn 
toermag. 2)arum, Uebe J!inber, lemet ^iibfd^ jeic^nen, unb feib 
aud^ in ben ©J)rad^en fleiftig. 2lud^ fd^abete* eg nid^t, lieber 

30 ©ottfrieb, toenn 2)u 2)ein illat^ierfpielen toieber anfingeft, bamit 
2)u red^t mil 2lugbni4 f})ielen lemteft. 2llg id^ bem §erm 3le^s 
berg, ber ein t)ortrefflic^er ?!Jlaler ift, aug 2)einem Sriefe i)orlag, 
baft 2)u aibred^t 2)ilrer' toerben tooHteft, fagte er,h)arum id^Sic^ 
nid^t mitgebrad^t liaht. 2lber eg ift nod^ ju friil^ ; 3)u muftt auc^ 

35 erfl anbere !Dinge lemen, el^e 2)u nad^ Sj^^^en reifeft. ®g ift gut, 
baft S^r bag (Sried^ifc^e angefangen ^abt; feib nur rec^tpeiftig; 
eg ift bie fd^dnfte ©prad^e auf @rben. 3)u lemft J^Ubfd^e Sieber, 
tiebeg Suigc^en, unb S)eine Slattd^en" axK mi) fmb fel^r l^iibfc^; 
infonberl^eit freue id^ ntid^ fiber bag Sieb: „S3efie^I bu beine 

4oSBege;" 2)u , muftt aud^ einige 3Serfe aug bemSiebe: „3^ S^^9^ 
bir mit iQerj unb 3Jlunb" lernen, eg ift ein gar fd^dneg Sieb. 3^ 
2)einem neuen 93iberfleibc^en, lieber ©mil, moc^te id^ 3)id^ gem 
fe^en, aber id^ fomme erft" toieber, toenn ®u eg nid^tmel^r tragft; 
trage eg gefunb," ®u guteg ^m^tli^zxi, unb be^alte mid^ lieb;" 

45®eine Sriefd^en erfreuen mid^ fe^r; 2)u bift ein ijerftdnbigeg 
Silbd^en unb ber Heine ©ottfrieb aud^. 

SRun, lebt tool^I, ^i)X meine lieben guten iiinber: ©ottfrieb, 
Sluguft, SBill^elm, 2lbelbert unb 35u, liebeg Suigc^en, unb 35u, 
fleiner ©mil, ber 35u" gern an mid^ fd^reibft ; lebt aHe iDol^l unb 

so feib ^ubf (^ artig, t)ergnugt unb gel^orf am unb fleiftig I SJebt too^I/ 
Sl^rSieben! 
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87. Seffittg utt feitte Sf^tneflet* 

®eliebtc6c^h)efter! 

Sd^ ^^^ Jtoar an 2)i(i^ gefci^ricben, aHcin Du l^aft nid^t geants 
toortet. 3d& wtufe alfo benlen, enttocber 35u fannft nid^t fd^reiben, 
obcr 2)u toillft nid^t fd^reiben. Unb faft toollte' id^ bag ®rfte 
bel^auj)ten. %^^ii id^ toill auc^ bad 2lnbre glauben : 2)u toillft* 5 
nid^t fd^reiben. Seibe^' ift ftrafbar. 3^ I^i^i^ Ji^^'^ ^id^t ein^ 
fel^n, h)ic bief e« beifammen fteJ^en lann : ein toemiinftiger 5Kenfc^ 
ju* fetn, i)emtlnftig rcbcn fonncn, unb gleic^tool^I nic^t tpiffen, h)ie 
man eincn Sricf auffe^en foH. Sd^reibe h)ie 2)u rebeft, fo fc^reibft 
2)u fc^dn. 3^*>o<^/ \^^^ <*wd^ bag ©egenteil ftatt/ man lonnte lo 
bemunftifl reben, bennod^ abcr nid^t tocmunftig fc^reibcn, fo toare 
eg fur 2)id^ cine nod^ grd^ere Sc^anbe, ba^ S)u nid^t einmal fo 
"ml gelcmet* 2)u bift jloar 2)einem Se^rmeifter' fe^r jeitig aug 
ber Sd^ule gelaufen, unb fd^on in 2)einem 12/ %^xt l^ielteft !3)u 
eg t)or eine Sd^anbe, etloag 3Kel^reg* ju lemen; allein toer toeift, is 
toelc^eg bie grdfete ©d^anbe ift : in feinem" 12. ga^re nod^ ettoag 
ju* lernen, alg" in feinem 18ten ober 19ten nod^ feinen Srief 
fd^reiben lonnen. ©d^reibe ja unb benimm mir' biefe falfc^e SKei? 
nung t)on 2)ir. 

3m SSorbeigel^en mu^ id^ bod^ aud^ <yxi bag neue %o!c(t gebenfen. 20 

(Jaft jebcr loiinfc^et gu biefer '^^xi (S^^i^^. 2Bag loerbe ic^ Dir 

aber toiinfc^en? gd^ mufe tool^I loag Sefonbetg ^aben." gd^ 

toilnfd^e 2)ir, bafe 2)ir 35ein ganger 3Jlammon" gefto^len Mrbe. 

SJielleid^t tottrbe eg 2)ir me^r nu^en, alg toenn jemanb ^^xxa neuen 

Sal^re ©einen ©elbbeutel mit einigen 100 ©tiidE" ©ucaten t)er« 25 

mel^rte. Sebe lool^I ! 

3d^ bin !Dein treuer 35ruber 

®. e. Seffing. 
aifl e 1 6 c n , ben 30. ©cgcmbcr 1743. 
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88. Seffistg utt @tPa ftditig. 

SBolfcnbilttcl, ben 27. 3unl 1772. 
3Keine£icbc! 
^eilid^ l^atte ic^ S^^^i^ <>f*^'^ fc^rcibcn follen, unb tocitn id^ 
gl^nm fo oft gefd^rieben l^atte, ate id^ eg tl^un to o 1 1 e n/ fo l^atte 
id^ ^\^ntti a\xi) toirflid^ fe^r oft gefc^rieben. 2(ber id^ tocife felbft 
5 nid^t, h)a« balb bicfen balb jcnen ^ofttag," ebcn in bent Slufien* 
blide, ba id^ mi) l^infeften tooUte ju" fd^reiben, mid^ leiber baran 
t)et^inbem miiffen/ 

Sn^Iiinftige toitt id^ c^* aber tool^l bleiben lajfen, unb mid^ burd^ 
folc^e, un^ nic^tg angel^enbe* ©inge um bad SSergnugcn gl^rcr 

loSriefe bringen!* 3)enn loal^rlid^, meine Siebe, ©ie mogen mit 
toon ber g'^eube, bie 3^"^^ ^i^ meinigen madden, fagen, toad ©ie 
looUen, fo UxtmV fie bod^ fid^erlid^ nid^t ber ^reube bet, bie mir 
3^re Sriefe toerurfad^en. SBer l^iemac^ft toon und 93eiben i^t am 
meiften aufgemuntert ju toerben* ndtig l^at, bad toare nod^ eine 

IS gro|e tJ^age. ©ie l^aben bod^ loeiter nid^td ate ©orgen, beten 
6nbe ©ie abfel^en tdnnen/ auf eine ober bie anbere SOBeife. 3Wir 
aber ift i$t nid^t f elten bad ganje Seben f o elel — f o elel ! 3«^ 
toertraume nteine 2^age ntel^r ate baft" ic^ fte toerlebe. 6ine an^ 
l^altenbe 2lrbeit, bie ntic^ abntattet, ol^ne mid^ ju toergniigen ; ein 

20 Stufentl^alt," ber mir burd^ ben ganjlid^en 3KangeI ailed Umganged 
— (benn ben Umgang, toelc^en id^ l^aben Idnnte, ben" mag i(^ 
nid^t l^aben) — unertrdglid^ toirb ; eine 2ludftd^t in bad etoige, 
liebe ©nerlei" — bad atted pnb 2)inge, bie einen fo nad^teiligen 
©influft auf meine ©eele unb toon ber" auf meinen itdr^jer l^aben, 

25 baft ic^ nic^t toeift, ob id^ Iran! ober gefunb bin. 2Ser mid^ fie^t, 
ber mad^t mir ein Gomjjliment toegen meined gefunben Sludfe^end, 
unb ic^ mfic^te biefed 6om})liment lieber immer mit einer Dl^rfeige 
Bcantloorten. 2)enn xoa% ^ilft ed, baft id^ nod^" fo gefunb aud» 
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fe^e^ toenn ic^ tnic^ }u aKen Serric^tungen etneiS gefunbenSRenfd^en 
unfdl^ig fUl^Ie? 30 

9(ber toad flage id^ ^^nen t>or? @te mUffen tnid^ toirflid^ lie* 
Bet fur l^t^t)0(^onbrifc^ l^alten^ aid ailed fo genau nac^ ben SBorten 
ne^men. SBenigftend bin ic^ noc^ barilber fel^r emt)finbU(^ unb 
erfreuet," baft ©ie, meine Siebe, ftc^ tool^I befinben unb bie befte 
^offnung ^ben, in gl^ren angelegenl^eiten gltidlic^ %yx f ein 35 

Seben @ie ted^t tool^I, meine Siebe. SWbc^ten" ©ie boc^ barm* 
1^9 genuggetoefen fein^ unb^' an mid^ gefc^rieben l^aben, nod^ e^e 
Hefer 95rief in S^re ipanbe f ommt ! 

3(^ bin mit ganjer ©eele auf immer ber 3^^8^/ 

2. 



89. Schiller an Korner. 

RuDOLSTADT, 12. September 1788. 

Endlich kann ich Dir von Got he erzahlen, worauf Du, 
wie ich weiss, sehr begierig wartest. Ich habe vergangenen* 
Sonntag beinahe ganz in seiner Gesellschaft zugebracht. 
Sein erster Anblick stimmte die hohe Meinung ziemlich tief 
herunter, die man mir von dieser anziehenden und schonen 5 
Figur beigcbracht hatte. 

Er ist von mittlerer Crosse,* tragt sich steif und geht auch 
so. Sein Gesicht ist verschlossen, aber sein Auge sehr aus- 
drucksvoU, lebhaft, und man hangt mit Vergniigen an seinem 
Blicke. Bei vielem Ernste hat seine Miene doch viel Wohl- 10 
woUendes und Gutes. Er ist brunett' und schien mir alter 
auszusehen, als er meiner Berechnung nach* wirklich sein 
kann. Seine Stimme ist tiberaus angenehm, seine Erzahlung 
fliessend, geistvoll und belebt. Man hort ihn mit iiberaus 
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15 vielem Vergniigen ; und wenn er bei gutem Humor ist, wel- 
ches diesmal so ziemlich* der Fall war, spricht er gem und 
mit Interesse. Unsere Bekanntschaft war bald gemacht und 
ohne den mindesten Zwang ; — freilich war die Gesellschaft 
zxx gross, und alles' auf seinen Umgang zu eifersiichtig, als 

20 dass ich viel allein mit ihm hatte ^ sein, oder etwas anderes 
als allgemeine Dinge mit ihm sprechen konnen.^ Er spricht 
gem und mit leidenschaftlichen Erinnerungen von Italien;' 
was.er mir davon erzahlt hat, gab mir die treffendste und 
gcgenwartigste Vorstellung von diesem Lande und diesen 

25 Menschen, 

Ich wollte Dir noch mehreres • aus seiner Erzahlung mit- 
teilen, aber es wird mir erst gelegentlich einfallen. Im 
Ganzen ist meine, in der That grosse Idee von ihm, nach 
dieser personlichen Bekanntschaft nicht vermindert worden ; 

30 aber ich zweifle, ob wir einander je sehr nah riicken war- 
den/* Vieles, was mir jetzt noch interessant ist, was ich 
noch zu wtinschen und zu hoffen habe, hat seine Epoche bei 
ihm durchlebt. Er ist mir" (an Jahren weniger als an 
Lebenserfahmngen und Selbstentwickelung) so weit voraus, 

35 dass wir unterweges nie mehr zusammenkommen werden ; 
und sein ganzes Wesen ist schon von Anfang her" anders 
angelegt als das meinige, unsere Vorstellungsarten scheinen 
wesentlich verschieden. Indessen schliesst ach's*' aus einer 
solchen Zusammenkunft nicht sicher und griindlich. Die 

40 Zeit wird das Weitere lehren. S. 
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00. Schiller an Gothe. 

Hochwohlgeborner* Herr ! 
Hochzuverehrender* Herr Geheimer Rati 

Beiliegendes' Blatt enthalt den Wunsch einer, Sie unbe- 
grenzt hochschatzenden Gesellschaft, die Zeitschrift/ von der 
die Rede* ist, mit Ihren Beitragen zu beehren, iiber deren 5 
Rang und Wert nur eine Stimme unter uns sein kann. Der 
Entschluss Euer Hochwohlgeboren,' diese Untemehmung 
durch Ihren Beitritt zu unterstiitzen, wird fiir den glQcklichen 
Erfolg derselben entscheidend sein, und mit grosster Bereit- 
willigkeit unterwerfen wir uns alien Bedingungen, unter wet i^ 
chen Sie uns denselben zusagen wollen. 

Hier in Jena haben sich die H.H.' Fichte, Woltmanh und 
von Humboldt zur Herausgabe einer Zeitschrift vereinigt, und 
da, einer notwendigen Einrichtung gemass, iiber alle einlau- 
fenden Manuscripte die Urteile eines engeren Ausschusses 15 
eingeholt werden soUen, so wiirden Ew." Hochwohlgeboren 
uns unendlich verpflichten, wenn Sie erlauben wollten, dass 
Ihnen zu Zeiten eines der eingesandten Manuscripte diirfte* 
zur Beurteilung vorgelegt werden. Je grosser und naher der 
Anteil ist, dessen" Sie unsre Unternehmung wiirdigen, desto 20 
mehr wird der Wert derselben bei demjenigen Publikum stei- 
gen, dessen Beifall uns der wichtigste" ist. Hochachtungs- 
voll verharre ich 

Euer Hochwohlgeboren 
gehorsamster Diener und aufrichtiger Verehrer, 25 

Fr. Schiller. 
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91. Gotlie's Antwort. 

Ew.* Wohlgeboren, 
Eroffnen mir eine doppelt angenehme Aussicht, sowohl auf 
eine Zeitschrift, welche Sie herauszugeben gedenkcn, als auf 
die Teilnahme, zu der Sie mich einladen. Ich werde mit 
5 Freuden und mit ganzem Herzen von der Gesellschaft sein. 
SoUte unter meineu ungedruckten Sachen sich etwas fin- 
den, das zu einer solchen Sammlung zweckmassig ware,' so 
telle ich es geme mit ; gewiss aber wird eine nahere Verbin- 
dung mit so wackeren Mannem, als die Unternehmer sind, 
lomanches, das bei mir ins Stocken* geraten ist, wieder in 
einen lebhaften Gang bringen. 

• Schon eine sehr interessante Unterhaltung wird es werden, 
sich* iiber die Grundsatze zu vereinigen, nach welchen man 
die eingesendeten* Schriften zu priifen hat, wie iiber Gehalt 
15 und Form zu wachen, um diese Zeitschrift vor andem* auszu- 
zeichnen, und sie bei ihren Vorziigen wenigstens eine Reihe 
von Jahren zu erhalten.' 

Ich hoffe bald miindlich hieriiber zu sprechen,und empfehle" 
mich Ihnen und Ihren geschatzten Mitarbeitem auf's beste.* 

GOTHE. 
WuMAR, 34. Juni 1794. 



92. Gothe an Schiller. 

Die mir ubersendeten Manuscripte sowohl als das Bruch- 
stiick der Entwickclung des Erhabenen* habe ich mit viel 
Vergniigen gelesen, und mich daraus aufs neue* tiberzeugt, 
dass uns nicht allein dieselben Gegenstande interessieren, 
ssondern dass wir auch in der Art sie anzusehen meistens 
ubereinkommen. Uber alle Hauptpunkte, sehe ich, sind wir 
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einig. * * * Jch wiirde Sie nun ersuchen, mir nach und 
nach alles, was Sie iiber diese Materia schon geschrieben 
und drucken lassen,* mitzuteilen, damit man ohnc Zeitverlust 
das Vergangene nachholte/ 10 

Dabei hatte ich Ihnen einen Vorschlag zu thun. Nachste 
Woche geht der Hof * nach Eisenach, und ich werde vierzchn 
Tage so allein und unabhangig sein, als ich sobald nicht wie- 
der vor mir sehe. Wollten Sie mich nicht in dieser Zeit 
besuchen, bei mir wohnen und bleiben? Sie wiirden* jede 15 
Art von Arbeit ruhig vornehmen konnen. Wir besprachen* 
uns in bequemen Stunden, sahen Freunde, die uns am ahn- 
lichsten gesinnt waren, und wiirden nicht ohne Nutzen schei- 
den. Sie soUten ganz nach Ihrer Art und Weise leben, und 
sich wie zu Hause moglichst einrichten. Dadurch wiirde ich 20 
in den Stand gesetzt, Ihnen von meinen Sammlungcn das 
Wichtigste zu zeigen und mehrere Faden wiirden sich zwischen 
uns ankniipfen. Vom vierzehnten an werden Sie mich bereit 
und ledig finden. Bis dahin verspare ich. so ^ manches, das 
ich zu sagen habe. 25 

Indessen leben Sie recht wohl und griissen die Ihrigen." 

GOTHE. 
Wbxmak, den 4. September 1794. 



SRom, 27. 31ugufl 1803. 

3(i& fd^reibe 3^««"/ K^^er JJreunb, tnit toel^mutl^igem $erjen. 

3(^ !ann fagen, bafe tntc^, feit tc^ Icbc, je^t ba« erfte Ungliii 

bettoffen l^at. 3lber ber crftc ©d^lag tft aud^ faft bcr l^artcfte, ber 

nrid^ ic l^atte betreffen Idnncn. Unfer altcfter ^nabe, SBil^elm, 
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5 beffcn ©te fid^ tjietteid^t bunlel erinnem, tft un§* ^)Io^ltc^ gcftot* 
ben. Da« arme Jlinb tear laum etnigc 2^agc franf . 3[uf ctmge 
tjicberanfalle folgtc ^){5|K(i^ ein l^cftigeg Siafenbluten. 3Bir toaren 
auf bent Sanbe, aber jufalliger SEBcife* l^atten totr, unb l^aben noc^ 
einen beutfd^cn %xii bei ung, eincn treffltd^en 5!Kenf(i^en, Don 

lo au^erorbentlid^er Jlenntnife unb ©rfal^rung, bem tl^cilnel^tnenbften 
©etniitl^ unb ber grofeten Sefonnenl^cit unb Sluice. 2)icfer — et 
l^ei^t SoJ^Iraufd^ unb tft cin §annoi)er«ner — tl^at, toa^ er fonntc ; 
aber bic ©etoalt beg Uebefe tear ju l^eftig, unb in laum 36 Stun? 
ben leBte er' nid^t mel^r. ©ein 2:ob tear fanft, fel^r fanft, er l^olte 

isfro^lid^e 5pi^antafien, litt nid^tS unb al^nete nid^tg. ®r Uegt je^t 
bei ber ^P^ramibe bc§ 6aj|u§ 6eftiu§,* k)on ber 3^«^Jt ®5tl^e erjal^s 
len fann, ^ 

3d^ l^abe mit biefem Jlinbe unenblid^ biel Derloren. Unter 
alien, bie id^ l^abe, ttjar er am liebften* um mi), er ijerliefe mid^ 

20 f aft nie, i)orjiigItd^ in ben le^ten SDlonaten befd^aftigte id^ mid^ 
regelmafeig mit i^m, er ging immer mit mir fj)ajieren, er fragte 
nad^ 2lIIem, er lannte bie meiften Drte, bie meiften Sluinen, er 
Xoax bei S^i^^'^^i^'^ beliebt, toeil er mit^ebem/ unb je^t fc^on 
red^t gut gtalienifd^ \^xa6). 2)ag ift nun alleg bal^in ' unb bal^in 

25 gegangen ! 3)iefer %tit> l^at mir auf ber einen ©eite atte ©idlers 
l^eit be§ ?eben§ genommen. $5^ bertraue nid^t* meinem ©liidEe, 
nid^t bem ©d^idffal, nid^t ber Sraft ber S)inge mel^r. SEBenn bieg 
rafd^e, blill^enbe, fraftJjoHe Seben fo auf einmal untergel^en lonnte, 
ft)a§ ift bann nod^ gett)i6 ? Unb auf ber anbern l^abe id^ toieber 

30 auf einmal fo* eine unenbltd^e ©id^er^eit mel^r getoonnen. ^i^ 
i/dbt ben 2^ob nie gefiird^tet unb nie finbifd^ am Seben gel^angen ; 
abertuenn man ein SSefen tobt" l^at, bag man liebte, fo ift bie 
®mj)finbung boc^ burc^aug berfd^ieben. 5!Jlan glaubt fic^ einl^ei* 
mifc^ in ju^ei SEBelten. 
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3(^ i^abc feine ©timmung, l^eute mel^r ju fc^reibert, mein tl^eurer 35 
Hebcr grcunb. Sebcn ®ie l^erjUd^ tool^l unb bebauem ©ie gl^ren 
amtcn greunb. 5D?cinc %ta\x grii^t ©ie unb atte bie S^rigen, 
innigft.*' ©ie f5nnen benfen, toa§ fie leibet, aber fie l^at fic^ mit 
aufeerorbentlid^er ©tarfe, Sluice unb GJeifteggegentoart benommen. 
2^^eobor" l^at aud^ ein unangene^meg 9lerl)enfieber, abet er ift4o 
auger ©efal^r unb in bet Seffening. 5Rod^ einmal 2lbieu ! unb 
fd^reiben ©ie mir rec^t balb. ip u m b 1 b t. 



94. ^d^ifferd 9Lnmott 

SBeimar, 12. (September 1803. 
31^r fd^merjlid^er SBerluft, mein tl^eurer greunb, beffen ganje 
©rofee h)ir red^t tool^I em^)finben, ba toir ba§ liebe iJinb bor jtoei 
Sal^ren fo J^offnung^boU ftd^ enttoidfeln gefel^en/ l^at unS beibe 
auf'g innigfte betrubt, unb id^ geftel^e gem, bag ic^ feinen Sroft 
bagegen lt)eig, aU ben* bie 3^^^^ i>i^ ^^e SBunben enblic^ l^eilt, 5 
l^erbetfii^ren toirb. 3e|t fann id^ nur mit 3^«^*i bariiber flagen 
unb gl^ren ganjen Summer mit S^nen tl^eilen. ©ie toaren bered^s 
tigt* ju ben fd^5nften §offnungen ; toirflic^ bereinigte fid^ 2ltteg, 
biefem ^inbe ein gIiidElic^e§ £oog gu Derfj)red^en, unb nun mug jjebe 
§offnung fo getoaltfam jerftdrt toerben ! 2lud^ mid^ l^at, toie ©ie, 10 
big je^t nod^ fein l^arter ©d;lag betroffen, unb id^ fann mic^ nid^t 
'ertoel^ren/ bei biefer ©elegenl^eit aud^ in meinen eigenen Sufen ju 
greifen unb mir ben m5glid^en 3SerIuft beffen/ toa^ mir t^euer ift, 
iu benfen. 35ei meiner fc^toac^en ©efunbl^eit l^atte ftd^ bie fefte 
Ueberjeugung xa mir gebilbet, bag id^ nic^t in biefen ^aH fommen 15 
toiitbe/ aber ^\}X 3Serluft, mein tl^eurer greunb, iiberfiil^rt mid^, 
bag atte Serec^nungen tdigen. SBenn bag italienifd^e ^lima bod^ 
bietteic^t ju angreifenb fiir g^re ^inber unb bie gute Caroline ^ 



Digitized by 



Google 



142 ^ GERMAN READER [Part V. 

toSre ober toetbcn Idnnte, fo tofire c§ boc^ tjietteid^t Bcffet, olle 
aojene SBcrl^aitniffe auftugebett, ba ©ic bod^ eintnal* §en S'^^^^ 

©d^icffafe fmb. @« ^aben fo t>iele ©eutfd^c fc^on ein fdll^eS 

©rob bort gefunben. * * * * 
SKdflen biefe 3^il«tt ©i« i^^b bie liebe Jlaroltne in einer rul^igen 

gaffung finben! 2lbcr toir totinfc^en fel^r balb ein Sort tjon 
2$ ilaroUneng ipanb, urn ung ju iiberjeugen, ba^ fie fid^ uber btefen 

©c^Iag er^oben l^abe.' (Sine ftarfe ©eele bei" otter feinen, jar^ 

ten gtt^lbarfeit ift boc^ ba^ fltocffeligfte Oefd^enf be« i&immete; 

e^ ift i^r tjerliel^en, unb fo ioirb fie ba« Unabanberlid^e" juttagen 

toiffen. ®eben ©ie un«, too mdglid^, balb loiebet Slad^ric^t; 
gotoatum nriiffen loir je^t fo toeit l)on einanber fein? unfer l^erjlic^er 

SPntl^eil ioiirbe 3^^^ ^^i^ ilummer erleid^teml . 
@r^aUen ©ie 2i^re ©efunbl^eit. @toig ber S^^S^* 

©(filler. 



95. ^. IBof^ wx ®xit9b^ib : Ue6et etl^iQerd Sob. 

Seimar, ben 13. SRai 180B. 

Sld^, fte l^aben einen guten 5!Jlann begraben, unb un§ toar 
er me^r. 3c^ bin ioie ein SJertoaifter, lieber $err jtirc^en* 
ratl^/ unb ic^ lomme ju %\imn, bent Slteften unb liebften 
greunbe beg SSeretoigten, urn burc^ 5IRittl^eiIung meinem ban^ 

5 gen iperjen ettoag* Sluice ju ijerfd^affen. 3^ toitt ©ie nid^f 
trdften, ic^ toiff nid^t Don 3^«^« getroftet loerben; nur mit* 
tl^eilen* toiff ic^ mic^ "^^ntn, nur mitg^nenDon bem geliebten 
©egenftanbe reben, ber meine ganje ©eele erffifft. 3c^ fu^e 
il^n iiberaff unb finbe il^n nirgenbg, id^ toerbe burc^ jatte m6g» 

lolid^en ©inge, bie nur entf emt Scjug auf il^n l^atten, an il^n, ben 
©njigen/ erinnert. SBo ic^ gel^e, too ic^ mid^ l^intoenbe. 
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erblicfe ic^ fcin 35tlb ; unb "to^x^, ic^ fc^Iafe, erfc^eint er mir 
in 2:raumen. 3^ '^^'^^ fcinet/ toag er toar in frozen unb 
ttautigen 2^agen bet SSergangeni^eit^ XooA er jje^t ift^ unb toad 
er ben ©einigen, feinen ^reunben unb ber ganjen SEBelt noc^^S 
fletoorben toare, toenn i^m ®ott einen grd^eren irbifd^en 
Settraum iugemelfen l^atte, urn alle bie ileime ju enttoidtein, 
bie in biefem eblen ^tx^va fd^Iummerten.* ©o benfe id^ 
an il^n unb toeine mit gebeugtem $erjen. 

********* 
aSorfleftcm tourbe bie fterblid^e gillie ju ®raBe gebrad^t.ao 
SDiefer aJlann, ber in feiner Sraut Don SKeffina' am®rabebei5 
5!RanueI ben Safar jur 9Kutter fagen la|t : 

J§x lebt in beinem ©d^merg ein felig Seben/ 
biefer 3Kann burfte' nur l)on fold^en Beerbigt toerben, bie* 
aud^ feinen SBerluft fo fc^merjKd^ ju fallen touftten. Dad 
ifk gefd^el^en unb id^ bin ilberjeugt, ba^ toir barin ben SBittcn 
bed SSeretoigten, toenn er anberd" |e l^ieran gebac^t \^oS., 
erfttttt l^aben. 

®eftem tourbe il^m bie le^te ^eierlid^feit ertoiefen, unb 
unter 2;onen aud bent SDlojart'fd^en" SHequiem l^aben toir ben 30 
trbifc^en 2lbfd^ieb Don il^m genommen. ®ie itinber toarcn 
mit in ber iiirc^e; bie Heine ©milie lad^te toal^renb ber 
2^rauerrebe unb betoegte bie §erjen aHer Slnloefenben mel^r, 
ate bie SEBorte bed 3tebrier«. 
3c^ mag" feinen mit SEBorten trdften, auc^ ben fleinenss 
. jtarl nid^t, ber oft bei mir ift unb fo gem Don feinem SBater 
rebet. 3d^ fj)red^e Diet mit il^m Don feinem SSater unb werbe 
e« aud^ in 3"^"»^f* ^^w"* ^^"" i^ baju" beitragen, bafe ' 
ba§ S3ilb feineS SBaterd ungefc^toad^t in il^m erl^alten toerbe/* 
fo toill id^'d tl^un unb mir biefed ju einer ^eiligen 5PfIid^t4o 
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9Kein je^iger 2;roft ift, baft ic^ tnit meinem ©d^metje 
unenblid^ glildlic^et \!m, aid bie^ loeld^e ben lieben^Urbigen 
SRann nic^t getannt^ nic^t t)erloren l^aben, unb nic^t Be^ 

45trauem." S)ie l^aben ben ©d^met) nic^t, aber aud^ nic^t ben 
3leic^tl^um, ber mi biefem ©c^metje tjerbunben ifk, 3<^ 
trage ein DoHftanbigeiJ 93ilb bon feiner ^Perfon, Don feinem 
©eifte, Don ber (Sttte unb Siebendloftrbiflfeit, bie au« alien 
feinen 3^9^*^ l^erau«f})rad^ unb in alien feinen ipanblungen 

sototrffam loar, in nteinem $etjen." ®ie« Silb ift mir ate 
eloige ©tii^e auf bent SlBege meined fflnftigen SeBend. ®3 
nid^t in bet 2Birfli(^feit ju erblidten, ift mein unnennbarer 
©d^metj; t% im iperjen unb in ber ©eele ju tragen, toirb 
mein S^roft fein in ben 2:agen, liber toeld^e ber ©d^merj feine 

SsSlec^te mel^r l^oben toirb," ^, 8. 
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NOTES TO PART II. 



Remark. — For the present, to facilitate easy and rapid reading, grammatical 
references or detailed explanations are omitted. 

All irregular forms not given in the Notes will be found in the Vocabulary. Ex- 
planations are in Roman type ; translations in italics. References are to numbers in 
the text, or to preceding notes. 

21. 

1. Here reciprocal, dative— /o^A other. 2. Pres. part, as adj. Case ?— 
The verb why transposed ? 3. The verb (go) implied.* 4. Dat. idiom — 
out of my way, 5. Conditional subj. would be. The daX,^for me — might be 
left untranslated. 6. Emphatic — do you go. The literal ** thou ** would be 
unidiomatic, hence inadmissible. 7. Sep. comp. verb, einfallen: what 
occurs to you — what are you thinking of? 8. !Z)arauf [upon it]* represents 
the following clause: — insisted that, etc. 9. Composition? Case.^ 10. 
Contraction? Case? 11. For ge^t e9. 12. Adjs. as nouns; case? 

• 1. Case? Cf 21, 10. 2. ipf). Note idiom — noun in apposition. 3. 
Subj. cond. — ^implying the opposite fact, 4. Tries to. 5. Factitive pxtdx- 
caitt— strikes dead, 6. Sep. fortfa^rcn — note inversion. 7. Emphatic 
position — what would be regular order? 8. Infin. noun; English — ing. 
9. Idiom, rtedfe . . . gern, love to smell, strengthened by boc^ and the famil- 
iar phrase filr meltl 2thtn : / do awfully (f) love, etc. 10. Note gram, 
gender of pronouns. 11. @0, here when, but as principal sent with inver- 
sion. Note the several diminutives — including bi^C^etl, as adverb; their 
derivation ? 

* The sign ( — ) indicates that the equivalent enclosed should be supplied ; [ — ] that it should 
be omitted. For other abbreviations, see p. 204. 

«55 



Digitized by 



Google 



156 NOTES. [Part II 

RsMARK.—Besides exercises in derivation and composition, the student should 
learn at once to note examples of corresponding {cognate) forms in German and Eng* 
lishy with the more usual literal changes, etc. A few examples will be suggested in 
some of the earlier lessons. Afterwards, these subjects will be left to the teacher, 
with only the caution that, at first, such exerdses should not be pushed too far. See 
introduction to Vocabulary, and Appendix. 

2a 

1. Had /<►— Why? 2. Phrase — ^note omission of article. 3. Note 
privative sense of dat.— 3^<wf, with abne^meit. 4. Adj. as noun; trans. 
everything possible. 5. Why do the two verbs stand together ? 6. At any 
ra/^—compare line 3 and see Remark below. 7. Contr. for oben'bar«eiiu 
8. Cf. 21, 4, and note dat. idiom. 9. Cond. inverted — had /, for toeitn 
Idf . . . ^fittc, if I had, etc. 10. Emphatic. 

Word Exercises.-''J^\tVi^\i<ix, ?afltrager, mSgtic^, Xrelber, Sobung, ©fcU^aut, 
Unbann^ergigfelt, gen)5^nU(^. 

Remark. — Note herein special uses of dative case, and see grammar. Note also 
especially the force of such words as bo<^/ fd^ott, etc. — often quite untranslatable — 
and fo, connective, often not translated. 

24. 

1. Present, of lively narrative, for past. 2. Colloquial inversion — there 
comes. 3. Note respectful 2d plur., and compare familiar 2d sing, below. 

4. Now often contracted, lagt. 5. Note the separation of U^ad . . . \tXx, 
what [for] — I 6. Goes it not — wii/ it not be — ecuier ? 7. Subject to be 
supplied from preceding verbs. 8. How known to be relative ?— and the 
second ber, the article ? 9. On their shoulders — ^note idiomatic singular ; 
and art. for possess. 10. Will make it right for— L e., tries to please 
everybody. Note use of tommeit for o\a go. 

Word JS'jr/mj^j.— English cognates of ^atcr, rclt»en, gug, teuf-en, btitt»cr, 
2;icr— what changes? The adjectives, borber, Winter? The compounds^ 
SBanbcrSmann, ©aum^jfo^I— difference in formation? 

25. 

1. Done a good bminess. 2. All {his). 3. Case? why? 4. Cf. 21, 3. 

5. Here hour's ride — case ? 6. Idiom — / am, etc. 7. As adv. — case ? 
8. Causative — had his horse fed— Yi\iy transposed? cf. 23, 5. 9. Dat.--^o 
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yoor horse, etc. Trans, your horse lacks. 10. As indef. num. few. 11. 
tVhen, cf. 22, 1 1. 12. Depends on laffen, which, with following infins. 
depends on ntugte — had to let the horse lie (or leave lying\ etc. 13. Object 
of both following infins. Repeat </— why ? See Remark below. 14. Dep. 
on fc^ulb— /<7 blame for. 15. Rhyming phrase, like English, hurry scurry^ 
etc., meaning "make haste slowly." 

Remark. — A common term must precede ot follow all those to which it belongs, 
otherwise it must be repeated. See notes 12, 13, and other examples in this piece, 
but note exception in ber l^ned^t/ 1. is. 

26. 

1. Introductory, or ''expletive** — there was appointed. 2. Infin. pass. 
^-of beings etc. 3. [with it], refers to preceding statement 4. CL, 24, 9. 
5. Subj. of indirect speech — his opinion — ^tense the same as the speaker 
would have used ; tonne governs both infins. See 25, Rem. 6. Impersonal 
he would succeed^ cf. 25, 9. 7. Dat. [for himself]. 8. Partitive, some of 
9. Case? 10. Held . . . for, i. e., deemed. 11. As if sep. pref. of 
verb ^(a^ne^men, took his place. 12. Cf . 23, 3. 13. Reflex obj., often 
not trans. Case ? 

Note, here and hereafter, cases with prepositions, and especially different 
cases with same preposition. 

Word ^.ir^r<rwj.— Derivation of ©offiiung, @tfirfe, @(!^5n^eit, Wfi^fen, 
fonbcrtic^, fonberbar? Composition of allgemcin, ^fauenflall, jufrleben? 
Cognates of SSogcf, Xag, re(i)t, gebcr, !j)icb? 

Except in special cases^ such exercises will hereafter be left to the 
teacher. 

27. 

1. The-him-visiting — ^i. e., that visited him — the adjunct preceding the 
part, expanded into a clause following. 2. Gen. pi. whose — ^how here known 
to be relative ? 3. Gen. pron., rid of him. 4. How difft. from bcr trfigc 
Cjel fctb|l? 5. Pres. part-/« silence. 6. Note infin. idiom— r/)9r/a/;i/^ 
standing. 7. For SincS, as noun. 8. Case? 9. Cf. 26, 10. 10. Note 
especially verbs governing a dative, which in English often appears as a 
direct object ; «- also, again, gram, gender of pronouns, as I. 12. 
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28. 

1. Um , , , iVi, in order to. 2. Emphatic; demonst for pers.— how 
known to be not relative ? and not the article ? 3. For grille, for sake of 
rhyme. 4. Dat., as 21, 4, etc. 5. Cf. 26, 7. 6. Note cases with the 
preps. 7. Idiom— /<? for shut,^& in gn-maci^en. 8. Why not ttjurbc? 9. 
!^ only repeats the foregoing \then\ 10. Cf. gu ^aufe^note also here 
use of )u, to^ for persons, and an or nac^ for places. 11. Turned ever 
on. Case ? 

The uses of prepositions and cases must continue to receive special at" 
tention, 

29. 

1. Relat., transposes both verbs. 2. Comp. — on them, 3. Case? 
What other partitive form has occurred ? 4. Cf. 27, la 5. Condition, cf. 
23, 9. 6. Idiom-^something^ more. 7. Adv., thereupon ; cf. note 2— -bor 
here refers to the whole preceding sentence ; when used for ba ? 

Compounds in this piece ? 

30. 

1. Cf. 26^ S. 2. Demons, for pers. — the latter, 3. Idiom— M^. 4. 
How related to latften ? 5. Normal or transposed order ? 6. Took the 
stone and ground it. Why it ? Cf . 25, Rem. 7. Case ? Note position of 
gen. — more usual of persons or in poetry. 8. Infin. noun. 9. Could you 
{do)} 10. Cf. 27,1. 11. Poetic for geworbcn. Note difference between 
ben (Sbelfteitt and ben t)erebelten ^itxru 

31. 

1. Cf. 23, I. 2. Case? 3. Supply him. 4. Adv. superl. 5. Part.f 
tearing, i. e., ravenous, 6. Pred. adj. (in) common, 7. As we hnow—stt 
23, Rem. 8. Supply do^ as 30, 9, etc. 9. Subj. cond., / might, i. e., in 
that case. 10. Cf. 25, 12. Note that the dependent infin. precedes, re- 
versing the English order. The same order also in following clause, where 
the infin. with gu would usually follow. 11. Reflex obj. of ^ilten : shall 
guard [themselves] against hurting you. 12. For ntfi§tr, subj. condition—/ 
should have to do that! See Rem. 13. Infin. apposition with preceding 
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noon. Cf. 26, 2. 14. Why inversion? 15. Logical subject— AfMrr to 
suffer, etc. 16. Phrase— /r<?iw (that) hour on, ^tttub' for ©tunbc. 

Remark. — Note, as heretofore, omission after modal auxs. of a verb when readily 
understood ; also periphrastic translations (by phrases), in consequence of defect of 
these auxs. in English. 

32. 

1. Impers. — c« is often omitted unless introductory. 2. How known 
to be conj., asf 3. Note force of ^In, l^er, 4. How only->l<w in the 
world? 5, Vxtd. oh],— 'pretended to be astonished, B, However. See Rem. 
7. Intensive— /«</^^//. a For yV?y— case ? peculiarity of form ? 9. That 
is, jum J^angcn, to do so, 10. Thereby that, etc.— i. e., by being able to, 
Cf. 21,8. 11. Adverb or conj ? Why.> 12. Why after both infins.? See 
25, Rem. We might expect the subj. 13. Emphatic position, trans, pas- 
sive. Why ? 14. 2Cuf . . . jU, up to^ or gu may be taken as prei to font. 
15. Else—\, e., if you had been, etc. Cf. 31, 9. 

:33. 

1. Mr, Fox—nott. article, and case, as 27, 10. 2. ©eltftt — ^idiom— >la/ 
much influence. Note indicative, as simply quoted. For fo, see 23, Rem. 
3. Case absolute. 4. Reflex phrase — how do you get on, these hard times ? 
5. Phrase; compare 21, 7. 6. Here indirect; compare Note 2. Note 
case with fiber, as if ©err had verbal force. 7. Was about to, 8. Idiom, 
with fommen— perf. part. English present, came running up, 9. WCi^it — 
baft, made haste to, etc Note fommen for our go ; also ben for personal j 
as heretofore. 10. Idiom — remained sticking — have you got caught? 
Note infin., as 27, 6. 11. ©fittet t^r, cond., as 23, 9. Note !5nnen for 
getonnt, idiom with modal verbs after dep. infin. : had you been able to, etc. 
12. Impers. idiom — ^it would not have been over vi\i\i—you would not have 
lost your life, 

Rbmaxk. — The following selections in Roman type might be deferred, where students 
are not yet perfectly familiar with the German. 

1. Phr^e— 1« olden times (vor, ago). 2. Accent? 3. See 32, 14— 
homewards, 4. Comp. adv.^case form? 5. The sense is relative. Note 
word-order. 6. Probably, i. e., from his dress. 7. Phrase— /« church. 
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8. Idiom— j/<^/^</— see 33, la 9. Case form? See 32, 8. 10. Aox. 
omitted— in what clauses? 11. Part, noun, /A^ inquirer — der liebe Gott 
is the set phrase : the good God, 12. Idiom —what {how) does that con- 
cern me f 13. Mon(d)tag. 14. In sense of diejenigen those {who), 15. 
Demons, adj., emphatic— ^^^wf that time on, 16. Stands ever ytt— con- 
tinues to stand, 17. The two infins. should strictly stand last— in what 
order respectively? 

Remark. — Note freedom of word-order, in colloquial style — as also hereafter. 

35. 

1. Note gram, gender, also colloquial order. 2. Case? 3. Phrase— 
far and wide, 4. Causative idiom— j^if/ for. See 25, 8. 5. Cond. in- 
verted, as 23, 9, etc. 6. Colloquial, as 24, 2. 7. Case, as 22, 2. 8. Let 
[some one] stop— i. e., cause to be^have— stopped, 9. See 32, 11. 10. 
Inf. idiom, to be seen. 11. One^s eyes. See 21, 4. einem, indef. ind. obj., 
where nom. would be man. 12. Phrase — able to do so. See 32, 9. 13. 
Idiom, M, as 25, 6. 14. Idiom, every ^ etc Case ? 15. Present, for fut, 
will be. Note sense of andere, 1. 14. 

36. 

1. No other property — literally ? 2. Cond. subj. — would have liked to 
have, Cf. 22, 9. 3. Step too near to one, i. e., invade one's rights^xt' 
that he might not do wrong to anyone, 4. Position, cf. 22, 7. 5. Cf. 32, 
15. 6. Case? Why? 7. Try yoMrstlwts— seek your fortunes. 8. Subj. 
as imperat., let, etc. 9. Emphatic, repeats preceding, whoever — he. 10. 
With thaty peculiar use of accus. 11. For position, see 25, Rem. — wollte 
stands before and werden after, all their dependent words. 12. In sense of 
bei welchem, with whom, 13. For etwas, with adj. noun. 14. Impers., 
as 26, 6, etc., you canU miss it, 15. Subj. indirect — his opinion. 16. Did 
not mind it — ^lit. ? 17. To himself— -noit prep, idioms. 18. Cf., 35, 5—^ 
you are afraid of (lit. before) — ^note also pres. for fut. as heretofore. 19. 
Around— i. e., ended, 20. Idiom with kommen, as 33, 8, where the verb is 
printed as compound — Uber*8 is colloquial for iiber das. 21. As if called, 
i. e., in the nick of time, 22. The more correct reading is seifte . . % ein. 23. 
Ihm . . . sein, usually ihm . . . das, as 23, 8, etc. 24. If the others dont try 
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very hard. See Rem. 25. Cf. M, ii, etc. 26. Cf. 31, Rem. 27. Phrase 
•^straight on — ^without stopping. 28. Infin. noun — while he ran, 29. Fam. 
—a smart fellow. 30. We might expect denselben — why } — schwenken 
how related to schwingen? 31. Cond. subj. — giessen, aj if etc. 32. 
Here ob omitted, and inversion, as 23, 9, etc. 33. Rhyming phrase, as 25, 
15; often cannot be so translated. 34. See note 10. 35. Note force 
of aus. 36. What auxiliaries omitted ? 

Remark. — The impersonal and the reflexive idioms are much more common in 
German than in English. Both are often rendered by a simple verb-— the impersonal 
object becoming subject, and the reflexive object being omitted. Note exs. in this 
piece and hereafter. 

37. 

1. lit. ^^/iTT^— -explain this use. 2. Case } explain. 3. Phrase— erst — 
lit. first, emphasises the indef. einmal — if he only just gets into the house; 
the following frisst expresses a certain future. 4. Alliterative phrase — hide 
and hair, 5. In fact. Cf. 23, Rem. 6. Emphatic, for pers. pron. ; ex- 
press in English by tone. Note also double form of diminutive. 7. Cf. 35, 
7. 8. Cf. 30, 7. 9. Cf. 36, 23; but mir b here somewhat intensive, I 
beg you, 10. 3d pers., for politeness, please^ etc. — a frequent use, in 
earlier language. 11. Familiar for feines. See Rem. 12. Part. obj. 
pred. — as a present, 13. Impers. phrase — as well as they could, 14. 
Phrase — alive. 15. Eines. 16. Aux. omitted; why not the others 
also, in this sentence? 17. Hither and thither — >&/// thinking, 18. 
Why subj.? 19. Belongs to both k5nnen and hingestreckt. See 
33, II. In such case, the aux. would be more regularly repeated. 
20. Adj. — whoUt dist. from adv., as often, by sense only. 21. Cf. 
36,35. 22. Rhyming phrase — rumbles and tumbles^ ox there is a rumb- 
ling and tumbling. 23. Familiar, for ich habe. See Rem. 24. Phrase, 
up, 25. Cf. 36, 20. 

Rbmark. -* Note the familiar, colloquial style of this and similar pieces, with a 
corresponding freedom of phrase and construction. The tnmshitioii should preserve, 
as far a^ possible, the like familiar style. 
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38. 

1. Idiom — €at our fill of them —-literally ? Note position of object, sie 
2. Case ? explain. 3. Obj. pred., so full, 4. Adv., in short. Note nor- 
mal order following, as if new sentence. 5. Nur emphasizes immer— just at 
any time — as soon as you please. 6. Fam. phrase, ironical : you please me, L e. 
you are talking nonsense. 7. 1 will rather walk . . . than [that, etc.]/// myself 
be hitched up. Cf. 35, 8, and note the idioms. 8. That was not our bargain. 
Lit." bet." 9. Note exclamatory use of infin. -selbst is subject ; also, again, 
present for certain future. 10. Came quacking along— motion expressed by 
her. 11. Go hard witji you — euch, dat. 12. los-gehen, — colloquial — went 
for. 13. Also colloquial— ^«//^/^ /«/i> — tooth and nail. See 37, Rem. 14. 
Away they went. See 36, Rem. 15. Phrase, a short distance. Cf . 22, 2. 
etc., and note here case form. 16. Note indirect subjs. and see Rem. below, 
17. {^And asked) whether y^ic. The Schneiderherberge reminds us of the 
former trade guilds. 18. Es waren, they were. Note diff. of idiom. 19. 
Was not good on foot, i. e., not a good trotter — and waddled^ etc. 20. Re- 
fers to following : namely, thaty etc. The subjs. are indirect. See Rem. 
below. 21. Infin., dep. on soUe. 22. Carry up, i. e., dishes, etc., they had 
them afresh table set (sich, dat.) and ** had a high old timer 23. Phrase — 
without a word to anybody. 24. Bestirred herself 25. See note 14. 26. 
For bed. 27. Everything flies at my head — indicating ill luck. See 31, 
Rem., and 36, 23. 28. For — i. e., instead of — thanks^ play foolish tricks — 
the collective Ge- tr. as plural — hence, who eat^ etc. 

Remark. — This piece gives special opportunity for the study of the subjunctive 
in indirect speech. Note especially that while, in general, the same tense will be used 
as if the speeeh were direct y yet the past will be substituted for the present when the 
latter would give the same form as the indicative — and often, abo, without such 
reason. Note examples above, and hereafter. 

39. 

1. Case? 2. Infin. idiom — poor to look on — i. e., iVi appearance. 3. 
Posi^n ? Cf . 35, 6. 4. Adj. pred., fall as — be a burden to. S. At his house, 
6. (some one) knock — heard a knocking. Cf . 35, 8. 7. Gen. plur., fuU of, 
8. Cond. subj. 9. slammed-to^ violently. 10. T^ft-^standing. Cf. 27, 6. 
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11. Kuf, u^, optn^HinUn, from the c/idk of the latch; hence, unlaUk," 

12. Idiom, ever night 13. At any rate — even if you go on. Note use of 
fommen. 14. Compare )U and ht\, note 5. 15. BatU him welcome, 16. 
Subj. of purpose — might have, 17. See note 14, — and compare bcl einem 
fi^n. 18. There were, Cf. 38, 18. 19. It was ^ etc. Why e« omitted? 
Cf. 32, I. 20, Ks^it svft Monday night, tXc^ 21. Here purpose, indie. Cf. 
note 16 — fici) belongs to both verbs. Why? 22. With all my heart, 23. 
Indirect — that he would ^y^hy normal ? 24. Cf. 23, 3, etc. 25. (S9 [it] re- 
peats grfl^jMlcf — as good as they had, 26. Adv. gen., go his way, 27. 
Make three wishes, I will grant them — bad refers to the whole preceding. 
28. What else . . . than, 29. We should expect the subj. Cf. note 21. 30. 
Don't know how to wish an3rthing — donU know what to wish, 31. Subj., if 
that were possible,/ should like it, of course; mo^t emphasizes the consent, yet 
implies doubt of the fulfilment. Cf. 32, Rem. 

40. 

1. How known that both are dependent on aid ? See 25, Rem. 2. Phrase, 
expressing astonishment. 3. ^inmaV , ofily ox just; and below — plecue just 
run (Tver, 4. Expresses completeness, as 37, 21 — ctll about it, 5. / should 
like to — had /only known (implying, I wish I had). 6. Have — granted you 
— idiom, as in 35, 8. 7. Subj. indirect {thaf) he would not, 8. This clause 
expands t% — take it ill that, etc. Aux. omitted — in what clauses ? 9. %fA 
refers to preceding sentences, as 32, 9 — he might do it indeed [if he 
chose]. 10. Thought — i. e. said — he would certainly — if only, etc. Note 
force of f(!^on. 11. polite is subj. and, with fo, refers to an implied con- 
dition (if you won*t stop) — English, simply, / wish, 12. Phrase — to leave 
behind [sticking]. 13. Why ace? 14. How is the word-order irregular ? 
Note change from ttJic to aid. 15. Impers. — he became very warm — ^ju SWute 
(mood) of feelings not purely physical — and felt very angry* 16. Why t% 
omitted? Cf.39, 19. 17. SBcnn . . . tiXL^fCven if, 18. Yet I shall still have, 
etc, i. e. shall still be discontented. 19. Expresses purpose — shall be left, 
where we might expect subj. or fut indie. Cf. 39, 29. 20. Subj. cond. 
migkt^Ts, any event. 21. ®o is here indef . (= perchance, just so) : it happened 
V occur to him, 22. 9Bic . . . gut, hffio well off, . . (that) she wds sitting, etc, 
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withchangetonormal order, bogimpHed. 23. Was enjoying her self— '{x^^^tX. 
— note idiomatic uses of ed. 24. Without knowing it — idiom, as 38, 7— fo 
^in, out just so, i. e. without thinking — fo, as note 2i. 25. See note 11. 26. 
get down; see 38, 10. 27. Instead of my dragging it here, Cf. note 24. 
2a See 37, 3. 29. See 36, 13. 30. Phrase — ^^ quiet. Note force of ^cr 
in ^Clbcimflufc^cn— ^r/Vat^ by wishing— zXso in ^CVOilf, etc. 31. Infin. idiom, 
as 27, 6, etc. 32. Of what use to me, Cf. 34. 12. 33. Whether he would 
or not, 34. !£)er— emphatic. Note, in this style, frequent use of koarb for 
tourbe* 35. Refers to all the preceding. 
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Introductory Remark. — Even the simplest poetry will exhibit^-^-as in English 
also — the peculiarities of " poetic license." These will be chiefly : in words, the ex- 
pansion or contraction of syllables for metre or rhyme, and frequently the employment 
of archaic (old) or colloquial forms ; and in construction, a greater freedom, especially 
of position and of ellipsis ; and sometimes other irregularities of syntax. Thus the ' 
language of poetry will sometimes resemble the colloquial, sometimes the solemn, or 
formal^ style of prose. Words, too, will be employed which are not used in prose ; or 
they will be used outside of their ordinary prose meaning. Such peculiarities should 
receive special attention in the early study of poetry. When mentioned in the Notes, 
they will be referred to, generally, by the the abbreviation, poet., for poetic form, or 
poetic diction. 

It is for this reason that the selections in poetry have been deferred until the pupil 
is supposed to be somewhat familiar with the more regular usages of prose. Yet while 
thus brought together, for unity of treatment, the poems need not, of course, be all 
read consecutively, but may be used at will with earlier or later prose selections, — the 
Notes of the several Parts being kept distinct. 

41. 

1. Near to — nt the point of, 2. Neuter indef. of persons, every one, 3. Put 
away, familiar, for buried, 4. Phrase — with all their might, 5. Around and 
around— that is, all over, 6. Phrase — in every direction, 7. Usually, ^leCt 
fflr, deemed, 8. ttJa^r»nc^nicn. 9. Adv. comp.— note corresponding English 
phrases. 10. Part. gen. — more and more of, 

42. 

1. Expresses idea of completion, — transl. pluperfect. 2. ^^•ax^-^raised 
—pass. part, for infin. act. used indefinitely. Cf . English heard tell, 3. Poet, 
form. 4. Indef. rel. whoever, 5. Idiomatic article. 6. In ; cf. the idiom 
%t\S. ne^men on. 7. Let V see, 8. Soliloquy^^tymology ? 9. Note the con- 
trasted order of words. 10. The condition is implied in foregoing line. 

i65 
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43. 

1. Poet., e dropped, as often also in colloquial prose. 2. @o is omitted 
—if you come \then\y etc. 3. Poet, form, as often in formal prose. 4. Em- 
phatic order. ^Xt^t^ poet, (old) form for ^t%. 5. Repeats force of in. Note 
the accus. 6. Poet, ellipsis of subject— //w/«/^«///<//^. 7. Eng. pass. Cf. 
42, 2. 8. Cond.— ^^w would be— if etc. Cf. note 2, and notice reversed 
order of clauses. 9. Poetic position ; what would be regular order ? 
Let the pupil continue to mark the peculiarities of poetic form y even when net 
mentioned in the Notes, 

44. 

1. Along^ that is, carelessly. 2. Repeats foregoing. 3. Poet. ; note infin. 
standing, 4. Softly. 5. Infin. noun— /^ wither. The use of fcin for Werbctt 
is poetic, with more vivid expression, as if the act were already done, 6* 
{^my\ 

Remark. — It is quite impossible to express the beauties of poetic form in a 
prose translation. Hence, even in the earliest reading of poetry, the effort should be 
made to understand the original in its own form. This is a further reason why, 
usually, the reading of even the simplest poetry should be postponed until some 
facility in prose translation has been acquired. 

45. 

1. Poet.— also colloquial, order — often with bod^ for emphasis, as 43,4, 
and 1. 18 below. 2. This form poet, and rare, with art. 3. Cf. 43, 6. 4. Poet, 
comp. — such as English can rarely imitate : /r^xA in its morning beauty* 

5. Result — so that you shall think. In such case pres. for fut. is frequent. 

6. Poet, for bad. 7. Fem. as if referring to ble 9lofe ; poet, departure from 
the gram, gender. 8. Interjections as nouns ; note sing. verb. Note also 
poetic word forms. These will be mentioned hereafter only in special ccues. 

46. 

1. Not a Jinger's breadth — note adv. accus. of extent. 2. Note dat 
idiom — also English : look death in the face. 3. Note sing, verb, especially 
when subjects follow. 4. As if etc. — inverted — for al« tt)enn . . . ttJfirc* 
5. Subj. idiom : let him do what he may \do\ 6. Note dat., smiles on, 

7. Rhyming phrase : lying and deceit. Case ? 8. This position of gen. — 
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in prose usual only of persons — is more frequent in poetry, as also in Eng- 
lish. 9. Poetic — also colloquial — contraction. The use of present for 
future — frequent in 'prose — is still more so in poetry. 

47. 

1. He who, 2. Impers. ; transl. obj. as subject. 3. Adverbs — of same 
form as adjs. 4. Also bSud^t, impers. seems, 5. Refers to 3){ut, literally, 
but by implication to the man thus described. 6. Verb \^go\ implied. This 
poem was written in 181 3, during the stirring time of the war against 
Napoleon. 

48. 

1. 2)a simply repeats foregoing. 2. Poet, einen. 3. Subj. sh(^uid like is, 
4. The infins. should strictly stand last. 5. ^o^l is intensive — deep into, 
6. Here camp-fires, 7. Infin. idiom. — going, 8. Adv. superl. ^est 0/ all, 
9. Then it would be — literally ba8 SUiil^lrab — by implication, his troubled 
heart ; as 47, 5. 

49. 

1. When — indef. 2. ^tt^fel^ett — such wide separation is more common 
in prose than in poetry, which, in general, does not admit of elaborate 
periods. 3. Used only pred. in certain phrases : cannot see enough, 4. Dep. 
on fagct. 5. For ettoad, as frequently. Note poet, for Scffcreg. 6. This 
form frequent also in prose. 7. Namely, bad S5cffere, 1. 15. 

50. 

The sentiment is similar to that in 48. 1. Poetic repetition, as 48, i. 
2. That is, into the valley. 3. Infin. idiom, without knowing — the poet 
suggests the contrast of a blooming meadow and a desolate heart. 4. t)cr» 
paffc implies idly, or unconsciously, 5. That is, her door — at which he is 
gazing. 6. Meaning, all the past happy time. 7. With promise of good 
weather — but none for his heart. 8. Verb implied — pass on. 9. Impers. 
idiom. 

51. 

1. Expletive — omitted unless introductory. 2. Poet. — also colloquial — 
form. 3. Poet, word order. 4. As ify etc. — note also poetic position of 
part. 5. Case } 6. lifted, i. e. borne along. 7. Here everything — not as 
41, 2 — but including inanimate nature. 
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52. 

1. Poet, word order. 2. Implied {to go), 3. A how — that is, an excuse 
foTt etc. 4. fo in sense of alfo — consequently. Note impers. pass, you are 
ordered — have your orders, 5. ^In implies: /^^^ //5^/. 6. Poet, repetition 
— here perhaps imitating sound of the bell. 7. (As he thinks.) 8. ^cr, like 
5in, note s, implies motion. 9. Perf. part, idiom— English pres.— with fom* 
men : comes waddling. 10. Is about to. 11. Takes his start. Note gram, 
genders. 12. Double comp. — i. e. ©omitag — Case? 13. Of what he 
suffered, 14. Let himself be — wait to be — invited. Note infin. idioms, 
English pass. 

Remark. — As an occasional exercise in noting poetic forms, it may be well to 
give the more regular prose paraphrase. But this, like other granmiatical or word 
%ercises, should never be allowed to obscure the true object of poetic reading. See 
44, Remark. 

53. 

1. Note antithesis of fannfl . . ♦ ittagfl ; also ttjo in frequent sense of when, 
2. ^crjc, poetic — archaic — form, as 43, 4. Note again pres. indie, where 
we might expect fut. or subjunct. 3. As 51, 2, etc. 4. l^m . . . 3« Ileh, 
for his sake, 5. As 49, 5, and frequently also in prose. The forms bo9, 
trilb are variable with bofc, trilbe. 6. Dep. on birgjl — note the case. 
7. Note verb in third person — who weep. The alternative form is bcr ic^ 
. . . njflne. 8. Poetic order. 9. As interjection : (^^) j/lr//. 

54. 

1. Thy, 2. Emphatic order; see 45, i. 3. Is just like — note verbs that 
govern the dative — English objective, without distinction from the ace 

Remark. — The second persons, thou^ ye^ etc., should be used to translate bu, 
etc., only when the English idiom justifies it — ^as here. The special use of bu, etc., as 
token of intimacy — also of diminutives, implying affection, etc. — ^are distinct points of 
superiority in German, which English does not possess. On the other hand, the 
constant use of grammatical gender in German leaves to English a distinct superiority 
in the power of poetic personification. Note examples. 

55. 

1. Lit all that is, etc. — freely : every human wish, 2, To, 3. Order 
poet, and emphatic 4. Undone me. 
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56. 

1. I feel as if. 2. Note effect of repetition of 1. 2, with changed order. 
Remark. — This little poem combines perfect simplicity of thought with exquisite 
perfection of form. Such poetry is beyond the reach of translation — as may be illus- 
trated by quoting the following, from a distinguished hand. It may be a useful exer- 
cise for the student to try to point out what is lost, in even so beautiful a translation : 
"Thou'rt like a lovely floweret 
So void of guile thou art. 
I gaze upon thy beauty 
And grief steals o'er my heart. 

I fain would lay devoutly 

My hands upon thy brow, 

And pray that God will keep thee 

As good and fair as now. 

C. G. Lbland. 

57. 

1. Absd. constr. accus. of part. — here in sense of imperat. : once more 
drink — one more drink of. 2. Corruption for French adieu, 3. Impers. 
we must part — notQ the adj. form i*icbcu after pers. pron. 4. Here as indef. 
subject — something — or transl. passive. 5. Note gram, gender, and see 
54, Rem. at end — -4<f. 6. Cf. 44, 3. 7. Poet, order. 8. Along with. 

9. Note adj. forms, as heretofore — what regular forms might stand (two)? 

10. As we say *' mother earth." 11. That is, in ber gcrnc 12. Colloquial 
for fiber bent. 13. ©ie is object— transl, pass., to preserve emphasis of po- 
sition — !Sanbe is in sense of SSatcrfanbe. 14. Factitive obj. of purpose,/*^; 
ber ?iebc — case? 15. By his side. 16. Fact. pred. — becomes ... home. 
Note uses of gu. 

Remark. — The English passive, besides corresponding largely to the indefinite 
(man), the impersonal, and the reflexive idioms in German, is also much used (as note 
13) to retain emphasis on the obfect of the action — ^which in German is more freely 
effected by position. 

58. 

1. That is, to childhood — guriicf e, poetic — archaic — form, ae 53^ 2* 
2. As comp. verb, ^cim^fud^en : come home to. 3. Aux. omitted in transpo 
sition — Ijergeffcn predicate; had long believed {to be), etc 4. As 51, t — 
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note agreement with logical subject. 5. Up — as sep. pref. or as prep, after 
noun. 6. Dimmed— with tears. 3^9^ (jicftpn)^ ^'^^ or leUers. 7. 2Bie 
. ♦ . audj, however, adv. to ^elL 8. And {yet) — note the poetic transition. 
9. Comp. English — who-ever. 10. Sep. pref. to raffcn — poet, (emphatic) 
position. 11. Accus. absol., withf etc 

59. 

1. See 58, 4. 2. SBo^t is here indefinite, once, or by chance — yet not easy 
to express in English. 3. The title of address, here transferred to the 
appellative — as often $err. 4. The third sing, was formerly the style of 
poh'te address — later, to inferiors only ; but here it marks rather a friendly 
familiarity. 5. Belongs to both nouns, but construed (neut.) with the first 
only. Note also sing, verb below — as frequently. 6. Construe with ^incin, 
into. 7. Poet, for iKagb ; cond. didst thou live. 8. Besides — more than 
that, 9. Explains (x6) — Alas! that, etc. 10. Old — here poet. — past of 
^eben. 11. Accus. into — i.e. throughout. Note the more intense liebte, 
instead of l^abc geliebt, 1. 16. This touching poem is a favorite song with 
the German students. 

The following poems might be deferred, for younger pupils, 

60. 

1. So Parthenia, in " Ingomar " : " Two souls with but a single thought. 
Two hearts that beat as one." 

The poem is from Halm's Sohn der Wildnis — the original of Ingomar. 
2. That is, without source or reason. 3. Relat. to die, antecedent : that to 
which it (schwinden) happened — i. e. love that has vanished was none. 
4. Genit. — in prose now usually accus. 5. Namely, am reichsten. 

61. 

The writer's heroic life and death — as a soldier against Napoleon — add 
to the interest of this and the next poem. 

1. These crowding epithets are not easily translated; perhaps: the smoke 
of thundering cannon — the lightning flash of rattling musketry, 2, Also 
punctuated: Vater, Du fUhre mich. 3. Conditions the following [in 
either case]. 4. So . . . als, correlative, as much . . . as. 5. Strong assev- 
eration {as thou knowest). 6. In death and (for or) in victory, 7. Thutp- 
ders — like those now roaring, 1. 2, etc. 
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62. 

1. In, or by — es refers to following. 2. At the end, lit. limits. 3. Indef. 
past — have seen, 4. Fjict. pred. as 57, 16. 5. Double assereration — ja 
asserts, doch excludes denial : surely (in spite of all). See Rem. 6. In the 
other life — hereafter, 7. Perchance ; lit. nmv, implying correl. then, 
8. Whether — or;es refers to foregoing. 

Remark.' — The difficulty — sometimes impossibility— of translating such words as 
doch, ja, schon, wohl, nun, etc., makes it not less important to try to feel their meaning. 
The frequent use of such words (''ethical particles") is characteristic of German; 
their absence, of EngUsh. We often supply their force by tone only, which thus be- 
comes specially expressive in English. 

63. 

1. Poet, for am grUnen Ufer. 2. Breathes a sigh into, 3. Part accus. 
absol. 4. Weiter — nichts mehr involves emphatic pleonasm. 5. Holy 
Virgin. 6. Personal — here poet. — gen. See 46, 8. 7. Lit. name what: 
//// me what, 8. Subj. concessive : grant that, etc. 9. Note agreement 
with following (logical) subject, as heretofore. 

64. 

1. Goal — as in a race. 2. Yet — note normal order — emphatic. See 
Rem. 3. Cf. 57, 13 — Schein implies a deceptive appearance. 4. Dept. 
inversion : though, etc. 5. Es refers to following. 6. See 49, 5. 

Remark (see note 2). — In general, whatever usage is unusual is emphatic — for 
the simple reason that it arrests attention. Doch has frequently this construction, for 
emphasis. 

65. 

1. Not WOiter, because the import, not the words, is intended. 2. her, 
as sep. pref. ; or as part of adv. phrase. 3. T>2X,from; but transl. pass., as 
57, 13. etc. 4. /« — accus. object. 5. Und — emphatic ellipsis \and is so\ 
— transl. even, 6. Obj. of trans, irren — but transl. pass. — with by, etc. 
7. By strong ellipsis and transposition, erzittert belongs to both objects, 
nicht only to the last: tremble . , . but not, etc. See 64, Rem. 8. Adv. even, 
as if wenn — auch. 9. Cf. 58, 7 — the separation is more usual. 10. In 
sense of obgleich — also often separated. 11. Emphatic inversion. 12. Here 
ob omitted, with inversion. 
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66. 

1. Poet. = 9{Qnb. 2. Go and hunt or hunting, na6^, lit. to — here on, 
3. The herdsman's horn— the cattle-bells. 4. Joymts {bird) song, 6. Poet, 
gen. 6. Poet, repetition — /^AO/rf, etc 7. To hunt, C£. note 2. 8. C£, 
57, 4. 9. Inf. noun, daring. 10. Part. adj. desperate. 11. Old — here 
poet.— for ucrlpcgen. 12. Poet.= je^jt. 13. The reflex, indicates expres- 
sively her thoughts — what she saw, as if indirect. 14. 3)^ann, in her eyes, 
though only a boy. Bulwer translates : ** To the hard man, dumb-lamenting, 
Turns her look of pleading woe.'' 15. The Old Man of the Mountain — 
^ergefigeljl — as in many popular legends. 16. Divine — because endowed 
with supernatural power. Just how the hands are used is not indicated. 
17. For warum. 

67. 

1. Near it — by the stream, 2. Down to his very heart — like a genuine 
fisherman. This description enhances the effect of what follows. 3. That 
is, for a bite. 4. %t\\\ . . . cmpor, rises and opens, 5. As 66, 17. 6. Deadly 
— to them. 7. For ba§, as 45, 6. 8. Inversion more regular — thou would* st 
etc. 9. That is, without delay. 10. lit. for the first time — i. e., as never 
before, 11. Belongs also to labt Cf. 65, 7. 12. That is, rising fresh 
from the wave — lit.? 13. That is, as reflected in the water. ^lau is here 
noun; feud^t may best be tr. as adj. moist and — as frequently. 14. The 
tempter comes nearer. 15. Swelled with such longing as^ tie 16. Impers. 
was done for him — all over with him, 

68. 

1. The verb belongs to both clauses, as 67, 11, and later also in this poem. 
2. Idiomatic sing, as 67, 12, etc. 3. The "ethical" dat — often nottransl. 
4. Ye, See 54, Rem. 5. What a — X Cf. 52, 1. 15, and 57, 1. 20. 6. Case? 
7. Indef. one^s self— flauncnb, by gazing, 8. i. e. his harp. 9. b(o)rein — 
looked on, 10. ?ic6 . . . l^oleil, as heretofore, caused to be brought — had ^ . . 
brought — the infin. subject lacking. Note below, 1. 27, the infin. with sub- 
ject, active. 11. Emphatic, this, 12. Usually without case decl. 13. That 
is, bcm SWunbc. 1.^, Ifye fare well — tw^d^it. 



Digitized by 



Google 



69—70.] NOTES. 172 

69. 

This and the next poem ?re given as examples of a form in which German poetry 
is sometimes printed — especially in cheap books. Sometimes the lines are indicated 
by capitals, sometimes by a dash ( — ) ; but often, as here, not at all. 

1. Worms was once an imperial city. Here, for example, Luther appeared 
before the Diet in 1 521. 2. Sing, verb, as heretofore. 3. Here emphatic 
4. Electoral Prince — with right to vote in the choice of Emperor. 5. Prop- 
erly local — English of, 6. Obj. clause — cause that — or, make . . . not 
inferior; an, in. 7. He, 8. Apposition clause — that^ etc. Note word- 
order, as above. 9. Ever so, 10. Case ? 11. With the, 12. Plur. of 
formal address. 13. Collective sing. 

70. 

1. Indef . past, has burst, 2. Purpose clause. 3. Adv. phrase, all around. 
4. Such comps. are often not in dictionary — analysis will show their mean- 
ing. 5. Gen. pron., shorter form, poet. 6. Art for possess. 7. Sc. ?c5en8, 
for another'* s, 8. Trans, from intrans. (cd^jen. 9. Infin. idiom (often called 
supine), to behold, 10. Accus. called absolute, but really elliptical object. 
Here, Go back I 11. 9J{it stands often thus as elliptical adverb, too — lit. 
tvith [object]. 12. Transl. plural. 13. Adv. phrase, away, 14. f . . • XOVt, 
correlat. — both . . . and. Note absol. form of adjs. as nouns. 
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Introductory Remarks. — The following pieces are selected chiefly for rapid 
reading, with a view to early preparation for the reading of independent texts. The 
chief object should be the increase of vocabulary and complete familiarity with all 
ordinary forms and constructions. 

Simple exercises in etymology — composition, derivation, cognates, etc., as indi- 
cated Part II., 21 — 26, will now be found most helpful for the vocabulary; — but 
these will be left to the teacher. 

As further preparation for the reading of various texts, attention should now * be 
called to the differences between the old and the new orthography as examples occur. 
[See Introduction to Vocabulary.] The later pieces in this section will be printed in 
the old spelling. 

A most important part of the preparation for independent reading is to learn how 
to use the grammar. The student should now* be required, outside of the Notes, to 
make references, for himself, to whatever grammar he may be using. These will be 
occasionally suggested by the abbreviation Gr. ; and, by way of illustration, a few 
references are added, in parenthesis, to the Joynes-Meissner Granunar. For any 
other grammar, references may be found by its index. In pursuance of the plan of 
keeping the several Parts distinct (for beginners of different grades) some repetitions 
of previous notes will occur; but the notes will now be fewer and briefer than 
heretofore. 

71. 

1. Very little is really known of the life of Aesop. The following piece, 
from Krummachcr*s ^arabettt, is based on the standard traditions. 2. Sup- 
ply so, i. e. unglucf(i(f|. 3. Phrygian — Aesop's reputed origin; tradition 
tells also that he was a slave. 4. In sense of um . . • glU 5. Indirect sub|. 
The past tense (§ 467, b) gives here the form of the conditional (§ 471). 

* It is not meant to imply that this might not properly be done earlier. 

174 
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6. Old form, written as if for bcffen— gen. obj. Gr. (§ 434, c), 7. Gen. 
comp, why. 8. Subj. indirect — the tense here as usual. Gr. (§ 467). 

9. The well known Fable, usually entitled "The Old Man and Death." 

10. As frequently, tr. by relative clause. 11. Not quite clear — possibly 
for: his experience of toil — because he knew he could still bear his burden. 
12. all that, etc. Gr. (§ 236, b). 13. From asthma. 14. Supply tf/. Gr. 
(§ 485, 9). For bclncr, see note 6. 15. i^onntcn— gchen, could —have 
given; quite different from fSnntcn— geben, could -^ give, Gr. (§ 470, note). 
16. As compensation. Gr. (§443,^). 17. That is, in his Fables — for 
causative use of laffett : to make them speak, see Gr. (§ 269). 18. Subj. as 
note 8. 19. Subj. condition: then . . . would have to. Case of ftc^? 
20. Dat. obj. Gr. (§ 437, 2). 21. . . . should cast a look within; comp. adj. 
as noun. See Gr. (§ 158). 22. Note formation — how expressive I and 
how true the sentiment still I 23. Rare use of pres. part. — with admiration. 
Gr. (§ 480, I, c). 24. Dat. adv. phrase : by no means. 25. Refers forward 

— tnid^ belongs to both verbs: go where, %tc. 26. Gen. obj. Gr. (§434)» 
Note the article to both nouns. 27. The seat of the great oracle, in 
ancient Greece. Note the sly satire. 28. Case ? Gr. (§ 445). 29. Old 
for cr^obcn ; ba, English, when, etc. 30. See Gr. (§ 434, b). 31. Gen. 
phrase — in {of) good spirits. Gr. (§ 435). 32. Modifies too*: what in {all) 
the world, 33. As heretofore. Gr. (§ 269). 34. The cognate accus. Gr. 
(§444). 35. These older forms withe — see meinefl, 1. 31 — were more 
frequent formerly than now. 

72. 

1. Emphatic repetition, of XOtt, etc. 2. For $an« ®corg. 3. Gen. obj. 
Gr. (§ 434, c) — c^ refers to all the foregoing. 4. The " Dragon ** is one of 
the favorite forms of the spirit of Evil ; also the idea of a bargain with the 
Devil is very common in legend. 5. Phrase : " 111 tell you the truth about 
it." 6. Infin. noun — by working. 7. Note the colloquial Stt^t, gc^, etc 

— the foregoing rhyming phrases are proverbial. 8. Alliterative phrase 
like house and home — the adj. construed with first (neuter) noun only. Gr. 
(§ 145). 9. Phrase : if you bring it — that is, if you get only so far that, etc. 
Note idiomatic ed. Gr. (§ 453, e). 10. Position ? formation ? U. Note 
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agreement with logical subject. Gr. (§210). 12. Does aEe belong to fore- 
going or following ? why? 13. Forfnanyuses; — \itX^\t\^tx{, properly gen. 
pi. comp. — of the like — such things. In the next line, bedgleid^en is used . 
as adv. gen. — in the same way. 14. Tr. by clause, as often : which they had 
gathered, 15. @tU^l« belongs also to *inadjcni. Note the indie, fatten 
fie, when they had. 16. fo, here in its old use as relative pronoun — now 
obsolete. 17. fold^e — colloquially for bicfclbc, as in next line ; note also 
%6)t, singular. 18. jc ♦ . . jc (or je . . . beflo) the . . . the, correlative com- 
parison, Gr. (§334). 19. Whybcffen, not fcincn? 20. glcid^, as if wain 
. . . glcid^, though. Note the impersonal phrase ging . . ♦ bamlt. 21. nun 
gar [now] especially; Ijottauf "full up" — plenty; these phrases are colloquiaL 
22. Abstract for concrete : housekeepers; aQed in sense of aQerlei. 23. Idiom, 
Gr- (§ 43i» ^)' 24. Note here passive of bcga^fcn with thing, subject; 
above, 1. 49, yviiYi person, — meaning to pay for, or to pay — the person in- 
direct when the thing is expressed. 25. Mood ? tense ? why ? 26. Compare 
Ucfien ♦ . ♦ \(X&ft\\f active, with Ucgcn . . ♦ ma^fcn ibov% passive, and explain. 
See Gr. (§ 474» <^)- 27. All the mfins. — supine, Gr. (§ 475, 3)— limit 
iPioog. Note the infin. nouns with IVim, for — ing; also the bold comp. 
@cffchu8ft0pfcn ; after which gu should, strictly, be repeated. Why? 
28. bamit . . . gu, with binding, as heretofore Gr. (§ 477). 29. so that — 
C« . ♦ . ^attc, like e« . . . gab, there was. 30. njcrbcn, 2hso\.,come. 31. Idiom: 
liked best. 32. tDobei . . . ^atte, impers. (ed giebt) — besides which there had 
been — to which had been cuided. 33. Colloquial : put out at {for) interest 
Case? 

73. 

1. Impers. idiom: they entered briskly upon. ST^att is here they, 2. OH 
ben aWann means, to the buyer. Note the infins. bettefn, bringen, English, go 
If^gp^gi help bring, 3. tt)0, indef. for irgenblDO : somewhere. Note the cor- 
relatives: balb . . . balb, now . , , now, 4. Subj. imperat., let, etc 5. Col- 
loquial order; as if aud^ fott. 6. Case? formation? 7. North, in contrast 
with aJiittag, South; Icbct, pi. of respect. See 71, 35. 8. Impers. he repented. 
Note Warb — formerly more frequent than now, for n)urbe — wcu growing, 
etc. 9. fl(^ . • . me^ren refers to i^apital ; note position of on— colloquiaL 
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IOl Note again infin. idiom. Gr. (§ 474, e), U. See 71, 14. 12. Idiom, 
<mtof. Note omitted verb. Gr. (§ 268). 13. Here again ^tn suggests the 
verb: I know nowhere to go — don't know where to go. 14. Here, to over 
— the amount 15. Supply to be, 16. See Gr. (§ 468, b). 17. t^at ji(^ . . • 
gutU4, enjoyed himself. 18. 9[benb in apposition — or rather the foregoing 
as if adjective. 19. Colloquial order — as if c6 tommt. For gefprcugt, 
galloping^ see Gr. (§ 480, 4). 20. Dimin. — provincial. 21. Note effect of 
ellipsis of verb. 22. Phrase: that way and this — made various guesses, 
23. Here only colloquial — of ten depreciative. 24. XQXt, what, 25. Adv. 
comp. 26. Neuter, introductory, for biefc8. Gr. (§ 210). 27. Gen. obj. 
Gr. (§ 434). 28. To you we owe. Note accus. object. Gr. (§ 441, c\ 
29. Dep. on gclc^rt. Gr. (§ 474, c), 30. Impers. phrase when we got in a 
tight place, 31. Also phrase: it went — we got on, 32. See 72, 1. 18 — 
note emphatic repetition of ba, 1. 99. 33. Idiom: their mouths; note 
omitted auxiliary. 34. e« refers forward — not tr. 35. beffen, as 72, 19. 
The superior precision of German in its pronouns may often be noted. 
Gr. (§ 457). 

74. 

1. Now always declined strong, as also below. 2. Colloquial — accent? 
3. Refers to the character of such persons. 4. Of his own accord, 5. sonst 
noch allerlei — cUl sorts of other; an sich — to himself — of his own. 
6. French : more strictly, by — through — company, 7, Referring to the 
fact that in old times barbers were also surgeons — as still shown by the 
symbolical barber's pole. 8. drew — in sharpening— //rtf//^</. We should 
expect anstatt an der Schneide ; but the verb is understood (abzuziehen). 
9. Colloquial and provincial: broke a phial, 10. Much to laugh at. 
11. The verb would properly be transposed, but the order is colloquial 
We might also, more strictly, expect Worten, as 65, i ; but here both 
senses are included. 12. That suited the occasion — as if he knew the mean- 
ing of it, 13. Knew {^something) to tell. 14. See 73, 12. 15. Phrase: 
hereabouts. Gelegenheit has here its primary sense of situation, 16. Adv. 
gen. unluckily — often written in one word. 17. Phrase : all together. 
18. What a big catch — wasftlr, here separated. 19. Idiomatic present: 
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wot thinking of nothing. 20. Phrase : as if something unnatural {uncanny) 
were going on. 21. Note idioms: get his breath — for laughing (dat.). 
22. Condition : / should noty etc. 23. Phrase : to be bled. 24. Idiom : 
many such a. 25. Colloquial: roam around. This, and other foreign 
words in this piece — as Exempel» titulieren, respectabel — would hardly 
be approved in graver style. 

75. 

1. nicht belongs with the verb — the phrase is proverbial. Note the 
sense of Unbestand (was nicht besteht). It is an immense loss, in the 
development of English, that we must so often render such expressive com- 
pounds by Latin derivatives, as "inconstancy," "mutability," etc., whose 
elements are not English. Compare examples hereafter. 2. ihrer, poss. 
adj. — here objective — refers to Wahrheit ; more regularly : zu der Er- 
kenntnis derselben. 3. Phrase : struck his eye. 4. Referring to the tra- 
velling work (Wanderjahre), in earlier times exacted of craftsmen after 
their apprenticeship (Lchrjahre). Duttlingen — or Tuttlingen — is a 
small town of Wiirtcmberg, situated on the Danube. 5. wie . . . keines, 
such as he had never, etc. Force of er-lebt ? 6. could not help — addressing. 
Note the idioms. 7. Case ? see 1. 8. 8. Adv. phrase, unluckily. 9. It is 
remarkable that this in English should be " Dutch " (deutsch). 10. Col- 
loquial—note the sense of Grund in composition. See note i. 11. Phrase 
— in and out of alleys -^from alley to alley. 12. Idiom — fight it through— 
manage \ii\. Mood and tense of werde ? 13. Adv. phrase: shortly before. 
14. Note the auxiliaries, and compare English : had arrived; was being un- 
loadedy or, was unloading. 15. Construed with both preps. 16. Mood ? 
tense? as note 12. 17. Colloquial phrase — the idea being of a hidden 
object that looks out or shows itself: do I see it now ? 18. The noun clause, 
repeated by der '. he . . .to whom. 19. Phrase : may well. 20. stellen, 
belonging to both clauses, should properly stand at the end but is there 
understood. Note solcherlei, Gr. (§ 245); and case with vor. 21. Began 
to reflect sadly to himself— the following clause is apposition : what, etc 
22. See 74, 18. Note also colloquial position of sei. 23. einmal^ indef. ; 
doch implies a wish. These "particles" — "expletives" — expressive as 
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they are, are often quite untranslatable. 24. Colloquial phrases : es gut 
bekommen, es gut haben. We may render, also colloquially : if ever J 
should only get to be as well off as , . , is. 25. The adv. txiprtssts factitive 
relation: in — with — black. 26. Idiom: two and two. Note case with 
ia 27. Translate as subj. of pass. verb. Gr. (§ 276). Note the order. 
28. Which passes by — i. e., such as no good man escapes. 29. Infin. stand- 
ing. Gr. (§ 474, e). Note art for possess., as frequently. 30. Phrase : turned 
to — addressed. 31. um denotes excess: should rise (by) jo gulden. Note 
subjunctives. 32. Excuse, French (Entschuldigung). See Note 74, 25. 
33. The ethical dat. — for whom. Gr. (§ 439) — the following dass expresses 
result, thaty etc. 34. Here as indef. adj. a few; compare with noun Paar, 
note 26. 35. Impers. idiom : he became^ or his heart became. Gr. (§ ^2). 
36. Pres. for fut. Gr. (§ 463, c). — allem deinem would now be, more 
usually, all deinem. Gr. (§ 460, 4, b). 37. Infin. lotvered — the verb tran- 
sitive (fr. sinken), as schwemmen, 1. 46. Gr. (§ 474, d). 38l The im- 
mediate repetition of von in different sense is not good. 39. Idiom, as 
72i 23. For the adj. see Gr. (§ 143). 40. wenn, indef. whenever. Gr. 
(§486, i,b). — einmal also indef., as note 23; wollte, «/j/ about to; — im- 
pers. idiom : es fSllt schwer ; // seems hard. Compare 73, 3a We must 
translate tdiomatically, preserving exact senset(2Xi6. style so far as possible,) 
with whatever necessary change of form-but only such as is necessary, 

76. 

This piece is selected mainly to illustrate the earlier use — continued frequently 
down to the present century — of Cr (and the fem. sing. Sic) in address. Note 
colloquial style. 

1. We should say born in — ttjar belongs to both clauses : was . . . had. 
2. Figurative: knew more. 3. Indecl. like aUcrtcl: loved to tell all sorts of. 
4. Phrase : — ever two and two — every two. For t^rcr, part gen. See Gr. 
(§431). 6. Subj. idiom, indirect: Am I then (in your opinion)? Gr. 
(467, e). 6. And because I too should like to be so; — e6. Gr. (§ 453, d). 
7. Well now ! ifyou^ etc; ba« here like c« above. 8. — how the fools do — 
note again idiomatic use of ed* 9. Emphatic demonst. for personal : other- 
wise than they — differently from them — ol§, for tt)ie, would be more regular. 
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10. Colloquial— -same as t9 lebte. 11. Idiom: dy name, 12. Idiom: 
to himself, 13. The infin. repeated, as object, by baS: and look any one in 
theface^ thatf etc. 14. Phrase, in which Vool^l is ironical : quite the reverse, 
15. Phrase — did not suit — I didn't like, 16. Impers. idiom: what do 
you think, Gr. (§291). 17. Elliptical, as if : fo ganj (Sicd^t) — l^ttc \^ 
bo<i^ tVO^I nic^t ; Was I right? ,, yet perhaps not entirely, 18. Colloquial: 
there was another fellow running around, 19. Neuter indefinite : everybody 
that (§ 460, 4, d) — nur adds indefiniteness, 20. Phrase — around the row 

— one after another, 21. Ironical ^hT^se: far from it! 22. As if impera- 
tive : you mustf etc. Gr. (§ 463, d) — the use of \\Vih\6) is colloquial : right 
boldly. Compare English pretty, 23. Phrase — ^be out after — must be on the 
lookout for it, 24. 2)o8 refers to whole sentence : \thai\ I have been — 
tense? Gr. (§ 463, b) — but what good does it do ? Note use of tt)a8 — adv. 
ace (=s tote). 25. Emphatic position — banac^ refers to (^Xvid, above: ^^ 
must keep trying, 26. '9 for bad, colloquial. 27. ba is here quite colloquial: 
my neighbor here on the left, 28. came walking alon^ — part, idiom, as 
heretofore. With blutjung, compare 75, 10. 29. With outthrown arms 

— waving his arms — Gr. (§483) — into the pile (of timber, etc.). 30. 
Phrase: pretty nearly even with, 31. tt)ill . • . fagetl, phrase: what do I 
mean by that? 32. As heretofore: must have had — must having no past 
forms. 33. Ellipsis : down (came) the beam and {fell) like^ etc. 34. had to 
— whole weeks long. Case? Gr. (§ 445). Compare note 32, and observe 
difference of English forms. 35. shcUl look — as heretofore, where we should 
expect subj. or modal. 36. fein is colloquial, like ^ubf4 above. We may 
tr. nicely and quietly, 

1. Colloquial exaggeration — compare " awfully," etc. Note idiom ^ieft 
auf, with accus. obj. 2. English, made nothing of — note reflex, dat. 
3. That is, when excusing him to visitors. 4. Old past flunb ; see Gr. 
Note change of subj. tenses, and explain. Gr. (§ 467, b). 5. Note attribu- 
tive part. Gr. (§ 483). 6. Lit. grown up to — equcU to. The subj. continues 
foregoing condition. We should expect repetition of the article, btc . . . Ullb 
biC; of distinct classes. Gr. (§421, 2). 7. For two^ Gr. (§ 460, 5). Note also 
neuter bclbcfl, below. 8. Idiom: pretended — to. Note singular 2^aHe— 
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distributivcly. See 73, 33. 9. Supply tt)firf, as note 6 — whoever^ etc., as 
subject clause. 10. See note 4 — here, as often, the change of tense is un- 
necessary. 11. was said to — a frequent sense of {ollen, rare in our should. 
an i^nt, by it, 12. Prep, phrase, withy etc. — note again the prep, idioms. 
13. Phrase, did not utter, 14. Absol. superl., often idiomatic, ior please {to). 
Note foreign plural, 2)cffcln8. Gr. (§ 120). 15. Note modal idioms : can 
I really be — must know. 16. Phrase, {not) for all the world — why subj. 
^fittc? 17. Impers. he fared, as 73, 31 and frequently — impers. and reflex, 
forms much more common than in English. 18. Note accus., as 73, 28. 
19. Mood of omitted aux.? why? 20. That is, the former — above named. 
21. Please your Majesty, For pi. see Gr. (§ 461, 2). 22. Am I not fit for ^ or 
to be, 23. English clause : that^ etc. Note sense of auger, beside— explain. 
24. Properly gen. abs. disregarded — but as prep. : in spite of. Note accus. 
?0b. 25. See note 8. 26. Tr. English part, raising. Gr. (§ 480, 2, b). 
27. One would {might) beliezfe; note 15. For ^fittc, note 16. 2a All the 
— colloquial for bad gange. 29. Gr. (§ 220). 30. c« (ba« tinb) — bafijclbe, 
the same [words], 31. Idiom, as heretofore. Gr. (§ 358, 5). 32. yust as 
before. 

Remark. — This piece offers special opportunity for the study of the subjunctive, 
especially in the forms of indirect speech. 

78. 

1. Demonst. : why ? — yet often tr. as relat. Note t)ic(c8 — declined — as 
pronoun. 2. c8 — namely, the great expectation, above. 3. That — 
namely, being in a hurry. 4. The absolute accus. Gr. (§ 446). 5. Make 
that — i. e. get ready to retire. 6. Lit. on which to reflect: what would be the 
more regul ar order ? 7 . Would have issued out of-- been produced by. 8. Never 
occupied yourself with thinking — the satire is exquisite. 9. Could not {do). 
Gr. (§ 268). 10. Case form? Gr. (§ 106). 11. What other form usual? 
^^' (§ 459» 2). 12. Note tense — English /^r/irr/. 13. As for me — for 
all I care, Gr. (§ 452, b) — you can do no better, 14. SJiag, here let; note 
neuter jcbe^, for all genders, indefinitely. 15. Implies the verb — see note 
9. 16. Compare the English : did me so {much) good. 17. As if dependent. 
Gr. (§ 348, a). Trans, direct : shall we, etc. 18. // will be, etc. Note the 
form tjorne, like gcmc, etc. 
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79. 

1. See 77, 5 ; wie, as if, 2. Why not als ? Gr. (§ 486, i, 6). 3. Alarmed 
— that is, by the ball, at the game of ten-pins. 4. Form? see 78, 13, and 
Gr. (§ 398, b), 5. Case? why? 6. Infin. (supine) idiom — to look at — 
in appearance — usually follows the attributive. 7. Gr. (§ 439, d). 8. Verb 
liebkosen. Gr. (§ 380, d). Give idiomatic translation, as always. 
9. Take with was — English: what all, 10. See 78, 10. 11. Modal 
idiom, nearly : of what use to^ etc. 12. Straightened herself up — an expres- 
sion of dignity. Note the reverential ihr, doubtless now with an access of 
admiration I 13. Here pronoun : what a one / 14. was — sonst noch, 
whatever else (the "useful sciences"!). 15. As often: so that^ expressing 
result. 16. Phrase : let well enough alone — of doubtful origin. 17. Stuk 
flj — a pleasing picture of the old-time schoolmaster. 18. God rest her 
j^^Z—selig means, specifically, the blessedness of the dead. 19. es, i. e. 
schreiben. 20. See 77, 17. 21. Belongs with in, into. Note tense — 
'English past — and compare, the opposite, 78, 12. 22. /^ell upon — weighed 
so very heavy on — her heart. Note use of recht. 23. Erbarmen as trans. 
must have moved to pity. 24. See 78, i. 25. Impers. pass. — you shall be 
helped. Gr. (§ 275). 26. Colloquial phrase — really for plural. Note hast, 
pres. for fut. 27. That is, your name t for es, see Gr. (§ 453). 28. 
See Gr. (§ 433). The cross is the substitute for signature, by persons who 
cannot write. As symbol, the cross has always power to exorcise the Evil 
one. The curious may observe that, in legend as in fact, this personage 
comes only when we are just ready for him, and always in some attractive 
form ! 29. Lit. after — smell of, 30. \^\om.s— something cold as ice—down 
her back. Gr. (§§ 453, 445, note). 31. God-be-with-us— a natural exclamation 
on seeing the devil— hence, a pious title for himself. 32. Compare English, 
heels over head. 33. Aux. omitted for both clauses. What would be the 
form of first clause, if hat were expressed? 34. insisted {upon it) that, 
— note the following hat, — the actual result, where we should expect lemen 
soUte. Compare 76, 35. 35. Phrases if I had my way, you should n't 
either, 36. We should expect als. See 76, 9. 37. Condition --»k7«^ 
have liked best (of all). Gr. (§ 485, 4). 38. The phrase is colloquial, as we 
sa}' : hazelbtishes a plenty, for in plenty. 
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80. 

1. Title : St. Hubert's Miracle — note the Latin genitive. St. H. is the 
patron saint of sportsmen. 2. Fimewein is old ripe wine— especially 
Rhine wine. The word Fim is used also of the old snow on mountain tops 
or glaciers. 3. As heretofore, clause : that had been killed. Die Bracken 
is the hunter's name for < hounds.' 4. geht . . . es zu, phrase : there is 
always a loud and lively time. Note sich, reciprocal, ofie another, 5. Phrase: 
for your benefit— daf em, properly demonst. is here relat — so far 2^-- pro- 
vided {that), Gr. (§ 351, i). For als, 1. 19, we should rather expect wie. 
Compare the opposite, 79, 36. 6. Tell //—hub, old past, heben. 7. Com- 
pare English: a devil of a fellow. 8. Die MShre is now dist. by orthography 
from die MSre (MSlr, MSrchen). 9. Emphatic: then indeed— but only 
wA^n, etc, 10. *ejaculatory* — note force of er-. 11. Phrase for: became 
serious — repented. 12. We should expect dieser; but diesem follows; 
durfte es — wagen : he could take the liberty to, es referring forward. 13. 
T%e like, 14. Here einmal^ persuasively : take a drink, won't you ? — to 
which corresponds, finely, gehorsam in the next sentence; ein'mal would 
hardly have suited the old fellow 1 15. Note Haupt in comp., and trans- 
late idiomatically. Note also the generic neuter, as Ross, 1. 36. 16. Im- 
pers. phrase : away we went. Compare note 4. 17. Nobody could keep up 
with, 18. Lost sight of. Note always corresponding or different idioms 
^ — and translate in English, 19. Phrase: trusting to luck — on I went. 
20. The old rogue would imply that he thinks of it often ! The digres- 
sion, while natural, is also artistic — " Das spannt die Erwartimgen.*' 
(78, L 12). 21. We cannot imitate such compounds. Moreover, hov; 
"deep" is a church- steeple ? Shall we say: deep as a c. s. is high f or 
will the reader try a more idiomatic turn? 22. will, try to, 23. nicht 
mehr implies: / haven t time to do it. Gr. (§ 292). 24. Case? Gr. 
(§ 430, c), 25. doch expresses impatience : %vhy douH you go on ? 26. 
Made — caused — that; i. e. the result was that^ etc. For war, compare 
79, 34. 27. That is, your word about^ etc., referring to the vow, 1. 82. 

28. Colloquial; so, cine gute Haut, *a good sort of fellow,* etc. 

29. Gen. compound, descriptive, rather than partitive: one of our sort. 
20. Probably knows — idiomatic use of future (Gr. § 465, a). 
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The remaining pieces oj this Part, added as examples of a somewhat more 
difficult style, might be omitted or deferred, for younger pupils. They are 
printed in the old orthography, \^See Introduction to Vocabulary^ 

81. 

An excursion, with a party of German students, from the Brocken mountain down 
the valley of the river Use, in the Hartz mountains. 

1. Phrase, like English: "heels over head." See 79, 32. 2. bcffcil refers 
to following — before I was aware of it. For case see Gr. (§ 434, c). — 't)t% 
Merged is the Brocken. 3. il^n, in English supplied in as, as pron. 4. Applied 
to German students, in collective or distinctive sense. Our "fellows" is the 
nearest equivalent — in their gayly variegated costumes, 5. Our "corduroy." 

6. iol^Ien (to shout jo! student-fashion) implies more noise than music. 

7. untcr . . . ^ertJor, from under, etc. 8. Part, as adv. For gcfprungen (as 
heretofore) see Gr. (§ 480, 4). 9. As if personal : a bold fellow. 10. Refers 
to the colloquial Srofi, as sing., while SWcnge, below, is construed plural— 
depending as in English, on the mode of conception. 11. Part, idiom. (Gr. 
§ 483) "" ^^^ ^^^ (that) — which had, etc. 12. We likewise borrow from the 
French naivete (naif, Lat. nativus — hence native simplicity). 13. Such 
position is frequent, to bring the antecedent nearer the relative clause fol- 
lowing. 14. Curves, or waves (the pi. S36gcn is rare). 15. See the pretty 
story, ?5rlnceiftn 3tfe (H. Holt & Co., N. Y.). 16. See note 8. 17. Also 
adv. — yet we may tr. : like {maiden) aunts delighted, yet, etc. 18. looks on 
— i. e. into the picture. 19. Note natural gtudtx. Gr. (§ 452, «)— here 
perhaps on account of following introductory c8: there, etc. 20. Such 
poetic touches are beyond translation (Leland gives "ringing gleams and 
flashing tones " — yet with what loss of musical antithesis I See Part HI., 
56). 21. Note the expressive dat. — also the indecl. lautcr. 22. A lofty, 
precipitous rock, out of which the Use flows. 

82. 

This extract, from Wilhelm Meister's Lehijahre, is related by a lady to Wilhdm, 
on his return after an absence. Mignon, an Italian child who had been stolen from 
her home, and now under Wilhelm's care, is one of Gbthe's most charming creations. 

1. The adv. clause between subject and verb is irregular. 2. nicbt 
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represents the idea of negative result in hindem. English : from hearing. 
(Compare like negative after such verbs in Latin and French.) 3. Phrase 
(ti-om verbs gehen, geben)— /« vogue. 4. As usual, as omitted— nur is 
intensive. 5. Idiom, if not. 6. The " Knight Rupert " of legend is akin 
to St. Nicholas, the good genius of Christmas — but also is invoked as a 
terror to bad children. Note German dat. Christe — often Lat. Christo. 
Gr. (§ 113). 7. See 77, 11. 8. That it {they) »f«j/ 3if — indirect. 9. With- 
out much entering upon explanations. See Gr. (§ 475,/). 10. Reflex, 
idiom., // happened— eben in sensa of soeben. Note subj. htttten, 1. 23 — 
why ? 11. This dative often untrausl., as 77, 2. Gr. (§ 439, c). Note case 
of Qewand. 12. Impers. idiom; trans, personal or by pass. 13. Here 
collective. See 73, 23. 14. sich may be dat. or accus. — preferably dat. 
gleichsam softens the assertion, seemed to. 15. / {could) wish I were [one] 

— for wollte, see Gr. (§ 469) ; for es (§ 453, d). 16. That is, wie eine 
Lilie. 17. Elliptical, let (us) — schOnere, that is, of a true angel. 18. 
That is : like an angel — till I become one. 19. That is, a short time of 
silence (Gr. § 445) -- then the resurrection ; — die reine HtUle refers, liter- 
ally, to the white dress, 1. 26 ; typically, to the mortal body. 20. jene — 
that is, which I shall see there — the idea is, all shall there be alike — ''face 
to face." 21. English periect — have felt — referring to her early sorrows. 

— genung, poetic for genug. auf ewig, 1. 71, adv. phrzst,forever, 

83. 

This piece might more properly precede No. 82. The song expresses Goethe's 
own longing for Italy. The first stanza describes the natural scenery, the second the 
art treasures, of Italy ; the third the journey over the Alps. 

1. The " Harper " — an aged minstrel in " Wilhehn Mebter '* — it is he that 
sings No. 68. 2. * Lemon * and * orange ' trees, the * myrtle,* the * laurel,' are 
picturesque features of Italy. 3. Still — because low and unmoved by the 
breeze. 4. wohi, perchance — that is, I think you do. 5. Auf SSlulen, on 
pillars — an open porch, as usual in southern countries. 6. Statues (and 
seem to say:). 7. That is, up among the clouds. 8. Hess, etc., made her 
repeat, ^ic, 9. auf merksam jnachen, dep. on wollte: wtf«/i/fflE//flE«t«/«V7/i 
to. 10. Her singing became deeper and sadder. 11. dergestalt, gen. adv., so, . . 
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lAa/,etc, 12. vielvtrsTpTtchend, v^ry si4^f stive, or inspiring: 13. Supply 
war; note abo ihm, ^fr. 

We may again illustrate the impossibility of translation. (See note to 56.) 
This, by Theodore Martin, is among the best English versions : 

Knowest thou the land where the pale citron grows. 
And the gold-orange through dark foliage glows? 
A soft wind flutters from the deep-blue sky. 
The myrtle blooms, and towers the laurel high. 

Knowest thou it well ? O there with thee, 

O that I might, my own belov'd one, flee ! 

Knowest thou the house ? On pillars rest its beams. 
Bright is its hall, in light one chamber gleams. 
And marble statues stand, and look on me — 
" What have they done, thou hapless child, to thee ? " 

Knowest thou it well? O there with thee, 

O that I might, my lov'd protector, flee ! 

Knowest thou the track that o*er the mountain goes, 
Where the mule threads its way throi^h mist and snows, 
Where dwell in caves the dragon's ancient brood, 
Topples the crag, and o'er it roars the flood ? 

Knowest thou it well? O come with me I 

There lies our road — O, father, let us flee ! 

84. 

1. Here as conj. = feitbem. 2. Note omission of art. 3. Belongs to 
fic^t, which depends on tt)cnn. Note separation of antecedent and relative, 
by the strict rules of order. 4. Construe with fcfet — ^jt^/^j— and note 
again word order. 5. Idiom, with ^abeit : needs noL 6. The constellation 
of the ^\ivp {Argo Navis), The ** Magellanic Clouds" are nebulous tracts 
near the South Pole, here called " phosphorescent " from their nebulous 
light— like the Milky Way (9^cbcl|lro6c). 7. Note tense -had been, Gr. 
(§463,^). 8. First ^ l e, not ft/I. 9. Infin. noun — our " heat-lightning."— 
(The personal reminiscence is here omitted). 10. That is, of South 
America. 11. As frequently, our idiom requires the perfect. Gr. (§ 464). 
The early discoverers in America were in the habit of planting the Cross, 
on landing, as the symbol of religion and of sovereignty. 12. When properly 
used for two ? Gr. (§ 460, 5). 13. The " right ascension " of a star deter- 
mines its position from west to east — corresponding to terrestrial longitude. 
14. The Tropic — whence the names? Note that the nomenclature U 
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German science is largely native — not, like ours, or the French, made up 
of classical derivatives. Hence the need of special reading in German 
science texts. 15. Note idiom — blc8 is the true subject. Note also use of 
)iemU(^, like onr pretty. 16. Note sense of \xm— by (excess). 17. The so 
called perf. pass, part. — Ma/ can be^ etc Gr. (§ 482). 18. Belongs as 
pref. to Metct; offers — at the mere view — i. e. to the naked eye, 19. In 
Bemardin de St. Pierre's well known story. Its scene is laid in the Island 
of Mauritius, then a French possession. 20. Latanier is in French the 
fan-palm — **la petite riviire des Lataniers.*' 

85. 

1. Note the assonance, here quite untranslatable. See 81, 20. 2. Note 
idiomatic absence of article. 3. Such epithets — so expressive in native 
form — are not easy to render, gcft^mcibig is rather passive : flexible ; be* 
kveglic^, active : apt. See Remark. 4. That is to say, of Nature. 5. Per- 
haps best turned by noun phrases, the mutterings of^ etc. 6. Predicate 
(factitive) adjs., as 83, 7, 7. For the reason^ or intellect, 8. For the ab- 
stractions of metaphysics in general. 9. That is, from other languages — 
see Remark below. Note omission of aux. at end, especially frequent in 
these forms. 

The following lines form a fitting conclusion to the foregoing. 

10. Supply @pra(fic— the subj. has imperative sense: let no living Ian- 
guagCy etc. 11. English infin. idiom ; to say it, etc — i^rcr, emphatic, its 
{her) own, 12. Note force of Ur*, ftative capacity. SBcnbung, tit. turn, i. c. 
expression, 13. Fig. for ancient — the Roman historian Tacitus (De Mori- 
bus Germanorum) is one of the chief sources of our knowledge of the early 
Germans. 14. Dat. with glcic^. The statement is only comparatively true 
in fact — for there are many foreign words in German; yet it is essentially 
true as to the genius of the language. 

Remark. — In this quality, more even than in its larger inflection or its more 
rigorous and elaborate syntax, the English reader is by this time prepared to recog- 
nise the most essential difference between German and English — two languages 
of common origin, and of still profound fundamental likeness, yet widely different 
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in historical development and in external form. Hence the difficulty — so often 
already noted — of translating from German to English. 

Outside of this, however, the student should be now prepared to understand 
that all translation is essentially inadequate, and that we learn how to translate 
only in o\dtx to learn how not to translate — that is, to read the original. Yet 
not the less is translation valuable, not only as a means to an end, but also as 
an exercise in the mother tongue, through which alone we can learn other lan- 
guages, and for the sake of which, largely, we should study them. 
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A few letters are added, as examples of epistolary form and style. We give only 
such as may be easily understood, with the aid of few and simple notes, as heretofore. 
Such further biographical commentary — here impracticable — as might add to their 
interest, the teacher may supply, or suggest for the student's inquiry. 

The new orthography is now resumed. 

Remark. — Grammar references, such as have been given heretofore, will now be 
only suggested, except in special cases. But outside of such suggestions, the student 
should be frequently required to make such references for himself. Also, references 
to back notes wUI now generally be indicated only in part — the object being to help 
the student to the right use both of his grammar and of his own experience. 

86. 

A charming letter from one of the most lovable characters in German literature. 

1, For the case, see 73, note (?). Note that the second pers. prons., in 
letters, usually have capital initials. 2. Author and critic — friend of 
Herder and of Gothe. 3. iD'leuf^ means both less and more then Tlann — 
here, a good fellow. 4. Note idiomatic repetition. 5. Subj. why? 6. 
Greatest of all German writers, who had lately returned from Italy. 7. Case ? 
Gr. (?). 8. Subj. throughout. Why would Wflrbc . . . f(ftabcn be better? 
Gr. (?). 9. One of the most famous of German artists (Niiremburg 147 1 — 
1528) — fagtc in sense of fragtc. 10. Doubtless containing copies of the 
verses learned. Note accus. mic^ — why? 11. See 84, note (?). 12. Idiom, 
like rcijc gejunb; as if: trogc c« (unb fci) gcjunb— not easily translated. 
Note the beautiful double diminutive. 13. Compare above, lieb ^abett; 
1. 12. Here, continue to lave me. 14. Idiom — what alternative form? 
Gr. (?). 

87. 

Lessing, now nearly 15 years old, is at school in Meissen. Hia sister is a 
girl of 16. 
1. Subj. am almost inclined to — softened affirmation. Gr. (?). 2. In 

189 
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English, dist. from fut. will by tone only. 3. Gr. (?) either — bicfcS has like 
use: these two things. 4. gu should regularly be omitted, or else repeated. 
5. As sep. pref . Gr. (§ 379) — the following clause is in apposition, bag 
omitted. Gr. (?). 6. Supply ^fittcfl — the fuller forms with e were more 
common then than now. 7. Note dat. Gr. (?). 8. The period marks the 
abbreviated ordinal — the following t)or would now be fur. 9. Now indecl. 
ctttja^ mc^r. 10. Indef. one's, 11. As if after a comparative, for obcr. 
The style is careless, as in a boyish letter. 12. That is, for a wish — tt)a« 
for cttt)a«, as frequently. 13. All your money— perhaps a playful admoni- 
tion to economy in dress, etc. — luurbc, see Gr. (?), might be more regularly 
tt)crbc, 14. Gr. (?) — remember that 100 has no article in German. 

88. 

Lessing, now 43 years old, is Librarian at Wolfenbiittel. The letter is to his 
future wife. 

1. ^abc must be understood — would stand where? Gr. (?) 2. The accus. 
of time when. Gr. (?). 3. In sense of um gu. 4. Refers to the unknown 
something above. 5. Impers. idiom, as frequently heretofore. For the 
part, constr. Gr. (?). 6. Idiom, deprive of — the sense is ironical. 7. Older 
form, now rare, see Gr. — ifet is old form for jcfet. 8. The infin. would more 
regularly follow. 9. The verb again would properly stand last. This free- 
dom of word order belongs to epistolary style. 10. Note idiomatic \i^^ 
11. At Wolfenbiittel, remote from literary or social centers. 12. Emphatic 
repetition — note sense of ntog. 13. sheer monotony — a colloquial sense of 
licb. 14. Would be more regularly bicfcr. 15. Idiom, ever so, 16. Belongs 
to bin. See 87, 6. Slngclcgcnl^citeit reminds us that the lady was a widow, 
with business affairs of her own. 17. Optative subj. Gr. (?). 18. More 
logically, um . . . gu ; as we say : be so good and^ etc. 

89. 

The friendship between Gothe and Schiller was perhaps the most intimate and 
fruitful that ever existed between two men of genius. The following letter from 
Schiller to his friend Korner, father of the poet of Nos. 61, 62, gives his own first 
impressions of Gothe. 

1. As we say, without art. last S. 2. Here height — geht, walks. 3. We 
can use this adj. only in fem. 4. In thb sense nacli often follows. 5. 
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Colloquial phrase — pretty much. 6. alles as heretofore, Gr. (?) — with als 
dass, compare 88, note (?), idiom : too . . .for me tOy etc. 7. htttte . . . 
kOnnen include both infinitives. Note position. Gr. (§ 487). 8. See 86, 

6. The Italienische Reise was an epoch in Gothe's life, most fruitful for 
German literature. 9. See 87, 3— not the same as 87, 9. 10. This sentiment 
is curiously interesting in the light of later facts ; yet it was the very diver- 
sities, here truthfully noted by Schiller, that formed the bond of union, and 
of mutual benefit, between the two men. 11. Dep. on voraus — or with 
implied verb: ahead of me. 12. Thus often in expressions of time, meaning 
dawn to the present; hence with intensive force. 13. Impers. and reflex, 
idiom., our indef.: one cannot conclude ; or, no . , . conclusion can be drawn. 

90. 

The following two letters mark the beginning of a closer relation. They will also 
furnish an instructive and to us amusing example of the formalities of polite corre- 
spondence at that day. 

1. Wohlgeborcn was — and to less extent is still — an ordinary title, 
used on address of letters, etc., like our Esq. {abbr. Wohlgeb.). The prefix 
Hoch- is intensive, addressed to a person of official rank. 2. For the part, 
form, see Gr. (?), and 84, note (?). Gothe was Privy Councillor to the Duke 
of Weimar. 3. No art. Gr. (§417, i) — the attrib. constr. of part, follow- 
ing (Gr. ?) gives great condensation. 4. Die Horen — a periodical, says 
Lewes (Life of Gothe) ** memorable in many ways to all students of German 
literature ** — but most of all, perhaps, as founding the union between Gothe 
and Schiller. 5. Phrase : which is referred to. 6. Here — without decl. — 
as noun title, like your Honor^ etc. Note also the technical use of the 
earlier second pi. Euer, with following regular third pi. Ihren, Sie, etc. 

7. Usual abbr. for Herren. Of the names mentioned, the first was distin- 
guished as metaph3rsician ; the second was Schiller's successor as Professor 
of History at Jena ; for the third, sec Nos. 83, 93, 94. Other great men 
were afterwards associated with them. 8. Ew. occurs only as abbr. of the 
earlier Ewer, in titles. Note pi. verb. Gr. (.?). 9. Note position — also 
senses of zu. 10. Case. Gr. (?). 11. am wichtigsten would now perhaps 
be more regular. 
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91. 

1. See 90, 6, 8 — stands here as subj. of following verb. The omission of 
Hoch- properly marks Gothe's higher rank. 2. The subj. continues the 
foregoing condition — note also pres. for f ut. 3. Much that has come to a 
stop — that is, writings or plans begun and laid aside. 4. May be rendered 
ourselves, referring to man, we — schon, at least. 5. Note the regular form. 
Gr. (?). Schiller, 90, 1. 18, had written eingesandten. 6. Above others. 
7. That is, to maintain its pre-eminence. 8. The usual phrase : tnake my 
compliments to you. 9. Abs. sup. Gr. (?). Tr. idiomatically with foregoing 
phrase. 

92. 

This letter shows rapid progress of intimacy, in short time. 

1. One of Schiller's philosophical essays. 2. Adv. see 91, 9. 3. Supply 
habcn for both verbs — would stand where? See 88, (?). 4. Past. subj. of 
purpose. For man, see 91, 4 — here means/. 5. Gothe*s position — 90, 
2 — required attendance at Court. 6. Note change from cond. to subj. and 
back, without seeming reason. Gr. (§ 471, c). For wSren, see 91, note (?). 
7. Colloquial as 89, 5 — hardly to be transl. ^. your family. Gr. (?). Note 
colloquial omission of Sie with second verb. 

The remaining pieces, through 95, are printed in the old orthography. 

93. 

At this date, Humboldt is Minister Resident at Rome. 

1. This dat. cannot be imitated in English — we have lost^ etc. 2. Adv. 
gen. — often in one word. 3. This er is grammatically false — but such a 
sentence is "supra grammaticam.*' The heart interprets. 4. The Pyramid 
(tomb) of C. Cestius, in the outskirts of the city, is one of the most remark- 
able monuments of ancient Rome. 5. Tr. : among all my children, he laved 
best to, etc. 6. Construe with f^rad^. 7. Emphatic repetition — gone and 
gone forever. 8. uic^t ♦ ♦ . mc^r. Why is me^r not repeated ? Gr. p). 9. 
f idiomatic, for |ol(^. — mc^r belongs with cine : a new, etc. 10. A beautiful 
use of the pred. adj. — English (.?). 11. More usually as 91, 9; see also 94, 
1. 4. 12. A younger son. 
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Schiller is now living at Weimar, in intimate association with Gothe. 

1. Tense. Gr. (?). 2. Includes both antec. and rel. — that which. 3. 

Order as heretofore, see 88, 9. 4. Note infin. idiom : I cannot help ing. 

We may say, looking into my own heart, (Thus, not only in grammatical form, 
but in word metaphor and phrase, translation requires constant adaptation, 
from idiom to idiom.) 5. As shown by ttJaS, bcffcit is here indef. 6. Only 
too true — Schiller died in less than two years from this date. 7. H.'s wife. 
8. The indef. here strengthens, at any rate — referring doubtless to H.'s 
independent fortune. 9. A fine ex. of the indirect subj. — her assurance. 
10. along with — how true and beautiful the sentiment ! Note the expres- 
sive gu^lbarleit. 11. Note the formation — also the condensation of ex- 
pression, often requiring a clause in English. Compare 90, 3. 

95. 

The opening sentence is adapted from a poem by Matthias Claudius, in memory 
of his father. Heinrich Voss (i 779-1822), was the eldest son of the poet Johann 
Hcinrich Voss, author of "Luise," etc.; Griesbach (1745-1812) was a distinguished 
divine, Professor of Theology at Jena, where Schiller had been Professor of History. 

1. We have no corresponding term. The K. R. is a church dignitary 
authorized to sit in ecclesiastical councils. In address, as here, it may be 
loosely expressed by our "Doctor" — ^crr being left untranslated. 2. 
Idiom, some rest. 3. Note emphatic position. Gr. (§ 344, d). 4. Emphatic, 
him, him alone. See 93, 7. 5. In prose, more usually an i^n. Gr. (.>) — 
the style is here highly rhetorical — so the word-order. 6. Schiller was only 
a little over 45 years old at the time of his death. 7. „Obcr, bic fcinbUd^cll 
S3i'uber — a Choral Tragedy'* (1803). Caesar speaks of his dead 
brother, whom he had slain ignorantly. 8. Should have been buried. Note 
the idiomatic forms. Gr. (?). !i?cbcu is cognate accus. Gr. (?). 9. Our 
such . . . aSf where cts has pronoun power. See 81, 3; and Gr. (§ 456, 5). 
10. ttjenn . . . anbcr^, idiom, ify indeed. Note the comp. ^Icroit, and see 
note 5. 11. Note idiomatic use of deriv. adj. 12. The sense is, I do not 
wish. to. Note modal idiom — also the idiomatic feinen. Gr. (.?). 13. ba* 
JU » . ♦ bo6- Gr. (?). 14. Subj. of conceived result, or purpose — shall be 
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NOTES. Part V 



— where often the indie, stands instead. In English, such a noun clau»^ 
often takes a noun form: if lean contribute to the preservation of, etc. See 
85, 5. 15. *• Tis better to have loved and lost, Than never to have loved at 
all." 16. English would not admit so wide separation from verb. 17. The 
meaning is, when time shall have healed my grief, as 94, 1. 5. Note again 
word-order, and see note 5. With regard to the freedom of poetic or of 
colloquial style, see Introd. to Part III. The deeply emotional sentiment 
here approaches the character of poetry. 



Remark. — The German ©(i^rift, like any other handwriting, can be learned only 
by practice, and it is impossible, in a book like this, to give examples of all styles of 
writing — which, as in English, present an infinite variety both of character and 
quality. The following selections will offer some practice for students who have had 
a few preliminary exercises, such as are found in most grammars. They are taken 
from "Recueil de Lettres AUemandes," par B. Levy (Paris, Hachette & Co.) — an 
admirable collection, in great variety of styles, to which the student may be referred 
for further practice. (See Appendix at end of this book.) 
The new orthography will now be resumed. 

96. 

The first selection b from Schiller's answer to No. 92. 

1. bc8 SSlai^i^ — ** o'nights " — adv. gen. formed by analogy, though Sl^otftt 
is fern. 2. Impers. idiom : / never am {get) so well — as to, etc. Note the 
adv. use of ilbcr — for the day to come. 3. Impers. : to whom no attention is 
paidy — andy by isolating myself to, etc., all dep. on crloubcil. 4. anbcrS, 
adv. gen. — colloquial — anybody else, 5. barf . . . ntflffcn, / need only to 
have to, etc. 

97. 

1. The tragedy, " Die Jungf rau von Orleans.'* 2. Ellipsis of @ic in second 
imperat. as 92, 8. 3. Would be more regularly. tt)ilrbe Wagcn, as 86, 8 — 
why ? We may naturally expect colloquial freedom, in correspondence. 

98. 

1. Of course, my eye, 2. That is, my own. The correspondence between 
Gothe and Schiller is full of such expressions of mutual service and benefit 
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99. 

1. The expression is humorous, and means simply : compelled to keep 
my room. 2. That is, stopped up — by catarrh. 3. Humorous expression, 
referring to metaphysical discussions — as below. 4. Referring humor- 
ously to metaphysical speculations, denying the reality of the material world 
— doubtless also to recent discussions between G. and S. The last sentence 
continues the same allusion, and refers probably also to discussions sug- 
gested by G6the*s physical studies — i^rcn refers to ^nteUigcnj. 

lOO. 

1. My skill in being unwell. It is amazing with what physical suffering 
Schiller produced his greatest works. See No. 96. 2. That is, metaphysics. 
3. See 90, 7. 4. See 95, 11. The „^l)iIoIo^)^i{ci^c« 3ouvnat/' edited by the 
philosopher Niethammer (Jena, 1795 — 1800), in part with Fichte*s co-opera- 
tion. The essay referred to is entitled: „55erfu(j^ ciner ncuen 2)ariicUung bcr 
Siffenjd^aftMc^rc/' and appeared in the first No. (§cft) of 1797. 5. ja, here 
colloquial and strongly emphatic : by all means. [The word Ucbclbcfillbcn, 
1. 6, is allowed to stand, for illustration, in the old orthography.] 
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INTRODUCTION TO VOCABULARY. 



In constructing the following Vocabulary, the attempt has been made 
to bear constantly in mind the wants and the convenience of the begin- 
ner in German. This purpose has controlled alike what is included and 
what is excluded, and — so far as convenience of reference has left any 
choice — the arrangement and all details. A few words of explanation 
may be useful. 

1. Included. All words occurring in the text, except such obvious 
compounds, in the later portions, as have been purposely left as exercises 
for the student ; all irregidar forms in the earlier portions ; and such 
meanings as occur, with others which most easily lead up to them. 

Unintentional omission in any of these points will be gladly supplied^ 
wherever noted, 

2. Excluded. All matters not deemed germane to the earliest work 
of the student are omitted. Under this head are included all the 
details of Etymology proper. How far this subject may be incident- 
ally introduced is left to the judgment of teachers, with a few hints in 
the Notes and occasional indications in the Vocabulary. The latter 
are meant to be only suggestive. For example: when to abjc^iifltg is 
added ['fd^icficn], it is not meant to imply direct derivation^ but only that 
Hicfien (or in this case its compound) is the verb-root to which the deri- 
vation is ultimately referred. Similarly with Slnbad^t [«benfen], Slngclc* 
gen^elt [4icgcn], etc., the intermediate steps of derivation or composition 
being left as an exercise for the student, under the guidance of the 
teacher. 

»97 
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3. Arrangement. As a help to the student in the difficult task of 
grouping and remembering German words and meanings, words of com- 
mon origin with the same initial syllable or syllables are — so far as the 
alphabetical order would allow — grouped under a common title. In this 
arrangement derivatives and compounds — which the beginner is not yet 
prepared to distinguish — are alike included alphabetically, the former 
being indicated by the single hyphen (-), the latter by the double hyphen (*). 
It is hoped that thus the student will early learn to distinguish in prac- 
tice between the two (so far, indeed, as this can be done with clearness) ; 
while yet, for convenient reference, the alphabetical order — with the 
fewest and most obvious exceptions — is strictly preserved. In cases of 
doubtful distinction, practical convenience rather than theory has been 
consulted. Nor is it always intended to exhibit any exact order or 
process of derivation. If the habit of grouping words by form and mean- 
ing can be formed at the beginning, the results of scientific etymology 
may well be left to later study. 

4. Grammatical Indications. Here, as in the Vocabularies to the 
Joynes-Meissner German Grammar, the principle has been observed, to 
give the student only such help as he ought to need^ and thus to make the 
Vocabulary auxiliary to grammar study* 

Thus accent, inflection,- etc., are indicated only where, the most general 
rules being presumed^ there could fairly be doubt or difficulty — the object 
being to force the student early to acquire these rules, and to learn to 
apply them for himself. Yet it will be found that this principle is 
applied liberally, with due regard for the wants of a beginner. In nouns^ 
gender, as the most important clue, is given in all cases. In adjectives^ 
the vowel modification in comparison is indicated. In verbs^ the conju- 
gation is indicated once for all in the primitive, but not in the com- 
pounds (except — as also in the inflection of nouns — where the primi- 
tive does not occur); yet the auxiliary [eiu is given in both primitive 
and compounds, because here the relation between the two is not con- 
stant. The syntax of cases is indicated only when not entirely regular, or 
obvious from the English analogy. The accent^ in all cases of possible 
doubt, is indicated in the vocabulary, but never in the text — where 
only the usual forms should be seen. 
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The writer may be pardoned for repeating the conviction of long 
experience as to the utility and reasonableness of this method, in a 
Vocabulary whose purpose is purely pedagogical (not of course in 
a Dictionary for general reference). It b true, the student will seem to 
have at first a little more trouble, and may make some mistakes ; but 
the habit thus enforced of constantly recurring to general principles 
will soon furnish abundant compensation, both in discipline and in pro- 
gress — and, best of all, in self-reliance. 

5. Cognates. German and English being kindred languages, a large 
proportion of their words are cognates^ — that is, diverse forms of the 
same original ; and, at the proper time and in just measure, much help 
as well as much interest may be derived from the observation and com- 
parison of such kindred forms. Still, it has not been deemed advisable 
to introduce this feature in a Vocabulary so elementary as this is 
intended to be. Of such cognate words many are so nearly identical as 
to need no remark. Others are so remote, in form or meaning or both, 
as to*confuse rather than help the beginner. Only a certain propor* 
tion, Ijring between these two extremes, may be considered as actually 
helpful or interesting in early study. The selection of these, and such 
other exercises as this subject may call for, may be left to the teacher, 
as is suggested in the Notes. A few lessons and a little practice will 
make the student familiar with the most usual correspondences — such 
as are found explained in most grammars ; and the subject may so be 
gradually developed, according to the opportunities of each class. As 
a convenient guide to the beginner some simple introductory statements 
are added in an Appendix (p. 278). 

6. Orthography. The present is a period of transition in German 
orthography — as well as, perhaps (though this is more doubtful) in the 
use of German or Roman type. As stated in the Preface, the several 
forms are duly represented in the text. In the Vocabulary the new 
orthography has been adopted; yet — except in cases which may be 
&irly regarded as antiquated — the old orthography has also been indi- 
cated. In view of the importance of this subject, so many of our texts 
being still in the old orthography, it has been deemed proper to reprint 
for reference a brief summary of the most important changes, prepared 
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formerly by the Editor for the publishers of this book (see end of this 
Introduction). 

7. Abbreviations. The abbreviations and other notations occurring 
in the Vocabulary, and elsewhere in the book, will be found alpha- 
betically arranged, in front of the Vocabulary. 

8. It remains to add that this Vocabulary is much indebted to the 
excellent *' Heath's New German Dictionary,*' by Elizabeth Weir. To 
say that it is also largely indebted to Whitney is only to acknowledge 
an obligation which our German scholars must all feel, yet none of us 
can adequately express. And, while conscious that he has spared no 
pains in his work, the Editor will gratefully accept all notices of omission 
or error, or other suggestions for its improvement hereafter. 

E. S. J. 
October, 1889. 

Note. — For convenient reference, and in part as a supplement to the Vocabnlar}-, 
a Grammatical Appendix is added, including a brief synopsis of Accent, Inflection of 
Nouns, Irregular Verbs and the Order of Words ; also an elementary view of Gennan 
and English Cognates. 
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The books of this series are printed according to the 
rules prescribed for the Prussian schools, and now 
generally followed in Germany. TTiese rules, and the 
words to which they apply, are fuUy given in a pamphlet 
entitled, „9tcflcln unb SBoitcr^SJcrjcid^ni^ fur bic bcutfc^c 
8tccfttf(^tci6un(j, gum ©cbraucft in ben l)rcu6tf(^ctt ©(^utcn/ 
which can be had at small cost But for the immediate 
guidance of students who may have to use dictionaries, 
etc., printed after the old orthography, the following selec- 
tion of the most important changes is given for reference : — 

I. VOWELS AND DIPHTHONGS. 
The modified capitals — even in Roman type — always 
S, 6. tl ; A, O, U — not 3le, £)e, etc. 

t, not 5, in cc^t, ©rcnjc, ©tcuel, ©cring, fiet«, bcud^tc, 

leugneH/ and some others. 
i, not if, in png, ging, ^iug ; but : — 
ie, not i, in gicb, gtcbfl, gicbt, and in verbs like jlubicrcn, etc. 
e added in plurals like ^mtt, ©cccn, Slrmccen, etc. 
Single vowel for double vowel in : — 

bat (Saif^aft), ©cftaf, 

$crb, @(^Qt, 

^crbc, ©c^og, 

8o« (lofcn), ©tar, 

Sofung^ fflSagc, 

a)ta§, SBare, etc. 
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The following are distinguished by spelling : — 

S'ibtx, fibre. ^\t%tx, fever. 

®eifct hostage. ©eificl, scourge. 

2ih,iui. i\th,song. 

ptftuti^^ grayish. ^xtvXxist terrible. 

W&itt, fnare. Wait, story. 

9Rtne^ mine. 9Ricne, mien. 

©tiC style. ©ttcl, handle. 

lotber (insep.), against. wicbcr (sep.), again^ etc. 

II. CONSONANTS. 

t, not i|, in German words : 

a) Initial^ where ]| is not radical or necessary to 
mark a long vowel : %a\x, tauen, 2eil, %\^, 
teuer, Detteibigen, 2:urm (short) ; but tl^un, 
2:^at, a:^ot, etc. 
^) In the suffix -turn: ©igentum, SReid^tum, etc. 
c) Final or medial, as : 9Rut, Slrmut, Slot, tot, 
taten, Sltem, tnieten, SBitt (short), etc. 
f^ not ^\ in all German words, except (Sp^eu. 
%, not %, in the pronoim compounds : bc^wccjcn, be^^alb, 
med^alb, tnbed, etc. And in the suffix -nU (but 
plural -niffr) : ®Iei(l^ni«, ®Ict(^niffc, etc. 
Note. — f , in Roman type, must be SS (more strictly fa). 

i, not bt, in Srot, grntc, ©(^wcrt, tot (adj.), t6tcn, etc. 

f for c in many foreign words ; as : ^anon, lorrcft, lonlret, 
^oniunftion, furfio, etc. 

J for r in many foreign words; as: Offijtcr, ^tojcfe, 
^onjcrt, etc.; while in many others, not so fully 
naturalized, r is retained ; as : 3)ocent, foetal, etc. 

III. CAPITALS. 

The use of capitals is limited, more closely than here- 
tofore, to nouns and words used strictly as nouns. 
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ABBREVIATIONS. 



In tome cases the same abbreviation is used in different 
ambiguity can arise. 



if bat only where no 



aU., abbreviation. 

aSs., ahsoLf absolute (construction). 

ace, accusatiye, accent 

adj., adjectiye. 

adv.f adverb, adverbial. 

attUc.t antecedent 

ttrt.f article. 

aitrib.f attributive. 

attx., auxiliary. 

c/.f confer, compare. 

coli.f collective. 

comp.f compound, composition. 

" comparative. 
cond., condition, conditional. 
conj., conjunction. 
coHstr.^ construed, construction. 
dtcl.t declension. 
dtf., definite. 
tUm., demonstrative. 
tUp.t dependent. 
tUriv., derivative, derivation. 
diff., different, difference. 
dim., diminutive. 
dir., direct 

dist., distinction, distinguished. 
ex., example. 
*xcl., exclamation. 
/., feminine. 
/act., factitive. 
/am., familiar (colloquial). 
.fii-t figurative. 
/oil., following. 
/r., from. 
/ut., future. 
i^en., genitive. 
gram., grammatical. 
%,, ^aben (auxiliary). 
i. *., id est, that is. 
imper., imperative. 
impers., impersonal. 
ind., indicative, indirect 
indtc, indeclinable. 
ind*/, indefinite. 
indie., indicative. 



indir., indirect. 
in/, injin,, infinitive. 
inse/., inseparable. 
int., interrogative. 
intr,, intransitive. 
^y., irregular. 
lit,, literal, literally. 
Jif., mixed (verb) — like breitnen, etc 
m , masculine. 
M., noun. 
" nevt,, neuter. 
nom., nominative. 
mtm.f numeraL 
ofy'., object 
ifm., omitted. 
ffrd., ordinaL 
/., past (tense). 
part., participle, partidpiaL 
P*rs., person, personal. 
pl;Plur., plund. 
poet; poetic 
Poss,, possessive. 
/.p., past participle. 
Pr., present, pronoun, pronounce. 
^if'tM'i prefix. 
prep,, preposition. 
pron., pronoun, pronominal. 
prov,, provincial. 
refl., reflex., reflexive. 
rel.,relat., relative. 
rem., remark, 
f., feiit (auxiliary). 
S., strong (verb). 
sent,, sentence. 
Sep., separable. 
sing., singular. 
sMbj; subjunctive. 
" subject 
ir., transitive, translate. 
trans., transitive, translate, 
u., unb. 
0., oon. 

W'., weak (verb). 
V)., with. 



OTHER NOTATIONS. 



The sign .... indicates words intervening. 
The sign — , repeat title word. 
The sign -, aflfix of inflection or derivation. 
The sign *, the same with modified vowel. 
The sign *, affix of composition. 
204 



( ), words to be supplied ; or, unusual 

or old forms. 
[ ], words to be omitted ; or, etymolo* 

gical remark. 
Accent ^ principal ; \ secondary. 
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$M, adi/,, sep,prf,^ off, away, down. 
Hienll, m.^ pL -t, evening, the west; 

ffffeit, «., supper. 
Hl^ettteit'et, »M adventure; -Ild|, ad- 
venturous, wild, fantastic. 
vUktt, but, however. 
OlgeHeit^to give up, deliver; re/Ux,, 

to busy one's self. 
vA%t\^tVi, U to go off, end. 
Higeorbttet, /. /. as noun, delegate, 

deputy. 
%h%t\wM,p'P'as nouftf embassador, 

delegate. 
HHgrullll, w., //. % precipice, abyss. 
aH^aitgeil {or -^angcii), to hang from, 

depend (on, Don). 
tti|ttltflt/ to hew off, cut down. 
ab^elfen, to help off, relieve. 
oBfeltreit, to turn away. 
aHlttfff 11/ tr,, to let off, release ; inir,^ 

to leave off, desist. 
oBmatten/ to weary, tire (out). 
abtte^men/ tr., to take off, remove; 

intr., to decrease, decline. 

al))ipifen^ to pluck off. 
a^reiien/ to tear off. 

9((f4ett/ tn.,gen. -e«, horror ; abfl^eit^ 

Vii^, horrible. 
9C(f4i^^^ ^"t departure, leave. 
0(f ^i^i^tt^ ^^'* ^° shoot off ; itUr,^ to 

shoot down, slope (steeply). 
abfllHallett/ to unbuckle. 

ikf 4iteU>ett/ to cut off. 



alfflrttllleit, to screw off, unscrew. 
alf4tClfeit, to frighten off, deter. 
aUfdlilfflg/ steep, precipitous. 

WtDlcficn.] 
ttBfe|f tt/ to look away ; /r., to see (in 

the distance). 
Olflftgfll, f., to descend, dismount, 

alight. 
altragett, to carry off, remove ; pay 

off (a debt), wear out (clothes). 
ailtO^eit/ to dry off, wipe away; 

intr,^ f., to dry up. 
aUtOftrten/ to wait for, wait on. 
dlitoei^tlt/ f., to turn aside, swerve, 

differ. 
aBtietfen, to send off, reject. 
ttltOf^ftt/ to whet off or away. 

aHjaltlett^ to pay off. 

abjteltf It, to draw off, deduct; to strap 
(a razor); i«/r.,f., to withdraw, retire. 

ttd), ah, oh, alas ! as noun^ n., pain, 
sorrow. 

tCdifef,/, shoulder. 

*4fc/» attention, regard; — gcben, 
to pay attention (auf, to) ; fic^ in — 
nc^mcn, to take care, beware; -en, 
to regard, consider, esteem; infr., 
to pay attention ; -tttig, /.. atten- 
tion, regard ; -nn^Mcfi, respectful. 

fUfet/W.,//. Afield. 

aW, for abicn. 

^tt,/-f vein ; gur — laffcn, to bleed 

n^itVf, adieu, farewell. [French.] 
ao5 
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»Iet^>w.,//.—, eagle. 

%f(t, m^ monkey. 

%%n, m^pL -en, ancestor, grandfather; 
^ttX, fn.f the same, 

»|n-«n^to forebode, suspect; Httl0^ 
/,, foreboding, suspicion; -ttlt§l« 
Hollf suspicious, anxious, ominous. 

aj^nli^^ like, similar {dot.). 

tiftr-e,/, ear (of grain); -ntsfeHl, m., 
com (wheat) field. 

m, m,,pL -e, act (of a play). 

tSk, all, every, any ; qUc8, «., every- 
thing, {sometimes) everybody; -fs 
mal^ -t^tXi, at all times, always; 
-enHinieit^ everywhere; -et»illlt00, 
by all means, surely; -fY'l^attb^ 
"txAtX, of all kinds, all kinds of; 
sgentettt^ general, universal; sQfs 
tOttlt^/talmightiness, omnipotence; 
«ift(rltd|^ yearly, annual ; sju^ too 
(also in comp.), 

•ttCt^ ^^«. //. sup, prf, (of all); 
sff tnfl^ finest of all, exceedingly fine. 

a0etlt% alone, only; conj,^ but, yet. 

a0miit'1-tA# M» gradual, by degrees. 

llHl^/.,^/.-en ; alp ; bic-cn,the Alps; 
-^XL^^Vt, m,t Alpine (or mountain) 
hunter. 

tV^, as, than, (else) than; when; with 
itwersion (=al« tt)enn),as if ; —ob, 
— menu, as if; ^loUl^ immediately; 
sttOLXi, then. 

alfo^ so, accordingly, therefore, then, 
[att + fo.] 

gJt/ old, ancient; bic Sltten, (often) 
the ancients {comp. ^). 

ftttat', «.,//. ''re, altar. 

Wtet, «.,//. — , age, old age; -tl, to 
age, grow old; -t(t)ttlll, n., anti- 
quity; //. *mer, antiquities (relics). 

im/^anbenu 



tliitfc».,//.'^r, office. 

oil/ fl^t'., sep,prf,y on, onward, along; 

/r<r/. <^., at, on, near, by, along; 

<uc.y to, towards, on (to), of — and 

various senses in idioms. 

aitlietett^ to offer. 

HnHIill^ m., sight, look, view. 

tdttia^t /> devotion; MHaitHg, de- 
votional, devout, [sbcnfen.] 

OlUier^ other; next, second; anber9, 
adv.^ else, otherwise, indeed ; 9VMX 
(at an) other time; -%t%^ else- 
where. 

an'et(ie^ett^ to offer ; as «., offer. 

%Xi\%% m.,pl, H, attack; -en, to faU 
on, attack. 

tlltfatt(|,w.,//.^c, beginning; anfang«, 
adv,^ at first; -en^ to begin; ait« 
fiiltgltll)^ in the beginning. 

fUtfutten^ to lead on, deceive. 

anfuneit, to fill up. 

angeliett^ to allege, assign, indicate. 
attgeleit, /r., to relate to, concern; 

intr,y \,, to begin, start. 
flngel, m.,pl, — (also/), fish-hook. 
^W'gele^deilleit /. business, affair. 

[4iegen.] 
On'gette^mV acceptable, agreeable. 

[»uc^meu.] 
finger^ m,^pl, — , grass plot ; lawn, 
tttldefejeil//./. aj ^'., respected, in- 
fluential. 
tCll'(|efld|t\ »., //. -er, face, counte- 

nance; im — , in presence of; to 

one's face, ['fe^cn.] 
atlgrelf-eil^ to seize on, attack; reJUx.y 

to exert one's self ; -Cttll, pr, part, 

adj\t injurious. 
?ltt(|ft//» /^- % anxiety, alarm ; ail||fti< 

gett/ to distress, alarm; ft||gflliil|^ 

anxious, alarmed. 
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angntfeit, to peep at, look at. 
aitlaleit, to have on (clothes). 
anlolt-eit^ to restrain, stop; intr., to 

hold on, continue ; -tV^, /r. part. 

adj\^ continuous, lasting. 
Hilliaitget^ m., adherent, follower. 
Mlelen, to begin. 

%n%n%U fy elevation, hill. Ro(c)^] 
anliotlfen, to knock (on a door). 
ontlllitlfen, to tie (on), connect, form 

(by union). 
iXftmmeit, f., to arrive; to depend 

(auf, acc.^ on). 
anfitntHeit^ -t0eit, to announce. 
UttlOge^ /., plan, constitution, dispo- 
sition. [4egcn.] 
OnfoMgeit, intr.Xf to arrive; /r., to 

relate to. 
onlegm* to plan, constitute ; to aim (a 

gun) ; to put on (clothes). 
Ilnmitt(]t)/ /., grace, charm; -\%, 

graceful, charming. 
fdt'italt'miitd,/, approach, [nfi^er, 

comp^ 
ttttttelftllieit^ to accept, receive, assume ; 

reflex, w, gen.^ to take interest in. 
M^}k%tn, to dress up, deck. 
onr^eitf to address, speak to. 
onntfeit^ to call to, appeal to. 

antitlren, to touch. 

$xA,for an ba«. 

aitf^tteit^ to look on, behold. 

anf^Iagfll, to strike on, fasten on, 

affix. 
ntf^teieit^ to cry out to or at. 
attf^tOiiltgetlt^ to impregnate, suffuse. 
anfe^en^ to look at, regard; as «., 

look, regard; aitfe|tllil^, consider- 

able. 
Wi\t%Vk, to set on, affix, apply; to 

propagate (flowers). 



«llfld|t,/,//. -en, sight, view; A%, 
in sight of (gen.), [»|e^cnJ 

anftmifeit^ to spit on or at. 

Utt^alt, /., //. -en, establishment, ar- 
rangement, preparation, [^jlcflen.] 

Uttflttlt^/ fn.f standing, propriety, 
delay ; enllilUliQ, proper, decent. 

ailflarmi, to stare at. 

wJliM,Prep. gen., instead of; — bafe 
or — gu w. infin.y instead of — ing. 

attfteif ett^ to stick on, set fire to, light. 

onfieleit, to hesitate; to suit, please 
{daU). [make. 

ttllfle0ett/ to appoint; arrange, begin, 

anflreim-eit, to strain, exert; -im§, 
exertion, effort. 

9lllt(|)ett, ft., share, interest, sym- 
pathy. 

antllttt^ to put on (clothes). 

fUtttf, antique, ancient. 

«Uirii$,«.,face. 

Untrag/ »»., //. ^e, proposal, offer. 

ttntrefFett, to hit upon, meet with. 

fdtf koort /, //. -en, answer; -m, 
(dat.)t to answer (a person). 

an'Hertrait^eil, to intrust, confide. 

mttlirfeitb, present {place). 

%Xi%ti%\f /, number. 

ttnjeigeit^ to point out, announce, ad 
vertise. 

anjie^en, to draw on, attract ; to put 
on (clothes) ; reflex,^ to dress one's 
self. 

tlliaUd^ m., pi. % dress, suit (of 
clothes), [-gic^en.] 

fl|IOt(e^e,/M apothecary shop. 

ij^tietit^ m., appetite. 

%^Xai'iOX, m., equator. 

ftqitiltoetial^ equinoctial 

9(tleit /•, pl' -en^ work, labor ; -f 11^ to 
work, labor. 
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$X^, comp. ^ bad, vexations ; 4iflt(|, 

cunning, deceitful. 
Sitter, w., vexation, anger; -|id|, 

vexatious, angry ; -xl, to vex, anger. 
Hfitflllir'tiflt^^ w., arithmetician, 
flfin, «.,//. -C, arm. 
atm, comp. ^ poor; -ut(|)//., poverty; 

ftrmli^f poor» pitiful. 
Utt^/!, //. -CM, kind, sort, manner; 

-tg, kind, good, nice. 
Urafc w.,//. ^e, physician. 
Ulie,/, ash(es). 
rt,/., effcn. 

Wf fn,fpl. % branch, bough. 
Ilt(t)eilt, m,, breath; at(lt)meit, to 

breathe. 
%Vip oh ! f tOClf ^^^/> of pain. 
•tt(!ft,also,even; tt)cr, tDaS— ,who,what- 

ever ; tucnii, ob — , even if, although. 
*tt(c),/., meadow. 
0llf, adv. , sep.pref.y up (open), upon, 

on ; — . , , gu, up to ; — mib ab, up 

and down ; prep, dat.^ upon, on, at ; 

tfrr., upon, on, to, for, against, after 

— and various senses in idioms ; 

also in phrases ; auf \iO.% in order 

that, etc. 

anfUIeilieit, f., to stay up, sit up. 

anfiliilten, f., to bloom (up), flourish. 
ailfbte^eitf to break up ^r open ; intr., 

\,, to start, open. 
QUftliimmem, lv to (begin to) dawn. 
5lttf'eiltitttt\ »!.,//. -e, stay, sojourn, 

abode. 
Wi\tX^€%t%, to bring up, rear. 
auffaHeit, f., to fall upon, strike (the 

attention). 

anffltegett^ f ., to fly up. 

aufgtbeit/ to give up, surrender; to 

assign, impose. 
aufgel^eit, f., to go up, rise, open. 



aitf^fliflt^to lift up, put away, abolish 
aufloifeit, to take on the back. 
aufldren^ to stop, cease. 
fUlfninfeit^ to open (with a click). 
anflefeit, to pick up, gather. 
anfmaiteit^toopen; reJUx., to get up, 

start. 
ailfmerf-eit/ to take notice, attend; 

-fani/ attentive; -fawfeit//, atten- 
tion. 
attfrnutttettt, to cheer up, arouse. 
fdtftialtllte^ /., admission, reception. 

[•nc^men.] 
onftteltmetl^ to take up, begin; to 

admit, receive. 
attf)lUfen, to peck open. 
anfjlflaitseit, to plant, set up. 
aitf jittten, to dress up, adorn. 
attfraffen, to gather up, sweep up; 

reflex.^ to rise up quickly. 
aitfredit, upright, erect. 
auftei^ftt^ to arrange in a row, to 

string. 
mtftf i§f H/ to tear open, open quickly. 
attfrtdit-eil, to set up, erect; reflex., 

to rise ; -ig, upright, honest. 
aufrit^eit, to slit open. 
Kttfflli^, m.pL Hf composition, essay. 

Wefecn.] 
auffdiatten^ to look up. 

9lltff4Iag, m.,pl."-t, raising, erection; 
fUllttlltf weaver*s beam. -%% ^^ 
raise, erect ; /«/r., f., to rise. 

aitffl^netbeit/ to cut up, or open. 

aufff^reiben, to write down, record. 

auffelhen^ to look up ; -er, »»., over- 
seer, inspector. 

ttttf fe$ett, to set on, put on, compose; 
reflex.^ to mount (a horse). 

anfBten^ to sit on; f., to mount (a 
horse). 



Digitized by 



Google 



VOCABULARY. 



209 



attff)iemil^ to stretch open. 
ttttfftltindeit, f., to spring up, fly open. 
mtfilelett^ f., to stand up, rise, get up 

(from bed). 
aitf{lei(|--etl, f., to go up, ascend, 

mount (up) ; -WX^,/-, ascension. 
mV^tVitn, to set up, erect, fix. 
•nftragetl, to carry up, lay on, serve 

(a table). 
anftretleit, to drive up, start (game). 
aitflia^eit^ fv to wake up. 

attftoa^fen^ f., to grow up. 

ttltftoeifett, ir., to wake up. 

ttttfjiillen, to count up. 

fltlfattd,^.,//. % procession, parade, 

dress, act (of play). 
tfttft-e/ »•» ^-f«- -c«. pl' -P«/ eye ; -eil» 

llilf, twinkling, moment; ^ttgeleilt, 

If., dim, 
W^, adv.f sep, prf.y out, forth, 

(through-) out ; prep, dat,^ out of, 

from, by, because of — , and various 

senses in idioms. 
attdHeffertt, to repair, mend. 
aitl(ttten, to beg for, ask for. 
mtfbOtrett, tr. orintr., \., to dry out, 

parch, wither. 
%X^md, m.,pl,H, expression ;-^|}ot[/ 

expressive; fttt^tlfttlfen, to press 

out, express, utter. 

au^foiireit, f ., to drive out. 

ftttdfragett^ to question (fully), ex- 
amine, [plain. 
au^ftt^tflt^ to carry out, execute, ex- 
W&^f^tXip fv to go out, proceed, issue, 
end. 

ftttdgtalen^ to dig out. 

ait^^llUctt^ tr,, to endure, bear ; iWr., 

to hold out, suffer. 
ait9fleiliett/ to undress. 
atld(ai|eit, to laugh at. 



aitdlabeit^ to unload. 

Ult^IatUl^ n., foreign parts; ^,%%% 
liinber^ »»•, foreigner. 

aitlfoffett^ to let out, vent; leave out, 
omit. 

ait^Ienteit^ to leam completely, finish 
learning. 

%XiSm,t,^t%, to make out, amount to, 
decide. 

Ottdteillieil^ to reckon (out), calcu- 
late. 

aitdfiditeit/ to perform, accomplish, 
furnish. 

ittdmfeit, to call out, exclaun. 

attdrn^ett^ to rest. 
ftttlnMifeit/ to pluck out. 

audfl^eitfeit^ to pour out, retail (drink). 

ftttdfdiilfeil^ to send out, dispatch. 

omfdilttfen^ to finish sleepmg. 

att^fl^Iageit, to strike out, refuse ; put 
forth; (intr.), to shoot forth. 

ait^fditteiliett^ to cut out, carve. 

Ottdf^Jit^ftn^ to draw out, exhaust. 

Ittdfdltti, m., pi. -"ffc, committee. 
Wdiicficn.] 

aulfelieit/ intr., to look, seem, ap- 
pear ; as «., look, appearance. 

llttf eit/ adv., without, on the outside; 
Don — , from without. 

W%tX, prep, dot., OMt&idiQ of, out of, 
besides, except ; — ftd^, beside one's 
self; s}^$X^,prep. gen. (or dat.)^ out- 
side of, beyond; sOtbetltlil!^^ extra- 
ordinary. 

attt^r^ comp. adj., outer, external, ex- 
terior; \i(i^ —t, the exterior; -ft, 
sup. adj., utmost, extreme; usually 
adv., extremely, very. 

attlfel^ett/ to set out, expose. 

flll0fl<!6t, /.,//. -en, view, prospect. 

attlf)lted|eil, to speak out, utter, pro- 
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nonnce; ICti0{|mi4, m,, pL % 
utterance, decision, expression. 
i»0{)llt4ni, to spit out, spit. 

itt9|lerle«,f.,todieout; migeflivlni, 

part, adj,, extinct, deserted. 

tm^fea, to stuff. 

aMifhreifeM/ to stretch out, extend. 
WBA\n^tM, to seek out, select. 
gmtlllll, to put out, invest (money). 



itt^trillfm, to drink out, drain. 
$»mtM, to exercise, practise, com^ 

mit 
an^toaf^, to wash out. 
WBAlvAjUn, to pay out. 
WSAyAt^ntUp to mark out, distinguish. 
i«|)ie|eil, /r., to draw off, take off 

(clothes) ; reflex.^ to undress ; intr^^ 

f., to move off, remove. 



e. 



8i4/ '"•* P^' '^ brook, stream, Idll, 

n,, dim. 
8illrr, m., baker. 
8o|re,/, bier. 
Satrr^ m. {pi. also -v), Bavarian ; -il^ 

n., Bavaria. 
loUl, soon ; balb . . . Balb, now . . . 

then. 
8oIIe(lt), m.,pl. "M, beam, rafter. 
8lllf0ll%»«.,//.-e, balcony. [French.] 
8ane(lt), «., //. -n, bale (of goods). 
Ia«b,/., binben. 
f&W^, «., pi' ^X, band, ribbon; — 

m.,pl. -c, bond, tie {also % volume). 
Iail0(c)# anxious, timid. 
8Mf, /., //. 'e, bank, bench; {also 

pi. -en, (commercial) bank). 
8fa, «.,//. -en, bear. 
fBaX%M, m.,pl. -e, barber. [French]. 
Iwmitti'i^, merciful, charitable; 

-frit,/, mercy, charity. 
©art, m.,pl. % beard ; '(j^tU, n., dim.-, 

Ifirtig/ bearded. 

SalBeigr^/., bass-viol, 
lot,/., bitten. 
fba%tXip «., pl' — , penny. 
8ait4/ m.ypl. ^e, paunch, belly. 
latt-en, to build, till (a farm) ; -er, 
tn.igen, -« {or -n) ; //., -tt {or — \ 



farmer, peasant; -^tmnm, //. 

tiritte, the same. 
l&Wm, m.,pl. % tree, beam; <)lf«|I, 

m.,pl. % large pole; rfome(«), »f., 

j<r^Same; sft*«nil^//.*e, (tree) trunk; 

*tDOQr,/., cotton. 
It-^ insep.prf.y with various — usually 

active — force. 
Scaint/ adj. as »., (civil) officer. 
leanf tDOYtea^to answer, reply to(a<v.> 
Irten, to tremble. 
9e4iet, »*•, cup, beaker. 
Setfeit, «., basin. 
beb&dltig, thoughtful, deliberate [AitXU 

fen ; bSd&tig «^/ /*« «j^]. 
Bdiaitent, to regret, pity. 

lebeifea, to cover. 

lebenl-en, to think on, consider; 

reflex. f to bethink one's self, reflect; 

as n., reflection, hesitation; -K^^ 

thoughtful, doubtful. 
Idiettt-^lt/ to point out, indicate, 

mean; -tab/ pr. part, adf., signi 

ficant, important, considerable. 
lebimen, to serve ; 9MtiXt,part. at 

«., servant. 
8dlittgtlll0,/., condition. 

SebrangiiU (^/^^ -nig), /, //. -ff^* 
affliction, distress. 
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MutfHU, to need, lack (^». or ace); 
-ni9 {old nig), «., //. -ffe, need, 
want. 

Ie-e|reit, to honor. 

le-^^igm, to bury. 

©rcre,/., berry. 

»cet «.,//. -e, bed (of garden). 

93efe]il, »?., command; -eil, ^., to 

command, commend, [fel^len not 

in use,] 
kcfinbett, to find; usually reflex.^ to 

find one's self, be (in health, etc.). 
(Cftagen, to question. 
lefnirn, to set free, liberate. 
Hrftiebig-eil^ to appease, satisfy; 

-tllt|,/., satisfaction. 
(efnlilril, to feel, handle. 
^t%M,, part adj., gifted. 
Irgelm, reJUx., to betake one's self, 

go- 
legeglteil, f., to meet, befall {dat.). 

[gegncn^/r. gegen, not in use.] 
^mt\gtp m. or «., desire ; -en, to de- 
sire, [ge^rcn not in use.] 
If giftig, desirous, eager, greedy. 
Irginnrit/ S., to begin, [ginncn not 

in use.] 
iegleit-eit, to attend, accompany; 

-tttlg//» attendance, escort. [4cl* 

ten.] 
leglttlfm, to bless. 
(fgtitlgett/ reflex, f to content one's 

self, [gcnug.] 
Urgmleit, to bury. 

Icgrcifetl^ to comprehend, under- 
stand. 8rgtifF/»«.,idea; im— gu, 
on the point of — ing. 

lirgrtitrn^ to greet. 

Hflnltftl/ to keep, retain, preserve. 
Brllattlielll, to treat. 
Ir§arrrit, to persist, continue. 



Bc§atttltea, to maintain, assert. 
It^tVi^Xt), quick, adroit. 
lelnrliergeil, to lodge, shelter. 
He ttttfoni/ watchful, cautious. 
M, adv., Sep, pre/., by, near, beside; 
prep, dat., by, near, at, in, with, 
among — and various senses in idioms, 
leiltingeit, to bring forward, impart, 

impress (on, dat.). 
liettie, //., both, (the) two; beibe«, n. 

sing., each, either (of two). 
9fifan, m., applause. 
Hdfontntftl, \*, to come near, ap- 
proach, get at {dat.). 
IcUtfgfnb^ pr.part. adj., accompany- 
ing, enclosed. 
Wm,/or bci bcm. [trouser(s). 

©rill^ n.,pl. -t, leg, bone; sfletil^ n., 
iCtnalf/ almost. 

Hcifammm, together. 

Iieif4)affrit, to put away,yaf«./?rbury. 
©eif)lirt «.,//• -e, example; gum—, 

for example. 
BetJ-en, S., to bite ; -eirtl, pr, part. 

adj., biting, bitter. 
(f i0e|rn, to stand by, assist {dot.), 
9rt0rttet,/i contribution. 
lieifttmmeit, to agree with {dat.). 
8rttrag, m,, pi. ^c, contribution; 

-fll^ to contribute. 
f&tXinU, m., accession, co-operation. 
OritOOrt, n.,pl.'^^x, adjective, epithet. 
^^WiVii,part. adj., known, acquainted; 

as n., acquaintance; -f4)aft/y*f ac- 

quaintance(ship). 
(efommrtt^ tr., to get, obtain, receive; 

intr., \, {dat,), to suit; gut, tt)oI)I— , 

to do (one) good; f(^le(^t — , to go 

hard with. 
lief(ogeil, to deplore, pity. 
Mvi^tn, to load. 
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SfUuig/ fn.t amount, importance. 

Mt^X,ParL adj,t lively, animated. 

%t\t%Vk, to overlay, load (with pen- 
alty). 

kleit4i^^# to light up, Uluminate; 
-tmg^ illumination. 

Mideit, to like; intr,, please (to); 
\t\\t%i, part adj. y beloved. 

kmerl-en, to remark, notice; -tl«g/ 
f.y remark, observation. 

\mt\mtM, to take away {dot. from); 
reflex.^ to behave ; as «., behavior. 

beartril, to wet, moisten. 

lennj^f a^ to use, make use of. 

leol^a^t-m^ to observe; -tl«g, /, 
observation. 

Ict|1ieill^ convenient, comfortable ; 
-ei, to accommodate; reflex. ^ to 
accommodate one's self, submit; 
-K^'^^^^ /•» convenience, comfort. 

(ftc4)tt'^n/ to calculate, compute; 
-ttng,/., calculation. 

\tttt^tXi, to authorize, entitle. 

Srrg^ w., mountain ; «]|oQir, /, de- 
clivity ; st§lllf »•> mountain- valley. 

Iftgrn, •S'., to hide, conceal. 

\tn\i', ready; -^, adv,, akeady; 
-eu, to make ready, prepare; 
*tDittigfett/ readiness, willingness. 

leti^tCIl/ to adjust, report, inform. 

lerftrn, ^., tr., or intr., f., to burst. 

(erfillYrtt, to touch. 

'bttni^llitfparf.adj.t famous, celebrated. 
Irf4abigett, to injure, hurt. 
Irf^afttgrit, to busy, occupy. 
Iirf4iatieil, to gaze at, behold. 
U\iti^tn, part, adj., modest. 
lef^tllfell/ to gift, make present to. 
Iff^lltg^/ to hammer, shoe (ahorse). 
Be f4Hctf 11/ to close, end, resolve. 

(ef^n^^ttf to cut, clip. 



Hef^tdl-etl, to describe; -Itllg^ de- 
scription. 

Hef^ttOligrit, to accuse. 

UiH^ni^tU, to protect. 

8c{4t0nHlff /, trouble, difficulty; 
-4H, troublesome, burdensome ; 
— faKcn, to be — to {dot.). 

Ir{e§r«, to view, inspect 

9t\tn, m.f broom. 

Iffirgra, to conquer. 

htfinntn, reflex., to bethink one's self, 
reflect, remember {gen.). 

8efi$/ m., possession; -tn, to pos- 
sess. 

OrfoIUltltg,/., pay, wages. 

lefon^er/ special, peculiar ; -9, adv^ 
especially. 

lefonnm, /. /., bcfmncn, as adj,^ 
thoughtful, discreet ; -|elt, /;, dis- 
cretion, self-possession. 

Bf fOYgrtl, to care for, manage, procure. 

\t\^XtfyXk, to discuss ; reflex., to con- 
verse. 

Hrffet^ irr. comp., better ; -tt«g, /., 
improvement. 

Bcfl/ irr, sup., best. 

leflarfrit, to strengthen, confirm. 

leftrlietl/ /r., to undergo ; intr., to iti- 
sist (auf, on), consist {a\\^, of). 

9r0rQttltgr/, order, arrangement. 

Heflimmett, to order, appoint. 

(efhrafen, to punish. 

iedtriAen, to streak., smear. 

Irfitdirii, to visit. 

fetetl^ to pray. 

Irtra^i-en, to observe, contemplate; 
-Itttg, /.» observation, contempla- 
tion. 

leiragetl/ to amount to; reflex.^ to 
conduct one's self, behave. 

Irttanmif to moum for, lament. 
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iiirttfffeit, tc befall, concern. 
lietritbeil, to trouble, sadden. 
BfttitJ|-Cll^ to deceive, cheat; -et^ «J.> 

deceiver, imposter. 
^tii, n-f gen. -e«, pi. -cn, bed ; »fe>et, 

/., bed-feather. 
UiitX-n, to beg; *Ilrot, «•, beggar's 

bread ; » flab, m., — staff ; !6cttlet, 

m., beggar. 
beitgcn, to bend, bow. 

Ieur't(i)eil-rii, to judge; -ung, /., 

judgment, decision. 

Srittel, m., purse. 

lifllOr^ adv,t Sep. pf.^ before; conj., 
before. 

Iell0t^9f|(lt, to stand before, impend, 
approach [dat^. 

(CtDi|Yftt, to guard, defend, prevent. 

(etDfg-ftt, S y to induce ; W.^ to move 
(Wegen not in use) ; -\\^, mobile, ex- 
citable, versatile ; moving, exciting. 
•-IW0//-» motion, emotion. 

ietDetff 11/ to show, prove. 

irmo^ll-eit, to inhabit ; -et^ m.,pl. — , 
inhabitant. 

(CtDltttlietlt, to wonder at, admire. 

^tX^Vi%\ppart. adj., conscious (p{,^en. 
or ace); t\tiUf f^-t consciousness. 

(ejal^Ien, to pay, pay for. 

(e^aitbrrn^ to fascinate, charm. 

BcgCt^lttn^tomark, denote, designate. 

Brjeugen, to attest, testify. 

^tlit%vai%,f', reference, connection. 

^tlVi%,fn.i reference, relation, respect. 

Suiter, fn., beaver; ffifiH, «., bea- 
ver coat. 

«iWi0tJcr,/., library. 

hxt^tn, S., to bend. 

^itn-tr /m bee ; -^tn, n., dim.\ -tn* 
FotB, w., bee-hive. 

©ier, «., beer. 



Hrteil, S., to offer, bid. 

8in>^ «., image, figure, picture ; -fit, 

to form, build, educate. 
Wkx%, just, fair, cheap. 
Ilnbett, S., to bind, tie. 
Vxx%-i'-\,fr. bcrgcn. 
©irfe,/, birch (tree). 
Bl0, adv., or prep, etcc, up to, till; 

conj., till, until ; — bag, until ; c|>rr, 

till now, hitherto. 
M§,/., beigcn. 
Sili^lt, «•> ^'^y Oittle) bit, morsel; 

ein Hili^rn, as indef., a little. 
Sittr,/., request, petition. 
(itteit/ ^S*., to beg, ask, request. 
WMtX, bitter. 
Slatt, n., leaf, blade; leaf (book), 

sheet (paper) ; ^fll, «., dim. 
(lait, blue; ©lait, «., ^if». -ce, (the) 

blue, azure. 
(Irifiril^ S.y \., to stay, remain; — laf* 

fen, to let alone ; flccfeu — , to stick 

fast, get caught ^r left; jle^ctl — , 

to remain standing, stop. 
Ilrtit/ pale. 

Olitf/ m.» look; -en, to look. 
Ulirli,/., bleibcn. 

(Kltfeit^ to glitter, shine. [flash. 

8Uft/ m., lightning; -etl^ to lighten, 
((0§, bare, naked; mere; usually adv. 
(lit^ftt^ to bloom, flourish. 

©lum-e, /, flower; ^d|eii^^Ceiii,«., 

dim.; -eitsfttgrl, m., flower-angel; 

-eilsrCJirn^ m., rain of flowers. 
Slltt «•» blood; -tXL, to bleed; 

*l|Kri0/ bloodthirsty ; -i^ bloody ; 

*|tt«9f very young. 
9lnt(lt)e//) bloom, blossom. 
19otf^ m., pi. "-tf buck, ram; box (of 

a carriage). 
8ol)eit, m.y pi. "-y bottom, ground. 
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soil ; gu — , to the ground, down ; 
*\^i, bottomless. 

Oo^mfef/ 9f M (the) Bodensee, lake 
of Constance. 

fB^%VX,m,ypL-{rarely'^), bow, curve, 
arch ; sheet (of paper). 

©Otftr^/, bristle. 

Wf(f)^bad, mad (angry); ber — e, the 
Evil One ; tOtii^, wicked, malig- 
nant; -fallltftt/ m,, pi. -cr or -e, 
villain. 

SOtott^ifer, m., botanist. 

8ote^ fn,t messenger. 

Bra^te,/., bringeiu 

©ttlfe(ll), »!.,//. -en, hunting-dog. 

brtttiiitr,/., brennetu 

Orottltttoritt, m., brandy, [brenucn.] 

IXtAtm, S., to roast. 

Srau^, fn*i pi. % usage, custom; 

-en^ to use, (a/f^ w. gen.) to need. 
8fOlt0/ fn.t noise; -fit, to make a 

noise, roar, 
©taut/.,//. % (betrothed) bride. 
(tall/ brave, worthy, good. [French.] 
Irei^rtt, ^-y to break. 
liff it/ broad, wide ; -t, /., breadth, 

width ; latitude. 

foennen, M., to bum. 

Wi|fc/r., brecf)cn. 

fflricf, *w., letter; -^m, «., d^irVw. 

©tiUc/.f spectacles {for the eye). 

(ringrit/ i^/., trr.^ to bring ; um cttt)a« 

— , to deprive of. 
IXtl^zln, to simmer. [bread. 

©rot {old 53rob ^ «robt), n., pi. -c, 



8rtl4)ftttlf, «., //. -f, fragment 
[brcd^en.] 

©tttdr,/., bridge. 

Smliet, w.,//. ^, brother. 

(ttttten, to roar, bellow. 

(ntmmm, to growl, grumble. 

UntltCtt^ brown, dark. [French.] 

Otmtnrit/ w., //. — , well, spring, 
fountain. 

Smfl,/.,//. % breast. 

Stttt /,//., -en, brood. 

Ittttrtt, to brood. [«., dim. 

fbvSir-t, m.y boy, chap; ^(Jca, 'Iciii, 

83tt4# «M l30ok; sMltHet, w., book- 
binder; jftaHe, tn.,gen. -n«, //. -n, 
letter (alphabet). 

iSttl^f//, beech (tree). [w., bow. 

6ttlf-rn, reflex. y to bow, stoop; -Ull|, 

(tttf(e)lt0, hump-backed. 

©tibC,/, booth, shop. 

Sltltb/ /w , //. "-t, alliance, league; 
IBiinlJrl, n. {or w.), bundle; 8itll)M 
VX% (old ni6), «., //. -||e, union, 
covenant, [binben.] 

Bunt/ variegated, gay ; «{i(ftftf/ dap- 
pled, spotted. 

ffltttg,/.,//. -en, castle, citadel ; t\t\, 
m., castle yard ; sfofienr,/., — cha- 
pel, [mayor. 

©ttrgemirtfler, «., burgomaster, 

8lttf4/ ni.t gen. -en, //. -e ^-en ; or 
Slttfll^r/ fellow, youth; student. 

SfirftC,/., brush. 

©Ufd^, w.,//. *c, bush. 

Sttftn/ m.ypl. — , bosom; bay. 

(iifiett, to expiate, satisfy. 



a. 

{(S, is now retained only in some foreign words, 5t or 3 being used iastegd.) 

^afar, Cawar. I iS^x^in, m.y pi. -€'rc, character; 

I -i^'ifll, characteristic. 



C^ettttter, see Sentncr. 
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drill, m.t gen, -<% {or by Lot, decL^ 
(J^riflu«, gen, -i, eU.), Christ ; -Ili|, 
christian. 



€oitt|ia0«tr V* (/^- Companyec),com. 

pany. [French.] 
Com^lUmrilt^ »*, compliment. 



%. 



"^.for bad ; \. \., bad ^etgt, that is. 

bft (<w J^/. /rif/'. and in comp, before 
vowels^ also bar), adv,y there, then ; 
conj.^ when, as, since (causative)* 
because ; in comp. with prep.^ there 
— » f^ pron, obj., that, it, those, 
them ; also, where — , for rel, obf.j 
which — , in all senses of the prep. 

"UvUktM, thereby, near by, therewith; 
besides, nevertheless (= bcl with 
pron. obj. ; see ba). 

Sft4' ^M roof; unter — unb gac^, 
phrase, safe and snug. 

^a^^lttlt^, tn., terrier (dog). 

lia^tr,/., benfcn. 

bn^ltt^'^ thereby, by that means 
(= burc^ with pron. obj. ; see ba). 

^af tttt^ so far as, provided that. 

^afitt^, therefor, on the other hand 
(= filr with pron. obj.; see ba). 

liagC'gf II, on the contrary (= gegen 
with pron. obj. ; see ba). 

bal^rim', at home. 

^Q^et', hither, along; thence, there- 
fore {also written as prefix). 

lialiet', here. 

blllftill^ thither, away, gone {also writ- 
ten asprf.y, bid — , till then. 

Ta'ntllldf then, at that time. 
^ttmr,/, lady. [French.] 

Damit'^ therewith (= mit with pron. 
obj.; see ba); cohJ., in order that 
(wherewith). 

Hammertl, to grow darlc, dawn. 

^amtlf, »»•» P^' % vapor, steam, 
smoke. 



"^WkwS^'p thereafter, afterwards, ac- 

cordingly (= na(^ with pron obj. ; see 

ba). 
^anc'liflt, thereby, near by, aside 

(= iicben with pron. obj. ; see ba). 
^anY, m., thanks; gum — , for, in 

place of, thanks; -en {dat.), to 

thank. 
llOllll, then, thereupon ; — unb Wann, 

now and then. 
^omieil (»on — ), thence. 
liatait', thereon, thereat (= an with 

pron. obj. ; see ba). 
liarattf ,thereupon,thereto,then (= auf 

with pron. obj. ; see ba). 
liaraud^ thereout, f orth,thence (= aud 

with pron. obj. ; see ba). 
liarMeteit, to offer, afford. 
liatliriligeil, to bring, offer. 
liaretlt', thereinto, in(to), (= in with 

pron. ace. obj. ; see ba). 
barf, /r^j. barf en. 
burin', therein , within (= in with pron. 

dat. obj.; see ba). 

barnai^', see banac^. 

^arfletfung, /., exhibition, represen- 
tation. 

barn('er, thereover, in addition, mean- 
while (=ubcv with pron. obj. ; see ^^Oi)* 

bnrnm', therefore, on that account 
(= um with pron. obj. ; see ba). 

Baffin, n.y gen. -§, existence. 

t^ai, conj.f that, so that, in order that. 

babon', thereof, therefrom, away 
(= t)On with pron. obj. ; see ba). 

bagtt', thereto, besides; therefor, for 
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that (purpose) (= jll with pron. obj. ; 
see ba). 

bajtoifl^'tlt/ in, between, meantime 
(= gWifc^en with pron. obj ; see 
ba). [lid ; -tn, to cover. 

^rtf-f, /•! cover, covering ; -fl, *»., 

$C0fn, m.y sword. 

ttXVi, thy, your ; {also for bcincr, ^(f«.) ; 
pron.^ -ft, thine, yours. 

betner (^^ bcin), gen. bu, of thee, of you. 

^Clrti, Delphi. 

^e'mimt »«., //. -<n or -c, adamant, 
diamond; ^tt%, m.y mountain of 
adamant. \Same as ©iantant', with 
changed accent^ 

be'inittitjig, humble, meek. 

benf-eit, M.^irr,, to think; satttt0^ 
m., act of thought. [Latin.] 

t^m, then; usually, for; (n)snoilt/ 
even then, nevertheless. 

lift/ bie, ba€ {without emphasis\ def, 
art.y the ; (w/V>^ emphasis), dem. adj, 
or pron., that, this (one), he, etc. ; 
rel. pron., who, which, that ; «j[f Itlgf^ 
dem, adj. or pron., that (one), he 
(who) ; sfelUe, dem, adj, or pron,, 
the same, he, etc. 

l>rr {gen, pi.) ^glet^en, /W<?^/. a^*., 

such like, the like ; tsinalen^ adv., 
now. 

lieYimtge, betfelBe, see bcr. 

I>e0 (^^«. j^«r.), 4tttt; storsett, on 

that account, therefore. 
iJCj, old, for ht^tn , gen, pron. ber. 
^Cffrln' (/r. dessang),//. -«; design. 

[French.] 
befiOf so muck (the), ^^^r^ comparat. ; 

jc . . . . beflo, the ... . the. 
lieu^t (eS), impers., it seems, appears 

(to, dTa^ or ace) — also liau^. 
tlttttff^/ German ; A(x\\\^, n., Germany. 



britt-eil/ to point out, explain ; --\\% 
plain, clear ; -Ullg//., explanation. 

^iabrm', n., diadem. 

^tantftltt^ m.,pl. -en, diamond, [poet. 

bt4)t--f It, to compose (poetry) ; -ff, m., 

llti^, ace. bu. 

^tlf, thick, big; -i(J|t n., thicket. 

SDictiOtt',/., diction. 

SDicB, »?., thief; -egsBtOt, n,, stolen 
bread ; -f 0stiolf, «•, gang of thieves 

titencn, to serve {dat.)',—%yXf to serve 
for, answer (for) ; -tt, fn., servant. 

^trnfl, m., service; also pi., ill — c 
trctcu, to enter into — ; gu —en 
jlet)cn, to stand at one's service; 
-Blltf serviceable, serving {dot). 

blC0 for biefeS ; -er, -t, -e«, dem. adj. 
or pron., this (one), the latter, he, 
etc. ; smal/ this time, now. 

^inji, n., pi. -e, thing; guter — c icin, 
to be in good spirits. 

WX, dat, bu. 

^imc,/, girl, lass. 

tlOl^, though, yet, nevertheless, how- 
ever ; surely, doubtless, at any rate 
— often by tone only, 

%tk\<Xit\\^tXf w., -in,/, interpreter. 

Conner, m.,pi. —, thunder; sioetter, 

n., thunder-storm; as exclam., 

thunder 1 
bO)l)ir(t, double. [green. 

^Orf, n., village; satlgfT, m., vUlage 
^Orit, m,, gen. -c«, //. -en {also -e or 

^tX), thorn. 
"^iXttn, to dry, parch. 
llOtt, there, yonder. 
^ra^e, m., dragon. 
\^xw^for baran. 

btttttgen, to press, urge, oppresi . 
^rttttgfttl, /m//. "t, pressure, oppret- 

sion, trouble. 
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tmittf A* i>otauf. "^xttni/or barau«. 

bmusctt (baraugeit), outside, out of 
doors, abroad. 

btClt'^tt, ^® ^^^^y twist ; -er, fw.,tumer. 

lltft/ three; -tt^Iti/ of three kinds; 
three kinds of; ^fail^, threefold; 
sQloI, three times. 

brriii/*^ barein. 

litf ift, bold. 

brmgeil, i"., to press, urge, pierce. 

brtnneii (barinnen), within, in there. 

btttt/ ord. num,f third. 

liroben (baroben), above, up-stairs. 

brollflt/ to threaten {dat.), 

^rb^ltCIl/ to groan, rumble, roar. 

brotttg, droll, funny. 

Ihritbett (bariibcit), over there, yonder. 

Untlfeit^ to print. 

lirttlff It, to press, oppress. 

))tt {'^\\),f>ron.y thou, you. 

Sucat% m.,pL -en, ducat (coin). 

£ltf t, *w., /^. "^C/ exhalation, fragrance ; 
-en (or biiftcn), to exhale, emit fra- 
grance ; -ijj, fragrant. 

^ttUlea/ to suffer, endure. 



bttntllt, stupid, sUly. 

bttltlel, dark, obscure. 

^ttnft (edj, it seems, appears (to, dat, 
or ace)) e« buntt mir, methinks. 

bttf il^f adv., sep. or insep, prf,y through, 
throughout; prep, ace.y through, 
throughout, during, by means of, 
by; t^Vi^, throughout, thoroughly; 

^einanbrr, confusedly. 

burA^et§rnr to bite through. 
UltrAle^teit, to fight through. 
bur^le&rtt^or insep, , bur(^lc'bcn,to live 

through, pass through. [through. 
'^VLXi^WStXi, to peruse ; sep., to read 
'hUxi^'\^U%tn, to strike through; 

reflex,, to fight one's way through. 
bur^f^tt^ir^n, to roam through. 
bttY^i^ttbie^rflt, to study through. 
^nnl^an^rttl^ to wander through; 

or insep. burt^ttjan'bent, to traverse. 
iJHrdl'airlcil, to draw through; intr, \,, 

to march through; insep,, to traverse. 
Hitrfett, modal, irr., to be permitted, 

may, dare, need. 
\ViXt, dry, withered. 



tilie,/., ebb, ebb tide. 

tifti/ even, level; as adv. usually, 

just, just so, just now, anyhow; fo 

— , just now, just ; i\$XAp likewise, 

also ; sfg, just as ( ... as); d^ieite, 

/, level, plain. 
^4^' ^'> echo. 
(idt,/-f comer, angle, edge. 
r^rl, noble ; smaitit, m., pi. 'tndnner 

or »Uute, nobleman; sf^tlU, m., 

precious stone. 
C|f/ conj., before, ere; comp, f§tt, 

adv., before, sooner, rather. 
t%ttVi, brazen, brass. 



6l>r-f# /., honor; -eil, to honor; 
strMetig, reverential ; AxU^, honor- 
able, honest. 

tip exclatn., ah I 

®t, n., egg; -fxA^^tJ, egg-shell. 

®H-r,/., oak; sHatim, tn., oak (tree); 
^tOUlll/ m., oak forest. 

^il^Ont, n. , pi. -^r, squirrel. 

@tfet, m., zeal, ardor; sfu^t/. jeal- 
ousy; sffi4|ti9 Jealous; etfrig, zeal- 
ous, eager. 

tt0f n, own, proper, peculiar, special ; 
rbittllel, tn., self-conceit; -jeU,/, 
peculiarity ; sttn^ig, selfish ; '{4)aft| 
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/, property, quality, peculiarity; 
t^WXl^, self-willed ; -t(|)fimU4, pe- 
culiar, strange i "iWH^, proper, true ; 
as adv.^ properly, really. 

€il-e,/., haste, hurry; — fjabcn, to be 
in — ; -en, to hasten, make haste. 

i\Xi {.without emphasis)^ indef, art. t an, 
a; -et, indef, pron.f one^ any one 
{weakened form offollowingy as def, 
art. of the dem. adj. See bcr). 

f\VL {with emphasis, hence often t i n), 
num. adj.f one; pron. -tV, one; 
sllltbtt/ indec, one an other, each 
other; -Ct4fi, indec, of one kind, 
the same; 9\ti^\ ^falt {see below)\ 
^f&r(t0, of one color; ~\%; sWal; 

-fam ; -d ; -jrln ; -jiji {see below). 

rilt^ a^z/., J<?^. prf for In, in, into ; in 
camp, advs, motion in, into, to {for 
in with ace, obj.). 

etttlietfirtt, to bite into. 

etttbilb-ftt^ reflex, dat., to imagine, 
fancy; -tttlg,/., imagination, fancy; 
-ungJsfrttft^/, (power of) imagina- 
tion. 

ritldaurtt, to beat into one. 

eitllire(l)en, fv to break in, appear, 
begin. 

etnBrtltgeit, to bring in, produce, yield. 

C^inbrui^f *»•» P^- % breaking in, ap- 
pearance. 

^inbntd, m.,pl. ^C, impression ; -CM, to 
impress ; i^XXittXi, to press in, shut 

einrrirt {see ein, one). 

rtnfa^^ simple ;-Jeit/., simplicity, 
[ein, one). [(^a/.). 

etnfaUett, fv to fail in(to), occur to 

C^tttfalt/, simplicity; -d=)ltnfrl, m., 
simpleton {fam.) ; etnfaltig, simple, 
silly, [cin, one.] 

etnfairliig or einfarlitg {see ein, one). 



eillfillbett, reflex., to be present, call 

(visit). 
^tnfllt(, m., pi. H, influx, influence. 
eingrlttn, f., to go in, enter ; to with- 
draw, cease. 
emgrllelleit, to confess, concede. 
dntaUen, to hold in, check ; intr., tr. 

stop. 
dtt^finttfil^, domestic, native, at home 
dn^Cf'/ along; also written as sep.frf. 
ixv^tXtVi, to bring in, collect, overtake. 
eittpnen, to wrap up, envelop. 
etitigf one, united ; - en, to unite ; indef., 
usually pi., some, any, a few. [ein.] 
rtnfrliten, fv to turn in, stop (at inn> 
etnlalHen^to invite ;-ttttg,/, inviU- 

tion. 
etnlaffen, to let in, admit ; refUx., to 

engage in, meddle with. 

etnlanfrn, f., to run in, come in. 

ftn'malf num. adv.^ once, one time; 

auf — , all at once ; no(^ — , once 

more; with transfd. acct. einninr# 

indef, once (on a time), some time, 

ever, just, only; nic^t — , not even. 

einnrl^nien, to take in, admit, take 

up, occupy, involve, captivate. 
cintilit-rtt,to arrange, order, regulate; 
-nng, /•! arrangement, order, rule. 
rinfam, lonely, solitary; -feit, /, 

loneliness, solitude, [ein, one.] 
rittf^illinen, to lather (for shaving). 
etnf^InfCtt, f., to fail asleep. 
tinWUfitn, to beat in, strike into, in- 
sert, enclose. 
etnff^riittlen, to shut in, confine. 
etnf el|f n, to see into, see, undcrstand 
rtnfeifen, to lather (for shaving). 
etnfenlien, to send in, remit. 
einfllftt /•» insight, intelligence. 
He^en.1 
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dn^VX, to sit in, or inside. 

ein^, once, one day, some day; tVMABp 

once on a time, [ein, one.] 
t\nfit\%tn, f., to step into, get in (a 

carriage). 
eill(Kmmril, to agree, consent. 
ritttreten, f., to step in, enter, begin, 

occur. 
tilttDeil^lt«0,/, objection. 
rilttDHIigeil, to consent. 
dlt)e1lt^ single, sole, individual, [etn, 

one.] 
eill)ie]|etl, to draw in, collect ; intr., f., 

to move in, come in. 
etitjig, single, only, unique, [tin, one.] 
itxi, «., ice ; sfdt, cold as ice, icy. 
Cifem^ of iron, iron. [@tfcn, iron.] 
rtfl, disgusting. 

dentetttar^ in comp., elementary. 
t^txi!^, wretched, miserable; noun, 

C^Irnll, n,, wretchedness, misery 

• poverty. 

elf, eleven {fllso eitf), 
Sttem, //., parents {old ^Xtm,from 

comp, ott, old). 
dmllie,/, Emily. 

em))-, insep. prf, for ent- before f, in 

emflfangeit, to receive. 

em^lfeMetl, S., to recommend ; reflex., 
to present one's compliments, 
[f e^Icn not in use^ 

em)lfltt1l-eit, to feel; -K4l/ sensible, 
sensitive ; -mig, /, feeling, sensa- 
tion. 

em^lOt/ adv.y also as sep. prf., upward, 
up, aloft, aloud; {compounds self- 
explaining). 

^Wflgf busy, zealous. 

€ll^, n,,gen. -t9,pl. , -cn, end ; -Ul^, 
final ; as adv., finally, at last. 

eiUl(tg)eit^ to end, conclude. 



eilg(e), narrow. 

Chtgel, m., angel. 

^Itfel, m., grandson, grandchild. 

tilt-, insep, prf, in various senses, 

usually away, off, un-. 
etitHattem, to strip of leaves; intr., 

to lose leaves. 
etitMolett, to denude, strip, bare. 
entlrf^^tt, reflex., to restrain one's 

self, keep from (gen., orinfin.w.%Vi)* 
entlifeilliett, f., to take fire, kindle. 
Clltlieif-ett, to discover, disclose ; 

-mtg,/, discovery, disclosure. 
fteAtpf, duck. 

etttfalten, to unfold. 

entfent-en, to remove; -t, part, adj.^ 
remote, distant; reflex,, to with- 
draw, retire ; -ttttg^y^, removal, dis- 
tance. \j^dat), 

entfltel^eit, f., to flee from, escape 

etitgrgeit, adv., sep, prf, against, op- 
posite, towards; prep, with dot. 
usually preceding, against, opposite 
to, towards. {Compounds generally 
self-explaining) ; sf^lagttt, to beat 
against, or towards ; sfe^^eu, to op- 
pose; sgeff^t, part, adj,, opposite, 
contrary. 

entgelen, f., to get off, escape (from, 
dat.), 

eittgleiten, f., to glide off, escape 
(from, dcU^, 

etttl^altetl^ to hold, contain, include; 
to hold off, restrain ; reflex., to ab- 
stain, forbear. 

etttfleOieit, to undress. 

rittfl^eill-en^ to decide ; -eilb, pari, 
adj., decisive, definite. 

entf^H^len, to disclose; refUx,, to 
resolve, determine ; eittf Aloffen» 
part, adf, resolute, determined. 
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tMtfftUlt, «.,//. *ffc, reflation, re- 
solve. Wc^Uegnul 

eiliftttlligeil/ to excuse. 

^tfel-eit, «., horror, terror; -IH^ 
horrible, terrible, awful. 

eiltflr§-ril, f., to arise, originate (from, 
dat.) ; -ttllg^/., rise, origin. 

enttoeber, either, . . . obcr, or. 

entliilf (Nl^ to unfold, develop ; -ttng, 

/., unfolding, development. 
mtltDd, in two, apart. [in-J 
eittStllfeit^ to enrapture, delight; also 

noun, d^tltsiUteit, «., rapture, de- 

Hght. 
C)l04t//*> epoch, period. 
tt, pers, pron., he, it; in address: @r, 

you \pld), 
tt-i, insep. prf.y with sense usually of 

completion, transition, attainment. 
erlarmrit, to move to pity, melt; 

reflex., to pity {gen.)\ erb&rmlt4, 

pitiable, wretched. 
rr^aneil, to build, erect; to edify. 
fix\-t, tn.y heir; s^vA, n,, inheritance, 

heirloom; <t(l))dl/ n., inheritance. 
tthititn, to beg for, get (by begging). 
txhXidtn, to see, perceive. 
€tliH^/,pea; -tnfadtt,m., pea-field. 
(ht-tf/f earth; auf (Stben, on earth; 

fhot^tn, fn.f earth, ground. 
tt\a\^X-tn, to learn, experience ; part. 

adj., eifa^rcn, experienced, skillful ; 

-tt»fl//» experience. 
^rfolg/ m,, result, success. 
erfrntrit, to rejoice, delight; reflex., 

to rejoice, enjoy [gen.), 
frfirtf4)Citf to refresh. [ment. 

rrfua-en, to fill, fulfil ; -tiitg,/, fuifii- 

tX^t^tXLf to give up, devote; usually 
reflex., to give up, yield ; to result, 
follow; /ar/. adj., crgcben, devoted. 



etgeHett^ fv to go on, happen, issue. 

er§ie|en, to pour forth; reJUx., to 
gush forth. ^ 

ergd<^-eil^ to delight ; rejlex., to be de- 
lighted; -Itl^, delightful. 

rrj^eifen, to seize, catch, affect. 

etiolirit, elevated, exalted, sublime. 

n\oX\Vkf to receive, get, keep, sustain, 
restrain. 

et]|e(en, to lift up, raise; rejlex., to 
rise. 

rrlii$--eit, to heat, inflame; -llll§,/., 
heating, heat, excitement. 

er|o!ril^ rejlex., to recover, refresh 
(one's self). 

etldrrn, to hear, grant (one's prayer). 

triltliet-ll, to remind; rejlex., to re- 
member (^^«.) ; -11110, /i, recollec- 
tion, remembrance. 

rrfenneit, to perceive, recognise, 
acknowledge; drfeittltllll^^/'^-niS, 
/, pL -ffc, perception, knowledge* 
acknowledgment. 

etliirrn, to explain, declare. 

rrdittgril/ f., to sound, resound. 

etlangm^ to reach, attain. 

rrlattHrit^ to allow, permit (dat.pers.), 
[laubcn not in use.] 

(Sx\t,f't alder. 

erleBen^ to live to see, experience. 

erlettjen, to thirst after. 

rtlegen, to lay low, kill, defeat 

erIeiAtrnt, to lighten, ease, alleviate. 
pci(^tcr, comp.\ 

rrlefeil/ to pick out, select ;/ar/. adj.t 
crlcfcn, select. 

rrlirgett, f. or 4., to sink, succomb, 
die {dat. of cause). 

trlofftt^ to release, redeem, ransom. 

rrmatteil, to tire, weaken ; intr.^ |., to 
grow weary, be exhausted. 
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ftmutttem^to cheer up, encourage. 

Ctltilflf f 11/ to nourish, feed, support. 

Cnteyittit/ to name, appoint. 

C^tnirtrigtlllg//, humiliation, [nicber.] 

emfl, earnest; noun, HxtxfL, m., 
earnest, earnestness ; e8 ifl mein — , 
I am in earnest; -|flft/ earnest, 
serious ; -WiB^, earnest, eager. 

eroffneitf to open, disclose. 

(r)lt4)t intent, bent (on, auf, ace). 

etjirolrti, to try, test, prove. 

tX^lMt%, to quicken, revive, refresh. 

(ttei^en^ to reach, attain, acquire. 

CNrfft^^ m., compensation, substitu- 
tion. 

erfdiaffrit, S., to create. 

erj^elll-en, f., to shine out, appear; 
-nttg, /, appearance (event), ap- 
parition. 

rrf^Ittgeit, to strike dead, kUl. 

erff^Iiefcn, to unlock, open ; to infer. 

erMfitlHtl, to exhaust; -ting^ /, 
exhaustion. 

rrf^teif en, tr.lV.y to frighten, terrify; 
tntr, S.f f., to be frightened, take 
fright. 

tX^tlftn, to replace, restore. 

erjl, ord, adj.y first ; adv.y first, for the 
first time, just now, just, only. 

erflauiiett^ f., to be astonished ; noun^ 
n.f astonishment, wonder. 

er^reifeit, to stretch out, extend; 
reflex., to extend, reach. 

erfttf^ett, to request, beg. 

(ttOttett, to resound. 

ertrtnfetir \*t to be drowned. 

eritlhrf getl, to spare, save, [fibrig — 
fiber.] 

CrtHa^eil, U to wake up, be awaked. 
CYloaYt-^ll, to wait for, expect ;-tllt0. 



/., expectation ; -111100^1100, expect- 
ant, hopeful. 

tttoeifeit, to awaken, arouse. 

rrtDflrrit, to keep off; usually reflx.y 
to resist {,gen)\ to forbear, help 
(doing, gu w. infin,), 

CttOCifen^ to prove, show, render. 

ftlOCtBfll/ S., to earn, gain, acquire. 

enoibetti {old also ertotebem), to give 

back, return; usually^ to reply, 

answer. [talk. 

eraol^Ieil, to relate, tell ; -Itttg,/., tale, 
ftjeugrn, to beget, produce. 
tXlit\-tn, to educate, rear; -Wig,/., 

education. 
eratttent, f., to tremble. 
ti, pron, «., it ; in idioms , there, so, 

they, or not transl. 
Q^fel, tn,y ass. 
effrn, S., irr., to eat ; noun, ^ffm, «., 

eating, meal. 
^flg* *»•» vinegar. 
f tlil^/ usually pL -e, some. 
CttOll^, indecL, something, anything; 

as adv., somewhat ; fo — , some 

(any) such thing. 
VXt^, dat.y ace. pron, pL, to you, you. 
eitet {infl., stem, eur-), poss. adj. {or 
for tWXtXtgen.), your; VXX-^tppron, 

poss., yours. 
tWttX {or n\iX),gen.pers., of you. 
(StO; add. in titles for Suer (old^XOtX)^ 

your. 
etoig, eternal, everlasting ; adv, also, 

forever; -frit,/., eternity; -U^ 

same oj eivig. 
%alfr,/, excuse (French). 
^emtiel, «., example. 
^l^ftena, /, existence. 
e|0tif4, exotic 
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Jfrtel,/, fable. 

%^p ^-f compartment, department. 
{see 2)a(^.) 

fillelx, to flare ; to trifle, jest. 

9abr«/ fn,,pl. — , or ^n, thread, tie. 

folreil^ S., f. or \).f to go, move, start, 
pass, proceed; — to go (in a car- 
riage), drive ; /r., to drive (a car- 
riage). 

%%% m,^pl. Hf fall, case, event; -t, 
/, trap; -^u, S., I, to fall. 

tint /r. fatten. 

fdfdl^ false. 

9Mt,/'9 fold, wrinkle, hem. 

ft«b^ /., finbcn. 

9tm%, m.,pi.% catch, capture, fang; 
"tU, S., to catch, seize, capture; 
sgeUl^ n.f catch-money. 

fft«gt,/r.,fonflen. 

8fart-e,/., color; -iji, or ftttMg, col- 
ored ; f&Ylm, to color, dye. 

%a%, «., //. *ff er, vessel, cask, tub ; 
faffCIt/ to hold, contain, include, 
seize, grasp, conceive ; ^erj — , to 
take heart; r^., to collect one's 
self ; -nitg, /.f frame (of mind), 
composure. 

f ttH, almost. 

f atll/ foul, decayed ; lazy, slow ; -en* 
Itn, to idle, lounge; -either, m,, 
idler, loafer. 

fei^t-rn, S,, to fight, fence; *mtifitt, 
m., fencing master. 

gfebeo/., feather, pen. 

frlil-(«/ to fail, be lacking, miss, be 
wrong; impers., e« fe^lt ntlr on, I 
lack, need; -et, m., fault defect. 

jffict//-» festival, celebration, solem- 
nity ; ~lt4# festive, usually solemn ; 



"^ijUW, /, solemnity; M%,,m^ 
holiday. 

8fd0-e,/., fig; -eitfllftlttlt, m., fig- 
tree. 

WXif fine, soft, refined ; sharp, sly. 

Sfcill)!/ »f ., enemy, //. tie -t, the ene- 
my {colL), 

%^, n., field; f(lei«/ i»., boulder, 
landmark. 

8ftW or %t\\tVi, m., gen, -en or -en«, 
//. -en, rock ; -ett»f)llllte, /., rock 
cleft; -eiuflttif, «., piece of rock, 
rock; -eiUjhiail^,/, rock wall, pre- 
cipice. 

%tVifitX, «., window; -((in, «., <^>«. 

fern, far, distant; %txnt,fn distance. 

fertig, ready, finished, done; skillful; 
-en, to make ready, prepare, finish; 
-felt,/, readiness, skill. 

feffeitt, to fetter, cham. 

f Cfl, fast, firm, solid ; as sep, pref, 
^l^alten, to hold fast, cling ; tr., to 
arrest. 

8ffftf »•> pi' -Cf festival, feast; sge« 
fl!|niellie, »•» festive jewelry ; sKctl/ 
«., — dress; -K4l/ festive, sol- 
emn. 

\tii, fat, rich. 

\VXiS^i, moist, damp. 

Sfencr, «., fire ; slter^, *»., (fire) hearth, 
fireside. 

%\tltX, «., fever. 

flrl,/. fatten. 

8figtlt',/., figure. 

fittben^ -S*., to find; reflex,^ to find 
one's self, be (in health, place, etc^ 

Hitgf /•, fongcn, 

Singer, «., finger. 

finflet, dark, gloomy. 
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gfintnoftn, w., old (last yearns) wine. 

gfifdi, w., fish; Atm, dim.; -ft, 
fisherman ; -^rcQIfUl^CIt^ »•> fisher- 
girl. 

%iti^t,f't (flat) surface, face, plain. 

f[ail!i(eOtfeilr to flank; colloq., to rove. 

fiattrm, to flutter, wave. 

^t^itXif S., to twist, plait, wreathe. 

%Mp fn-t spot, (small) place, stain; 
-i^, spotted, speckled. 

f[f]|eil/ to beseech, entreat. 

Sflfif^f «•» flesh, meat; *^nn% tn.,pL 
\ fumes of (cooking) meat. 

9Uitf m.f industry, diligence; -i^, 
industrious, diligent. 

Peg-e./. fly; -^n, s., f. or ^•^ to 

fly. 
^itf^tn, S., I, to flee ; /r., to flee from, 

shun. 
|Iic|-fll, S., f. or ^., to flow; -eilb, 

part, ad/., fluent, smooth. 

9Uttni^, «., Florence. 

8flite,flute ; -^ll»{ttt, flute-like (sweet). 

filllf^rn, to curse {dat.). 

f[tt4trit, to take flight, fly; /r., to 

save (by flight) ; reflex., to take to 

flight, escape. 
gittg, w., //. H, flight; Sflttgrl m., 

wing, [flicficn.] 
SIttt,/, //. -en, plain, field. 
%\<X%, m., pi. *ffc, river, [fdegcn.] 
flnflrrtt, to whisper. 
8Ittt(i)//.,//.-clt, flood, wave, water ; 

flood-tide. 
folg-en, to follow {dat.)\ -tvln, part. 

adj,, (the) following, next. 
forbent/ to ask, demand. 
firHeni/ to further, to promote; ^u 

Xag — , to bring to light. 



80tm,/,//. -en, form; -tn, to form. 
fOfflbftt^ to search, investigate. 
8for|l, m., pi. -e, forest ; %^X^n, m., 

forester. 
fort ^^'i Sep. prf., forth, forward, 

onward, on, away ; in cincm — , in 

one (course) on; uninterruptedly; 

•WX, henceforth, continuously. 

fortorBrttra^ to work on. 

fottfalirftt, to continue, proceed; 
aux., \., to depart. 

fott0e|eil, f., to go away, go on, con- 
tinue. 

fortlelfen, to help off, help on. 

fortfontmrn, f., to come on, get on, 
progress. 

fottlauffll/ fv to run off, run on, con. 
tinue. 

fottrc ilfn, to snatch away, carry off. 

fottrritea^ 1., to ride off, ride on. 

forifdjiffen, to send off. 

fortfiticltn/ fv to shoot forward, 
rush on. 

f Ottf i^mttteil^ to hum — buzz — along. 

fortfl^reiteit* f., to step forward, pro- 
ceed, progress; sfl^tt^ m., usually 
pl.t progress. 

fottfej-eit, to set forward, continue • 
-ting//., continuation. 

fortjir^en/ to draw along; /«/r., f., to 
move on, move off, depart. 

Sfrag-e, /, question ; -en^ to ask, in- 
quire, question. 

%XtiU, f'ipl' -cn, woman, lady, wife , 
as title, or in address, Mrs., Madam , 
-rn*jiinmcr/ n., woman, lady ; pi., 
woman-kind {sometimes deprecia 
tive). 

frei, free, frank, open (air); -^di, 
freedom, liberty ; $inttt(^)ig, franl^ 
candid ; ^ttiHig/ voluntary. 
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frdli4^ ^^'* surely, certainly, I con- 
fess, however. 

fremb/ strange, foreign, another's, 
unusual ; often as »., stranger, for- 
eigner ; -llllg, m.^ the same, 

frefffit/ ^.,to eat {of animals) t devour. 

greub-e, /., joy ; Dor — e(n), for joy ; 
-fll»tfitfi»e, /•» tear of joy; -ig, 
joyful, [frcucn.] 

fre tifit, to rejoice, make glad ; impers., 
e« flCUt ntic^, I am glad, etc. ; reflex.^ 
to rejoice, be glad. 

SreUII^, w., friend; -lil^, friendly; 
-Wttft//» friendship. 

SfrieH-e or SfHe^eii, m., gen. -en« ; 
//. -en, peace; -^Vit^lxtXffim, -itt^ 
tormentor. 

frietfit, f. or ^., to freeze, feel cold ; 
impers,^ ^., ini(^ fricrt, I am cold. 

fnf4/ fresh, cool, new, brisk. 

Wlt/r., frcffcn. 

frol, glad, happy; ^gemnt(§), joy- 
ous. 

ftoWllft, joyful, gay, merry; t\vX, 
joyousness, gayety. 

fromm, comp. -er {or Hx\ pious, 
good, gentle. 

Sfmiftt, /., //. % fruit; -lar, fruit- 
ful. 

frnlt(e), early; ^tVivAt, «., morning 
bell(s); ^flttlf^ »., breakfast; nouny 
%tvi^t, /., early morning. 



griliUllg, w., spring (time); -^tag» 
«., spring day. 

afuiM^Jw.,//. *e,fox. 

ful^I-ea, to feel ; -^VX, sensible, per- 
ceptible; -Hatfftt,/.* sensitiveness, 
susceptibility; ^^Oflt^ n.^ feeler (of 
insects). 

fft|t-fll/ to lead, conduct, guide. 

carry, carry on ; -ttltg, /., leading, 

guidance. 
8ftttt-f^/., fullness, abundance; -Vk, 

to fiU ; -tmg^/., filling. 
fiUf, five ; -i, ord.y fifth. 
f mtlf lit/ to sparkle, glitter; as noun, 

sparkling, sparkle. 
flit, prep, ace., for; ^tDt)r, adv., in 

truth, indeed. 
fltt4)Ctt/ to furrow, wrinkle, cleave. 
Sur^t/* fear ; -100, feariess; fir^s 

iVX, to fear; reflex,, to be afraid 

(ttor, of). 
f ittliet, a^/z'., further, henceforth. 
^Xifor fiir bo«. 
giitft, w., //. -en, prince ; -e««Ii|lr 

/, princely fare. 
fttrloa§t, see fiir. 
8fltf , »>., //. ''g^ ^oot ; gu — , on foot; 

sgangtr, m*» walker, pedestrian; 

"'lein, «., </i»>f. 

gitttrr, «., food, fodder; fitttm, to 
feed. 



gttBr/., gebcn. 

®ttBe,/., gift, [gebeiu] 

gaifetll, to cackle. 

gSHneit, to yawn, gape. 

®algrit, »!.,//. — , gallows; «=tob, »*.. 

(death by) hanging. 
^lOtl)!^ m., gallop. 



gtttt,/., gelten. 

®ang, w., //. *e, gait, walk, move- 
ment, progress, [ge^en.] 

gOtt§(r), current, in vogue ; — - unb 
gebe, phrase, the same, 

(BanS,f, pi- ""t, goose, 

gait|, whole, entire ; — unb gar, adv.. 
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wholly, utterly; gailjli^, complete, 
entire , total. 
%M, adj.^ done, cooked (done) ; usual- 
ly €ulv.f quite, very, by all means; 
— nic^t, not at all, by no means. 
©ttt'Xiero^le^/., wardrobe. [French.] 
@ttni/ /«.,//. -e, yarn, net, snare. 

Garten, w.,//. *, garden; Partner, 

m,,ftm, -in, gardener. 
®att-e, «., husband ; fern. -\Xi, wife. 
@offe,/., street, alley. 
®llB* *w ipi'^^t guest, customer, 
©ajene,/, gazelle. 
gfs, insep^prf.^ of various sense »with 

verbs; also forms p, p. ; with nouns 

often colL or pass, sense, 
®ebaitlie, ».,//• — , building. 
gclie, adj,^ usual, cuiTent — . 
0elietlt^ »., bones {coll,)y skeleton. 
®eliea^ ».. barking. 
geliril, ^., to give ; impers., c« glebt, 

with foil. obj,t there is, there are. 
®ebef , »., prayer. 
gcBift-Clt^ to command, control, rule 

(over, fiber); -tx, m,, ruler, master; 

fem,f -in. 
gfliffeii,/.A,beiecn. 
9eliUebeii,/./.,bleibcn. 
geliogeit^/./-* bicgcn. 
gcboteilr/-/* flebfircit, born. 
Bfbotgcn,/./., bcrflcn. 
I)eli0f0eit, /. /., bcrflcn. [offer. 

@ebof/ ^y command, commandment, 
Belittt^fc/./.»bringen. 
®ebrait4^ *»., //. *?, use, usage, 

custom ; -en, to use, make use of. 
gebre4n4/ ^^ail, fragile, 
gcbrol^cii,/./., brcd)em 
®tlM!, «•» roaring, roar. 
©ebwrt', /.,//. -en, birth; gcbnttig, 

born, native. 



€le)ia4ttti9 {old -nig), »., ^iw. -ffe«, 
//. -ffc, memory. 

^ebanfe, m,,gen, -n«, ^/. -n, thought. 

®e)iann(e), « ., entrails, bowels. 

gellflllCII, to think of, remember {gen, 
or an, ace) \ to intend; as noun^ ;/., 
memory; gum Oebenfen, in memory. 

®ebi4f , «., poem. 

gelliegeit, solid, genuine. 

@cfa|r',/,//. -en, danger; gefalrUd), 

dangerous. 
grfttlmi,/./., fasten. 
gefaQm,/./., fallen ; or gefallen* 
gefaaen, to please {dat.y, gefiOig, 

pleasing; sup. adv., gffaQig^, if you 
please. 

gefangen, /. /., fangcn ; as noun, 
prisoner. 

^efiingntg {old -nig), «., gen. -ffe«, 
pi. -ffe, prison, [fangcn.] 

®tfitM, «., fiddling. 

®eflelier, »., feathers; fowls. 

geflcl,/., gefaKcn. 

®ffoIgC, »., following, suite, escort. 

gcfrcffcn,/./., frcffen. 

©effiljl^ «., feeling. 

gefiiniieii,/./., finben. 

gegoiigcn,/./.,ge^cn. 

%t!%tn,prep, ace, against, opposite to, 
in comparison with, in return for, 
towards, about; in cotnp, usually 
against, contrary ; sftanH, m.,pl, ^e, 
subject; «t(]t)eil, «., (the) opposite, 
contrary (part) ; im — , on the con- 
trary; iXikfX, adv., prep, with preced- 
ing dot., opposite (to), over against; 
stUart,/., presence, present (time); 
stuartig, present, actual. 

(Se'gcnll,/, region, neighborhood. 

gcgcffcn,/./., irr., effen. 

®egltet, fn., opponent, adversary. 
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%t%tXV, m,, contents, import. 

geltUeii,/./., ^Item 

9c|C|ff n,, hedge, enclosure. 

gelehll^ secret, private, privy; -nig 
(o/d -nl6), n.y^fn, -ffc«,//. -ffc, se- 
cret, mystery; -nil^HoQ, mys- 
terious. 

0ci«fte»,/./.,I>cl6cn. 

%titn, S., irr., f., to go, walk, go on, 
pass, succeed; impers.y to fare, 
get on {dat.pers.). 

9e|im^ »., brains, brain. 

geM>eii,/./.,^fbcn. 
ge|iIfeii,/./.,Wfen. 
gepr-en^ to belong to (dat.)\ -4g, 

belonging, suitable, proper (to, dot,). 
%t\%x\vm, obedient. 
geifenir to foam (at the mouth); as 

o4i'i ficifcnib, venomous. 

i^cift#/>/^- -««/ goat; -er^eti^ -lein^ 

n, dim,f kid. 

0eifl, #»., ^/. -cr, mind, soul, spirit, 
ghost ; ben — aufgcbcn, to give up 
the ghost ; AX^, spiritual, religious, 
clerical; as »., clergyman; $tioIl^ 
spirited, intelligent, witty. 

®eij, w., avarice, greed; *%v\&, #»., 
miser ; -ig, avaricious, greedy. 

gelommeit^/./., fommcn. 

®tf\d%t\, n.y scratching, scribbling. 

%tVii^itX, n.y laughter. 

(ielag'/ «. (things laid\ spread, pile. 

gelangeit, f., to arrive, reach. 

geIttiifcit,/./.,Iaufen. 

@elasite, »., ringing, peal (of bells). 

geli/ yellow. 

®eQl, n. money; tl^%t, /, money- 
bag; iliorfe,/, -purse. 

gelegeit//*/., Uegen ; as adj., situated, 
convenient, opportune; -((it/ f*i 
opportunity, occasion; -fiX^, oc- 



casional; adv^<t on occasion, at 
times. 

genelen,/./., Icl^ 

gelingM/ S., f., <;«/y /» sd pm,, to 
succeed (</a/. pers ) ; e« flcUngt mir, 
I succeed, etc [Ungen not in use,] 

g(l0((ll, to vow, pledge. 

gelteit^ •S'., to be worth, avsdl, pass 
(for); to concern, involve, apply 
to; impers., c« gilt, it is question 
of, there is at stake. 

gelnften, to lust, hanker ; usually tm- 
pers.y c« gclfiflet mi(^ nac^ — , I k)ng 
for. 

gcnifillilicb, comfortable, easy. 

gemote comfortable, suitable {dtU^\ 
prep, dat.y usually after noun, in 
conformity with, according to. 

gcntfin^/ common, general, mean. 

^emeilllie, /., community, parish, 
congregation ; sfafff,/., public treas- 
ury ; «toald/ ««., — wood or grove. 

®emttt(f|), «.,//. 'cr, spirit, disposi- 
tion, feeling. 

genatt^ exact, precise. 

genieftfR, S., to enjoy, [nicgcn »^ 

in use.] 

genof , genoffetir /. and p. /•, gc* 
niegcn. 

®enof ^ or ^eiioffe, //. -ffcn, com- 
panion, comrade. 

genitg', inded., {rare gcnung), enough; 
-fanif enough, sufficient 

genilie, straight, direct, right, upright; 
adv. also, exactly, just. 

geramtt /• A. rcnneu. [rotftjen. 

gerttt(li)eit, /. /., rat(Wen, or ge- 

gerat(|)eilr t^ to come, fall, get, turn 
out; auger fi(^~, to get beside 
one's self ; in ijoru — , to fly into a 
passion. 
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fMknW, n.,pL -c, noise, bustle. 
Qcrcnen^ itnpers,^ to cause repentance ; 

c« gcrcut tnl(^, I repent, etc. 
§erlet(|),/., 9erotft)en. 
gerlng^ small, little, petty, mean. 
getll/ gladly, willingly ; /« idioms for 

like to ; <ix ; i^ effe gem, I like to 

eat, etc {see Ucbcr). 

genM|eii,/./.,tic4cn. 

0trifl^ /!.»//. -e, scafiEolding, frame- 
work. 
genifeii,/./.,rufen. 

®e|aug'r »»•> /^« ""h singing, song, 
hymn, [flngen.] 

gef^affen,/./., 1*affcn. 

gef*a|r/.,flef4c^cn. 

9f fdK^f t^ ^M P^* -^t business, occupa- 
tion ; -ig, busy, active. 

gef4ie|eit, ^., f., only injdpers,, to 
happen, be done ; ed if) um mic^ ge» 
fd^c^cu, it is all over with me — I 
am done for, etc. [fc^c^en not in 
use.^ 

9ef ffjenf, «., present, gift. 

®e{cbi4te, /, history, story, event, 
[gcfd^eftcn.] 

gef^itft/ part, adj,, fit, apt, skillful. 

geii^ic^en, /. /., f d^ciben. 

gc(iiicjt,/r., gcfc^c^en. 

gcf^lafen,/./., f(^lafcn. 

gcf(|Itgeii,/./.,f*lagcn. 

®e{4le4t^ «>/^- -^r^ Jtii»<i» race, sex, 
gender. 

gcf(6liffeii,A/-»Welfcn. 

Gcfdjloffeii,/./., fd^licficn. 

i^ei^ll^lUl^ m.t pi' "-tf taste, relish. 

©efl^metiHe, «., jewel, jewelry ; -ig, 
malleable, pliant, flexible. [f(^mic« 
bciuj 

0ef4d)ir# ».,//• -Cf creature, 

0efl(m^ ^-f dying, scream. 



geffttieen,/./., f^rcicn. 

®c{4it$^ /».,//. -c, cannon, artillery. 
ge{J|tBiltll% quick, swift. 

gcfelm,/./., fc^ciu 

@e{e0'(e), «., //. -en, companion, 
comrade ; -fl^aft, ft company, so- 
ciety, [vision. 

® f fl(|t^ n.y sight ; //. -cr, face ; //. -«, 

^eflmd'f »., //. -€, cornice. 

@ff!llM^».» rabble. 

geflnit-t, «<^'.,minded, disposed ;-mig, 
/., disposition, sentiment. 

@(f)ira4^ ^'t /^* ^r talk, conversa- 
tion, [fprcc^cn.] 

©Cftalt^/, form, shape. [flcUcn.] 

ge^ontieit,/./., i>r., ftc^cn. 

geflatteit^ to allow, grant (dat.pers). 

gefteflen, to confess. 
(Seftein^ ».,//. -c, stone(s), rock. 
geflicgeii,/./.i flclgcn. 
ge'^ern, yesterday. 

geSoi^eit,/./^ fic(^ciu 
ge^ollen,/./., pc^lcn. 
gefiorBeit,/./., flcrbcu. 

®eflru)l)l(e), »•> briars, bushes. 
gefltnll', ^fww/. ""cr, sound, healthy, 
well;-Jeltr/., health. 

getl^ait^/./M />^-, t^mu 

getrattCtt, reflex, ^ usually dot,, to trust, 
venture. 

getBa4fetl,/./.> Wac^fcn ; asadj,, see 
toad^fen. 

^etoaffeit, «., //. — , coat of arms, es- 
cutcheon. 

gelllfllr', aware; — tocrben, to per- 
ceive (gen* or ace), 

getoS^reil/ to warrant, secure, grant; 
intr., to last; — laffeii, to let alone. 

@etoaU^ /. //. - en, power, force, 
violence; -4g, powerful, videat; 
-fttttl, violent. 
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@CI0ail^^ «.,//. ''cr (or-c), garment. 
%mm^i, /. /., njcitben ; also adj., 

adroit, skillful. 
@elDaffer^ »., water(s). 
®tmit, «., web. 
gettiefcii,/./., />r., fcin. 
gelDiefeii,/./., njei|cn. 

gdomneit, S., to win, gain, earn, ac- 
quire; lieb — , to grow fond of, 
learn to love, [tuiunen not in useJ] 

9etOi§^ certain, sure. 

@fttltfffll/ «., conscience, conscious- 
ness ; »lo0, without conscience, un- 
scrupulous. 

®ftOitttt# n., (thunder) storm. 

g(tllO|n-eit, to accustom, use; -liijj, 
customary, usual. 

©cttiolbe, «.,//. — , vault. 

geloonnett,/./., gcrainncn. 

gctootiicn^/./., t^crbciu 

gettiotfcii,/./., itjcrfcn. 

®etOttr)% n.,pl. -e, spice(s), groceries. 

gcttiuft,/./., roiffcn. 

©CjeUg', «., stuff, tools {coll.). 

geaogcn,/./.. gietjcn. 

gieB, gtcMrA^w gebcn; c« gicbt, there 
is, there are {with foil, object). 

Witt, fy desire, greed; -ig, greedy, 
eager. [ing pot. 

gicft-en, S.y to pour ; sftttine,/., water- 

®ift, n.tpl.-^f poison ; -ig, poisonous. 

gtlt /''•> flflten ; c8 gitt, it concerns, 
there is at stake. 

ging,/., irr., gct)Ciu 

©i^fcl/ fn.f summit, top, height. 

^lan)^ tn., light, brightness, splendor; 
gliilljen^ to gleam, shine, glitter. 

@la0, »., glass; ©Ittfet, m.,pl.-^, 
glazier. 

glaul^lt, to believe {dai.pers.\ (an, 
<wr,)^ to believe in ; noun, -en^ or 



-e, iw., ^^». -ens, //. -en, belief 
faith. 

glei^l, like, alike, equal, evcn(^/.); 
as adv., also (= foglcit^), im- 
mediately, at once ; as conj, {for ob* 
glcid)), although; in comp.pl., mei= 
ncSgtcicften, etc., the likes of me, 
etc.; -en, to resemble, equal {dat)\ 
sgetUi^t n., equilibrium ; -fsm, as 
if, as though ; «ttlof|t/ nevertheless, 
however. [slip. 

glcitCttr S., \, or \, to glide, slide, 

%\\i^, «., limb, member. 

®lO(f-C,/, bell, clock; -^(ein, »., dim.; 
-etl^fl^Iag, m,, stroke of bell {or 
clock). 

^litd, n., luck, fortune ; usually, good 
fortune, happiness ; -H^, fortunate, 
happy ;-fcttg^ happy, blessed. 

glitl^lt, to glow, burn; s|ei§, red 
hot. 

®lltt(1|)#/i//. -en, glow, heat, ardor. 

(PnallC^ /., favor, grace, mercy, 
pardon; gtlftHig^ gracious, kind, 
merciful. 

(Poltl/ n., gold; as adj., for: -«, 
golden, of gold; »ptf^ n., gold 
piece, coin. 

gofc/., giegen. 

%^M, m., God; //. *cr, gods; 'er- 
mttjl ; n., feast of gods ^fein. *ill, 
goddess; gottli(|/ godlike, divine. 

©rail, n., grave ; -cii, S., to dig, grub ; 
noun, -tm, m.,pL ^, ditch. 

©rati/ m.,pL -c, grade, degree, step. 

@rttf, m.,pl. -en, count, earl. 

griim-eit, to grieve; usually uflex^ 
to grieve, fret ; A\^, fretful. 

%X^%, n., grass. 

gra§U(6/ horrible, terrible. 

®rttt| m^,(L -e, point, ridgt. 
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grait, gray, hence old; -Ml, to turn 

gray. 
§tatt-flt, impers, dot,, to terrify; as 

»., <9raiieil, honor, dread; -fam, 

horrible, cruel. 
Qtattfig, horrible, dreadful. 
gretfeitr S,, to grasp, seize, catch, 

apprehend. 
gtftd/ hoary, old; naun^—y m,, old 

man, graybeard. 
0rie4tf4, Greek, Grecian. 

gnff//., grcifcu. 

irtmmig, furious, fierce, grim. 

grinfeit, to grin. 

0ro0etl, to be angry (with, </«/.) ; to 

roar, rumble. 
%toi, grSficr, grSgt, great, large, 
tall, grand; ^artlg^ grand, magni- 
ficent; ^ma^tig, mighty, potent; 
tmntii), /.» magnanimity, generos- 
ity ; imUt(|)ig/ magnanimous, gen- 
erous; tt^attt, tn., grandfather; 
®ti§e, /., greatness, size, height, 
magnitude, 
gtttb,/., flrabcn. 
(9rttle,/., pit, ditch, [grabcn.] 
©tttft,/, //. ''c, grave, [flrabcn J 
gtitil, green ; fwun, — , /»., (the) green, 
yerdure ; -CM, to bloom, flourish. 



@ntltll, »».. //.''e, ground, earth, land, 
valley, bottom, foundation, reason ; 
gu — C ric^ten, to ruin ; »ret4/ very 
rich; f\^%, tn., //. -^c, principle; 
gtiintinitf fundamental, thorough, 
solid. 

®nHi>-e,/, group; -Keyrwtg, /., 

grouping. 

0rttf, w., //. *6e, greeting, salute; 
gttt§eil, to greet, welcome, to pre- 
sent compliments to ; — laffcu, to 
send compliments to. 

gtUfeK/ to peep, peer. 

^ttlHen, m.y pi. —, gulden, florm. 

9nnfi//-> favor; ju —en, in (one's) 
favor. 

iSnttth m.y girdle, belt. 

gut bcffcr, bcfl, good, kind; adv., 
well ; -cr 2)ln0c f cin, to be in good 
spirits; e8 — l^abcn, to be well off; 
einem gut fein, to be kind to, in 
love with; nouny — , «., property, 
estate; 9ttte, /> goodness, kind- 
ness; gtttn^^ kind, friendly; fic^ 
— t^uii, to take one's ease, indulge 
one's self ; giitig, good, kind. 

^tttterletlt, prov,, dim,, (small) boi- 
tie, phial. 



^* 



(a, exclam,^ ha ! ah ! 

ftaar, ».» //. -c» (a) hair; pLcolL, 

hair. 
6ai(-e, /.» pick-axe, hoe; -en, to 

hack, chop. 
ftjlfH^n, tn,, strife, quarrel. 
laften, to cling, cleave. 
fingf «..//.-e, hedge; -C^ltt^e/ /•> 

small beech (tree), haw. 
ftiljer^ »»., jay (bird). 



{^ain, w., //. 'c or -en, cock; ^^cii, 
n,,dim,\ -eitsfe^et//f cock's feather 
(plume). 

{^tflie^ see $cibc. 

ftttfll/ /»., grove. 

j^oOi, half; — fe^d (U^r), half past 
five (o'clock) ; ^nailt/ half naked. 

{^oUie^/M slope, precipic*. 

|alf,/., ^elfcn. 

ftolfte,/., (the) half. 
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liSeil, to sound, resound. 

(ill, «., pL't, neck; —fiber ^opf, 
fiber — unb j^opf, heels over head. 

|tttf exclam,t halt! stop! properly 
imperat, of: 

latteit/ •S'., to hold, keep, contain, 
mauitain, regard; in/r., to hold on, 
stop, hold out, insist ; — fflr, to 
consider, deem (as). 

frait^,//.'e, hand; »tll4 «i towel; 
t^vA, «•! handicraft, trade, (work); 
^iDttftt/ tn.t tradesman. 

I^lt^el, »f., //."', transaction, busi- 
ness, trade; -ft, to handle, treat; 
intr,y to act, deal, trade; (ail)|s 
ltttt9f/f action, transaction, trade; 
(Sllbler, m,, dealer, trader. 

Itngen (also ^Sngen), 5*., to hang, de- 
pend; properly^ \tCl^%V^, tr,, W.,to 
hang, suspend. 

(^attnoHera^tter/ m,^ Hanoverian. 

#tlt«^ gen, -Jens or -fen {fr. 3o^ann, 
John), Jack; *^en, «., ^«>». ; -el, 

ftarfc,/., rake. 

larreit, to wait (for, gen, or — anf, 

Jttt, ^<w*A ^ hard; ^fjerjigftit /, 
hardheartedness ; ^naifiQ/ obstinate. 
I^f-e, iw., hare; ^^m, «., dim, 
ftttfel, /, hazel ; «blt{d|, w., hazel- 
bush ; sftaidie,/, M^ j«w^. 

ftaf^ m,,gen, -ffc8, hate, hatred; |af« 

fen, to hate; |af U4|/hateful, ugly. 
^^^,/.y haste ; -ig, hasty. 
(au^, m., pi. -tf breath, breeze. 
latt-Cn, S.orJV., to hew, cut, chop; 

-er, m.t hewer, cutter; //., also^ 

tusks. 
§«nH, or (onf-eit, m., gen. -ens, //. 

-en, heap, quantity, crowd. 



^Mfi, If., head, chief; slfmOi, m^ 
main point ; f{4|tDetll, »., big hog. 

(mid, «.i house ; — unb ^of, phrase^ 
house and home; nad^ — e, (to) 
home ; ju —e, at home ; twmfi, «•, 
confinement at home; *fw«/ /♦ 
housewife; 4<ltttttt9//> housekeep- 
ing, household; «fitge, /, house- 
hold care(s); stjtttr/, housedoor; 
'iDfffll, n., household matters, 
household; Imtfeu, to dwell, live; 
|iltdli4/ domestic, plain. 

(tut /•»//. *e, hide, skin ; elne arme 
— {/am.)y a poor fellow. 

leien, •S'., to lift, raise, heave. 

(eife,/., hedge. 

(eer, ».,//. -e, army. 

(eftig, violent. 

legen^ to (hedge) enclose, cherish. 

(etih-e,/., heath; -tnnt^, /, *ti«< 
Iffn, »., <//>»., wild rose. 

(dl, 1^., health, welfare, salvation, 
safety; as exclam., hail! -CR, to 
heal, cure; -ig, holy; -igfn, to 
hallow, consecrate; -igt(|)ttW, «•, 
//. *er, sanctuary, sacred thing. 

(fim, n.y home; now usually fy\* 
mat(^); -!ilj, private, secret; Hftirtt, 
homewards, leim, adv., home; 
<w /r</"., «ret{cn, to travel home; 
*flt4eit/ to come home to, visit. 

(dmat(f|), /., home ; -UtJ, domestic, 
native. 

teiraKDen, to marry. 

leif^en, to ask, beg. 

|ei|/ hot, torrid. 

|et§en,'5'., to bid, call; intr., to be 

named, mean, be. 
fetter, cheerful ; -itxi,/., -ness. 
^clf-en/ S., to help (dat.\ be of use; 

-ft, m., helper, assistant. 
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|eO(e), clear, bright, pure. 

I^miflllftve,/, hemisphere. 

^engf/ m., stallion, steed. 

ItTr adv., sep, prf., hither, along, 
ago (till now) — motion^ direction 
{actual or implied) to speaker — often 
not tr, in English ; in comp.f with 
advs, or preps., forming advs, and 
sep. prfs. — often written sep, 

\tX^V, down {see l^cr). 

tetany hither, along {see ^cr) ; ^otlts 

men, to come up; ^trrtcn, to 

step up. 

leranf, up (hither), upward {see ^cr); 
*flcttent, to climb up. 

leratt^^ out, forth {see ^er); t%^lt, 
f, issue, publication; sgcbcil, to 
issue, publish; fl^atteit, to look 
out, appear; f)ire4(n/ to speak 
out, utter. 

lerB, bitter, harsh. 

terbet^ hither, near (here) {see 
^cr); firingeil, to bring (hither), 
produce; »fttf|reilr to bring on, 
cause; slDUIlflliett, to bring by 
wishing. 

gerkrge,/., lodging, inn. 

^erbft, fn., autumn ; -l\^, autumnal. 

§ertl, w., hearth. 

©crtie (old Jpecrbc),/, herd, flock. 

Icrettl^ in (hither), 'inito) — in sense 
of'va, with ace. {see \)n). 

&tt0tt«g, m., progress, process. 

I)er0ef|ett, f., to go on, proceed. 

I)erfef|rctt/ S; to come back, return. 

getT/ m.t gen. -it, //. -en, master, 
lord, gentleman; in address. Sir, 
Mr. (often not trans.)] bcr — , {often) 
the Lord (God); -XOS^, lordly, 
grand, glorious ; -H^feft /, gran- 
deur, splendor, glory; -f^aft, /, 



lordship, dominion; master and 
mistress ; persons (of rank). 

$errf^er# »«.. ruler, sovereign. 

(ftttm^ around, about; as pred., end- 
ed {see ^er); ^fal^reit, f-, to drive 
around, move around ; «rettcit, to 
drag — pull — around. 

lenm'ter, down, downward {see\^tx)\ 
iW\tn, to help down; sfit\^tn,\., 
to step down ; sfiitnntCII, to lower 
the tone of, depress. 

Ifltrtior', forth, out {see \)n) ; t^t^VX, \., 
to issue, arise, proceed ; sf|l(te|eil, f., 
to shoot forth, gush out ; i\^X\1X^tVi, 

iixtitn {see fprinflcn, trctcn). 

fteil, n.\ gen. -cn«, //. -en, heart; 

. -en, to hug (to the heart); -li^^ 
hearty, cordial; *ltxm%tn^, part. 
adj., heart-rending. 

IjejrjU^ hither, up (here) {see \\tx). 

%VXi-t, to-day, now ;— - fru^, early this 
morning; — morflcii, this morning; 
— gu 2:afl(e) {or ^eutgutage), nowa- 
days; -tg, of to-day, present, mod- 
em. 

te|en, to conjure (by witchcraft). 

lie {/or \)\tx), rare, except in : l^le ttllb 
ha, here and there, and in comp, 

^ithf fn.f blow, stroke, cut. 

^Ux, here; in comp. with prep, for 
case of bic« (this, these), as obj. of 
prep, (like ba). 

f|ietan^ hereon, on this, etc. {see ^tet)* 

flietlet', hither, this way. 

iiennit'/ herewith, with this, etc. {see 
I,ler). 

fjiet'ttO^^ after— according to— this; 
^nail^fi, next — according to — this, 
etc. {see ^icr). 

Itettt'bet, over here, on — concerning 
— for — during this,'etc (j^^ l^tcr). 
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%\Vtl%', hereto, moreover; to — for 

this, etc. {see ^ler). 
jicf,/.,^i6cn. 

^Ufc (^^©ttlfe),/.. help; »lii«,helpless. 

^immet, m.^ heaven, sky; *)elt, ».» 
canopy of — ; fltmmltf^/ heavenly. 

|ilt^ adv.f sep, prf.^ hence, away, off, 
along {^ith opposite sense ^ in use and 
comp. like ^er, which see) ; — nub 
^er, to and fro. (Compound verbs 
under ^in, as title.) 

llttttB^down; j^^^llU 

linan^ thither, up (there), to (a point) 
{see ^in). 

|inatt0^, out, away (out), forth {see\)m)* 

Itnlieni/ to hinder, prevent. 

lineilt', in(to) — in sense of in, with 
ace. ; «f e|cil/ to look — see — in (to) 
[see ^in). 

l^illsfaQfll, f.f to fall down, fall out; 
^{liegCII, f., to fly away; ^gelctt, to 
give up, spend, devote ; sge|eit/ f., 
to go away, pass, elapse; sgf tildes 
nen, to accustom (to going to a 
place) ; t^xHtXi, to sink down. 

j^infen, to limp. 

\^XiiXi\^tVi, to reach to, suffice; 
AtoivSitXit to send off, dispatch; 
^feten^ to set away, set on, fasten; 
reflex., to sit down; i\^Xt^tXi, to 
speak out, utter ; sfhTflleit/ to stretch 
out, extend. 

Ijinteil {adv^, behind; tjon — , from 
behind. 

linteVf adj, contp., hinder, rear; «fitf, 
tn.t hindfoot; f)IOIIllliertt, »., Lower 
Pomerania; adv.^ behind; sfjft, 
along (from) behind ; aspref,^ sep. or 
insep. 

(innHer, over (to) there, over, 



beyond, past; as exclasn.^ go on, 
pass over 1 
linnn'ter, down, downwards; t'^snx* 
gm, to kill and eat (down). 

6iii«tDeiilieii, lo turn (away); ^toerfett, 

to throw down, or away. 
|i]|)tt% to (there or that), in addition, 

besides ; sff (eil/ to add. 
ftitf*, w., stag. 
I^lrt-e, w., shepherd; -eit^liitlie, Wm 

^nX\t\%n., «Iiiabe,»».,shepherd-boy. 
IW§/ ^^^ passionate. 

|04^ inflect., ^0^*, l)0§cr, l)04ft, high; 
{as prf.f also, very) ; fbegait^ tht* 
%\Viiif highly gifted, —blessed; 
mui{%), m., pride; smVii{\)\% 
proud, haughty ; ${4|j|^eit, to esteem 
highly ; ^felig (of the deceased), late 
(blessed). 

I^of, w., //. "^t (court), yard, house, 
inn; usually, court; MwxA, as 
adj., n.f court official; AtuU, pl't 
courtiers; «ftailt/ m., court-state, 
court; ftBthtt, tn., court weaver; 
(dfli^, courteous, polite. 

lioffeil^ to hope (for, auf, ace); faf^ 
fcntliit/ adv., as is to be hoped. 

^Offimng,/, hope; -d^HoQ^ hopeful, 
promising, [^offcn.] 

|0|-, see ^0(^ ; ^bte^/, height, top, 
hill; in blc — , up, upwards. 

||0|l, hollow; ^l%\t,f, hollow, hole. 
cave. 

^^\n, m., scorn ; |d|ltif4, scornful. 

|O|0, exclam., hoho I 

|oQl/ gracious, kind, sweet. [get. 

tulctl/ to fetch, (go for and) bring, to 

floaantiifii, Dutch. 

l^oUDttn^iet, m., elder (tree); tlnWtt, 
/. *ftUlt(i)e, /, — berry, — flower. 
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f^% ^f M *^ (or -c), wood (piece 
<v grove of—); siill^e(^ «., bundle 
of — ; *4|Cll^ ft., dim, ; 9%adtX, m., 
A^antV, tn., wood cutter. 

I^Onig^ fw., honey. 

llOttU, to hear. 

^OtijOllf, iw.,//. -e, horizon. 

^Btn, «., horn. 

^nl, old p., ^ebcn. 

|it(fl|^ pretty; as adv., also like our 
** pretty," quite. 

ftllf, m.,pU -c, hoof; »fifcil, «., horse- 
shoe; sf^ntieb/ fn.f farrier, smith. 

{^tt|lt^ «r., fowl (cock or hen), chicken ; 
'^^tn, «., dim,, chicken ; 'et^laitd^ 
n,, hen-house. 

I^lti I exclam.y whew I pshaw ! 

ftulf-C, etc.; J<r^$ilf-. 

OWe,/., cover, envelope ; yi^., body. 

^ttife,/., hull, shell, husk. [ous. 

^Unuir^ tn*, humor; -i^'iflfl, humor- 



frttllil, m,, pL -c, dog; *^e«, *Icill, 

(ttnlert, (a) hundred; as noun, n.,pL 

-c, hundred. 
6nn%it, m,, hunger; Ati^tt, m., 

starveling; -n, to hunger; impers., 

C« — t mit^, I am hungry; |ttngri0, 

hungry. 
l^iMlfetl, to hop, skip. 
Jttttig/ quick, active. 
^Itfl^f m., pi. -t, sudden movement, 

spring ; as exclam., quick I away I 
Ittffa, huzza I 
^Ut^iw.,//. % hat. 
§ttt /•» heed, guard, protection; 

litett, to watch, guard, keep; 

reJUx., to be on one's guard, take 

heed, beware. 
§tttte, f', cottage, hut. 
||)))l040ll^tifd|, hypochondriac. 



3. (Vowel.) 



i^, I ; as noun, n., the Ego (self). 

aHee',/., idea. 

tfjin^ ^<!^- pron., to him (it). 

ij^llf ace, pron., him (it). 

i|neit/ dot, pi, pron., to them; 3l|neil, 

to you. 
Ht/ dot, fern., pron.^ to her (it). 
t||t, /^JJ. a^'., ««^. y^/w., or pL, her, 

their; -tXpposs. pron.., hers, theirs; 

-10/ w/M tfr/., hers, theirs ; bie — cn, 

as n., — family, friends ; with eap,, 

//•» 3ir, etc., your, etc. 
lifter, ^^«./^r J., of her, of them; with 

cap., pi', 3fl^ttt,oi you, 
im/or in bem. 
imnttV/ always, ever; de/ore comp,, 

more and more; auf — , forever; 



A!9Xip continuously, on and on; 
'inelir, ever more, more and 
more. 

\Xi,prep. dat.,m, within, at; cue., into, 
to (within) ; as sep, pre/,, tin* : in 
adv, comp., in, gives dot,, cin, ace, 
sense of in, 

ininttt^ig^ ardent, fervent. 

tnbent^ conj., while, as, since. 

'vx^t%', itdieffeit, meanwhile, however; 
conJ., while. 

3lt1|alt, m., pi, -tf content(s), mean- 
ing; sfAtUer, full of meaning. 

inne^ialten, to hold in, pause. 

irnien^ adv., within. 
ifXtitX, adj. comp,, inner, interior ; bag 
— C, the (inner) soul. 
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\xai\%, internal, intimate, cordial ; su^, 
adv.^ innigft 

\XAfor Ih bad ; forms same adverbs^ 
written as one word: sQClteillt, in 
secret; fgemcill, in common, gen- 
erally; sgefam(lll)t^ all together; 
«fftnfti0e, in the future, henceforth. 

infonberfteit/ in particular, especially. 

3nf(Jrift,/., inscription. 

3ltteEi0eit3^/> intelligence. 

3lttcref f-e, n.,gen, -%,pl, -II, interest; 
-«llt',interesting;-i(f)'rCII,tointerest. 

itbifll, earthly, terrestrial. 

itgflt)!^ ever, at all — usually with 



other indef, ; — Cttt)a8, anything; 
«tDO, anywhere, somewhere. 

3rUill]ier, m., irishman. 

\tt-t, in error, astray, confused; — 
madden, to lead astray, confuse; 
-en, to go astray, err; /r., to lead 
astray, mislead ; reflex^ to be mis- 
taken, be misled; -t(|)ltm, m,^pl, 
'iimer, error. 

if0n(e)'ltll, to isolate. 

i§.i§t./r.cf|en. 

dtaaten.^., Italy; itane^nif^, Italian. 

\%if old, for \t%\, now. 



3* (Consonant.) 



jjOf yes ; often emphasis^ indeed, truly, 

forsooth, you know, well, of course, 

by all means, etc, 
Sttgtl, /, //. -en, hunt, huntmg 

(party); ^ulienteiter, «.,— adven- 

ture; ^gfttoff(c), w., — companion; 

^fXtf m.f master of the hounds. 
j[llgCII# to hunt, chase, drive ; intr.^ \,, 

to race, rush; as «., race, speed. 

3ager, »»., hunter; -(0)s||iattll, //. 

Avxit, the same; -{i)9Xt^i, »., 

hunter's right. 
ittJj(0/ steep, abrupt. 
3ttftr, «.,//. -e, year; — cin, — an«, 

year after year ; -Cfi^eit,/, season 

(of the year); sfjuittiett, «., century; 

{al^rUlli/ yearly, annual. 
dantmer/ tn., sorrow, lamentation, 

(a) pity; smaitl/ «., a wry face 

(moulh); -n, to grieve, lament; 

{dmtltfVU^, sorrowful, lamentable. 
jIliKjj-CIl/ to shout, huzza; -tx, m.pl.^ 

— , shouter, shout. 
3C/ exclam.y heavens ! [3cfu«.] 
jf , ever, always ; before conip., jc . . ♦ ♦ 



bcflo, the (more) .... the (more) ; 

before num.y distributive^ jC gtuci, 

two at a time; $tlo4/ however, 

nevertheless, yet ; smaM, ever. 
{ebfY/ each, every (one) ; ein — , each 

one, every one ; «mollll, everybody, 

anybody. 
JeH-Ct/ that (one), yonder, the former ; 

''\t^i{V),prep, gen.^ on that side of, 

beyond. 
jC^-t, now ; -Ig, of this time, present; 

'^,for \t%\. 
|of|(eit^ to shout ^<?, to yell. 
30ttrnal', «., journal. 
3ttliel, w., //. — , jubilation, shout; 

-II, to exult, shout (for joy). 
3ttgetttl//-f youth (time, or persons) ; 

"Xx^p youthful. 
3u1i, or 3uaiu0, JW., July. 
im%, eomp. -"er, young; ""tl^tU, double 

dim.t «., dear little fellow ; t\t$U,ff 

virgin, maid; ^ttllgHllg, m., youth, 

young man ; also naun^ dttllgfr m.» 

boy, apprentice. 
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Anffee'; m,^gen. -«, coffee. 

fo^U ^^^* b^c> bleak. 

ftajll, !».,//.% boat 

ftaifer, iw., emperor; sfati, w., im- 
perial hall. 

StViXkp n., calf. 

bit ^^/.^ cold, cool; ftaltfr/** 
cold, coolness. 

fontr A fommen. 

fttmemlKe)^ m., comrade. 

ftotltilt^ «. (or m.\ pi, -c, chimney, 
fireplace. 

fimmeti, to comb, [^amm, comb.] 

fttmmer^ /, chamber; s\ttt, m,, 
chamberlain. 

Amntlf/ »»•» /^- % %ht, battle, 
straggle. 

butRr/^*> founcn. 

ihl]llie,/> can, pot. 

fannte^/., tcnncn. 

ftinilcr^ ^'f ^/> — ^f chancellor, treas- 
urer. 

«a>ene,/, chapel. 

ftojlUttl^ «., gen,-^,pL -ten, capital, 
(money). 

2«rl^ »»., Charles. 

ftfttff, w., //. -c, hoe. 

«Ott0f1eI,/» potato. 

2afo m.ygen*'%fpL — ^, cheese. 

fttffer/, box (for money), treasury. 

ftt^a'iti-^, /, chestnut; -eiuiaitiii, 

w., — tree ; -eit<ine|I^ «., — meal. 
9,tXm%'f m,,gen, -«, catarrh. 
!ate4tfi(e)'reil, to chatechise. 
•••e,/., cat. 
bitHtt/ to buy ; smann, »».,//. i««tf/(y 

4eitte^ merchant. 
faum, hardly. 
fetf, bold, impudent. 



ftegel^ m., cone; phi (at game of ten- 
pins); •\t»%t, w., ball boy (at 
ditto). 

ftelle, /., throat. 

felt ten, to turn, return. 

ftetm, m., germ, bud. 

Wjlr no, not any; -er,/r<w., no one, 
none. 

fenneu^ ^., to know, be acquainted 
with. 

ftenntnid {old uig), /, //. -ffe, knowl- 

edge, information. 
9MXtXf m., prison; smei^er^m., jailer. 

i^erl^ »f ., fellow. 

fSttVX, m,, kernel ; t\t% firm, staunch. 
ftCTje,/, candle, taper. 
ftcffcl, w., kettle, basin. 
ftcttC,/., chain. 

IHefelf »*., pebble, flint; «fteill, i9»., 
flint stone. 

IHnB, «., child; -nrsf^ttle^ /., (pri- 

mary) school ; -ed«fillb^ grandchild ; 
-licit,/., childhood ; -if^, chUdish ; 
-lein, «., dim.; -U^, childlike. 

fSt\x^,/'t church; in bic— ge^cn, to 
go to church; -eil^at(f|), »»., 
church-councillor, consistory; s|if^ 
«., churchyard; «t(li)ltnilr w, 
church steeple. 

ft iff en, «., cushion, pillow. 

ftifle,/., chest, box. 

ftlag-e, /, lament, complaint, accu- 
sation ; -(e)4ieil, «., dirge; -en, to 
lament, complain (of); KigUA, 
lamentable, pitiable. 

Qong,/., flitiQen. 

ftlatlll, #».,//. ''c, sound, ring. 

na)l)l0, exclam,, clap ! 

flot, clear. 



Digitized by 



Google 



236 



VOCABULARY, 



UttfttH/ to clap. 

fStUM, /. claw. 

fklMtX', n^ pi. -c, piano. 

ftleil, n.y garment, dress, coat ; //. 

clothes ; -ftt, to clothe, dress. 
fldllr litUe, small; -l§!elt/, trifle. 
ftletnob/ »., gen, -«, //. -e or -icn, 

jewel. 

Aleifter^ »»., paste. 
nettentr fv to ciimb. 

Alimt, «., ^<f«. -«, climate. 
Qtttgeil, aS"., to sound, ring. 
flinfen, to click (a latch). 

Ulltijie,/., cliff. 

fhl)lfeil, to knock. 

Itlof^ w., //. -^gc, clod. 

ftlnjler/ «., //.^/ cloister, convent. 

jflttg^ comp. ^f shrewd, wise, clever j 

-|eU/ /•, shrewdness, intelligence. 
Aitale^ »»., boy. 
Attest/ »*•» servant; — S^m)crt, 

Knight — . 
fSttiXt, «., //. -e, knee; -en, to kneel. 
A]t04ieil/ w., //. — , bone; fttOl^ettl, 

bony. 

9m\pt,f'y bud. 

fnnflffll/ to tie, fasten, unite, connect. 
!0^f It, to cook, boiL 
ftoBer, fn.y bait. 

^t\nnW, /, //. -i'cn tv ic'cn, colony. 
!omif4, comic. 
fommen, s., f., to come. 

Ilonig, ^., king; -d'tualtl, /., elec- 
tion of a — . [may. 

lottnen, mod. irr.., to be able (to), can, 

fto)lf, tn.j pi. % head; ^ijen, ^Icin, 
n,, dim. {Fam.for fellow). 

^tKt^,m.,pl. % basket ; ^^cn, «., dim. 

$tOXn, «., grain, corn (wheat); f^tt, 
/., ear of wheat ; »fcttl, «., wheat- 
field ; ^lantiel/ m., grain trade. 



Mtptt, m., body. 

fofen, to chat (affectionately), caress. 

ftoB,/, food, fare; -tn, to taste. 

fto9f /•» /^- -«ilf cost, expense ; -Bar, 
costly; -en, to cost ; fd^tt4/ cost- 
ly, precious, delicious. 

ftm^eit, to crack, crash ; as exclam., 
ftaH^l crack 1 

ftnift,/.,//.''e, strength, force; 4o0, 
powerless, weak; stiofl, powerful, 
strong; frafti0, strong, forcible. 

Mien, to crow. 

SttaUt, /., claw. 

ftt&mer, m., shopkeeper, grocer. 

fttwnpl m,, pi. ^c, cramp. 

Irnnf, comp, -^, sick; as n., patient; 
frattlen, to pain, wound, insult. 

Ihrnn), /».,//.% wreath, garland, 
crown. 

ttau9, curled; j!5||fl0, curly-headed. 

ftrnut, «., herb, vegetable. 

IhreiBe,/., chalk. 

ftret0, m., circle; -en, to drde, 

whirl, revolve. 
freifl^en, to screech, scream. 
ihrenj, «., /^. -e, cross; adj,, frcuj 

(unb qucr), in all directions; -et, 

^., kreutzer (small coin with a 

cross) ; tf^ith, m., cross cut, or 

blow. 
frie^en, 5*., f. <?r ^., to creep. 
Urieg, »*., war; -4*^itn9, crpl.,miih 

tary service. 
frtegen, to get, obtain. 
!ro(S, /., frie(3|en* 
Atone, /i crown ; slieantt, ai^'. AT »n 

crown ofl&cer ; JttdneU, to crown, 
jhng, m.y pi. ^c, pitcher. 
ftttl|C, /, kitchen, 
ftttgel,/., ball, 
fttti,/,//. ''e, cow. 
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Wa, cool; -en, to cooL 

tttln, bold; -lift {adv.), boldly. 

9ttmmit,m., sorrow, trouble; jfinu 
nterli^^ miserable, wretched ; fim^ 
mtntr to grieve, concern; reJUx,, 
to concern one's self, care. 

ftttlUK-f^ /> knowledge, information, 
news; «w., customer; -ig, knowing, 
acquainted with {gen,)\ fillUheil, 
-igCtt^ to make known. 

fitllftig, future, next ; adv,., in future. 



»f., master- weaver; sflilf, if., trick; 
l^tlfller, m.. artist; fftR^li^, arti- 
ficial, artful, artistic. 

ihir (IHlr),/ , //. -en, choice, election ; 
>fiv9/ m., electoral prince, elector. 

fitrjf r^wi/. •", short, brief, curt; «</»., 
or in —cm, in short; •|0CU(C),/, 
pastime. 

Iht(, «., //. H, kiss ; tiffeil, to kiss. 

fttttfdh-e#/* coach; -ft, w., coach- 
man, driver. 



8. 



It, exclam,, la I 

8ali-e, /., refreshment ; -en, to re- 
fresh. 

IS^eln, to smile. 

lai^en, to laugh {gen., at; ^rt/., to 
smile on); la^trlilt, laughable. 

\^-€n, S., to load, lade; -ttltg,/, 
loading, load. 

llUieit/ -S*., to summon, invite. [Same 
as preceding in form only.] 

l$%, /., licgcn. 

SogeTf «•> //• —> couch, camp, store ; 
Rlliiti^ night's lodging [Ucflcn]. 

UHm, lame ; la^mtn, to lame. 

Sommr ».. lamb; *4ien, "'Icln, «.,<//Vk. 

gttllil/ n.,pl.'-tx ipr-t), land, country; 
auf bcm — e, auf baS— , in, into, 
the country; ^Icr jU — e, in this 
country; 9^vA, «•, landed estate, 
farm ; -flljaft,/., landscape. 

lungCOr comp,'-, long; -fam, slow; 
liltg^^ <w?«^., long, long ago. 

ganje, /., lance. 

latniftt^ to make a noise, be noisy. 

\n», /•, lefen. 

loffetl/ 5"., to let, leave, leave alone, 
permit; causative with act, infin,, 



to cause, make (one do) ; or with 
inf. sub;, om., to cause (something 
to be done), have (done) ; — and in 
viany idiomatic phrases, 

^^%f'^pl' -cn, load, burden ; j|ur — 
fatten, to become a burden {dat. to) ; 
-fit, to load ; usually intr., to weigh, 
press heavily ; strager^ *»-, burden- 
bearer, carrier. 

S«Per, «., //. — . vice. • 

Sauli, n,, pi, -c, leafage, foliage; -t, 
/., bower, arbor; slQerl, »., fo- 
liage. 

Sttif, #»., //. % run, race, course ; 
-en, S., \, or %, to run. 

laufllieil^ to lurk, lie in wait, watch. 

UxX, loud; gttttt »»., //. -t, sound; 
-en, to sound, purport — \o\t lautet 
— ? how runs ? what is ? lauten, to 
ring, sound, toll. 

Jfantet/ indecl., clear, pure; usually 
mere, nothing but. 

\t\-VX, to live; as noun, gelieit, »., 
life; om—, alive; -Ctt^^froQ, hap- 
py; -cndsmittd/ »., subsistence, 
food; -Ijoft, lively, vivid; «Ia5, 
lifeless; <t«g(c), w.//., lifetime. 
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\t\ttM%, living, aUve, Uvely. [From 
Ifbcnb, with changed ace J\ 

Itirtn, to lick J -or, w., licker, gour- 
mand; -et^HUIttl^ «., gourmand. 

iM%, free, unencumbered. 
XttX, empty. 

legeitr to lay, lay down, put ; reflex., 
to lie down, to abate. 

{t%n-tU, to lean; *\^% tn., easy- 
chair. 

Xt^X-tn, to teach; pp. adj., ^t\t\ci, 
learned ; -t, /., doctrine ; ^ttltge, 
m.y pupil, apprentice ; ^meiPer^^M 
teacher ; tX^^, instructive. 

gelB, «., //. -er, body ; an« — e«* 
fraftcn, with all one's might. 

8ei4-f. /, corpse; -tVi^'^X%^\^i, /, 
funeral sermon; -en^tQagen^ Z^** 
hearse; -eil'}tt(|, »»•, funeral pro- 
cession. 

Iciljt, light, easy. 

lettl, adj. pred. in phrases, t% Ijl mir— 
t^ut mir— Icib, I am sorry, etc.; 
-en^ S., to suffer; -enfl^aft/, pas- 
sion ; -er, conip. adv., unfortunately; 
exclam.j alas ! -ig, painful, pitiful, 
poor; -UilJ, tolerable. 

leileil^ S., to lend. 

fieine, /, line, rope. 

lelll-eil.ff^., linen; 4tt4, »•, sheet. 

fietttt're,/., reading. 

lenf-ett^ to turn, guide, manage ; -er, 
m.y manager, ruler. 

fiCt^e, /., lark. 

letnettf to learn. [reader. 

Icf-eit, S.y to gather, read; -cr, w., 

ICJ^t, last; gulctjt, at last. 

ICttftten, to shine. 

fieut-e, //. r^//., people, folks; {in 
comp,, 4cutc >• //. of aJiann); 
-felig/ kind, courteous. 



tttWxt, /., gilliflower. 

mt, light, bright; 8U|t, «., //. -tt, 
light; (//. -e, candles.) 

m {old Sicb), «., (eye)lid. 

lieb/ dear, beloved ; e« ifl mic — , it 
pleases me, I am glad (that) ; — 
^aben, to love; — gctulnncn, to 
learn to love; as adv., see below, 
Uf bcr ; $!l»feit, see below ; tvtJk-t, /, 
love, loved one ; tnir gu — {or gu 
Iteb)/ for my sake; -||f||, n.,dim.; 
-edfl^ienP, m., labor of love ; Iie& - 
en, to love; -en^stllttrbig, lovely, 
amiable; -^lt0stllttYlligf(tt,/, love- 
liness, amiability ; -Axt^t lovely. 

liebftf comp., Ucb; as adv. usually, 
liefer, rather; sup., am Uebflen. 

Heli^Qfeit, to caress, [lieb+tofcn, but 
conj. as if simple,^ 

8icl>, »., song, hymn. 

lief, /., laufcn. 

liegen, S,,%or f., to lie, lie down, bo 
situated. 

Iic|/ /•, tei^cn. 

\xt%, P-y laffcn. 

mie,/,iuy. 

SimltlYgeY, adj. indecl., Limburger. 
fiinbe, /, Hnden (tree). 
XxxiX, left (hand) ; Iiu!«, gen. adv., on, 
or to, the left. 

«UH»c, /» lip- 

!Kll|Uiri'aie«s|aft, m., licorice juice. 
8ifl/ /•» P^- ~^"' cunning, craft, trick; 

-ig, cunning, sly. 
litt, /., tcibcn. 
Cob/ «., «<?//., praise ; -ett, to praise; 

lobli^/ praiseworthy, laudable. 
iJocb, «., hole. 
lodett, to entice, allure. 
fioj, n., tan bark; 9gerliet,/»M tanner. 
Coin, »».,//. % reward, wages; -en. 
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to reward, pay. 
g|l9 (osd ?oo«), ».,//. -c, lot (lottery), 

fate, destiny. 
lo\(t), loose, free ; as adv. and sep. 

pr/'y Uh^lfMin, to fire (a gun); 

*%^tM, U to start, rush; >tDerlietl, 

\., to get loose, rid (of ; ace. or gen.), 
£dloer m.f lion. 
Slt^tti§, Lewis. 
8»ft//, //. "t, air, breeze, breath. 



fillg, m.y lie (/« M^ /^ftfj^ 2ug unb 
Srug) ; i««a//y Sitge,/, lie. 

IgttUdiett^ «., ^/Vw. of l^uife, Louisa. 

Igltmtieil^ m.ypl.—, rag; «gefiii^e^ 
»., pack of ragamuffins. 

8uP,/,//. 'e, pleasure, desire, appe- 
tite; ^Qffoilg, #»., song of joy; -ig, 
joyous, merry; litQeil, to wish, 
long — usually impers,^ ini4 Wflet, 
I long (na4 for); lifertt, greedy. 



K, to make, do, cause, consti- 
tute; — ba6f to cause, manage 
(that) ; fi(^ in bic ^5^c — , to jump 
up. 

HktfS^X, /., //. *e, might, power, 
strength; ma^tig^ mighty, power- 
ful, strong. 

nttg, /r., mogen. 

MgHlill^ »•> magazine, store(house). 

SRo^/ /> /^* ''^ maid, maiden, maid- 
servant; *klll/ »., ^«w. 

Stogeflan, Magellan (navigator). 

SRageit/ »«., pi. — f stomach, maw. 

nmgeT/ lean, thin, meager. 

flatly «., //. -€ <v *cr, meal, repast ; 
9%%\i, f'i mealtime, meal. 

wallen (S., only in p,p. gema^lcti), 
to grind. 

Wa|neil/ to warn, admonish, urge. 

Wi9ijit^tn, see ajedrc^etu 

9Xkxt,f., mare. 

Waii# f', poet, for awagb. 

iltle^af//, majesty; -if4|, majestic. 

VitX, «., //• -e <^ ^ct, mark, sign, 
point; usually time (recurrence, «^/ 
duration), ««</ so indecl.; often in 
comp. imiSp time(s). 

mal-CV, to paint; -tt, m., pi. — , 
painter. 



ftatftnitlt^ tn.t mammon, (money). 

matt, indef. subj., one, people, they, 
we (any person); often tr. bypass. 

mitn^ (tin), or manc^cr, -c, -c«, many 
a, many; -eHfi, of many kinds, 
various ; $mal/ many a time, often. 

SRttttHel, /., almond. 

9iWX%t\,m.,pl.% want, lack (an, of); 
-11^ to be wanting, lack; impers.^ 
t% mangelt an, there is a lack of 
(dat). 

WtWm, pi. 'cr, man; ^^fttr 'Wtt, »., 
dim.; -(Aaft, /, body of men, 
forces, crew. 

miUtnigftUig, manifold, various. 

SRanufcdtlt^ n., manuscript. 

W^nitXf m.^ pi. ', mantle, cloak; 
Slautetein, n.^ dim.; *\^, m.,carpet- 
bag. 

WinxH^tn {old iWa^rt^cn), «., dim., 
story, tale, legend ; t\n%, /, legen- 
dary joys (such as are told in legend). 

Htttf,/.,//.-cn, boundary, limit, end. 

ftmrft, m., pi. % market; «|ilai, m., 
market-place. 

ilarf^oO/ »»•. /^- -fittCf marshal. 

«tt{, /., meffcn. 

9ta% {old iWaag), «., //. -6e, measure, 
proportion, [mcffenj 
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llli(i§^ moderate, average, temperate. 

Vttfi, m,, gen. -e8, //. -en, mast (of 
ship); «iittm, m., the same, 

SRote'rit/ /, material, matter 

matt^ faint, feeble, dull. 

SRflltl/ n,, mouth (of beasts ; vulg,^ of 
men). 

SRitt^/./^- "^^ mouse; ^djeil, ''leltt, 
#1., i//iff ./ '^iigeT/ m.»mouse hunter. 

fleet, »., //. -e, sea ; ^Unfett, «., bay, 
gulf. 

9Re|I, »., meal, flour, [marten.] 

me)t, more; nic^t — , no more, no 
longer; -e», to increase; -tX (at 
if€omp.\ usually pi. , melrere, sev- 
eral, more than one. 

metlieit, S.^ to shun, avoid. 

meiii, poss. adj.,, my {or for meiner, 
gen. ) ; -er, poss. pron.^ mine ; -et* 
toegen, on my part, as for me ; -ig 
{rmth art.)t mine ; bic — en, my fam- 
ily, or friends. 

meiner {or mcin), gen, pers., of me. 

metn-en, to think, say, mean ; -Itttg, 
f,, opinion, meaning, 

meifl/ most; am —en, most {adv, 
^P')\ -tn§, adv. gen., mostly. 

SReifter, m., master; t^nd, «., mas- 
terpiece. 

mtlltn, S. or W., to milk. 

^iJ2e(0llie', /., melody. [quantity. 

^lenge, /., multitude, crowd, (large) 

^tViS^, m.f pi. -en, man, human be- 
ing, person,' -eil«Iiege$r, human 
desire ; -(id), human, humane. 

PeriHton^ w.,//. -c, meridian. 

merf-eil, to mark, remark, notice; 
•murilll, remarkable; ^tOUrtligfett, 
/.f remarkableness, (a) curiosity. 



fleffe/ /.. mass (church), fair. 

nteffett, S., to measure. 

Wlttap^^^i^M, m., metaphysician. 

midi, ace, me. 

SRiene, f-t mien, look, expression. 

9ltgtt0tt^/» {pr. Minyon'), Mignon. 

ililll|,/,milk. 

mini/ mild, gentle, soft, charitable; 
-em, to soften, alleviate, [mtlber, 
comp^ 

mltltl-et/ comp., less; -eB, least. 

SHtti^fteT/ m., minister. 

fltlHl'te,/.,mmute. 

mir, dot., (to) me. 

mifdjett, to mix, mingle. 

SRiditittdi, m., pi. ^, misuse, ab- 
use. 

mit, adv., sep.prf., with, along (with), 
also; prep, dat., with, along with, 
by ; — nic^ten, by no means ; «tt< 
\t\Xtt,m., fellow-laborer; «{I(ale, 
m,, fellow-slave. 

XClXii, or mitt*, in comp., mid-. 

mithrittgen, to bring along. 

mitgetett, (., to go along (with). 

SRitleill, «., pity ; -ig, compassionate. 

mitmaileil, to make with (one), take 
part in. 

mitttelmen, to take along. 

mitt(()ei(-ett, to share with, commu- 
nicate; -ttttg,/> communication. 

IDlittOg, tn., midday, noon, south; ^U 
— cffcn, to dine ; -l^rttle, -it^XiU, 
{see 3lu^e, @tunbc). 

IDlitte,/., middle, midst, center. 

mittel, adj., usually in comp., middle; 
*|lttll!t, tn,, central point, center; 
IDlittel, n., middle, medium, means. 

mitten, adv., in prep, phrases, —in, 
in the midst of, etc. 

SMttentai^t, /, midnight, north. 
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ntittler, comp, adj„ (mlttet)^ middle, 

central, average. 
moible,/., m5gen. 

mBg-eil^ modal, irr,, may; to be able 
— permitted — like — to ; -lid), pos- 
sible ; sup. adv., -lillflf 2is much as 
possible. 

ilott^t, m., pi. -t, month. 

SRottHf m,,pl. -t, moon, Jig'.^ month. 

9l0tttag/ m., Monday. [SJ^onb.] 

SRoO^f n.^ moss; *X9\t, /» moss- 
rose. 

morbenfll/ murderous. 

9lorgeit, m., pL — , morning, east ; 
adv., mOTgttt^ to-morrow, or with 
defining word, in the morning ; locate 
— , this morning ; morgcn«, or bc« 
SWorgcnS, mornings — of a morning; 
sUtft^ y., morning air, breeze ; 
»tOt(()/ morning-red, roseate ; noun, 
n., dawn; «{f|iltt/ with morning 
beauty. 

Wiofi, fn., must, new wine. 

9l03artt{4, of, or like, Mozart. 



mi^, tired, fatigued; -igfeit, /, 
fatigue, weariness. ^ 

Vtn%Hf /f toil, pains; -fgm, toil- 
some, painful; -feltg^ painful, 
wretched. [wheel. 

flttljl-e//., mUl ; (-en)::roti, n., mill- 

SRlinie,/., trough, tub. 

V^Vitt, m., miller. 

ViWX^, m.,pl. -t, mouth; munMld), 
verbal, by word of mouth. 

mnnter, lively, brisk ; awake. 

mttrmellt, to murmur. 

fluftf//, music. 

VXVi^tXi, modal, irr., must; to be com- 
pelled — obliged — have — to. 

mtt|t§, idle, at leisure; useless. 

Wiufitt, n., pattern, model. 

9Rttt(li)/ tn., mood, spirit; usually, 
courage ; c§ ifl mir — gu iWutc, I 
feel — ; -ig^ spirited, brave ; ^tOlQt/ 
m., wantonness, caprice. 

SRltttetr /, //. ^ mother; t%ttl, ^'* 
mother's heart; ttttttterlifll, moth' 
crly. 



mill/ adv., sep,prf., after, afterward, 
behind, towards, accordingly; — 
unb — , by degrees, gradually \prep. 
dat.,2iX!tx, behind, next to ; towards, 
to(place) ; according to {in this sense, 
often follows) ; itVKi, see uac^bcm. 

ttoAolnteil, to imitate {dot.). 

!Ra4l>ttt, ni., gen. -%, pi. -n, neighbor ; 
-(i|aft,y*M neighborhood. 

]lt4l^fltt^ adv., after that, afterwards ; 
conj., after, according as. 

nOl|be]lf-flt/ to think (over), reflect; 
-IH/ reflecting, thoughtful. 

nOf|f0lStll» fv to follow after 1^ be- 
hind, to succeed [dat.). 

ttadlgeiieil/ to give way, yield (to, ^^Z.). 



nadjgelen, f., to go after, follow {da4,Y 
Itai^gtaBeit, to dig after, dig for (\^.). 
lttl^l)er^ afterwards. 
ttlll|l|0lctt/ to catch up with, recover. 
ttOl|ja§ett, \*or%p to hunt or race 

after, chase {dat.). 
Kadimtttag, m., afternoon. 
9lad)tili)t/ /m information, news. 
]tai|{d)ilfeit, to send after. {dot.). 

Xi^i^\fyit\tXif to scream or shout after 
IIOlllftiriltQen, to spring after {dat). 
tto4fl» sup., nat), next; adv,, next; 

prep, dat., next to ; -ftt0, shortly. 
]IQl||telitlt/to be inferior, yield {\o,dat). 
9lttd)t,/., //. "^^ night, adv., naciftt«, 

*or bc« SfJodbtS («>r.), by night ; t\tX* 
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Ht%t, /., night's lodging; *\H%tX, 

n,, bed (for the nightj. 
fttd)t(li)eil, «., disadvantage; -A%, 

disadvantageous, hurtful. 
fUrfeit^iw.,//.— ,neck. 
tlttlft, naked, 
flo^el//. needle, pin. 

Kngel. »»•» /^- 'f nail- 
tlttj(e), nS^r, not^jl, near {dot.); 
elnem— rilden, to approach; cincm 
gu — trctcn, to encroach upon one ; 
s^U, nearly, about ; 9tik^t, /-, near- 
ness, neighboihood. 
m^-tn, to sew ; snobelf /, needle. 
ttalim, /., ne^mcn. 

nol^tflt^ to nourish, feed, nurse; rg- 

JUx.y to feed on, live by. [port. 

f^ilintng, /., nourishment, food, sup- 

llftitl', naive, artless; -etttt', /i na- 

tveti^ simplicity. [French.] 
nomlilt/ (the) named, same; adv., 

namely, indeed, 
tlttiifite,/., ncnitcn. 
9latT,m.,p/.-(tn, fool; -Jeit/, folly. 
9l&fd)fT/ ffi'> sweet-tooth, nibbler. 
JWof-f//, nose ; ^||)f ft, «., dim.; -tm^, 

pert, impertinent. 
ttfli/ wet, moist. 
IWtttltr^/, nature; miufli^, natu 

ral ; as adv., of course. 
9ltapt\, »', Naples. 
9l^t\, m., mist, fog, nebula; «^ettt, 

m , nebula ; t^X^^t, /., milky way. 
ttfBftt^ adv., beside, near; prep, dot., 

beside, by, with, besides ; ace, (to) 

the side of, near ; tfi^tt, alongside, 

along. 
XLtdtXi, to tease, joke. 
ttflintfn/ S , to take, receive, get. 
ttfigfll/ to bend, incline; reflex., to 

incline, decline, bow; part, akj.. 



geiieigt, inclined, favorable (to, 

dot:). 
tiein^ no. 

Iiennen, M., to name, call. 

IReiH/ m.,pl.-t or -en, nerve. 

SleU, «., nest. 

IWei, «i P^' -c, net, snare. 

tte^ftt/ to wet, moisten. [na6.] 

nett, new ; »§iettie,/> curiosity; -IH, 
lately. 

ittdit not ; gar — , not at all ; no(^ — , 
not yet; — mc^r, no longer; — fl^</ 
indef. pron. in phrases : mit lltf^tftt^ 
by no means. 

Illljtt, nothing; ^tOttrbtg, good for 
nothing. 

ttilfeil, to nod. 

fife, never; iVxM, the same. 

ntetiet/ comp. adj., nether, lower; 
adv., down, downward ; also sep, 
pref.: 4offnt, to let down ; reflex., 
to sit down, settle; sfi^lagen, to 
strike down, cast down, defeat; 
sfe^ett, to set down, seat. 

itteberttaitttg, low, mean, ttrageiu] 
niebttgy low, base, lowly, [nicbcr.] 
ntftttaidlr g^f^' -«f nobody, no one. 

[aj^ann.] 
ntmmtr, never; «mf|r, nevermore; 

by no means. 

ttirgenH^ or -^, nowhere; »tO0/ the 
same. 

tlO(6f flofe/., yet, still, besides ; — cin, 
one more, another ; — eiltmat, once 
more ; — tticftt, not yet. 

nOf^/ conj.^ nor ; wcbcr .... noc^, nei- 
ther .... nor. 

lR0t(5),/, (//.^e), need, want, dis- 
tress; ftlittftig^ needy, scanty; 
otlieittlig, necessary; lldt(|)ig/ need- 
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ful, necessary; — ^aben, to need; 

IIOttt)i§fn, to compel. 
mm, now, well, surely; conj. (forwxxi 

bag), now that, since. 
ttltr, only, just; after indrf.t ever. 

c. 



Rtt§# /» //. 'ffe, nut, walnut ; tltx%, 
f«., nut-hill; sfftjalc, /., nutshell. 

9ltl^(fn), w., use, service, profit; gu 
— macftcu, to make use of ; -en, to be 
useful, serve (dat.) ; tttti^Ud), useful. 



0/ or o|, exclasn.t O ! oh I 

Ob, conj'.y whether, if ; (= obgkid^), 

although; at« — , as if; «§Iei4, 

»too)l {pr Sep,, Ob ... • gleic^, ob . . . . 

n)0]^(), although. 
0fif n, adv,, above, on high, up-stairs ; 

«b(i)rein, besides. 
Obetr tf^*. r^w/., upper, superior, chief ; 

»fOtfler,/w., chief forester; #Heto, 

If., outer garment. 
Obfl/ «., fruit. 
Oiftf(e), «., //. -en, ox. 
obet/ or. 

Cftn, «.,//. *, stove, oven. 
Offen, open; offtten, to open. 
Ofllcier', m. , //. -e, officer. 
oft, reww/. *^ often; dftetd, quite 

often {fr, camp.), 
Cletm, m^ uncle. 
^\flit,prep,£u:c,, without, but for, be- 



sides; — ba6# conj», without (that), 
but that ; — IM, w, infin,y without 
— ing. 
o|n*gff Sit, see un* ; ^ntiflit, /, //. 

-en, weakness, swoon. 

Oljt, Wm gen.-t%, pi. -en, ear; ^feigf, 
f,, box on the ear. 

O^iettttioit',/., operation. 

Ortien, w., //. -— , order, class, deco- 
ration (badge of an order). 

OttietttHd), orderly, regular, proper; 
downright, complete; adv, also, 
quite, really. 

Orbltttllg, /, order, regularity, ar- 
rangement. 

Orgel,/., organ (music). 

Ottgtnalitfit^/, originality. 

Ott, tn., pc, -c, or HXf place. 

Dfl, or Often, w., (the) East; ^ittbten, 
«., (the) East Indies. 



^ttllt, «., //. -e, pair; (fin) tlttOr, as 

indef, nutn,, a few. 
$llff, w., //. -e, <^ *e, pack, package. 
* (Ifllf eit, to pack (up) ; to seize. 
^Oge, ^M page, attendant. [French; 

pr., nearly, ^afd^c] 
Valllff^ Jw., //. -afle, palace, 
^orme,/, palm(-tree). 
%^W, n., pi. -e, paper. 
^Il|l|ie, /., pasteboard. 
Rattle', /, party, part. [French.] 

(iaffett, to fit, suit [dot,). 



|lllffi(t)'re]l, to pass, come to pass, 

occur (to, daU), 
lietntgen, to pain, torment. 
^flj, m., fur, skin. 
^f tie , /., pearl. 
^eruif'e, /., peruke, wig. 
^JerfOlt',/., person; *lic^, personal. 
^Jfttb, m., pi, -e, path. 
Starrer, m., pi, — , parson. 
$fatt, tn,, pi. -e, or cu, peacock; 

-ettsftoll, w., —house (jAi//). 
tPfeffer, m,, pepper. 
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llfeifen, S.^ to pipe, whistle, hiss. 

Vffilet, w., pillar, column. 

VBanj-f, /., plant; -eil, to plant. 

Vfiofler, »., plaster. 

(ifiegen, Wn rarely S., to nurse, tend 
admuiister {ace. or gen.) \ to be ac- 
customed to. 

*fii«t/,//.-en, duty. 

Ilplfeil, to pluck. 

WHp ^•» ^^' ''^' P^®"^- 

)|(i <vf«rj >KW, usually, only in for- 
eign words ; see f . 

Vlatttofie',/, fancy, phantasy. 

^^i(0f0))li^ f^'f P^' -«"/ philosopher; 
-ie', /, philosophy. 

|>j00Hore0cl(eywn/ to phosphoresce. 

JlWgiW. Phrygian. 

VWflOfillOmie^/., physiognomy. 

^JH »*.» peck, picking; as exclam., 
pick I -en, to peck, pick. 

^ilget/ w., pilgrim ; AthtUfn.y — life. 

^ilj/ »«., mushroom. 

tllagen^to plague, vex, torture, [plan. 

^Jltttt, m.^pl.-t, orHf plain, lawn; 

llltttfietn, to splash. 

jpiai, fn., pl."-t, place, room, seat; 
— ttc^mcu, to take a seat; «f^ett^ 
«., ^/m. 

tllatf^ern, to plash, splash. 

^lauberit, to chat. 

JlloWlift^ sudden. 



)lltt1lt)lf heavy, awkward ; as exclam^ 

plump! 
$dIieU ^'t populace. 
^^Oefle^ /., poetry. 

%U\!f m., pi. -en, poet; A\t^, poetic 
Vomment, «•, Pomerania. 
^Ortttglele, m., Portuguese. 
^Ojl,/., //. -cn, post (mail), news; 

*t(lg# w., mail-day. 
^rttdjt,/., splendor; )mi4ttg, splen- 
did, brilliant. 
tirnltlflt, practical. 
^liminat', preliminary; as ».,//. 

-icn. 
^Offfln, to crackle. 
Iireifcn,^-, to praise. 
lnfie0,/., ^rclfen. 
^riffier, w., priest. 
^till3,»«.,//. -en, prince; -fffm^/. 

princess. 
VroBf^/. trial, test, proof. 
^Ortet', ^/., //• -en, prophet. 
^tOUittj', /., province. 
g^tOjefPon'. or ^PtOCefflOtt^ /, pro- 
cession. 
(itufeit, to examine, test, prove. 
UhlMitttm, «., (the) public. 
pttllttielll (Jam.)y to thump. 
^tttt, nt., pi. -e, point. 
Jittt, pure. 
jltt^ett, to adorn, dress up; to polish. 

^5rami1>e,/, PFaniid. 



CW 



qual^tlOlI, torturing; quftlftt^ to tor- 
ture, plague. 
Ottttim, m.,pl. -e, qualm; vapor. 
CttOr!/ m.i dirt, trash. 

CneQ, m., pi. -en, «j«a//v Cuette^/. 



spring, source, fountain; -ftt, S»t 

]^. ^r f., to spring, gush. 
quet, crosswise {usually athf,). 
quittt/ /r., qucUcn. 
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Radie,/., revenge, vengeance ; tOl^lt, 

to revenge, avenge. 
fMS^tXi, m,^ pi, — , throat, jaws; abyss. 
ilab, »., wheel. 
rafff n, to snatch, gather up, carry off; 

pd^ gufammcu — , to collect one's 

self. 
mgen, to jut, project. 
ftalmtn, m,, pL — , frame. 
Ratttl, fw.,//.^er,edge, brink, brim. 
Kanft, tn,,pL '^, edge, crust, 
roiig,/., riiigcn. 
Rottg, m., pi. % rank, row. 
muff tt/ to twine, climb. 
raitttte,/., rcmien. 

rafl^y swift, quick, active, rash. 

raff 11/ to rave, rage. 

rttfl(f )'rf 11/ to shave. 

mfff lit/ to rattle. 

9lllft//» rest; -en^ to rest; 4o0/ rest- 
less. 

8lQt(li)/ tn.^ pi. ^t, counsel, advice, 
plan; council, councillor (title); 
-fH, S., to advise, counsel (dal.)', 
to guess ; A^aVii, «., council house, 
town hall; -5*|^tr* ^'* alderman. 

Wtftyfdjrttgftt/ fV,, insep,, to take 
counsel, deliberate. \deriv. not 
conip.] 

9latt(/ m., robbery, booty, prey; -fn, 
to rob, plunder ; (</a/. pers.)^ rob of; 
ftiitttft/ m., robber. 

raitQ/ rough, coarse, hoarse. 

ttanm/ »»., //• ^c, room, space, ex- 
tent; raumfll/ to vacate, remove. 

Tattfdieit/ to rustle, ripple. 

tfOl^ material, physical. 

Kfftf//* vine. 



9lf djf nfdiaft/ /, reckoning, account, 
{from following ;] 

rfl^n-flt/ to reckon, calculate; -ftRg^ 
/, calculation, account. 

Xt^i, right ; — madjen, to suit, please 
{dat.) ; adv. also, quite, very ; tf fl|td/ 
gen. adv., on, i?r to, the right ; ^t^i, 
n.y pi. -t, right, justice, law; — 
ftaben, to be right. 

rffttfl^Qffflt/ just, righteous, right. 

Web-f/ speech, talk, oration; — \^, 
rcn, to hold speech, speak ; -en^ to 
speak, talk; -fiigsar^/., language, 
phrase; -Ii(^ honest; -Ii|||ffit, /., 
honesty; -ner, iw., orator. 

Slegfl//, rule; smo§i(|^ regular. 

tfgfll/ to rouse, move; reflex. ^ to 
rouse up, be astir, move. 

9lfgflt/ m., rain; «fiogeil//7i., rainbow; 
rf01lf H/ to rain. 

rfidfn/ ^., to rub. 

rfi<8/ rich; -fldl/ rich, abundant; 

-t(J)ltm/ w., //. -ttrnft/ riches, 

wealth. 
8lfif|/ «., //. -c, empire, kingdom. 
Tfid^fll/ to reach, extend, offer. 
rf if/ ripe; -fH/ to ripen ; intr., f., to 

grow ripe, ripen. 
WfiJ-f ,/, row ; -en, to put in a row, 

range, join. 
rfilt/ pure, clean, clear. 
Olfi$, m.y rice. 
Slfiff//-, travel, journey; -en/ 1^. <^ f., 

to travel ; -tvi^,parL «., traveler. 
dififig/ «., brushwood, twigs ; stOfttf, 

/., bundle of—. 
rfi§-eil, S., to tear, snatch, drag; 

intr.y ^. or f., to tear along, rush ; 

-^Xil^fpart. <i<^'., ravenous; rushing. 
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Ireil-Ctt, 5., f. 4>r ^., to ride J -it, m,, 

rider, horseman. 
HH)^ ^M charm, attraction. 
reltgiill^, religious. 
XtnntM, M., f. or \),, to run; as «., 

running, race. 
ile'qttieill, «., requiem. 
^t^n%\f'* residence, capital (city). 
refJiefttt'Bel, estimable, respectable. 
tftt-fll, to rescue, save; reflex.^ to 

escape ; -Mflg,/., rescue, escape. 
SkVXt, /., repentance, penitence. 
ftlfilt, w., Rhine (river). 
rid)t-eil/ to regulate, adjust, direct; 

to judge ; gu ®vunbc — , to ruin ; 

"tt, m., judge; A%, right, just, 

straight, [tfci^t.] 
rirt//.,rcibni. 
rieiteii^ •S'., to smelL 
net,/., rufciu 
RllH, «., ringHeitt, n.,dim.; rillg^, 

flw'z/., around. [wrestle. 

ringen, S. , to wring ; tntr,, to struggle, 

rittnen, s., I). <?r f., to run, flow. 
KiWe,/. rii). 
ti§//., tcifien. 
Ki(^ ««•» cleft, rent. 

x\ik,p'*xt\in\. 

KittfO »i., knight. 

Tt^Cn^ to scratch, tear, split. 

f04^/-, ricd)cu. 

toj, raw, rough, coarse. 

Slojr, «.,//. -c (^r ^c)^ reed, pipe. 

8loH-e,/., roll, r61e; -cil, to roll. 



fk^VX, n.y Rome; rdmifl|, Roman. 
8l0f-f^/., rose;^Uill^ n.,dim.; -«» 

Matt,/^., rose-leaf; -fttsffnitt^/ «»m 

-fUsftaif, »«., rose-bush. 
Hol, «., //• -e, horse; gu —(e), on 

horseback. 
tOt(i)/ red {comp. ^) ; ru «<w«, ;/., 

redness, glow. 
9{0tttlUli,/., rotunda. [Latin, round.] 
SHllfett, w., back, ridge. 
X&dtn, to pull, push, move ; /«/r., ^. 

«?r {♦, to move, proceed; uo^ — , to 

approach {dat.). 
9lttbf/ m., hound. 
9ht))el, «., //. —, flock, troop. 

rttbent, to row. 

Rttf^ m,, pi. -c, call, calling, reputa- 
tion; -tn, •S*., to call, exclaim. 

8hllh<//., rest, repose, composure; 
-en, to rest; -Csflitte,/, resting- 
place, grave j -fstloO/ tranquil, 
quiet. 

dhltm, iw., fame, glory; rfttmeit, to 
extol ; usually reflex. ^ to boast. 

tfiljt-efl/ to stir, excite, move, touch; 
intr.^ to stir, move ; -ttll|, /•» 
emotion. 

Rtti'ne^/, (a) ruin. 

ntm|iellt, to rumble. 

Kum^yf, m.,pl. ^e, trunk, body. 

tttnb/ round ; as adv. also^ around ; — 
umftcr, round about. 

ffiflett, to prepare, equip, arm. 

»ttt(We,/.,rod. 



Siil, m., pL ^\tf hall. 
^aot/ /, //. -en, sowing, se«4. 
^adie, /m thing, affair, cause, case. 
^adjfett, n.. Saxony. 
fa^tCe), soft, gentle. 



Ciuf^ «»•» //• *c, sack, bag. 

® aft, »., /A «c, sap, jmc« ; -|§^ juiqr. 

®^0"-«//» Mying> legend, story; -ei, 

to say, t^. 
ftt|>/.,fe^eiu 
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Stit-e,/, string (musical); -tUf^pitl, 

n., (string) music, or instrument, 

harp. 
Stttei,/., sage (plant). 
^tdntttT, m., gen, -4, sal-ammoniac. 
@am-e(]i)^ *»., gen. -cn«, //. -en, 

seed ; -e]t«|aiUller/ «»<t seedsman. 
fimmeltt, to gather, collect ; ^amtll^ 

Ittll0f /., gathering, collection. 
ftm(m)t prep, dot,, with, together 

with. 
Sailb, m.,sand. 
\m\if soft, smooth, genUc; «1llitt(|)ig, 

gentle, meek; finftlift, o^/z'., softly. 
f«ig. /•> finflcn. 
fillip /., flnfen. 
Sllttft^ adj, indec, Saint (in names). 

M. /.» ft^. 

\M, adj, pred.y satiated, full; flc^ — 

effen, fe^en, to eat — see — enough, 
©llttet «.,//• ^ saddle; tytvi%, w., 

saddle and bridle ; -n, to saddle ; 

^tMtt,ni.tPl. — , saddler. 
fattt^f n, to satiate, satisfy, [fatt] 
@ail, /, //. "-t {or -en), sow, hog; 

t%Uk{t)t /•» boar-hunt. 
filttt^ sour, harsh, disagreeable. 
filtf til/ •S'., to drink (of animals), swill. 
SittlUf m.,pL ^t, seam, border, edge. 
fSmnen^ to delay, loiter. 
^$M9, fn., noise, riot; in — unb 

i^aud, in noisy frolic. 
Smittlie,/, savanna. 
Ccene, or Sjeite, /, scene. 
^iftrteniatf, »/^//. — r rough joke. 
S^il4^# Iff.,//, -e (or -^e), shaft, pit. 
^iS^i^^V^, «., gen, -n«, //. *Ctt (or 

-en), harm, hurt; -en {dat.\ to 

harm, hurt. 
@il|af, «., //. -<f sheep; @il)ifer, »»., 

8b«phMrd« 



fdioffen, S,t to create, make ; ^., to 

bring (about), procure, cause ; intr,* 

to act, work, do. 
^f^ole, /m shell, rind. 
{f|fl0fll/ rarely now S.^ to sound, re. 

sound. ^4(lll, ni.y pL -e, sound. 
fflamen^ reJUx.y to be ashamed. 
8ll|0llbe, /, shame, disgrace ; \i^%Vi% 

tiett/ to disgrace. 
f«Ctf. sharp; f«tttffl«tig (-Wt, /.), 

sharpsighted(-ness). [fe^cn.] 
®4arlili), m., scarlet. 
{(^arren, to scrape. [-i§, shady. 

^I^lltt-Cll/ »»•, //. — , shade, shadow; 
^dja^, »«., //. % treasure; ^gtolet, 

jw., treasure-seeker (digger); fil)fU 

ftCllr to value, prize. 
^^ill, /., show, view ; -tXi, to look ; 

/r., to look at ; s{|ltel^ «., spectacle, 

play. 
^l^KlUiet/ m-) shudder, horror. 

Si^mtm, w., //. % foam ; -en^ to 

make foam, lather; {il)attmeit, to 

foam. 
^l^eiBe,/, disk, dial, pane. 
fdjedlfll, "S"., to separate, divide; intr,^ 

\,f to separate, part. 
Sf^etll/ ^M shine, appearance; -eit/ 

aS*., to shine, seem, appear. 
%f^t\\t, /., husk, shell. 
fdienfeit, to pour out; to give, pre 

sent; gef^enft, pred, adj., as a 

present. 
^ijertf//., (flower) pot. [«., razor. 
Sifter-f,/., shears, scissors; tXXt^tX, 
fdjerjeii, to jest, joke. 
fdjetl, shy, timid; ^tB^VX{%), f,, shy- 
ness, timidity, awe. 
fdjilf-etlftosend; r^j^., tosuit; — 

\ix[flcc^—, to submit to; *fai^M« 

//. -e, destiny, fate. 
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Wdnif S.i to shove, put off. 

&DMtX,fn., slate; .(lift, w., slate- 
pencil ; »tif f I//*i slate (for writing). 
Wtn, /., f*eineiu 
f^ieften, S,, to shoot; i«/r., f., to 

shoot, rush. 
^i^tff, «., //. -C, ship, boat ; -ft, «., 

skipper, boatman; -^^maiUtf^Qft^ 

/., crew. 
^l^ilB^ M't shield, escutcheon; also 

n,y pi, -cr, sign, sign-board. 
f4il^er-lt, to depict, describe; -mm, 

y., painting, description. 
@4ilf# «• (^»»-)» Z^--*^' reed; //., 

sedge. 
fdjimmettl, to shimmer, gleam. 
@d)t1lt)lf, «., insult, abuse; -fm, to 

insult, abuse; ^tOOTt^ n., abusive 

word. 
Sdjlttrjt//.,//. -en, battle; -en, to 

slaughter, slay. 
^i^mfe/ /. slag, dross. 
^ijM, m., sleep; -en, S., to sleep; 

-en^sjeit^ /, bed-time; tltmXMX, 

/., sleeping-room; ^^lifet, «»., 

sleeper; {4lflf(e)rtQ, sleepy. 
Sdjlug^ m.ypL^tf blow, stroke, beat; 

-en,.?., to strike, beat, slay, throw; 

strike up, add. 
^djlangf,/., serpent, snake. 
fdjleilt, bad, mean. 
fl|leliett/ S., f., to creep, crawl; {also. 

reflex,) 

@i|leier/ «•» veil. 

fl|leifett/ S.y to grind, sharpen, polish. 
&tsjit^^-t, f'i train (of dress); -en, 
to drag, trail. 

ff^UAt/ smooth, plain, simple. 
WUef, /., Wlafciu 



WieMtt/ -S"., to shut, lock up, close; 
conclude, infer; -W^, adv,, in con- 
clusion, finally. 

f*Hff, /., fdjlcifcn. 

f^limm, bad, iU. 

^djlinge, /., net, snare. 

f*tof . A fd^licfeen. 

84l0i, w., lock; castle, palace, 
[fd&Iic§cn.] 

@4ltt4t, /, //. -en, gorge, cleft 

fdllttg, A» fc^tagen. 

ff|lltiniltetlt^ to slumber, sleep. 

fiWilifeii, tv to slip, glide. 

^^Ittffel, m,, key. 

{flmol, rt>»«/. -^ ^TT — f narrow, scant 

jflmeileil, to taste; intr,, to taste (dot. 
pers,) ; Jid^ — loffcn, to enjoy. 

fdimetAfltt, to flatter, caress {dat)\ 
^dimeu^Iet, m., flatterer. 

Sdimerg, m,, gen. -C8, tfr -cn«, //. 
-en, pain, grief; -at, to pain, af- 
flict ; -It A, painful. 

^dimie)), m., smith ; -fit, to forge. 

S^mtttf^ m,,pl, -e, ornament; (dynttta 
ifett^ to adorn. 

fdjUlttVSeln, to smirk, simper. 

j^mttitg, dirty. 

^^ItaBel, m,, pi. % beak, bill; 

^4naB(e)Iein, n,, dim. 

@f|ltft^tl^^M //• -e, snap; du* exciam.,, 

snap! 
f^ttardieit, to snore, 
{^natteril^ to gabble, quack. 
jl^ltaitjfgf snouted, snappish. 
S^lteife,/., snail. 
Sl^nee^ m-t gen. -i^, snow ; sloll, m., 

—ball; sjneil, —white. 
Sl|lteai-e//Medge ; -fit, to cut; -CT, 

m,, tailor, /rf«., -in. 
{f|ttett» quck, swift; -f^/., swiftness. 
Wtlitt,Af(^neibcn. 
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^djltur, /, //. '■t, or -cn, string. 

ffbnttrrett, to hum, buzz, jog. 

frjoli, /., fcfticben. 

\k^% /., td^ottcn. 

ff!^01l/ already, even, surely, indeed, 

doubtless — often by tone only ; 

ttJemi — , even if, although. 
{f|dn, beautiful, handsome, fine; adv,^ 

{also) very; -Jfit, /, beauty. 
SdlOOft, see @(fto6. 
(l|d)lf-fll, to draw (water), derive; 

{old) to create; -tx, w., creator; 

-€r*fraft/ /, creative power. 
^40)l)ieit^ w., //. — , shoppen 

(schooner) of beer ; S4d)l)lli, P^o- 

vine, «., dim. 
^40| {old @d)006), iw., //. ^6^ lap, 

bosom. 

@4tQttI, »*., //. "-t, cupboard, ward- 
robe. 

fl^rattlflt^ S., or W., to screw. 

^^tflf-eit, m,y fright, terror; -Xv6^, 
frightful, terrible. 

%^Xt\, m.y cry, scream, crow ; -en, S., 
to cry out, scream; -cr^ nt.^ crier, 
screamer. 

filreiBfii, s., to write; ^feiier, /, 

(writing) pen. 
^d^reitt/ m., chest, coffin. 
f^eitcn, S., \„ to step, stride. 
fdltie,/., fcfireien: 
Sijtfft^/, //. -en, writmg, (hand-) 

writing; //., writings. [fdireibcn.J 
^HjiXXii, m., step, 
fil^tt^/., fdiveiten. 
fl^tOfF, steep, rough. 
Siftni, »«.,//. -e, shoe. 
@4ttltl, /,//• -e«, debt, fault, guilt; 

pred. adj\i guilty, to blame (an, of, 

for) ; A%p indebted, guilty. 



^ijttl-e,/, school ; At%Xtt, — teacher ; 

«lllf iftet/ — master. 
^4ttUet,/, shoulder. 
{Atttett, to stir, poke (the fire). 
SlJttfffl^Adish. 
f^iitteln^ to shake. 
64tt^r *»•» protection; 9|iatr0lt^ m„ 

pL HJ, patron saint; ff^tti^eil, to 

protect. 
f Atoait, ^^/. ^ weak; fffjIQi^en, to 

weaken. 
fdlliiomm,/., fcftmimmcn. 
^f^toomm, w.,//. % sponge, truffle, 
fdltiiaiio,/., fd^mingen. 
S^toant w.,//. ^e, jest, joke. 
fd^toar), ^^/. ^ black ; ^i^tootje,/, 

blackness ; f^tOflrgett, to blacken. 
fdltoai^eit, to chat, chatter. 
fl^tOfliftt, to soar, hover, hang. 
Sf^toefel/ m., sulphur. 
MtOfifett, to roam, rove. 
f4tlieig-eil, S., to be silent, hush; 

-tn^tpart. adj.^ adv., silent(ly). 

^(^tof in, «., //. -c, hog. 

Wlliellftt, ^., f., to swell; to rise 

(tide). 
f^tOfinnten, to float, wash, inundate. 

[fd^mimmcnj gem] 

fi^tiienfen, to swing, wave, [fdimln- 

fl^tOtr, heavy, difficult, grievous; -e, 

/., weight, 'gravity, difficulty. 
®d|tOett, «., sword. 
Sc^toeftet,/, sister; -(Jen, «., dim, 
Sf^tniele,/, weal, swollen knot. 

f^tntmmen, s.y % or \„ to swim. 

ffttntntien/ S., \,, to vanish, perish. 
8(ft1lllng-e,/,wing; -en, 5*., to swing, 

wave. 
f^toott,/., f(f)tt)eUen. 
^Sf^toung, »«., //. ^c, swing, flight, 

strain, [fd^ttjingen.j 
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^4tt1tr,m*f//*% oath, vow. [f(^tt)5» 

ren, to swear.] 
fei^d, six; -i, sixth; \t^lt%n, sixteen; 

fei6)ig, sixty. [-[e]n, sea. 

^f e, m., gen, -«, //. -[c]n, lake ; /, //. 

@fele^/., soul. 

Segeil, «., blessing; ffgneil, to bless. 
lej-en, S,, to see, look; -er, m„ 

seer, gazer; /em.,-%XU 
{e|tt-en, reJUx., to long, yeam ; rfu^t, 

/, longing; ^ttl^td^llOtt, ^ui^ttg, 

longing. 
\t%X, very, much. 

@fl^,/, silk; -en, silken, (of) silk. 
@elf-e^/., soap ; -en^fietier, «., soap- 
boiler. 
^tW, «., //. -C, rope. [have). 

f f In, irr,j f., to be ; {as tntr. aux.^ often 
\tXn,poss. adj, {or for\i\\\zXfgen^\ -tx, 

poss.y pron., his, its, one's ; also -fg, 

w, art ; bic — cil, — family, friends. 
felner {or \tm),gen,pers., of him. 
felt, prep, dat,^ since; also as conj., 

since; sttW, adv.^ since then, 

since ; conj.^ since (time). 
®eitf^/, side, page (of book). 
SetltlttiC,/, second (of time). 
\tVb, see comp., bcrfclbc ; \t\^tX, indec, 

after pron, or noun, (one's) self ; 

felifl/ tk^ same; also adv. before 

pron, or «., even; and in comp.j 

*%t\^xM^, «., soliloquy. 
fellQ, happy, blessed (especially of 

the dead), hence, deceased; -igftit/ 

/., blessedness ; bliss. 
felt-ett, rare; tisuaHy, adv.^ seldom; 

'fHllt, rare, strange. 
fetttieil, M, or IV,, to send. 
|ettf-€tt/ (to cause) to sink, lower ; 

•Vti^t, perpendicalar, vertical. [ftn» 

tciu] 



^tt^apfl, m., seraph. 

^efffl, m., seat, chair. 

\ti^U, to set, place, put, lay down, 
establish ; reflex., to seat one's self, 
sit 

feitf|-eil, to sigh; -tX, m., sigh. 

fid), reflex,, dot. or ace, sing, or pi. 

@l4el,/., sickle. 

fUJer, sure, secure, safe; -Ijclt,/, sure- 
ness, seciirity, safety; -Illj/ surely, 
certainly ; -tt, to ensure, make sure. 

^iei, «., //. -c, sieve. [seventy. 

flelen, seven, -t seventh; -(Cll)ji§, 

fletien, S, {also W,), to boU. 

^leg, m., victory; -fit/ gain victory, 
to conquer; -ft, m,, victor, con- 
queror. 

fieft(e)-fl-t/A<wr fe^ciu 

filler, n,, silver; Hl^ silver(n), (of) 
silver; ^fdltOfT, heavy with silver. 

flngett, S,, to sing. 

fUtltlt, S., y., to smk. 

Sinn, fn., sense, mind, thought;//., 
senses; sIlQl, «., sensible image, 
symbol; -en, S., to think, reflect; 
-lu^, sensuous, sensual. 

fli^en,^., tosit;tofit. 

SdaHe, nt., slave. 

fO^ so, thus ; as connective (so, there- 
fore) often not trans.; . ♦ . . ol5, 
. . . , tt)ic, as, .... as; — ciii(cr), 
such a (one); in dep. constr, before 
adj,, however; rarely, if; fo to, so 
so ; sloltl, as soon (as), sfBen, just 
now, just; "JJttr, even, actually; 
«glel4# immediately; »tOO|I, as well 
... aid (aud^), as (also), both . . . and. 

So|n, iw.//. ''c, son. 

follt, such; fot(j^ cln (er, e, e«), <7r eln 
folc^er, c, c8, such a (one); -et4ci, 
of such kind, such like. 
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@0niOt^ w., //. -en, soldier. 

foSeit/ modal irr,^ shall, ought (to) ; 

be intended, be said (to). 
fOlltor^ separate, special ; prep, acct 

without (rare); -Hilt, peculiar, 

strange; -\\^, special, peculiar; 

-It, to sunder, separate ; also', 

fanberit, conj., but 

^Ornmet/ m., summer; »ti§/ *lt\it 
— day, — time, etc, 

@OfHl-C,/., sun ; -fuMwit, »i.,sun*s 
heat ; -ftt^fd^dltr m-i sunshine; -en* 
fhra|I, Iff., sunbeam ; .tg, sunny ; a/f^; 

^9wdk^,m., Sunday; -0«t(eiD, «., Sun- 
day dress ; -^'f^ttfy Sunday quiet ; 
fOttlltSfiH*, (of) Sunday. 

fottfl, else, otherwise, besides ; form- 
erly, generally. 

^arg-ff/'t care, trouble, sorrow; -en, 
to care, take care, sorrow; ^falt 
/, care, carefulness; »filtig/ care- 
ful ; -Udl/ careful, sorrowful ; »|0d, 
careless; -{ant/ careful, heedful. 

{fiH^tM, to spy. 

«lmtte,/, split, deft {or @|>att, fw., 
//.-€)• 

€^1li]lier, «., Spaniard. 

dionnfttf to stretch, excite ; to harness 
(a horse) ; gcfraniit, part, adj., in- 
tent, anxious (auf, ace). 

QlttV-en, to spare, save (also gen.) ; 
-fttm, sparing, frugal. 

%^WtttXi, tn. pi. — , spar, rafter. 

®jlfl|, *w.,//. *6e, joke, sport. 

\i^ti, late. 

€^|iaten, w.,//. — , spade. 

SJifllicrs {only tncomp. — exercise-, or 
pleasure) sfll^rt, /., drive; «gfin§, 
m, walk; iXXH, »*., ride; -tXiA^%' 
ren, to drive ; -en^ge^cn, to walk ; 

-emteiten, to ride— «//f. 



^(lecerei, ^^^ €5<)egctci. 

^(leif, ^f ., bacon, fat. 
@jl(if|fl/ fn,y spittle, saliva. 
^|ietf-f,/, food; -en, to eat, dine. 
Sl^mtn, to bar, fasten (apart), spread 
open. 

@|>ejetei^/, spice(s). 

^rtinj/ /»/^- -ff Sphinx. . 

ftlUfeil, to lard, line, fill. 

^(liegel, «., mirror. 

SJllcl, «.,//• -c, play, game, playing 
(music) ; -en, to play (also as musi- 
cian or actor); sfimenibe, m., play- 
fellow ; »nitnn, i».> player, musician. 

@tiinn-e,/., spider; -en^geioele, '/., 

spider's web. 
^|»ii>e,/, point, top. 
ftllittem, to split, shiver. 
^)IOm, iw., gen, -e^ip/. -trtVLfOr 

@|)oren, spur. 
@|l0tt, w., mockery, ridicule; -en^ to 

mock, ridicule {gen,)i {(littifl^, 

mocking, scornful. 
\^^,P'* ^reti^cn. 
Sfnro^e,/, speech, language. 
ftitftng,/., fprlngciu 
fjltedHn/ -S*., to speak, talk, say; 

$tnei|tet/ »?., language teacher. 
{(Itengen^ to burst open, blow up; 

intr.t f., to dash, gallop, [fprln- 

gen.] 
f|»tl*t/^.,frtcd^en. 
fjiringen, S., y. <?r §., to spring, leap, 

gush forth. 
@|im4, m., pi. *e, saying, sentence, 

judgment, [fprcdicn.] 
f)lttt(en, tr.y to sprinkle; intr,^ to 

sprinkle, sparkle. 
^^n^, m., pi. '^, spring, leap, 
fllttlfen, to spit. 
fjlitreil^ to track, trace. 
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^Uh, m., pi \ staff, stick; *Idtt^ 
If., dim, 

Strtfc/.,//. *e, city, town, 
^tiffel^/. step» round (of a ladder); 
tj^it, m.,9. (short, roond) stick. 

@ta|l, m., steel. 

ffanmieit, to originate, proceed. 

fantlifen, to stamp, 
ftiil,/., flc^ciu 

Stillb^ m.f pL H, stand, state, posi- 
tion, condition; Im — c f cin, to be 
able (to) ; in {acc^) — fe|jen, to en- 
able (to), [jlcl^ciu] 

^tanot//) pole, bar, roost. 

®tttr (<?/^/ @toaii), #»., //. -c (^-en), 
starling. 

Bttrt,/., jlcrben. 

Bfttf^ cotnp, ^f strong, heavy, stout; 

^tiirfe, /, strength; fiirfeii, to 

strengthen. 
^tatt/ /., place, stead ; as sep. pref.y 

tf^^tn, sl^aBett, to take place ; prep. 

gen., ftutt/ instead of; with infin, 

gu, instead of — ing. 
0ottU4, stately. 
^tattl^ *»., dust. 
{tflttttt]l> to be astonished, wonder, 

stare; as noutiy n., astonishment, 

wonder. 
fte^eit/ S., to sting, stick, pierce. 
0eif-eil/ to stick, put, hide ; as intr, 

(rarely S.\ to stick, be hidden ; — 

bteiben, to remain sticking, get left, 

<v caught; sttobel,/, pin. 
StCg/ nt.y foot-path, foot-bridge. 
(tel^ftl, •S*., irr.y to stand; to stop, 

remain, be ; — bleiben^ to remain 

standing, stop. 

(lelilen, s., to steal. 



Be if^ stiff, rigid. 

{tetgett, •S'., f., to step <up), mount, 

rise, ascend; to alight 
{leil, steep. 
^tclll, w., stone; «laitt /> P^- *c# 

stone bank, or bench ; -^11, n., dim.\ 

-eni, stony. 
^te0-f, /> place, position, station; 

-ett/ to place, put, fix, arrange; 

reflex., to pretend to be. 
Stent/ iw.,^^».-C«///.-c {pr-ty\), star; 

»WII/«.,constellation; (-cn)sWwiie/ 

/., China aster; •\t%n,m.;/.,'ia, 

star-gazer. 
flet^-eil,^^., f., to die; Av^, mortal, 
^ftid/ steady, constant, lasting ; f|et0, 

adv., constantly, always. 
Stt4/ ^'^ sting, stitch, thrust; im 

— c taffen, to leave in the lurch; 

flill^bttllfel/ pitch dark. 
^\^t,pr., flcd^en. 
(Heg,/., fleigcn. 
Wei//., flogm. 

Sttft/ m., pencil. [m., founder. 

Hift-eil/ to found, establish; -ft, 

@til(^/i/@t^l),»*., style. 

flttt(e)/ still, quiet, silent; -t,f*t still- 
ness, quiet, silence. 

^ttmnt-e, /, voice, vote ; -eit, to 
tune, attune, dispose; tntr., to 
agree; to vote; -ttll(|^/.> disposi- 
tion, mood ; voting. 

^xli,pr., flcrbcn. 

@tini(e)/ /, //. -en, forehead, brow, 
face. 

@t0ll/ fn., pi. "t, stick, cane, stock; 
^leilt, n., dim.; -tn, to stake ; intr., to 
stop, cease; ln8 — 0cratcn,to come 
to a stop. 

Stoff/ fn., pi. -e, stuff, substance, 
matter, materiaL 
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|l0l|ient, to stumble, blonder. 
Holj, proud, haughty. 
f i^ifen, to stuff, stop (up). 
flitett^ to disturb, interrupt. ^ 
@to(/ m.ypl.-%t, push, blow, shock; 

-en, 5"., to push, strike, hit ; ^§f bfi', 

»., ejaculatory prayer; {l0|ig, fond 

of striking, vicious. 
Sttif-e^ /., punishment, penalty; 

-iat^ punishable, culpable; -en^ 

to punish. 
^MXSp m., gen. -e«, //. -en, beam, 

ray ; -fit/ to beam, shine. 
^tmilb, m.ypl, -t, strand, seashore. 
@trat^^/* street, road. 
fhram^Itt, to stumble. 
&tW$%, m„pt, H, bunch (of flowers), 
fhrtlifll^ to strive, aspire. 
&Xtd-t,f'y stretch, extent, distance; 

-ett^ to stretch, extend. 
^ttei^/ ^'i stroke, blow, trick; -en, 

S.t to stroke, streak, smear. 
Streit^ nt., contest, conflict; -etl, S.^ 

to contend, dispute, fight, quarrel. 
^ttg, strict, severe. 
Streit, /, //. -en, straw-bed, litter; 

-en, to strew, scatter. 
Stri4/ ^M stroke, streak, [flreic^en.] 
fhritt,/., jhreitem 
@tr0(, fn.y straw. 



etram, »».,//. % stream; flriweii, 

to stream* 
^ttO^lIt/ /., strophe, stanza. 
^tllb-e,/, room, chamber. 
^titll^ n,t pi, -e, piece, bit ; article, 

item; -^t%n.,dim. 

fhttii(eyren^ to study. 

^tlt|(, w., //. % chair, stool ; (sup- 
porting beam) belfry, (frame) loom. 

fittmm, dumb, silent. 

ftttnMlf, blunt, dull. 

ftttnb, old /., flc^iu 

8tttt^e»/> hour, hour's walk. 

Stttim, m,,pL H, storm. 

{titqett, to hurl or throw down, de- 
stroy; intr., \,f to fall down, rush. 

^tXi^, m.fpl, -e, anything cut short; 
usually in comp.f tj^xti^VX, n.^ dim.., 
little moustache; -tfx, to stop short, 
to start (suddenly). 

^^%tf /, prop, support; -en, to 
prop, support ; reflex.^ to lean. 

fttd^ett, to seek. 

@ttlKett)/ *w.» south; -ItiJ, southern. 

^mnme,/, sum. 

fummeit, to hum, buzz. 

<Slt1tt)lf, tn.ypl. ^c, swamp, marsh. 

Guiltier, w., sinner. 

ftt|, sweet; -e, -tgfett/., sweetness. 

f||1lt)iat§t{ie^rett, to sympathise. 



2ficitlt9» Tacitus (Roman historian). 
taHeln, to blame. 

5!ttfft/., table, tablet, slate (writing). 
X«§/ «., //. -e, day, daylight ; togU^, 

daily. 
tattHbl, to toy, dally. 
a^nim-e,/, fir, pine (tree) ; -etutaitm^ 

m,^thesame; -ettnreifig ^«.,— twig(s) ; 

-tlMtiftl^^«».*— forest. 



2ftttt-e,/., aunt; -ettl^aft, aunt-like. 
tOltJ-eil, to dance; ^meiffet, dancing 

master. 
%9^tljit'Xtt, «., upholsterer. 
^ttWe,/, pocket. 
3^011, old X^au, /»., //. -t, dew. 
2attb-e,/., dove, pigeon ; ^^en, n*% 

dim,;-tXi9\^\M^, /w., dove-cot. 
tilt0eil, to be of use, good for, suit. 
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tittf^lt, to deceive, cheat. 

ttttiml, a thousand ; mta(, — times ; 
as noun, n., pi. -e, thousand. 

Sei0r »»•» dough. 

3WI, old%\it\\, m. orn., pi. -e, pztt, 
share; H|fll/ «.| dim.; -tn, to share, 
divide; «tti|mf//, interest; also as 
sep. pr., \t\{$nt%mtn, to take inter- 
est (an, in), sympathize. 

Pellet/ m., plate. 

ZmMlfl, «., temple; ^ttnh, jw., rob- 
bery of — , sacrilege. 

Zeitf e(, w., devil ; -^tfttX, m., devil of 
a fellow. 

tmer^ old t^cuct, dear, beloved, costly. 

X|tl, «., valley, vale. 

X|ftt/,//. -en, deed, act, fact; in 
bfr— ,in fact; S|itigleit, /, ac- 
tivity; S|jlt(ifl|fett,/, action, viol- 
ence. 

Zlitt, see ^m 

Unter/ j^^ tcucr. 

Slea'ter, ».,//. ~, theater. 

Z^ier, J^^ Xicr. 

ZIor, «.,//. -e, gate. 

Z|at^ w., //. -en, fool ; -Jeit,/, folly ; 

tJ|on*t,fooibh. 
Zltine,/, tear. 

^XWi,tn.,gen. -t^,pl. -e, -cn, throne. 
tlttn, S., irr.j to do, make, put; tntr., 

to act, do, behave, be. [dim. 

%W{t), /., //. -en, door; ^(Jm, «., 
Ztnrm, j^^f 2:urm. 
tief/ deep ; -f ,/, depth, the deep ; »fltt$ 

nig, thoughtful, profound. 
%\tX, old %\)\tx, m.y animal, beast; 

-djftl, «.i dim, 
Zifd), »»•» table; nati^ — , after dinner 

(or other meal). 



Zitel, «., title; tltllK(c)'ten, to en- 
title, 

%n^itt,Apl.'^* daughter; ^Idll, 
t^ dim, 

%fit, iw., death; -f«*§Ittt(i),/., dead- 
ly heat; -e«»llllt(li),/., deadly peril. 

iM, iJMtM, see tot, totem 

tutt, mad, wild, foolish. 

Zo^iatfdi (or ^I|iat{d)), m.^fam., 
booby. 

Zott/ *w., //. ^, sound, tone, tune ; 
$$Xt,f'i tune, key; tdneil, to sound, 
resound. 

Ui, old tobt, dead; -fllf|«|r(f), /, 
funeral bier; -ett*§ttt^ »., death 
bed; -en«nil§e, /, funeral dirge; 
-ftl»neftl, «., shroud; ihim, to kill. 
(<»/^tobten). 

tmlen, to trot 

trot/., trcffcn. 

trog(f )/ lazy. 

trogett, S., to carry, bear, wear, sup. 
port, produce ; ZtigfTf m*> bearer, 
wearer. 

ixmlpp', trlnfcm 

Zrai^, «., //. 'e, drink, [trinlcn*] 

trot^/., treten. 

Zranet^ /, mourning, grief; »re^f, 
/, funeral discourse ; Hl^ to mourn; 
trOtttig, mournful, sad. 

triiitfein, to drip. 

ttnttlifl^ intimate, familiar. 

%imm, m., pL ^c, dream; «li0|, «., 

vision (in dream); ttanmen^ to 

dream. 
freff-en, S., to hit, strike, befall, meet 

with, hit on; reflex., to happen; 

-tvitppart. adj., striking, pertinent; 

-in, striking, excellent. 
treiB-en, 5"., to drive, push, put forth, 

urge, pursue, carry on; intr^, f., to 
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drive, drift, move on; -cr^ «»'f 
driver. 

tremieil, to separate, sever. 

Xn^t, /» (flight of) stoiro, stair- 
case. 

Zreffe, /, lace; tress (of hair). 

treten, S., U to tread, step, proceed. 

tren, true, faithful; t\ttlj^, true- 
hearted, sincere; Xxvxt, f^^ truth, 
fidelity. 

trlfft,/r., treffciu 

trblf-ai, -S*., to drink; ,|ell, #f., (a) 
tip. 

ttii^ielii, to trip, 
trittf /r. trctciu 
tmtf-tll, dry; -Hftt, to dry. 
Xwjlf, «., //. 'c, <v -en, (drop), 
simpleton; -«, «»., //. — , drop; 

*ieii, lelii, «.» </iVw.; tro)ifeti, to 

drop, drip. 



%X%\, fn.f //. -ffc, baggage, train, 
crowd 

%t^% m^ pL -e, consolation, com* 
fort; triflni, to console, comfort. 

\X^%,prep,^ gen, (or dat^^ in spite of. 

tirttl(ej, troubled, sad, dim; -en, to 
disturb, cloud, dim ; -{il, f,orn,^ 
pL -c (<v/, //. -en), trouble, afflic- 
tion; 'flnitig, low-spirited, sad. 

ttitg,/., tragciu 

Xtntg, m.t deceit; flift, #f ., illusion; 
twtgCIl, ^., to deceive, cheat 

Xtltllt «»/^- ''c, drmk. [trinfen.] 

%Xit^9 n,^pL 'er, cloth, piece of doth; 
//. -e, (kinds of) cloths. 

tttl|ti§, able, strong, sound, good. 

%Xi%V^, /, virtue. 

Sltli)ia'ltf, /., tulip. 

tltmnieltl, to tumble, bustle. 

Xttrm, old S^urm, «., //. •e, tower, 
spixe. 

Vi. 



HUp aib.for uub ; lU f . tt)., unb fo toel* 
ter, and so forth. 

ilel, evil, ill, bad, wrong; — ncf|men, 
to take amiss; 4efill^eil, inf, »., 
being sick. 

iletl, to exercise, practice. 

ilCf, adv^t sep, or insep, prf,^ over, 
above, beyond; prep, dat., over, 
above; ace, over, above, beyond, 
across ; about, concerning — and 
various senses in idioms, 

ikroll, everywhere. 

iimit^, exceedingly. 

ileririllgeil, {sep,), to bring over; 
(insep,), to deliver. 

ilCtein^ adv,, Sep,, prf„ in agree- 
ment; AmmXXi, fv to agree. 

iletfdUtl, (^^/.. f.)/ to fall over; (iV»- 
i^,), to fall on, surprise. 



tt^(etf[Jl{fi(V superfluous. 
ttletfiiireil, (J<^.)> to lead over; (in^ 

Sep,), to convince, convict. 
ii)er9e|eit, {sep,, f.), to go over, cross; 

{insep,, /r.), to pass over, omit. 
ftletlautlt^ in general, in all, alto* 

gather, at all. 
Uletlanfen, (sep,, \,), to run over; 

overflow; {insep., tr,), to outrun. 
ttBetlegeit, \sep.), to lay over ; {insep.\ 

to consider, reflect on. [render. 

ulftlie'frni, to deliver, transmit, sur- 

itftermait'neit, to overpower. 

ttHermorgf It, day after to-morrow. 
U'6ctmiit(§)ij|, haughty, insolent, 

lusty. 
itbrrrafl^'eit, to surprise, startle. 
uberlenHen, S. or W, (sep. or insep.), 

to send over, transmit. 
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ilerfeleil, {sep.), to set over, cross 
over; {insep)^ to translate; -img^ 

/, translation. 
ilettrefleit, to surpass, excel. 
ftdertltfleil, to exaggerate. 
iiierieil'gflt, to convince; -Wtg, / 

conviction. 
Vkttlit^tti, {Sep.), to draw over; (in- 

sep.)f to cover. 
fiW§^ remaining, left; -enlf more- 
over, besides, [fiber.] 
lifer, «.» shore. 

U|t,/., //. -en, watch, clock ; indec, 
urn fe(^« U^r, at six o'clock, etc. 

tXimt, /, elm. 

ttm, adv., sep.orinsep.prf., around, 
about ; in cornp. also, change, re- 
petition, competition; prep, ace, 
around, about, near, at (hour), by 
(excess), for,conceming, and various 
senses in idioms; — fo me^r, (by) 
so much (the) more ; um . . . . tuil* 
Icn, with gen. obj. included, for the 
sake of; um . . . . gu, with infin.^ 
in order to. 

Itntat'tlteit, to embrace. 

ttni'llitUlfllf to bind around. 

nm^rtngfll, to take one's life, kill. 

UmlltClteit, to turn around, twist. 

ttm^fatteit, f., to fail over, fall down. 

ttrnfan'ltlt^ to embrace, include. 

umfiaf ter», to hover about. 

umflO'reit, to veil, dim. 

Umgang, m., intercourse. 

ttmge'ben, to surround. 

UUtJcr'/ around, round about; also 
written as sep. pref., in same sense. 

Itmlftttlleit, to wrap, envelop. 

nmh for um ba^. 

Itm'f^ttUen, to look around; reflex.^ 
to look about one's self, look round. 



ttm^feltCll, same as preceding. 
nmfOltfl^ for nothing, gratuitously, in 
vain, uselessly. 

Umflail^, m.,pl. % circumstance. 

nm^e^eit, {sep.), to stand around; 
(insep.), to surround. 

UmtOfg/ m.f round about way, detour. 

tlltt'tOerfeil, to throw over, upset. 

nmtOil'Ieil, to envelop (in clouds), 
becloud. 

iilllgltll'eit, to flash — dart — around. 

WI-, negative pref., un-, in-, not; 
usually accented {exceptions marked). 

Unoltaitgig, independent. 

nnalfiltlietli^, unchangeable, immu- 
table. 

imartlg, naughty, rude, 

ttltattflalf {am, incessant. 

It1t(t§ttif lil!^f incomprehensible. 

ttttbegtfnjt, unbounded, infinite. 

ttnleff^rettlilir, indescribable. 

UnBe^an)!, m., instability, incon- 
stancy. 

nitbttOllIt^ unknown ; unconscioua 
(of, gen, or ace). 

imt>, and. 

ttnentllilt, infinite. 

lUtentgeltlilt, gratuitous, gratis. 

ttltetlltt§1il^» immeasurable, immense. 

ItnertraB'liAf intolerable. 

Itttfa^g, incapable. 

ungcaifttet, prep., gen. {or dat.), not- 
withstanding, in spite of; as conj.t 
although. [o(]ftten.] 

ungetmUlig, impatient. 

ttttgcfttit, also o^ngcfa^r, about, near- 
ly; toon — , by chance. [®cfa^r.] 

Ungt^Ctt'et, monstrous ; noun^ Uu'flCj 
Iftcucr, «., monster. {Accent variable.) 

tttlge^Ottg, undue, improper. 

ungemeln, uncommon. 
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vat%mi\^if unmixed, pure. 

tin§ete4t unjust. 

ViVi%nn, unwillingly. 

nngefilltlllt undelayed ; adv,, without 
delay. . 

ttngef^toa^t, unimpaired. 

ttllgflltlHiA/ incredible. 

Iln§lttlf^ n.f misfortune; A\t^, unfor- 
tunate ; -li^ftlieife^ unfortunately. 

tllttlftllll^lir/ unnamable, unutterable. 

tllire^t, wrong, unjust; noun, «., 
wrong, injustice ; — ^aben, to be 
(in the) wrong ; mlt — , wrongly. 

tmfllaMie^, harmless. 

ttltfll|ttttlf/-« innocence; -i§, innocent. 

Illlfet, poss. adj, {or for un|er, gen), 
pur; -tt, or unfrcr, poss, pron,, 
ours. 

unferer, unfrcr {or unfcr), gen, pers, 

pron,y of us ; uufcr cincr {or in one 
word\ one of us (our sort). 
• mifi^tt^ unsafe, uncertain. 

imfilltiat, invisible. 

irnft — see unfer. 

Untangltlb, unfit, useless. 

Itnteit/ adv,, below, beneath, down, 
down stairs. 

ttlttCt/ adv,y sep, or insep, prf., below, 
beneath, under, among ; adj. comp,, 
under, lower; prep, dat.y under, 
beneath, below, among, during; 
ace., with verbs ofmotiony etc, 

nnteriitA'eiif t<> interrupt. 

ltlt'tftMll0f n^ to shelter, provide for, 
dispose of, deposit. 

UHtertief'feil^ meanwhile ; ff?«;*., while. 

Vi%itt^Vi%, m,y pL *c, setting, sink- 
ing, fall. 

Ull'tCir0C|eil, fv to go down, set, smk, 
perish. 

ttllter|art-eil# to sustain, support, 



entertain ; reflex,, to entertain one's 
self, converse; -ttltg,/, conversa- 
tion, entertainment. 

Itntftb^ifl^^ subterraneous. 

tm'tertsittmeil, f., to get under shelter, 
find lodging; «., shelter, lodging. 

mitcnti^/v untcr bcm. 

ntttemeli^tlt-eit, to undertake; noun, 
#f.,. undertaking ; -tt, m., manager; 
-Ung,/., undertaking. 

Ulttmi^tf m,, instruction. 

imterfltfilieil, to distinguish; ttntft* 
ffl^i^^/ ^*> distinction, difference. 

ttlltet{tit<^^eil^ to support, sustain. 

Itn'tedlait, subject to {(iat.) ; noun, m,, 
gen. -^ or cn, pi, -cn, subject (of 
a sovereign). 

ttlttfrtOeQ'(e)d, on the way. 

ttnteimer'feil, to subject, subdue; 
reflex,, to submit. 

Itnliergleif^lilt, incomparable. 

Itlttiemierft, unnoticed, imperceptible. 

1tltlietfe(eit, unforeseen; -5, adv,, 
unexpectedly, unawares. 

ttnUeirfellt, unhurt, intact. 

Ultlier^atlil, m., foUy, nonsense. 

ttnUertOetlt, without delay, immediate. 

untOerK^)/ unworthy, worthless; noun, 
m.y un worthiness, worthlessness. 

ttntOtbetftctltlt, irresistible. 

UlttOiffenl^ett, /. ignorance. 

tttl)ii|li0# innumerable, countless. 

tt)l|lig, luxuriant, luxurious. 

Ur-, accented pref,, primitive ; or merely 
intensive, 

tttanlage^/., primitive (native) con- 
stitution. 

tttl|ttCtt/ fn.,y primitive source, foun- 
tain head. 

ttrt(^)eU, n., pi, -c, judgment, deci- 



Digitized by 



Google 



258 



VOCABULARY. 



«. 



%., Mbb. in pers, names for oOtU 

Otter, »».f //• ^ father; «Uuil, n^ 
fatherland, native land; llitertt#, 
fatherly, paternal. 

CegetlltiOlt^ /, vegetation. 

Hers, insep. prf., usually with sense of 
removal, loss, undoing, change, 
perversion, etc, 

HenU^tflt, to despise, contemn. 

ticrillt'toitteil, to answer for, be re- 
sponsible for. 

fterttr^iten, to work up, use up (by 
working). 

Hetlcrgen, to hide, conceal. 

Herteffef-ll, to improve ;-IHI§,/., im- 
provement. 

|^rBeil0tt1lgr /. bow, obeisance. 

tiei!i^ieteit, to forbid. 

ketMlltHeit, to bind up, connect ; re- 
JUx,t to combine, unite; -Itllg,/, 
connection, union. 

SeiHaitt, *»., suspicion. 

»ert>ttllltttltll, old-nX^f, condemna- 
tion, damnation. [pers.). 

tierliaitfeit/ to thank — owe — for {dot. 

tUVUtUn, S., I, to spoil, perish, fail, 
also /r., IV., to ruin, destroy ; noun, 
n., ruin, destruction, [bcrbcit, not in 
use.] 

HerWeneil, to earn, deserve; ^ttt^itufi, 
m.^pl -C, earnings, gain ; «., desert, 
merit. 

ticrWrbt, ticrborBeii,/r., tjcrbciben. 

tiett>rie6-eit# .S'.,tofret,vex; fid)(etroa«) 

— Iq jf en, to get vexed at, mind ; -IH, 
vexed, sulky, vexatious, [bricgen, 
not in «j#.] 

tiereltellt, to ennoble, refine. 

tietel^rfn/ to honor, reverence, wor- 



ship; -tx, m., reverer, admirer. 
Heteinigeit, to unite, reconcile. 
tieremig-en, to make eternal, immor- 
talize; -t,/ar^.^i<ir'., deceased. 
tietflltlteit, to curse; Ocrfluc^t! asex" 

clam,i curse it ! 
tierfolgeilf to pursue, persecute. 
tietfitlTfttf to mislead, seduce. 
Hetgangen, part, adj., past; as noun, 

ba« -t, the past ; -|eit/.,(the) past. 
Hetgtti />., Devgcffen. 
tiergeifit, to give away; to forgive, 

{dot. pers.)\ Hftgek-eitd, adv,, in 

vain ; -Xx^, vain, fruitless. 
tlCrgelen, f ., to pass away, vanish, fail. 
t»ergeffcil,5'.,to forget {sometimes gen.); 

also p. p. (gcjfen, not in use.) 
littfgiSt pr., Dergcffcn. 
tiergletl^en, to compare. 
Herguftgen, to satisfy, gratify; noun, 

«., satisfaction, pleasure, [geiuig.] 

tiergoltieit, to gild. 

tietgraften, to bury, hide. 
»et|ttltiil«, old-m%gen. -ffc«,//. -ffe, 
«., relation, condition, [trade ofiE. 
Hetian^eltt, to treat of, transact ; to 
Herl^firren, to remain, continue. 
tiet|ll§t hated, hateful. 
^tx\tVtVi,prov.t to smash, break. 

netlelfen, to help (to). 

tter^inHeni, to hinder, prevent. 
Hetlttnen, to envelop, veil. 
nerlattfen, to sell. 
Hetfitten, to cement, glue up. 
HefHaten, to illuminate, transfigure. 

nerfleiDen, to disguise. 

tierlnu|lfeit, to connect, unite. 
UtrfttttH-tlt, to make known, an- 
nounce ; -igeil, M' '(if^' 
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llfrllltt§f 1t^ to long for, desire, demand ; 

nouftj n., desire, demand. 
UftlflffCll^to leave, abandon ; re/lex,, to 

rely (on, auf, acc»), 

S^etlattf, m., course, lapse. 

Dttledeit/ to live (out), spend (time). 

tieriegen^ part. adj. (DCiIiegcn), em- 
barrassed, confused ; -Jeit, /, em- 
barrassment. 

tl(tltil|€1l^ to lend out ; to confer, be- 
stow ,(on, dot.). [use,] 

tittlitltit, •$"., to lose. [Ilcien, not in 

lietl0t-ei!,/r. t)cdicrcn. 

S^etliif}/ w., //. -e, loss, [ocrllcrcnj 

Hemmd^eit^ to bequeath. 

Hermelteit^ to increase. 

HemteUieit, to shun, avoid. 

t>mneilt'-eit^ to think, imagine \-i,part 
adj\, supposed, presumed. 

fttrntilllltttt/ to lessen, diminish. 

llCtlttdgtIt/ to be able, have power 
(can); noun, n., power, property, 
wealth ; fr., to enable, induce. 

Hermummeil, to mask, muffle. 

HftmtttdHlt^ to suppose, presume, 
guess; -li^, presumable, probable; 
-ttWSf /•» supposition, guess. 

tlftlie)tll*-eit, to perceive, hear, under- 
stand ; -Hat, perceptible, intelligible. 

Qentttltft,/, reason; Hemitltfttg, rea- 
sonable. 

HertiafFeil/ to pass away (time). 

bet^fliltteil, to oblige, engage. 

Iierrat(l|)eit, to betray, reveal. 

Uerril^t-Clt, to perform, accomplish; 
-UU^, /'t performance, operation. 

fOtti, fit,, verse. 

HCtfOgen, to refuse, deny ; to promise. 

Derfamtltebt, to assemble; reflex., to 
assemble, meet; Sftffttltmlltlt^ /> 
assembly, mieetxng. 



HrrfAaffett, W„ to procure, furnish. 

Herfl^iel^eit, different, various. 

Heirf^lielen, to shut up, lock up, close ; 
Herf^Ioff^n, part, adj., close, re- 
served. 

HerfAlingeit, S., to swallow; to en- 
twine. 

nerff^Ittiteii, to swallow. 
unrf^teien, to decry. 

Unrff^tBitUieit, fv to vanish, disappear. 

UCtfflfn, to overlook, miss; provide; 
reflex., to make an oversight ; {gen.), 
to be aware (of). 

Unrfeteit, to misplace ; intr., to reply. 

Hftficlicni, to assure, ensure, secure. 

Hetftnfeit, {., to sink. 

Uetrfliatflt, to spare, save. 

Herfiiateit, to delay; reflex., to tarry, 
be late. 

tlftf|IOtttll, to ridicule, deride. 

t(rf))t((|eil/ to promise ; noun, n., pro- 
mise. 

Uftfllitttlt, to feel, perceive, discover. 

IBtrflaitll, tn., understanding, intellig- 
ence; tierfiait^<0, intelligent, sens- 
ible; ber^antlliA, intelligible, clear. 

SBetflei!, »?. {or n.), hiding (place), 
concealment ; -en, to hide, conceal. 

t^ttfit^tn, to understand. 

bCtflfneit, to displace, disfigure; re- 
flex., to disguise one's self, pretend. 

I^Vi^'M, part, adj., hardened, callous. 

^tX^^iXH^tVi, part, adj., stolen, secret. 

HCtftOtlfcn, to stop up, obstruct. 

^tX^'^tVi, part, adj., dead, deceased; 
as noun, (the) deceased. 

HeC^ttllf to push off, repel, banish. 

Herfhreif^, intr., f., to glide away, 
elapse. 

Hcr^ttntmeit, U to grow dumb, become 
silent, hush. 
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ttf^ijrtn, to try, tempt; Hlllg,/, 
temptation. 

Hrttiflt^/ compatible, harmonious. 

iMrtrin-en, to entrust ; to trust, con- 
fide in {dot.) ; noun, n., trust, con- 
fidence ; -liH^, confidential, intimate. 

Hertrattnten^ to dream (away). 

Ptttttitn, to supply one's place, re- 
present. 

bttW[^\ailitn, to cause, occasion. 

t^tXtBdifi^ />ar/. aaj.f orphaned. 

Utrtomit^edt, to change, transform. 

Hettoantltf /ar/. adj., related, akin; 
as noun, relative, kinsman. 

Hevtoiegeit, part, adj., daring, bold, 
insolent. 

HertQelieit, to blow off; /«/r., f., to 
blow away, vanish. [fuse. 

tiertOelTeil^ to ward off, prevent, re- 

Hmoelleil, {., to wither, fade, 

HertOigetl, same as Dcrwegcn. 

Hmonitlieit, to wound. 

HertOttntieir-tt, to astonish, amaze; 
reflex,, to wonder, be astonished; 
"VM^p/'t wonder, astonishment. 

HertOttltfl^'eit^ to curse ; part, adj.. A, 
cursed, execrable. 

lieirtllttReil, to lay waste, devastate. 

tietjelteit, to consume, eat up. 

i^tx0t\\t\'Vi,todits^2i\x', S5eiratoeif(e)s 

Ilt1l0,/., despair, desperation. 

8ie|, «., cattle (coll). 

tit\, much; //., many; tt)lct)icl? how 
much, how many? 9VXt^X, much 
more, rather. 

Hielleil^t^ perhaps. 

iAtX, four ; A, ord., fourth ; «)e|lt, four- 
teen ; -jig, forty. 

BOfiel, m., //. % bird; tfitlktx, m., 
bird-catcher; S^Ogfleillr ff^h^ldVi, 
H,, dim. 



Sol!, n., people (nation, or folks). 

tn% full ; -f llllg, fully, wholly ; =Ottf, 
abundantly, plentifully; »0JuUlig# 
complete, entire ; DJimg^ full, com- 
plete. 

tlO0«/ /« v^^^ comp., Sep* or insep. ; 
ttVl^tXi, to finish, complete ; $!o]n'« 
men, {adj., as ifp,p.\ perfect, com- 
plete {yet also, oott'fommeu), 

WCX,for t)on bcnu 

lion, prep, dat., from, of, by (agent), 
concerning; and various senses in 
idioms ; in names of persons it marks 
noble origin {properly local), 

llOt, culv., sep.prf., before, formerly; 
prep, dat., before {spcue or time), in 
front of; ago; from before, against; 
(cause) for, from ; cue. with verbs of 
motion, etc., (to) before, in front of; 
Dor ^ixitXi {dat.), times ago, in old 
times. 

OOtllll^ on before, in front; also cls 
Sep. prf, 

llOtaitd', in advance, ahead; also as 
sep.prf.; im — , in advance, befoie- 
hand. 

OOriei^ along by, past ; also as sep. 
pref; im ^orbcigc^cn, in passing, 
by the way. 

OOtbtteit, to recite (a prayer), repeat. 

tlOttlCtf adj, comp., fore, front, 
anterior. 

Sotetterit,//., forefathers. 

HOrfttlren, to lead up, introduce. 

OOr^geScrtt, day before yesterday. 

Hornet', before, beforehand; also as 
sep, prf. ; t^thtU, ],, to precede. 

OOt^Ut^ formerly, heretofore. 

OOttg, former, preceding, last (before). 

tlOlt^gClt, to make complaint to (^ 
pers,). 
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11^ f*, to come forward, ap- 
pear, occur, seem {dot.), 

%vAi%tVi, to lay before, propose. 

Mrlefeil, to read (before) aloud, (tiaL 
pers.), 

t>(im(e)^ in front, before ; Don — herein, 
throughout (from beginning). 

Mntf|vi, superior (rank), eminent, 
aristocratic; -tn, to take before 
(one's self), undertake, purpose 
{reflex, dot,); as noun, n,, under- 
taking, purpose. 

%$ttwitU, U to move forward, ad- 
vance. 

(BotHeil, *!., appearance; gum — 
tommen, to come to light, appear. 

(BiYf^Iim^ ««•»//. % proposal, offer. 

MrflHUUietl, to harness up (before a 
carriage). 



Hitftett-eil/to put forward, introduce, 
represent; reflex, dot., to imagine, 
conceive ; HIII0/ representation, con- 
ception; -ititg^^art^ /, mode of 
conception. 

t^ptfindtn, to stretch forth; extend, 
to advance (money). 

9kitttn^, m.f pi. % delivery, style; 
-tlt^ to bring forward, propose. 

Hirtrefflill, excellent. 

Htn'htt, along by, past ; as exciam., 
pass on I also as sep. prf.; «|e|eit, 
f., to go past, pass ; cf ^rciteil, W to 
stride past. 

80t'lttt(|)eil, «., prejudice. 

Hit'tOitrt^^ forward, on. 

8^itgf w., //. 'e, preference, 
superiority, advantage; Hifgitglt^, 
preferable, superior, especial. 



ttftftre, see Sate* 

toa^^ awake ; -C//, watch,guard ; -en, 
to be awake, watch; -{am, watch- 
ful, vigilant; -famffit, /, watch- 
fulness, vigilance. 

Sll4(l)oniet, m. juniper. 

SBaild, «., wax; tltt^t, /., wax- 
candle. 

too^fiim, see ma^. 

tDllAfeit# S., f., to gto^ipari. adj\, ge* 
tt)0(^fcn (grown up to) competent 
for, equal to (dat.) 

tDfUltIn, to rock, waddle. 

tDluIct^ brave, stout, sturdy. 

jffiailerfietit, or 5Sacfc(n){lcin, <»., flint- 
stone, pebble. 

fB^^tn, m.,pL 'tor'^, carriage, wagon. 

longeil^ to dare ; /. ^. adj., Qcwagt, 
daring, desperate ; as noun, «., dar- 
ing, boldness. 



VMji, A /^- -Cltf choice, election; 

tUftllen, to choose, elect. 
SBaln, fn,, delusion, fancy, madness. 
tDOlhr, true; HJeit, /, truth; -U^, 

truly, really. 
toalitenr to watch, guard. 
toilren, to last, endure ; {part.) lQa|« 

Xt^, prep, gen,, during ; r^^/j/., while. 
tOaQmelmen (J^r/.), to notice, per- 

ceive. 
»atb(e), old and poet., for 2Bcib(c),/, 

chase ; 8gefen(e), »i., fellow-hunts- 
man; smann, m., hunter. 
SBatil, m., pi. 'er, forest, wood(s); 

^xXtt, nt,, forest-keeper. 
tOaljen, to roll, whiri. 
ffianlJ, /.,//. ''e, wall (of room); ^nftlV 

/, wall (large) clock. 
toantieln, f. or \)., to go, walk, move. 
toantlet-n, \. or l)., to wander, travel, 
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walk; -er# m-t wanderer, traveler* 
4iel^^M road-song; -f^ttft,/, wan- 
dering, travel; -ffiiumit, xa/w^ ^ 
-cr. 

tiimleil, t <^ ^•r to stagger, waver, 
flinch. 

liaillt^ adv^ when, usually ^ inUrrog., 
bann unb — , now and then; conj,^ 
when. 

V&^l^tn, n.^pU^t (coat of) arms, es- 
cutcheon; «f4il^^ ^M escutcheon^ 
shield (of arms). 

tUtr,/-, feiiu 

%^i^, /., ttjcrbeiu 

tttte^ <?/</ SBaare,/., ware; //. wares, 
goods. 

tDOtf^/M tocrfcn. [warm. 

tDatm, comp,'^, warm; tDarmeii, to 

iDant-ett, to warn; -img^/., warning; 
-ttngMilb, «., warning (figure), 
scare-crow. 

ttotfl^att, «.. Warsaw. 

tOatten^ to wait ; gen.fOr auf, o^r., wait 
for, wait on, tend. 

liantm, why, wherefore (yivtDorum, 
see too. 

tDft0^ interr.f reL^ indef,, what, what- 
ever; {/or njarum), why; (for tU 
ttjaS), something; — ffe {pr sep, 
toad • . • • f iir), what kind of. 

liaf^ett, S., to wash. 

SBllffet, n.,pl,—, water; »fatt, w.; 
«frtt§, fw., — see these words. 

toel-eil^ S,t to weave ; -er, ««., weaver; 
-er»meifler, »/., master -weaver; 
-Cr«fttt|I/ m,^ loom. 

8BeiftfeI,»*., change, exchange; •!€!% 
mutual, alternate. 

tDflteil^ to awake, waken. 

tDeltfTr neither; no(4, neither 

« • • . nor. 



SSe§, *»., way, road; *t^t\\tt, m^ 

guide, guide-post ; also : 
tDe§, adv,f Sep, prf.^ away, off; in 

camps, ^ as : ^e||etl, |., to go away; 

*%$ltn, to take away; ^Ulffetl, to 

let go, leave out, omit; stftttmctt^ 

to clear off, remove; sttif^tU, to 

tear away ; $tOttfftt, to throw away; 

s3ie|eil, to draw away; tnir., f.,to 

move off, depart. 
tBt^tU, prep. gen,f on account of, for 

the sake of, {often follows its noun). 
tOC|, as exclam., woe I alas 1 cu noun, 

8Se|, n., woe, pain; toe^ t^un, <v 

feln, to hurt, pain {dal.); smvKi), 

/., sadness ; smttt(|)i§, sad. 
fBe^T/ /.» //. -en, defence, weapon; 

-fit, to defend; reflex., to resist; 

«I09^ defenceless. 
CBcil/ n., woman, wife. 
lOeill^ soft, tender, weak. 
tOei((eit, S.y \.f to yield, give way (to, 

dot.). 
SBeUl-e, /, pasture; -eit, to pasture, 

graze, feed. 

IBettHf, /, willow; -ett«intt(|)e, /t 

willow switch. 
tOfi§et1l, to refuse, deny; usually re- 

flex., to refuse. [vote. 

tOdtfltf to consecrate, dedicate, de- 
tOtil^ while ; usually, because. 
8BdU//-» while, time, leisure. 
ffieill, m., wine; s%tx%, m., vineyard; 

titmltpf, bunch of grapes,//, also 

grapes. 

toeineit, to weep. 

tlieif(e), wise ; -|ett, /, wisdom. 

[mtffen.] 
SBclfe,/., way, manner; tune, air ;^3f«. 

comp. adv., — *tl)cifc, —wise, — lyi 

or written separately. 
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hKifett^ S^ to show, direct, refer (to, 

lieil^ pr., ttjlffen. 

iBeil, white. 

|0eit, wide, broad, far; -er nid^td/ 

nothing farther (more) ; -t^/., width, 

breadth, distance. 
llieI4, er, t, ti, int., which, what ? reL, 

who, which, that; n)clc^(etn),whatal 
lielt, withered, faded; -en, to wither, 

fade; inir,^ f. 
't&tVi-t,/'t wave, billow; roll, bundle 

(of wood) ; -en^trftger, m., bundle- 
bearer. 
Sett, /.,//. -m, world; mttt, n., 

ocean, 
tten^,/, turn ; -t»fxti», *»., tropic; 

-en, Jtf' or fV., to turn; -Itllg,/., 

turning, turn. 
IKltig, little, //. few ; ein ^, a little ; 

-9f ttd , <wA <M^*> sit least. 
liieilll,^<'^'-» when, whenever; usuaily, 

if; — .... aud^, even if, although. 
tier, iViA, who ? rel. indef,^ whoever, 

he who; — ... . audj, — . .. . immcr, 

whoever. 
mef^tn, «rr., M S., f., to become, 

come (to be) ; aux, w. infin, {future)^ 

shall, will, etc.; w.p.p. (pass.\ be. 

merfen, ^-t to throw. 

SBerf, «.,//. -c, work, deed. 
merl(K,worthy,worth(^w».); V&tX^\ 

m., worth, value. 
fiBefeit, f^t being, existence, nature; 

tiefentlidl, essential, real. 
t^edQaO, ^'A/ toeg^alb/ ^en. comp., why, 

wherefore. 
Bett-e,/, bet; -en, to bet, bargain; 

tftttiU ^f contention (lit, for wager). 
ttctt'etfers, insfp,, to contend, vie. 

Iderw^f n^ cmmp.] 



f&tiUt, n., weather, storm ; 4ett4to^ 
cr., as If., heat-lightning. 

tDe$eil, to whet. 

V&ii^i, m.,pl. -e (or -cr), wight, (poor) 
creature. 

tOiAtig, weighty, heavy, important 
[toicgctt (tt)Sgen), to weigh.] 

XBXMpPrep. ace, against; asprf, now 
onlyinsep. (see Xoizttx). 

totliettol-eii (see also tt)icber^o1cn), 
to repeat; -11110,/., repetition. 

loUmutt/ to devote, consecrate. 

to if, adv.y how, as, as if ; conj.f how, 
as, when ; WieOiet, how much, how 
many ? Wie . . . . (XVi^, however, tOXt 
tt)0^l, although. 

tOiebfTf again, back; prf. usually sep,, 
^disLfr. tuibcr, insep.— formerly 
interchanged ; as : ^^aflett {or also 
ttJibcrljaUcn, now only insep.)y to re- 
sound, re-echo; A^^Xtn, to bring 
back (also toiel^etto^en, to repeat); 
sfommeit, fv ^^ come back; sViVX, 
again (and again). 

SBiefe,/, meadow. 

tDtHl, wild, savage ; as nauHt n., game. 

ffiiQelm, »»., WilUam. 

toitt-t#/^-» wottcn. 

f&iU-t, or 2Bitten,*w., -eii«,//. -en, 
will, wish ; urn ... . wltten, (w. gen, 
inserted), for the sake of;-i§, willing, 
voluntary. 

tOittfini'meit, welcome. \acc, as if 
p, p, insep,^ 

ttiiit), « , wind; -eM4»elle, /, 

speed of wind. 
SBitUlttllg,/., winding, turning. 
SBtttfel, m,, corner, nook. 
tOinfen, to wink, beckon, 
tttltteir, m., winter. 
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n\nitt, m., vintager. 

SSillfel, fn,, top, crown (of tree). 

tDitf-eu, to work, e£fect; Aii^, real, 

actual; -lillfeit, /, reality; -fftm, 

effective, active; -ltllg^/> opera- 
' tion, effect 
SBirtd), m^ landlord (of iDXk);/nn,, 

-in, landlady; -it^WS, n^ inn, 

tavern. 

tuif^en, to wipe. 

tDiff-en^ irr,, to know, know how; 
«ie0itti0/ eager to know, carious. 

ntffeitf^ftft^ /•> science. 

fB^% m., wit. 

IQO, int.f where? r^/., where, when; 
indrf., somewhere; rarely conj., if; 
in comp, w, preps, {before vowels^ 
tuor), where — for pron, obj.^ what, 
which — , in all senses of the prep. 
(like baK 

lDO)ei% whereby, wherewith ; by, with, 
etc,t what, which (see tt)0). 

»•*€,/., week. 

tDifftr', wherefor; for what, which 
(see too). 

V^^^-t, /, wave, billow; -en, to 
wave, heave, rock. 

tDiQet'/ also Sep., IDO • . . » ^et^ where- 
from, whence. 

tOOltin^ '^so sep^t too • • • • l^itt; where- 
to, whither. 

tOO^I, well; tnir ijl — , I feel (am) 
well; as noun^ «., weal, welfare; 
as particUy with varying emphasis, 
well, indeed, perhaps, forsooth, 
doubtless, etc, ^ often not trans.; 
-10, see below. 

tDO(IUf in comp., sttltf^ exclam.y well ! 
come on I iVt\i^Xt% well-experi- 
enced, skillful; 9\t\i, cheap; s0e« 
HiDiet^ well formed, shapely; sge* 



well bom; as HtU, like 
Esquire; «0etat(l|)ett^ well grown, 
healthy; fgetnit, ^m sweet smell, 
fragrance; sgff^llUllf, «., good 
taste, relish; t^SlfiKX, sep., to do 
good (to, dai.) ; tt^nVitxit, part. ad;\ 
well-wishing, benevolent. 

Ii0ltfii# bappy, cheerful. 

tDi|ll-ett, to dwell, Uve; -img, /, 
dwelling, abode. 

»rtf,»»^//.''e,wolf. 

BoHe^/, cloud. 

BuH-f,/, wool; -en, woolen. 

tOOllf H/ modal, irr., to will, be willing, 
wish, intend, claim, try, be about 
(to); often without infin., to wish, 
intend, mean, etc. 

tlliVlif^ wherewith; with what, which 
(see too). 

tOII1ta4% whereafter ; after, according 
to, what, which {see too). 

tOOnnig, delightful, blissful. 

tOOtattf^ whereupon, whereto; upon 
to, etc., what, which {see too), 

W^tttMp pass, cntx., and sometimes 
/^^/.,/<?r gctoorbciu 

tooting wherein; in what, which— 
in dot. senses of In {see too). 

fBitt, «.| word ; //. 'er, words {sin^y 
as such); -t, words {connected, im 
sentence), 

WdtWhtt, whereon, whereof; on, o^ 
over, etc., what, which (see too). 

mollOII^ wherefrom, whereof; from, 
of, etc., what, which {see too). 

tOOJtt^ whereto, why; to, for, what, 
which {see too), 

tott4i«,/., toacftfcn. 

©mttl-e,/, wound; *firjt, m., sur- 
geon. 

SBttlltier^ »•» //• «-/ wonder, miracle; 
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-Hot, or -ftw, wonderful; -», 
refi€x,^ to wonder, be astonished; 
-Itl(, odd, singular; «{||iii^ wond- 
rously, beautiful ; t^n% wonderful, 
admirable. [to wish. 

ttttllf^/ ««•» P^' "^t wish; tDttltf^eil, 

lottflie,/.f i>T., merbciu 

IffitttH-e, /., worth, dignity; A^, 
worthy (of, ^jwi.) ; ^igeii, to deem 
worthy (of, ^w».). 



tOirgfll, to strangle, choke, kill; 
llnuntet *, to (strangle and) de- 
vour. 

SBttrm, «.,//. •er, worm. 

SBttrjeU /•• root; ffififjieilt, »., <//!». 

SBtt^e, /., desert, wilderness. 
»llt(W,/, fury, rage. 



ymtn, to fear, tremble. 
8«H/»/^« -««/ number; |8|Ieil, to 

count, reckon, 
gilm^tame. 

8«l»# »»»/^- % tooth- 
Siltf^ m„ quarrel, contentiori. 
Jlltt, comp. ', tender, soft; 3&rtO$, 

tender, fond, sensitive. 
giltbet, Mm magic, charm, spell; 

^f^Cilt/ ^'i magic sheen. 
ItH^tXi, to carouse, feast 
)e|lt, ten. 

Seii^eit/ «.» sign, mark, token. 
teiftlt-ett, to draw, depict; •WK^/-, 

drawmg. [ieid^etu] 
{figett/ to show, point (out) ; inir.f to 

point (at, auf). 
geilf , /, line, 
geifc/f//. -en, time; toor -en, times 

ago, once on a time ; gu -ett, at times, 

sometimes; -fg, timely, early; 

*XtlWXi, tn., space of time, period; 

sfc^rift, /•) periodical, journal; 

-ung, /., newspaper, news. 
Sett, »., //. -e, tent; «ttt#, «., tent- 
cloth. 
SeKtner, »., hundred-weight. 
jet-, unaccentedinsep.prf, giving sense 

^asunder, in pieces. 



getltei^eit, to break in pieces, shattet. 
getfnttfl^lt, to crush, desolate; 

»Wl0//> desolation. 
aannKtf^ett, to crush, mash. 
3ertei|ett, to tear to pieces, mangle, 
gerten, to pull, tear, tease. 
SetfAIageit, to knock -- dash — to 

pieces, disperse. 
aerflmreilr to destroy, min. 
Ser^teiteit, to scatter, disperse. 
3ettel, ni,y bill, note, letter. 
Sett0/ ^'t stuff, matter, material* ^^ 
Settd, «f •> Zeus, Jupiter. 
Siege, /., goat, (she) goat. 
Stegel, «., title, brick. 
3ie|eil, S,, tr,^ to draw, pull, attract, 

derive ; /«/r., f ., to go, moVe, prO" 

ceed, march, pass. 
8W, «•♦ //• -C/ liniit, end, goal. 
3itmlif6, suitable, becoming, proper; 

usually, as adv., quite, pretty. 
^ictltl^, ornamental, elegant, pretty. 
Simmet, ».» room, chamber, [nacle. 
Stnle, /, {or 3inlcn, m,), prong, pin- 
Sintie, /., battlement, spire. 
Siltf* »»• (<^3lnfC//)» mterest; auf 

3lw« (^ 3infen) audt^im, to put 

out at interest. 
|i{4eil, to hiss. 
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8U|er,/.. guitar, 
ittimi/ to tremble. 

gOtte, /., 2one. 

Saw, »»., anger; -i§, angry. 

IK, adv., sep.prf., to, together (shut), 
on ; before adj. or adv,, too (excess) 
prep, dat^t to (motion, addition), at, 
in, for (purpose) on, by — and va^ 
rious senses in idioms; — gug, on 
foot ; — iWut(^), in feeling ; — jroel, 
by twos, two at a time. 

3ttBrillgeil, to pass (time). 

StIlfeT/ w., sugar. [cover). 

IVittdtVi, to cover up, draw over (a 

|tt)ieil!ett, to intend iox {dat, person), 

|llMtl!eil, to press to, shut. 

3liettetl/ f., to hasten to, run up. 

inttWf at first, first. 

|]|f aileil, U to fall to (shut), fall on, 
happen to (dat)\ gnfattig, acci- 
dental ; -etstOf tfe, accidentally. 

Ittfrie^ettr contented, satisfied ; -j^elt, 
/., contentment, satisfaction. 

8ttfi# «f •» //• *c, draught, march, train, 
procession,line,trait,f eature. Ijie^en.] 

lVi%t%tn, present. 

3Uge6eit, U to go (up) to, approach 
{dat.) ; go on, happen. 

Sttget w., rein, bridle. 

jngeRelcn, to confess, concede. 

gltgetllltt^/a'^. adj\, devoted (to.dat,). 

IVi^tWf ^t the same time, immedi- 
ately. 

JttPrett, to listen (to, dat.). 

glllimft, /, (the) future; aillltltftig, 
future. 

{ttlaufeilf U to run to, run on, hurry. 

|1tletf ^ at last, finally, last. 

%vm,for ju bcm. 

|ttVICf{ei|/ to mete out, assign, impute. 



gMllileit, to sew to, sew ap. 

gmr^/ivjubn-. 
Smre^t^ to rights, aright 
IWtnvx, to be angry (with, dot.), 
jMrftlf'Ce), adv., Sep. prf., backwards, 
back; comps. usually self-explain- 
ingtasi tlt%Xtn, \., to turn back* 
return ; sfotnilieil, fv to come back; 
«Ulffeit, to leave behind, abandon; 
^toerfett^to throw back, reflect. 

gmruf m, to call to. 

gttfogeilr to promise. 

)ttfim'meil, adv,, sep. prf., together; 
in comp, with same sense : »atlcitfK# 
to work together ; ^Iriltgeil^ to bring 
together, collect; «|ait§,f«., connec- 
tion ; »hmft,/,//."^, meeting ; ^ttfy 
XitVi, to count together, count up. 

Jttfaitfeil, to blow to, waft to. 

gltj^lltt-ett, to look on, behold; -n, 
«!., spectator. 

Sttf^lagen, to slam to (a door). 

gttj^reiteit, U to step up (to), ap- 
proach ; to stride on. 

3]t{e|eil^ to look to, look on. 

gltfrien, to add to, affix; intr., to set 
upon, attack {dat,). 

3tt{|nt4ctt, to speak to, address, to 
suit, to impart, award (to, dat,)\ 
Snft^ttt^/ »»•. P^' *«' address, visit, 
custom (in trade). 

Sttflttlltt^ ^/.,//. H, condition, state. 

3tt^|f n^ to push to, close, thrust on ; 
intr., \.f to befall, happen to {dot.). 

31ltragettf to carry, brmg (to, dot,); 
reflex., to come about, happen. 

Jlttrattett, to trust to, confide in (dat,)\ 
noun, glltnitteil, n,, trust, 
fidence. 

3Utieirla{flgr reliable, trustworthy. 
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3111101^, before, previously, formerly. 

%vMx%tt^, first, at first. 

^tttDene n, at times, sometimes. 

8tiiait0,/., gmingen. 

Slian§/ m,,pLHf compulsion, con- 
straint, [groingetu] 

atDHnatg^ twenty. 

}IOIIt/ adv*t true, to be sure, indeed. 

Sl^^^^ ^*> ^^* object, purpose; 
«llt&|igf adapted to the purpose, 
practical, suitable. 

|liei, two; ^fiittll^ig, two hours long; 
-t, ord,^ second. 



^Wt\\t\, m.y doubt ; -«, to doubt. 

StOHg^ w., bough, branch; -en, to 
shoot, branch. 

atoiefai^ or )tlieifaf6, two-fold, double. 

StoiUIng^ »»•» twin- 

JlOillgetl, S,, to compel, force, con- 
strain. 

Stttm, m., thread. 

l^\Wn,prep, dot,, between, among; 
ace, w* verbs ofmotum, the same* 

glOttf^ent^ to twitter, chirp. 

|)OiUf , twelve ; -t^ ord^ twelfth. 
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GRAMMATICAL APPENDIX. 



The crucial points of difficulty for the beginner in German are : i. Ac- 
cent; 2. Inflection of Nouns; 3. Irregular Verbs; 4. Order of Words. 
The following brief tables are added for convenient reference. For details, 
see grammar. 

I. ACCENT. 

1. UncompoumUd words : Accent root'syllable — regularly the yfri/. 

2. Words formed by prefixes : Accent separable prefixes always; in- 

separable, never ; — the negative Utl-, usually, 

3. Other compounds : Each component retains its own accent; but: — 

{a) Chief accent on Jirsl in nouns, adjectives, verbs. 
(3) Chief accent usually on lasl, in other parts of speech. 

4. Foreign words : retain original accent; hence, usually, accent last 

syllable. 
Exceptions — or doubtful cases, whenever occurring — are marked in the 
Vocabulary, 

II. INFLECTION OF NOUNS, 

The great majority of nouns are determined by general rules, as follows : 

1. Neuters : (a) -c(, -cii, -er, -d^m, -Iciti, 

(b) Monosyllables (with few exceptiofts\ 

and -t(^)um, 

(c) All other neuters (with few exceptions)^ 

2. Feminines (except -xCxl, -fal, //. -t, and some 

monosyllables^ pL -"c), 

3. Masculines : [a) -cl, -cn, -cr, 

[b) Other masculines, in general (strong), 

(c) But -e, and most foreign with Jinal 

accent (weah), -(e)ll -(e)tt 



G€n,*ttt£, 


Nam, PL 


-9 


— 


<t)9 


ft 


-(e)« 


-e 


— 


-{e)« 


-« 


~,^' 


-(e)l 


-c^v-'e 
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# 
Thus it appears that gender, ending, number of syllables, accent, deter- 
mine the inflection of nouns in general. Special cases, or exceptions, are 
mostly con\prised in the following groups : — 

1. Neuters {b above). Some monosyllables, //. -c. (c) Some polysyl« 

lables, //. ""er. 

2. Feminines, Some monosyllables, // *c {strong). 

3. Masculines {a, d). Modification of vowel in pi. — doubtful. 

{)>) Some plurals ""cr (like neuters b). 

{c) Some monosyllables, weak ; and some foreign ', strong, 

4. Mixed nounsy — masc, few neut. : sing, strong ; pi. weak — the only 

case in which pi. does not determine sing. also. 

Hence, besides a few individual exceptions not here included, only these 
groups — not very numerous, and usually given in grammar lists — need to 
be specially noted (as is done in the Vocabulary). The gen. sing, needs to 
be distinctly given only for the mixed nouns, or for those which have no 
plural. 



III. ABRIDGED ALPHABETICAL LIST OF IRREGU- 
LAR VERBS. 

Thb synopsis is intended to suggest the conjugation of the Irregular 
Verbs, for rapid reference, by exhibiting simply the root-vowel variations, 
with such irregularities, in special cases, as may be briefly indicated. For 
fuller details, and especially for occasional forms here purposely omitted, 
the student is referred to his grammar. 

The variable (root) vowel is ^xmitd full faced ; the quantity being marked 
(long — i or short •-^), only when different from that in the infinitive, — i, 
however, being always short ; diphthongs, of course, always long. Where 
no vowel is given, the present and the imperative retain the vowel of the 
infinitive, and the past subjunctive is formed regularly from the past indica- 
tive. Prefixes are marked [-], compounds being given only where the 
primitive is not in use, or is not (usually) irregular. 
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Meaning is given in italics when the verb is irregular in that sense only ; 
SMALL CAPS denote English cognates, of like meaning. 

S, stands for strong; M. for mixed (that is, weak verbs with vo^el change, 
brennen, etc) ; ModAox modal (in which — as also in njiffeii — the entire 
pres. sing, is indicated). Old or rare forms, when given, are enclosed in ( ) ; 
special remarks in [ ]. Verbs marked * are also conjugated — in whole, or 
in part, or in other senses — as regular (weak) verbs. For details, see 
grammar. 

Note. —The past tense and the perfect participle are placed next after the infinitive 
because these forms exhibit the constant changes, while others occur only in certain verbs. 
The past subjunctive is placed last because its irregularities are only occasional. The form 
here given, besides its brevity and convenience, will prove useful sUso by emphasizing, to the 
eye amd to the memory, the essential features of the conjugation. 



Class. 


Infinitive. 


Past. 


Pbrf. 
Part. 


Prbs. 


IHPBR. 


P.SOBJ. 


S, 


btt(fcn,» BAKE. 


fiP] 


tt 


s 






S. 


be-fe^Ien, command. 






ie 


ie 


i or 


S. 


bc-Prigcn, apply. 












S, 


bc-ginncn, begin. 










ftoro 


S. 


bel6f»f BITE. 












S. 


bMIemmen,* oppress. 












S. 


berg en, hide. 






i 


i 


iorii 


S. 


berpcn,* burst. 


tt or 




i 


i 


lor a 


s. 


be-wegen,* induce. 












s. 


blegcn, bend. 












s. 


bietcn, bid. 












s. 


binben, bind. 












s. 


bitten, beg. 












s. 


btttfcn, blow. 






i 






s. 


bleibcn, remain. 












S. intr. 


bleid^cH;* bleach. 












S, 


braten,* roast. 






i 






S, 


bred&en, break. 






i 


i 




M. 


brennen, burn. 










e 
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Imfinitivb. 


Past. 


PsRr. 
Part. 


,-,s. 

Prbs. 


Impbr. 


p. SOBJ. 


M,irr, 


bringcn, bring. 


ii[<i)] 


tm 








M, irr. 


benfcn, think. 


tm 


tm 








S, 


bingen, hire. 


n(a) 










S. 


brefd^cn,* thresh. 






I 


i 




S. 


brlngen, press. 












Mod. 


bfirf en, be permitted. 


II 




iMJtf^*. 






S. 


cmHeWen, commend. 






ie 


ie 


ft or a 


S, irr. 


effen, bat. 




[fl]e 


I 


I 




S, 


ftt^rcn, FARE. 


II 




i 






S. 


fttHcn, FALL. 






i 






S. 


fttngen, catch. 






i 






S, 


fecfttCn,* FIGHT. 




*' 


i 


I 




S, 


finbcn, FIND. 




It 








S, 


Pet^ten,* twine. 






I 


i 




S, 


Plegen, fly. 












S. 


Piemen, flee. 












S. 


fHiegcn, flow. 












S. 


frelfcn, eat. 






i 


i 




S. 


frieren, freeze. 












S. 


g5(WJ^cn,* ferment. 












S. 


ge-bttrcH; bear. 






(it) 


(ie) 




S. 


gebcri; give. 






ie 


ie 




s. 


ge-bertcti, thrive. 












S,'trr. 


ge^cn, go. 


i[nfl] 


a[no] 








S, 


gc-Ungen, succeed. 












S. 


geltnv avail 






I 


i 


ft or 3 


S. 


gc-nefctt, recover. 












S, 


gc-nlegcn; enjoy. 












S, 


gc-fd&e^cn, happen. 






ie 






S. 


gc-ttJinncn, win. 










ftori 


S, 


giegcn, pour. 













S,intr. 


gleld^en,* be like. 


f 
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Class. 


Infinitivb. 


PAbT. 


Perf. 
Part. 


2-3 S. 
Pers. 


Impbr. 


p. SUBJ. 


S, 


gleitcn,* glide. 


i[tt] 


i[t« 








S, 


flllmmcn,* gleam. 














S. 


grttben, dig. 


It 


a 


i 






S. 


flreifcn, seize. 


i[ff] 


m 








Irr, 


ftobcn, HAVE, (see Gram.). 












S. 


l^ttlteH; HOLD. 


ie 


n 


i 






S, 


l^angcn, hang (intr,). 


t 


a 


i 






S. irr. 


j^ouen,* HEW. 


tc[b] 


ait 








S. 


l^eben, heave. 


(u) 









or ft 


S. 


^eigcn, call. 


ie 


ei 








S. 


l^elfcn, HELP. 


a 





i 


i 


ft or It 


S, 


felfen,* scold. 


i[ffJ 


i[fn 








M, 


fennen, know. 


a 


a 






e 


S.irare) 


fUeben,* cleave. 














s. 


fllmmen,* climb. 














S. intr. 


flingen,* sound. 


a 


It 






ix or (ft) 


S. 


fneifen,* pinch. 


i[ff] 


i[ff] 








S. 


fommen, come. 


5 





(») 






Mod, 


fonnen, can. 








lann^tc 






S. 


txitdjtn, creep. 














S. 


furcn, CHOOSE. 














s. 


laben,* load. 


tt 


a 


(a) 






s. 


laffen, let. 


ie 


a 


i 






s. 


laitfen, run. 


ie 


att • 


on 






s. 


leiben, suffer. 


t[tt] 


i[tt] 








s. 


lel^en, lend. 


ie 


ie 








s. 


Icfen, read. 


a 


e 


ie 


ie 




s. 


liegcn, lie. 


a 


e 








S. intr. 


lofc^en,* extinguish. 








i 


i 




S. 


liigen, lie. 














S. (rare) 


ntttl)lcn,* grind. 


(u) 


a 








S, 


meiben, shun. 


ie 


it 
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Class. 


Infinitivb. 


Past. 


Pbrf. 
Part. 


2-3 s. 
Pbrs. 


Imper. 


p. SUBJ. 


S. 


ntel!en,» milk. 







(i) 


(1) 




S, 


tneffcn, measure. 




e 


i 


I 




Mod, 


mogen, may. 


oW] 


o[d)] 


mag,^/c 






Mod, 


ntitffen, must. 




It 


tnuB, etc 






S. 


ne^mcn, take. 




d[mm] 


i[mm] 


i [mm] 




M. 


• nenncn, name. 




a 






e 


S. 


pfeifen, whistle. 


i[fn 


i[ff] 








S,{rare) 


pflegcn, cherish. 













S, 


^jrelfcn, praise. 




ie 








S. intr. 


quetlen,* gush. 







i 


i 




S\rare) 


rftd^en,* avenge. 













S, 


rttt(^)en, advise. 




a 


a 






S. 


reiben, rub. 




ie 








s. 


reigcH; tear. 




i 








s. 


relten, ride. 


iCtt] 


i[tt] 








M, 


renncn,* run. 




a 






e 


S, 


rtec^en, smell. 













S, 


ringcn, struggle. 


ttW 


It 






a or a 


S, 


rtnnen, run. 











ttorfi 


s. 


mfcn, call. 




It 








s. 


fttltfcn, drink. 


5[ff] 


sm 


att 






s. 


fttugcn,* suck. 













s. 


fd^affen,* create. 




a 








s. 


ft^ttHcn,* sound. 













S. intr. 


ftifteiben, part. 




ie 








S, 


fd^einen, seem. 




ie 








S, 


fd^eltcn, SCOLD. 







i 


i 


ft or 


S. 


f(i^e(c)rcn,* shear. 







ie 


ie 




S, 


fdjieben, shove. 













S, 


fdiicgeii, SHOOT. 













S, 


fdiinbcn, flay. 




It 








S, 


fd^lttfcn, SLEEP. 




a 


it 
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Class. 


Infinitivb. 


Past. 


Perf. 
Part. 


J-3S. 
Pres. 


Impbr. 


P. SUBJ. 


S. 


Wa^m, strike. 


It 


• 


ji 






S. 


fd^Ieic^eu, sneak. 


I 


i 








S. 


Wtm,* whet. 


iffi] 


i[ff] 








S. 


fc^Ieifien, slit. 


i 


i 








S, 


ft^liegen, shut 


i 


• 








S. 


ft^Ungeit; sling. 


a 


N 








S. 


fd&meiBen, smite. 


i 


i 








S, intr. 


((^tnetgcn,* melt. 





a 


i 


I 




S,{rare) 


Jd^nttttbcn,* snort. 





a 








S. 


((^neiben, cut. 


i[tt] 


i[tt] 








S,{rare) 


fdftvttitbcn,* SCREW. 














S. intr. 


Wretfcn,* fear. 


iW 


d 


I 


i 




S. 


fd^relbcn, write. 


ie 


ie 








S, 


fti^reten, scream. 


ie 


ie 








s. 


jt^reitcn, stride. 


ilttl 


i[tt] 








s. 


fdftttJorctt, suppurate. 







(ie) 






S. intr. 


ftiftiDeigen,* hush. 


ie 










S,intr. 


fd&tDettcit; SWELL. 







i 


i 




S. 


fd^mimmcn, swim. 


• (d) 








OorB 


S. 


fti^tvinben, vanish. 


a (It) 








iori 


S. 


ft^njlngcn, swing. 


a(tt) 








iorit 


S. 


fd^rodren, swear. 


o(u) 








• ori 


s. 


feftcH; see. 


a 




ie 


ie 




Irr, 


fcin, be, {see Gram), 












M. 


fenbcn,* send. 


a 








e 


S, 


jtebctt;* boil. 


o[tt] 


»[«] 








S, 


fingcn, sing. 


a 










S, 


flnfcti; sink. 


tt 










S. 


finncn, think. 


a 








i or i 


S. 


fl^en, sit. 


I [6] 


e[fn 








Mod, 


foflen, SHALL. 







foB, ^. 






S, 


f^jelen,* spit. 


ie 
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Class. 


Impinitivb. 


Past. 


Pbrf. 
Part. 


2-3 s. 
Pbrs. 


Imper. 


p. SUBJ. 


S. 


f))innett, spin. 


a 








ioro 


S.(rare) 


f»)tel6cn,» SPLIT. 


I 










S, 


f^jredften, speak. 


a 




I 


I 




S, 


^riefien, sprout. 


8 










S. 


f<)rin0cn, spring. 


a 










S, 


(let^cn, sting. 


a 




i 


1 




S,(rare) 


(lecfeii,* stick, (m/r.). 


a[f] 




i 


i 




S, irr. 


pe^en, stand. 


«[nb] 


5[nb] 






Sort 


S, 


flel^ten, steal. 


a 








8 or i 


S, 


fteigen, mount. 


ie 


ie 








S. 


fierbcri; die. 


a 




i 


i 




S, 


fiieben,* scatter. 













S. 


ftinfcn, STINK. 


a 








8 or a 


S. 


(logen, push. 


ie 











s. 


preld&en, stroke. 


i 










s. 


ftreftcit; Strive. 


i[tt] 


i[tt] 








Irr, 


t^un, DO. 


-ttt 


-ott 


(«eO.) 






S. 


tragcn, carry. 


It 




i 






S. 


treffcn, hit. 


i[f] 




i 


1 




S. 


trelbcn, drive. 


ie 


ie 








S, 


tretCIt; TREAD. 


a 




i[tt] 


i[tt] 




S,{rare) 


trlefcn,* drip. 


»[fn 


«[fn 








S, 


trinfcn, drink. 


a 








it or ft 


S. 


trfigcn, deceive. 













S. intr. 


Der-berbctt,* perish. 


a 




i 


1 


ft or ft 


S, 


Dcr-briefien, vex. 













s. 


Der-geffctt, forget. 


3 




i 


i 




s. 


Dcr-Uercn, lose. 













s. 


ttJttcftfcn, grow. 


It 




a 






S. inlr. 


WttgcH;* {see njicgcn) 












5. 


ttJttfd&cn, WASH. 


It 




it 






5. 


ttjebett,* WEAVE. 


9 


















• J 
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Class. 


Infinitive. 


Past. 


Perf. 
Part. 


2-3 S. 
Pbrs. 


Imper. 


p. SUBJ. 


S, 


toeic^en,* yUld. 


t 


i 








S, 


xot\\tn, show. 


it 


if 








M, 


ttJenbcn,* turn. 


a 








e 


S. 


merben, sue. 


a 




i 


I 


iorfi 


S.orirr. 


njerbfn, become, («< Gt,), 


a, [a] 




i 




tt 


S, 


totx\tr\, throw. 


a 




i 


i 


ii or tt 


S. intr. 


ttJiegen, weigh. 













S, 


ttjinbcn, wind. 


a 










M.trr, 


njiffcn, know. 


It 




IDCiB^ 






Mod, 


njoHen, will. 







will. ^/£^ 






S. 


lt\\)tXi, accuse. 


te 










s. 


gle^cn, draw. 


0[9] 


ofe] 








s. 


gmingen, compel. 


a 











IV. THE ORDER OF WORDS. 



The cardinal point is the position of the verb — meaning the personal or 
inflected verb — which, in compound tenses, is the auxiliary, 

I. In Simple or Principal Sentences: — 

{a) Normal Order, i. Subject with its adjuncts ; 2. Verb; 3. Adjuncts 

of Verb (objects, adverbs, etc.). 
{B) Inverted Order, i. Verb-adjunct (word, phrase or clause); 2. Verb; 
3. Subject with adjuncts ; 4. Other verb adjuncts. 

II. In Dependent Sentences (Clauses). 

{c) Transposed Order, i. Connective (conj. or relat.)*; 2. Subject with 
adjuncts ; 3. Verb adjuncts ; 4. Verb. 

Or, in brief: {a) Verb follows subject; {b) Verb precedes subject; 
{c) Verb stands last. Thus the relative position of the verb shows the 
character and relation of the sentences. 

Note i. The pure conjunctions (= a«</, buty or^ for) do not affect the 
order of words; other connectives do. 

* When the subject is a relat. pron. (r) and (2) are here identical. 
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2. A verb inttrrogative^ exclamatory^ imperative or optative is inverted 
naturally, without introductory adjunct. 

3. The non-personal part of the verb, sep. pref., or part., or infin., stand 
after all the other adjuncts ; and in this order, if occurring together. 

4. At the end of a transposed qX^ms^, the aux. f)aben or fein is often omitted. 

5. In complex sentences, if the dept. clause precedes, the prin. sent, is 
inverted (I. b). In this case, the dept. verb and the prin. verb will stand 
together (or with fo between). 

The principal Exceptions are : — 

1. An object clause with 'ti<x% that, omitted stands normal. 

2. A conditional clause with tuciin, when^ omitted stands inverted, 

3. A dept. {transposed) auxiliary will precede two infins. — often also two 
participles, or a part, and an infin. 

4. A pronoun object often precedes a noun subject, in inverted or trans- 
posed sentences. 

5. An infin. with ju, and its adjuncts, usually stand after the verb in II. — 
the infin. last — being, in general, treated as a distinct clause. 

Remark i. The position of the verb — or verbs — thus becomes a guide 
in the analysis and construction of sentences, and should be carefully noticed 
in cases of difficulty. Especially, the position of the verb determines the 
meaning of words like ber (dem. or rel.), \i^f bamit (adv. or conj.), etc 

2. The strict rules of order are often varied in colloquial or poetic style, 
or for emphasis, or to avoid too great complexity of construction. Such 
Q cases sho\ild be noted by pupils. For other details, see grammar. 
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Rbmark. — As has been stated in the Notes, and in the Introduction to the Vocabulary, 
it is left to each teacher to judge how far word-exercises, in derivation, composition, cognates, 
etc., may be made helpful to the beginner. For the general principles of derivation and 
composition, the grammars generally give sufficient guidance. On the cognates— whidi have 
been purposely excluded from the Vocabulary — a few simple statements will here be added, 
as a convenient guide to the learner. 

1. The German language, more strictly called (New) High German, 
being of the Teutonic (Germanic) family, is closely akin to the Teutonic — 
often called Anglo-Saxon, or native — element in English. Hence, in addi- 
tion to more profound relations of inflection, structure, etc., many words in 
the two languages are of common origin, or cognate — a relation quite distinct 
from derivation^ or borrowing. Of these many are quite identical or only 
orthographically different. Others present variations in form, or in meaning, 
or in both. Changes of form are found in both vowels and consonants. 

2. Examples without consonant change : 

a) The following are identical, or differ only in spelling : 

%xm, arm; §anb, hand; ®ra8, grass; §au8, house; ^\\^,fish; 
fouer, sour; golben, golden; or, with loss of ending only : ?unge, 
iung; §afle, hall; finben,/«^; flngcn, sing; oft, often, 

b) The following with vowel change : 

^djtf/ast; ^vmn\i, friend; neu, new; O^r, ear; ^tt\n, stone; or, 
with loss of ending, as above : brauen, brew; fn^ten^y^^/; l^eilcn, 
heal; geige,/^; S^^afe, nose. 

c) The following with change of meaning : 

2l(fcv {2icxe)y field; iBaunt (beam), tree; §unb (hound), dog; 
SBeln (bone), leg; @tu{)I (stool), chair; 2)CUtfd^ (Dutch), German, 
Such cases are generally quite easy of recognition. 

878 
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GERMAN AND ENGLISH COGNA TES. 2/9 

3. In the consonants there is found a tendency to variation — or shifting 
— within the same organ or class (lingual, labial, guttural), by which to 

English Soft Hard Aspirate 

German Hard Aspirate Soft 
correspond respectively — except that in the linguals, where there is no 
German aspirate, the sibilants f, g are substituted : — or, by mnemonic 
initials, Saxon-English — S H Aj High-German — H A S. 

Note. — In every case the German example is placed first — this being the form which 
the student needs to identify. In general, however, the English (Low German) forms are 
more primitive than the (Hig^) German. 

4. Lingrnals — here the variations are most regular. 

a) English d; German t : — 2^raum, dream; tot, dead; tl^un, do; 

eltcl, idle; ©attcl, saddle; «Iut, blood; rot(^); red, 

b) English t; German f, $:— (initial g) gal^m, tame; gcl^n, ten; 

gu, to; (medial) \it^tx, better; SBoffcr, waUr; (final) ba«, that; 
^VL^Joot; ^crg, heart; 9?e^, net (^ for gj), 

c) English th; German b: — baitfen, thank; bicf, thick; SBruber, 

brother; ^thtX,ftather; ^ab, bath; Xoh, death. 

NoTB. — Hence forms like: 9iatev, /otAer; SRutter, mother; tttufenb, thousand; fort, 
forthf are irregular. 

5. Labiftls — here variations are less regular. 

a) English b; German )| (rarely initial):— ^olpcr, bolster; 9tH)))e, 

rib; ©tOtJ^Jet, stubble. 

b) English p ; German f , ||f — but only ||f initial : — tlcf, deep; 

@(^Iof, sleep; ouf, up; '^\(xti, path; Sl^jfcl, apple; 3opf, top, 

c) English f, y; German H (not initial): — ^alb, calf; toub, deaf; 

fclb, self; cben, even; ftebcn, seven. 

Note. — Sometimes f , t are interchanged, orthographically, as : Of en, oven ; %XD^l\, 
hvelve; f&atev, /other; vo\l,/ull; mtv,/our. 

6. Gattnrals — here variations are still less regular. The English 
aspirate gutturals especially have undergone various modifications. 

a) German f of ten = English ch (tch), g (dg) — less frequently 

when initial : ^inn, chin; fa lieu, chew; 53anf, bench; flrctfeii, 
stretch; @(fc, edge (cf for ff). 

b) German il^ = English k (not initial); ch; gh (silent; also = f) ; 
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28o GERMAN AND ENGLISH COGNA TES. 

or lost. SBud^, Book; brc(^cn, Break; SBudftc, BeecA; rcid^, rt'cA; 
hodj, though; l^odj, ^/^^; loAcn, /(i«^^; .i(^; /; ml(^, me (old 
/r, »»«•, etc.). 
Similarly lj| (not initial): — nal^, nigh; rau^, rough; fclften, J^ify 
glc^cn, tow. The English initial wh = tH : — tt)a«, w>5/z/; 

NoTB. — When 1^ is purely orthographical it is not represented in English. 

c) German g initial = g ; sometimes y : — @oni, yarn; gfi^ncn, 
yawn, etc. Elsewhere g is vocalized, or lost, in English : — 
2^g, day; fagcn, say; SWagb, »*tf/^/; @cgel, j«7; SWagen, waw; 
@fige, jaw; SSoge!,/w/; ^ilgcl, hill; 3icgcl, /iZf; fropig^/r^j/^. 

NoTB. — Often change is prevented by the presence of another consonant; as, milb, 
mild; ®olb, gold; ^anb, hand; (gnbe, end; ©tein, 5/<wf*/ tretcn, tread; %a\x%JUt; fed^ten, 
fight; oft, 43^, etc. ; and is, in general, less regular initially than elsewhere. 

7. The liquids 1^ m, n, r show frequent variation : 

a) Interchange: SBufen, bosom; %t^t\, fetter ; ^anf, hemp. 

r with g(z): toat; was; l^xttl, choose; fricren, freeze; @ifcn, /r««. 
^) Omission: oI«, aj; fold^cr, «^^; anbcr, other; vM, us; fjjred^cn, jr/^a>^. 

c) Transposition ix) ' btctmcn, ^r«; \>nxd), through; Mtt, third, 

8. Letters, initial or final, are sometimes added or omitted; or else- 
where inserted or dropped — sometimes only orthographically. 

a) Q{t)Uid:j, like ; ®{t)\M,luck; "SBLttfOxe; qntt\6:itn, squeeze, 

d) 2amm, lamh; ^onmx, thunder; ^xMt, Bridge; @ilanb, island; 

tonnte, could — and other variations occasionally. 

9. In addition to such variations, the intimate relation of German and 
English is further obscured by the partial or complete loss of English in- 
flections, which were all of Teutonic origin. Also, by the frequent use in 
English of borrowed (classical or French) words, while the native word is 
either lost or used in another sense (§ 2, c), 

Rbmark. — The above simple statements are deemed sufficient for the guidance of the 
beginner. In many cases they might be expanded, or qualified, by further explanation ; but 
this ii left to the teacher, or for later study. 

In preparing; these pages use has been made especially of Skeat's Principles of English 
Etymology, from which also many of the examples have been taken. 



Digitized by 



Google 



INDEX OF AUTHORS. 



Namt, Birth and DttUk, S^UcH^tu, 

Andersen, Hans Chr. (Dane) . . 1805-75 77> 78 

Anschutz, Joh. Chr 1826-74 19 

Arndt, Ernst Moritz .... 1769-1860 47 

Baumbach, Rudolf 1841 78, 79 

Bechstein, Ludwig 1801-60 34 

Bernhardi, Aug. Ferd 1769-1820 70 

B6rne, Ludwig 1786-1837 85^ 

Burger, Gottf. Aug 1747-94 41 

Chamisso, Adalbert von . . . 1781-1838 58 

Claudius, Matthias 1740-1815 49 

Curtmann, Wilh. J. G 1802-71 26, 28 

Eichendorff, Jos. von .... 1788-1857 48 

Engel, Joh. Jak 1741-1802 76 

Enslin, Karl 1819-75 43 

Freiligrath, Ferd 1810-76 53 

Gleim, Joh. Wilh. Lud. . . . 17 19-1803 15, 16 3 



GSthe, Joh. Wolfgang von 



174^1832. . I 44^5, SO, 52,67,68, 
1749-032 182,83,91,92,98,99 



Grimm (Gebriidcr), Jacob . . . 1785-1863 } f 21, 25, 35, 36, 

" " WiLHELM . . 1786-1859 > ' ' 1 37, 38, 39, 40 

Halm, Fried. (Pseudonym*) . . 1806-71 60 

Hebel, Joh. Peter 1760-1826 24, 74, 75 

Heine, Heinrich 1799-1856 54, 55, 56, 81 

Herder, Joh. Gottf. von . . . 1744-1803 86 

* Freiherr von MUncb-Bellingbausen. 
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282 INDEX OP AUTHORS, 

Natnt. Birtk and Death, Selections* 

HoLTY, LuD. Hein. Chr. . . . 1748-76 46 

Humboldt, K. Wilhelm von. . 1767-1835 93 

Humboldt, F. H. Alexander von i 769-1859 84 

Kellner, Lorenz 1811 ? 32 

Kerner, Justinus 1 786-1862 57» 69 

Klopstock, Fried. Gottlieb . . 1724-1803 85^ 

KoRNER, Karl Theodor . . . 1791-1813 61, 62 

Krummacher, Fried. Adolf . . 1768-1845 29, 30, 71 

Lessing, Gotthold Ephraim . . 1729-81 27, 31, 87, 88 

Lowenstein, Rudolf 1819 ? 51 

Meissner, Aug. Gottlieb . . . 1 753-1807 4» S» 6^ 7t 23, 33 

MiCHAELIS, JOH. BeNJ I746-72 I7 

Pfeffel, Gottl. Konrad . . . 1 736-1809 42 

Reineck, Robert 1805-52 20 

RUCKERT, FrIEDR I789-1866 18 

{63* 64, 65, 66, 80, 
90. 94, 96, 97. 100 

SCHMID, CHRISTOPH VON .... 1768-1854 8, 10 

Uhland, Ludwig 1787-1862 59 

Voss, Heinrich 1779-1822 95 

ZscHocKE, Heinrich 1771-1848 72, 73 

NoTB. — A few of the shorter pieces in Part L are taken from Collecttons (such as 
Storme's Easy German Reading, etc.), in which the authors are not indicated. 
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VOCABULARY TO THE SCRIPT 

(ABRIDGED) 
Including the Script Words not found in the General Vocabulary. 



aUetbin^d, by all means, surely. 

anlalten, to hold on, stop. 

Onteben, to address. 
ftrmel, m,, sleeve. 
atlantifA, Atlantic. 

Beibe, both. 

JBelO^ltttltQ,/., reward. 
Benterfett/ to remark. 
\t^Xitm,, convenient 
Be^finbiQ/ continual. 
IBeittel/ /»., purse. 

liatta^/ ^^^^ ^^* ^bout it. 

llf nttOf^/ nevertheless. 
^Oltor, m,, doctor. 
^OtfUeitte,/., vUlage tavern. 

^ttnimleit^/, stupidity. 

eBenfaUd/ likewise. 
eltetMetig, reverent. 
€1, «., egg. 

eigeit/ (one's) own, peculiar. 
eiltgeMU^et^ vain, conceited. 
eitlfl/ once, one day. 
emtlfail0en/ to receive. 
^ngliiltDer, m.. Englishman. 
entgegnen, to reply, retort. 
^teignid, »., event, occurrence. 
etmatnett/ to exhort, warn. 
eVtOiDettt^ to reply. 



et}ii|len, to tell, relate. 

»nege./.,fly 

SfOtberung,/., demand. 
fortfontnten, to get on, get through. 

funft. fifth, 
filnfjig, fifty. 

gefaft/ collected, cool. 
getetf^en, to redound, result. 
©ef^i^tC,/., history, story. 
gettlll/ certain. 
®0ll>/ «•, gold. 
gutfeit/ to peep. 
^ttUien, tn,, florin. 

Ilintetla'ffen, to leave behind, be- 
queath. 
|o^ntttt(()i0^ haughty, proud. 
$Offnttn0,/., hope. 
^Oleit/ to fetch, bring. 

3nfet/, island. 

3ta(ienet/ »«., Italian. 

3aC0li/ >w., James. 

X^^tXi, to cook, boil. 
ftonigtei^, «., kingdom. 
IJoft,/, food. 
filM/ cool. 
ftrnifl,/, art. 
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VOCABULARY. 



XttX, empty. 

miVOAux',/', literature. 
Sid|, «., hole. 
gort, «., lord. 

moger, lean, meagre. 
VittX, n., sea, ocean. 
Monordl', »»., monarch. 

9la4t())eil, «., disadvantage. 
Rttfe^/., nose. 

Vtt»»^ »»•, pope. 
Vttfon',/., person. 
Vra^Ier, »«., boaster. 
iPrOtlin)',/, province. 
Ihrfifttltg,/., examination. 

Rod, tn.y coat. 
Stltl^nt, /«., fame, glory. 

Sai^fen, «., Saxony. 

@d)riftflenet, *»., author. 

^f^ttler, m> scholar, pupil. 
felten, rare, scarce. 
@itte,/., custom. 
foilfllB, other, else. 
®)iaiiien, m.» Spain. 
f)ieifen, to eat, dine. 



{tlll)# proud ; ff^w^, m., pride. 

t(li)eitr, dear. 
S^tOl, «., Tyrol 

ttnt^loerfen, to overturn. 

1t1tert0artet, unexpected. 
ttnterfltttaitltg,/, support, aid. 
nttHtrf^iimt, shameless. 

tierfolgett/ to pursue, persecute. 
Herlangeit/ to desire, demand. 
%^ttStll^tVi, «., oversight, mistake. 
Sctflflttll/ ^ > understanding, sense. 
9!^0irfiltt, m^ ancestor. 
tlOrflellf tt^ to present, introduce. 

tiorttlietge^en, to pass (by). 

flBagetl, m,, carriage. 
©eU^eit,/., wisdom. 

tvettigflend, at last. 

toilinten, to dedicate. 
SBtrt(|)/ m., landlord. 
mil, m., wit. 
I00)lfeil, cheap. 

StttttClfel^ten, to return. 
{tttttfeit/ to call (out) to. 
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German Handwriting [5d?rift]. 



The Large Alphabet. 



(^^j:^^ 



A B C D 







H I J K L M N 

^^^ ^ ^ <X ^ 

O P Q R S T U 

V W X Y "Z 




The Small Alphabet. 



abed ef ffghi 

^ ^^ ^ ..^^^^ y^^^^^^ty ^^^y^^ 

jklm nopqr 
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J^^^ /'^/^^l^.^/^l^^ 



St 



Modified Vowels. 



// 






^ 



o 






#^ 



u 



Diphthongs. 
ff 




/^ 



Eu 



eu 



^ .^iff^ 



ei 



Double Consonants. 




Ch ch 




Ph 



ph 





Sch sch 



^^ ^ // / / 

Th th ck ss sz = ss tz 

Note. — As has been stated, p. i, it is not necessary — at least not at first — to write the 
German Sckrift. But it may become necessary to learn to read it. Thb can be done only 
by practice in reading actual handwriting. As an introduction, a few pages of the Sckrift will 
be added. 
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^^^^;^-^^^^^-^^^l^^^^ 



,( 



.^y^i^t-p^ C^^^y^f^^-^tf^'-^^i^^^^^^^ 
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*y A^ 4f 




^^^'iJS^^if^ j^^^-a^^^-^^-g^r 





^.^^^^^^«w^;^ • ^ ^:^^!^ 
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-^^ifiY-^ ..-^f^^^^^:/^ ^.-p^-t^t^^. ^-^t^^^^Tf^^^ 



^^pi^ 







•#-^^-1^^ 







^^-jt-^-^^ 









t'^f'^-^^-U^^ 
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"it^-p^^ 
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y^ff>ui--f^f^ 



^^$-ac^/ — v^^-^^^^^-sr^ 






/ 



';^r—yT'-^-r:;r 












Digitized by 



Google 



-^^.^ 



-«5at^*>^ 



^^^^^,---*4^^^^^^i^-^^«-**^ ^^r^^v^^- 




.,^. 



'*->^ 













--e^p-p 
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J^^«-*-«l^-^^- — /^^''>I^^'Y<^ 



c/ 





^^i»^-^^^-#-' ^>^^i5-^^;^^^aat-^^#^'>-:^*3*^ 



y^^-M-^^^.^B^t^'^^ .^Z^^^^^ f^-^^<^«-^ ci^^r-^ 
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GERMAN TEXTS. 

Cnmm's Mdrchen and Schiller s Der Taucher. (Price, 75 cents.) 

With tuU notes and vocabulary. 

Meissner's German Conversation, (Price, 75 cents.) 

Exercises in Conversation. German, with English Equivalent. 

Van Dae IPs Leander's Traumereien. (Price, 25 cents.) 
Super's Anderson^ s Mdrchen, (In press.) 
Haujfs Das kalte Herz. With Vocabulary. (Price, 75 cents.) 
Haujps Der Zwerg Nase, (Price, 1 5 cents.) 
AH Babi and the Forty Thieves, (Price, 15 cents.) 
Bernhardt' s Novelletten-Bibliothek, Vol, /., Vol, IL (60 cents each.) 
Hoffmann^ Historische Erzdhlungen, (Price, 25 cents.) 
Primer's Chamissds Peter Schlemihl, (Price, 25 cents.) 
Babbitfs Holbergs Niels Klim, (Price, 15 cents.) 
Hagers Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen, (25 cents.) 
Faulhaber's Francois* Phosphorus Hollunder, (Price, 25 cents.) 
Tofs Freytags Die Journalisten. (Price, 30 cents.) 
Joynes^ Jensen's Die braune Erica. (Price, 25 cents.) 
Thomas's RiehVs Fluch der Schonheit. (Price, 25 cents.) 
Buchheim's Dichtung und Wahrheit, First three books. (In press.) 
Van DaelVs Heine's Die Harzreise, (Price, 25 cents.) • 
Jfiynes* Schiller's Der Geisterscher, ( Price, 25 cents.) 
Johnson's Schiller's Ballads, (Price, 60 cents.) 
Wells* Schiller'' s Jungfrau von Orleans, (Price, 60 cents.) 
Huss's Goethe's Sesenheim, From Dichtung und Wahrheit. (25 cents.) 
Hodges' Course in Scientific German, (Price, 75 cents.) 
Primer's Lessings Minna Von Barnhelm (Price, 60 cents.) 
Whites Heine's Poems, (Price, 75 cents.) 
Thomas's Goethe's Torquato Tasso. (Price, 75 cents.) 
Wenckebach'* s Deutsche Literaturgeschichte, Erstes Buch, (50 cts.) 
Heath's German Dictionary, (Retail price, ^1.50.) 

Sufficient for students' use in school and college. 

Many other texts are in preparation. 



D C. HEATH & CO., Publishers, 

BOSTON, NEW YORK AND CHICAGO. 
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FRENCH TEXTS. 

Super* s de Musset^s Pierre et Camille. (Price, 15 cents.) 

Le BotCs France's Abeille. (Price, 25 cents.) 

Super's Souvestre*s Le Mari ^ Mme, de Solange. (Price, 15 cents.) 

Fortier's de Vign/s Le Cachet Rouge, (Price, 15 cents.) 

SandersorCs Daudet *s Le Siige de Berlin and La Demihre Classes 

(Price, 15 cents.) 
Barrlre^s Lamartin^s Jeanne d^Arc, (Price, 30 cents.) 
Spiers^ de Vigny^s La Canne de Jonc. (In press.) 
Warren's Sandeau's Mile, de la Seiglilre, (In press.) 
Super's Souvestr^s Confessions d*un Ouvrier, (Price, 25 cents.) 
Boielle's Daudet* s La Belle-Nivernaise. (Price, 25 cents.) 
Boielle's Victor Hugo*s Bugjargal. (Price, 40 cents.) 
Price's Choix d*Extraits de Daudet (Price, 15 cents.) 
Delbo^ Piron's La Mitromanie, (Price, 40 cents.) 
Case's Molilre's Le Mddecin malgri luu (Price, 15 cents.) 
Case's Molilre's Le Bourgeois Gentilhomme. (Price, 25 cents.) 
Case's Molihe's Le Tartuffe, (Price, 25 cents.) 
Matzke's Victor Hugo's Hernani, (In press.) 
Fortier's Corneille's Polyeucte, (In press.) 
Fortier's Sept Grands Auteurs du XI Xe Silcle. (Price, 60 centi 

Lectures in French on Lamartine, Hugo, de Vigny, de Musset, Gautier, M6rim6e, Copp^ 

Warren's Primer of French Literature. (Price, 75 cents.) 

An historical handbook. 

Fontaine's Historiettes Modernes^ Vol. /., Vol. IL (Price, 60 cents each.) 

Short, pure and unusually interesting stories for second year work. With notes. 

Fraser's Souvestre's Un Philosophe sous les Toils. (Price, 80 cents.) 

In cloth, with notes and vocabulary. 

Curme's Lamartine' s Meditations. (Price, 75 cents.) 

Selections with biographical sketch and notes. 

Heath's French Dictionary. (Retail price, J1.50.) 

Sufficient for students* use in school and college. 

Many other texts are in preparation. 




D. C. HEATH & CO., Publishers. 

BOSTON, NEW YORK AND CHICAGO. 
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